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SUNUM

Ehmedé Xani,32 yasindayken (1683) cocuklara yonelik yazdigit NUBAR adli eser, bir egitim
manifestosu niteligindedir. Cocuklara yonelik bu eseriyle karsimiza bir egitmen ve pedagog
olarak ¢ikmaktadir. Ehmedé Xani’ye gore;” Egitimin teorisi 6zgiirlesmektir.” Isminin birinci
kisminin “Niibehar” (ilkbahar1) m1 yoksa “Nibar” (Ilk Uriin) m1 oldugu konusunda farkli
goriisler olan, ayrica “Nubihar”, “Nubuhar” ve “Nobar” seklinde de yazilip telaffuz edilen bu
eser 1683 yilinda manzum olarak hazirlanmistir.

Bir giris ve “kita” adi verilen 13 bolimden olusup, farkli niishalara gore yaklasik 220 beyit
icermektedir. Giris, birinci boliim ve son boliim “mesnevi’nin kafiye sistemi (aa-bb-cc-...) ile
hazirlanirken; aradaki on bir boliimde “gazel”in kafiye sistemi (aa-ba-ca-...) uygulanmistir.
Xani arizun vezin sistemi olarak toplam 19 babhir tiiriinden basta recez olmak iizere klasik Kiirt
siirine  uygun olan yedi tanesini (recez-hezec-remel-mudari’-besit-seri’-muteqarib)
kullanmistir. Giris ve birinci boliimiin beyitleri tamamen Kiirtce olup, karsilikli kelimelerin
stiralandig asil sozliik kismi ikinci boliim ile baglamaktadir. S6zliik boliimlerindeki kelime ve
ifadeler Arapga-Kiirtce olarak siralandiklari gibi Kiirt¢e-Arapga olarak da siralanmistir. Bu
bakimdan eser Arapga-Kiirtge oldugu kadar Kiirtce-Arapga bir sozliik de sayilir. Karsilikli
kelime ve ifadeleri birbirine baglamada kullanilan anlatim dili ise tamamen Kiirt¢edir. Boylece
karsilikli kelimelerin diginda 6nemli oranda Kiirt¢e kelime ve ekler ortaya ¢ikmustir.

Xan1’nin kendi ifadesiyle “ji bo bi¢iiké Kurmancan” (Kiirt cocuklar1 i¢in) hazirladigi bu eseri
onemli kilan faktorlerden bazilar1 sunlardir:

*Genel anlamda Kiirt dilinde yazilmus ilk sozliiktiir. Boylece Kiirt sozliikciiliigii didaktik amach
manzum bir eserle baglamistir.

*Bu sozliik Xani doneminden baslamak iizere Kiirt medreselerinde ders kitab1 olarak okunup
ezberlenmis, bdylece sairimizin en biiylik ideali ve amaci olan “anadilde egitim” onun bu eseri
sayesinde kismen de olsa gergeklesmistir.

*Beyitlerde karsilikli olarak yer alan Arapga-Kiirtce veya Kiirtge-Arapca kelimeler rasgele
degil, belirli konularda yogunlasmak {izere se¢ilmislerdir. Xani bu secim ve yogunlasma
cercevesinde konulariislemede “yakindan uzaga”, “kolaydan zora”, “bilinenden bilinmeyene”
ve “tiimdengelim” yontem ve tekniklerini basarili bir sekilde uygulayip pedagojik bir perspektif
sergilemistir.

Nibar i¢in soylenenler:

Xani’nin amaci bu sozIigii Arap¢a egemenligine dayali egitim sistemine sokarak Kiirtcenin
diisiik statiistinii yiikseltmekti.
Amir Hassanpour,Kiirdistan’da Milliyetcilik ve Dil

Kiirdistan ilim ¢evrelerinin ¢ok 6nem verdikleri bu sozliikk, medrese egitim sistemi igerisinde
kendine yer bulmustur.
Jan Dost,



Xani’nin Kiirt ¢ocuklarina anadilde egitim hizmeti vermek amaciyla hazirladig1 bu sozliik
Kiirdistan’in dort bir yanindaki medreselerde ders kitab1 olarak okutulup ezberletilmekle
aslinda yazarinin bu amacini gergeklestirmistir.

Tahsin ibrahi Doski, el-Medxal Li Diraseti’l-Edebi’l-Kurdi

Gorildigii gibi 6liimsiiz Xani Kiirt cocuklarina biiyiik deger vermis, bu sozliigli yazmakla
onlara Arapgay1 6grenme konusunda yardimet olmak istemistir.Kiirdistan’da Kiirtce okuma
serbest olduktan sonra Kiirt ¢ocuklar1 bu degerli sozliigii biiylik bir zevkle okur ve bir kismi
da bunu ezberlerlerdi.

M. Emin Bozarslan, Mem i Zin

PESKESI

Ehmede Xani, Nabar, ku ji bo zarokan hati nivisandin dema ku ew 32 sali bl (1683),
pésangehek perwerdehiyé ye.Bi vé xebata ji bo zarokan, wi weki mamoste i pedagojiyek xuya

dike.
Li gori Ehmedé Xani; "Teoriya perwerdeyé azad bibe."

Ev berhema ku derbaré pergeyé navé wé yé€ yekemin de ka ev nav bi wateya demsalé “Nubehar”
e yan bi wateya fékiya ni “Nibar” e fikrén jithevcuda hene G ev nav weki “Nubihar”, “Nibehar”
0 “Nobar” ji t€ nivisandin G bilévkirin, di sala 1683an de menzimki hatiye amadekirin.
Berhem ji destpékek, 13 besén bi navén “qit’e” 0 li gori nusxeyén jihevcuda kém-zéde ji 220
malikan pék té. Destpék, besa yekem 0 besa dawin 1i gor rézbendiya “mesnewi”yé (aa-bb-cc-
...); yazdeh besén din ji li gori sistema “xezel”’€ hatine qafiyekirin. Xani di vé berhemé de bi
tevayi ji 19 pélawaz(behr)én sistema kés (wezn)a ‘ertiz€ 7 pélawazén ku munasibé helbesta
kurdi ya klasik in bi kar anine ku ew ji ev in: Recez-hezec-remel-mudari’-besit-seri’-muteqarib.
Malikén destpékeé 0 yén besa yekemin bi tevayi kurdi ne. Qismé ferhengé ku béje G termén
‘erebi G kurdi t€ de hatine rézkirin 0 pésberkirin ji qismé duyemin dest pé dike. Béje G térmén
ferhengé cawa ku weki ‘erebi-kurdi hatine rézkirin, weki kurdi-‘erebi ji hatine rézkirin. Ji ber
vé berhem herciqas ‘erebi-kurdi t€ hesibandin, ewqas kurdi-‘erebi ji ye. Lé di ifadekirin 0
bihevxistina béje Gi térman de zimané vegotiné kurdi ye. Bi vi awayi, ji bili bé&jeyén kurdi yén
ku bi yén ‘erebi re hatine pésberkirin gelek béje G ilaweyén kurdi yén bi seré xwe ji derketine
hol€. Hinek ji pékerén ku vé berhema ku Xani dibéje min ew “ji bo zaroké kurmancan” ¢ékiriye
digerinin giring ev in:

*Bi gistl yekemin ferhenga kurdi ye. Bi vi awayi ferhengnivisiya kurdi bi ferhengek menziim
a hinkeri/didaktik dest pé€ kiriye.

*Ev ferheng j1 dema Xani G pé ve di medreseyén kurdan de weki kité€ba dersé hatiye xwendin
0 jiberkirin. Bi vi awayi, mengi (i amanca sa’ir€é me ku zimané zikmaki bibe zimané
perwerdehi, bi saya vé ferhengé qismi  be ji hatiye ci.

*Béjeyén ku di malikén vé behremé de weki ‘erebi-kurdi yan ji kurdi-‘erebi hatine
pésberkirin ne bi awayeki rasthati 0 bérébaz, belki li gori téfikirbina hinek mijarén diyarkiri
hatine hilbijartin.



Xani di ¢arcoveya vé téfikirbln 0 hilbijartiné de di tespitkirina mijaran G girtina wan a dest de
rébazén “ji néz ber bi dir ve”; “ji tistén hésan ber bi tistén zor ve”; “ji tistén ku tén zanin ber bi
tistén ku nayén zanin ve” G “ji tevahi ber bi pergeyan ve” bi awayeki serkefti sepandiye 0

bergehek pedagojik pésan daye.

Ji bo Nibaré ci gotin:

Amanca Xani ew bl ku vé ferhengé bike nav sistema perwerdehiyé€ ya ku di bin hakimiyeta
‘erebi de bl i bi vi away1 statuya zimané kurdi ya daketi bilind bike.
Amir Hassanpour, Kiirdistan’da Milliyetcilik ve Dil

Vé berhema ku ‘alimén Kurdistané gelek giringl pé dane, di nav sistema perwerdehiya
medreseyé de ji xwe re cihek girtiye.
Jan Dost, ed-Durru’s-Semin Fi Serhi Mem i Zin

V¢ ferhenga ku Xani bi amanca pékanina perwerdehiya bi zimané zikmaki ji zarokén kurdan
re xizmet bike amade kiriye, di eslé xwe de bi danxwendin 0 jiberkirina wé weki kitéba dersé
di medreseyén Kurdistané de ev amanca niviskar aniye ci.

Tehsin ibrahim Doski, el-Medxel Li Diraseti’l-Edebi’l-Kurdi

Wek ku dixuye, Xaniy€ nemir rimeteka mezin daye zar(ikén kurdan (i xwestiye bi nivisina vé
ferhengé di férbina zimané ‘Erebi da ji wan ra bibe alikar. Pisti ku xwendina Kurdi li
Kurdistané serbest bl zarikén kurdan ev ferhenga héja bi zewgeka mezin dixwendin, hin
zar(kén Kurdan ji ew jiber dikirin.
M. Emin Bozarslan, Mem @ Zin



Giris/1

Bismillahirrehmanirrahim
Mebdeé her ‘ilmeki navé ‘Elim

Allah’m adiyla; O’dur Rahman ve Rahim
O Bilgin’in adiyla baglamali her tiirlii ilim

Giris/2

Hemd i sena G Sukran-i
Ji bo wi Xaliqé Rehman-i

Hem hamd, hem de 6vgii ve siikiir
O rahmeti bol Yaratict’ya 6zgiidiir

Giris/3

Ku fesahet daye lisan-i
Lisan daye insan-i

Ki kendini ifade etmeyi vermis lisana
Lisan1 da vermistir insana

Giris/4

Hind1i selawatan hemi
Li Resiilé me yé ummi

Her ne kadar varsa salavat ve selamlar
Okur yazar olmayan Elgimize olsunlar

Giris/5

Ku biine peyrewé di wi
‘Ereb ! Ecem &t Kurmanc @t Romi

Ki ona uyup onun izinden gitmisler:
Araplar, Farslar, Kiirtler ve Tiirkler

Giris/6

Ji pas hemd i selewatan
Ev ¢end kelime ne ji luxatan

Hamd, salat ve selamlarin ardindan
Bunlar birkag kelimedir lafizlardan



Giris/7
Veék éxistin Ehmedé Xani
Navé ‘Nibehara Bic¢iikan’ dani

Ehmedé Xani o kelimeleri bir araya getirip birlestirdi
Olusturdugu eserine ‘Nibehara Bi¢likan’ adini verdi

Giris/8

Ne ji bo sahibrewcan
Belki ji bo biciiké Kurmancan

Bu eseri seckin kimseler i¢in hazirlamadi
Belki kiigiik Kiirt ¢cocuklari igin hazirladi

Giris/9

Weki ji Qur’ané xelas bin
Lazim e li sewadé ¢cavnas bin

Bitirdikleri zaman Kur’an’1
Gozleri bilgiye agilmali

Giris/10

Da bi van cend resbelekan
Li wan tebi’etmelekan

Bu miisvedde tiirii baz1 sayfalarla
O melek yaratilisl (cocuk)lara

Giris/11

Deré zéhné vebitin
Her ¢i bixwiinin zehmet nebinin

Agcilsin onlarin 6nlerinde zihin kapilari
Zahmet ¢ekmesinler ne ise okuduklari

Giris/12

Umida me j tifalan
Ku me ‘emelbetalan

Cocuklardan sudur timidimiz:
Bizi-kibameli bos kimseleriz-



Giris/13

Di weqté dewr @ dersan
Bikin in’am 1 thsan

Okuyup ders aldiklar1 zaman
Bize de etsinler iyilik ve ihsan

Giris/14

Bi dua vibir binin
Fatihan ji me ra bixwinin

Bize dua edip bizi hatirlasinlar
Bizim i¢in Fatihalar okusunlar

el-Qit’etu fi behri’l-heze el mekfif el-mehzif
(1.Kiata: Hezec-mekfiaf-mehzif bahri)
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Heta tu ders @i dewran neki tekrar 4 mesrif
Di dunyaé tu nabi ne meshur @ ne me’rif

Tekrarlay1p okumadigin siirece bastan sona dersleri
Asla diinyada olamazsin ne meshur ne de {inlii biri

1/2

Mefailun fe’ilun mefailun fe’dilun
Ci xwes wezn e bibitin hezec mekfif @t mehzif

Boliimiin tef’ilesi ‘mefailun’ ‘fetilun’ ‘mefailun’ ‘fetlun’dur
Hezec bahri mekfif ve mehzif tiirden olursa vezin ne iyi olur!

1/3

Xudeé Ellah e; qasid resul e ey Xudézan
Xelife ¢ar in; hem car imam in ey Musluman

‘Xude’ ‘Allah’’tir ‘qas, d’restl’dur ey Allah’1 taniyan!
Halifeler dort kisidir. Imamalar da dorttiir ey Miisliiman!

1/4

Ji caran yek ‘Biibekr’ ¢;’0Omer’,’Osman’, € di
‘Eli’ ye bé tekelliif ku bii xatem ji bo wan

Dért halifeden biri Ebtibekir’dir; diger ikisi Omer, Osman’dir; 6biirii



Ali’dir ki zorlama olmaksizin digerleri i¢in olmus halifeligin son miihrii
1/5

Divétin tu bizani bi dil navé imaman
‘Eli car in, Hesen du, Muhemmed sé ne ey can

Senin candan imamlarin isimlerini bilmen gereklidir:
Ey dost! Bunlar ii¢ Ali, iki Hasan, {i¢ Muhammed’dir

1/6

fmamé di Huseyn e digel Musa i Ce’fer
Ev in bilciimle bések bizan qencé imaman

Diiger imam Hiiseyin’dir, ayrica Musa ve Cafer vardir
Bil ki kuskusuz ad1 gecenlerin tiimii en iyi imamlardir

1/7

Ji bo me ¢are ditir heyin sahib mezahip
Muhemmed, Malik, Ehmed, ew ditir ki Nu’man

Bizim i¢in mezhep sahibi dort bagka imam daha var
Bunlar Muhammed, Malik, Ahmed; obiirii Numan’dir

1/8

Mubesser biine deh kes ji eshaban bi te’yin
Ku dé bicne bihisté Xwudé mizgin-i da wan

Sahabilerden on kisi vardir ki onlara kesin cennet miijdesi verilmis
Cennete girecekler diye Allah onlara miijdeyi bu diinyada vermis
1/9

Ji ewwel b1 ‘Ubeyde, digel hercar-i yaran
Se’id @t Se’d G Telhe, Zubeyr G ‘Ebdurrehman

En basta dort halife ve onlarla birlikte EbG ‘Ubeyde’dir
Sonra Said, Sa’d, Talha, Zubeyr ve Abdurrahman gelir

1/10

Li me ferz e bizanin Resiilé xwu bi tehqiq
Bi mewlid hem bi medfen inasin da G baban

Bize farzdir: Peygamberimizi kesin bir sekilde bilmeliyiz
Dogum ve 6liim yerlerini, anne ve babasini tanimaliyiz



1/11

Di Mekke bii ji daé, Medine biiye medfen
Wi ‘Ebdullah e walid, Amine walide bizan

Mekke’de annesinden dogdu, 6ldiigii yer Medine’dir
Onun babas1 Abdullah’tir, bil ki annesi de Amine’dir

1/12

Ji dunyayé ku ¢lyi umur bi sést @ sé sal
Ji séstan penci @ sé buwarin Mekkeé dan

Yas1 altmis ti¢ idi diinyadan gog ettiginde
Altmistan elli ti¢ y1l1 gegirmisti Mekke’de

1/13

Di cil sali risalet ji bo ra hate xwaré
Di bist @ sé di mayi ji bo nazil bt Qur’an

Kirk yasinda kendisine peygamberlik gonderildi
Geriye kalan yirmi {i¢ y1lda ona Qur’an indirildi

1/14

Cemi’¢é ummeta wi bi liitfa xwe ilahi
Ji dunyayé viréki bi Qur’an i bi iman

Onun biitlin immetini kendi liitfunla ey Tanrim
Kur’an ve imanla diinyadan gonder, yalvaririm

1/15

Heta ew sehsuwar bé Gi goya ummeta xwe
Ji meydana hisabé hilinit sibhé cokan

Ta ki o Sehsuwar gelip kendi timmetini bir topmuscasina
Hesap meydanindan gétiirsiin topa ¢evgan vururcasina

El-Qit’etu fi behri’recez el-metwi el-mexbiin
(2.Kita: Metwi ve mexbiin olan recez bahri)

2/1

Perde ku rabitin ji ber aride dilistan e xwes
Dil ji xeman ku béte der bulbiile giilistan e xwese

Perde kalkarsa yarin yiiziinden, hos bir géniil bahcesine konar goniil

10



Boylece gamlardan siyrilan goniil, hos bir giil bahgesine olur biilbiil
2/2

Mufteilun mefailun mufteilun mefailun
Behra recez ku xebn i teyy ger bibitin rewan e xwes

Kitanin tef’ilesi ‘mufte’ilun mefailun mufteilun mefailun’ dur
Recez bahri ‘xebn’ ve ‘teyy’ tiiriinden olursa hos akic1 olur

2/3

Zewe 1 recul ¢i? Mér; G jin mer’et @t zewcet @ nisa
Walid bab @ walide da; seqiq @i ex herdi bira

Erkek ve koca nedir?’Mér’;ya ‘jin’ O da kadin ve estir
‘Bab’ baba,’da’ anne;’bira’isminin anlami da kardestir

2/4

ibn-i kur e; bint-i kec e; sihr-i xeziir e; mam.i ‘em
‘Emet met e; imamet sas; ceddet ¢i ye? Xwe pireda.

‘Kurr’erkek;’keg¢’kiz;’ xezlr’ kaympeder; amca ‘mam’dir
‘Met’haladir;’sas’sariktir; anneanne nedir? O da ‘pireda’dir

2/5

Ucre kire, rehn-i gerew, xusr-i ziyan, kizb-. Derew
Bey’firotin,’eta dan e, Kkirrin ¢i ye? Sira

‘Kiré’iicret ve kira;’gerew’rehin;’ziyan’zarar;’ derew’yalan
‘Furotin’satmak;’dan’vermek; kirrin’dir satin almakla karsilanan
2/6

Menkib @ ketf her du mil, bal G demir G gelb, dil
Cezel, fereh ¢i? Sahi ne. Mewt-i mirin, girin buka

‘Mil’omuz anlamina geliyor;’dil’kalp ve goniil demektir
‘Mirin’ 6lmek;’girin’aglamak;’sahi’seving ve eglenmektir

2/7

Sewr @ himar ga 1 ker, ban ci ye? Seqf-i; bab-i der
Cebhe eni, femm-i dev e, lihye rih e, xeber neba

‘Ga 0 ker’ okiiz ve essek;’ban’cat1 ve dam; kapinin adi da ‘der’
‘Eni’alin;’dev’agiz,’rih’sakal; olay s6ziin anlami ‘xeber’

11



2/8

Hinte genim, se’ir ceh, sult-i silél, kerm-i rez e
Xurme ruyeb,’ineb tiri, bi’bifiros, semen buha

‘Genim’bugday;’ceh’arpa;’silél’yabani ¢cavdar,’rez’ bagdir
‘Xurme’ hurma; ‘tirl’ liziim; ‘bifiros’ sat!; fiyat ve deger ‘buha’dir

2/9

Sir leben, xenem pez e, raib mast e, ziibde to
Sif-i hird, ris-i per e, esfer zer e, kefi qeba

“Sir’siit;’pez’koyun; mast’yogurt;’to’da kaymaga denir
‘Hir?’ylindiir; per’kanat ve tlly;’zer’sar1;’kefi’ de keyfedir

2/10

Serser {1 rih ba bizan; toz e ecac i neq-i hem
Xebret @t heyc @t hebwet {1 gestel @i getret G heba

Sunu bilki riizgar anlaminda kullanilan bir kelimedir’ba’
Kiirtge ve Tiirkgedeki ‘toz’u Arapcgada karsilayan ad heba

2/11

Xesyet e tirs @i sa’iqe deng G buriisk @i béhesi
Lews i liwa ‘elamet in, bess-i xem in hem eskare

‘Tirs’ korku;’sa’iqe deng 0 birisk; simsek, ses ve kendinden gegmektir
‘Elamet’belirti;’ xem’gam;’eskera’da asikar etmektir.

2/12

Xirs-i derew, mexid-i dew, bet ¢i ye? Qaz e; qebce kew
Sett-i kenar-i, nehr-i co, lexw ii sukak @ cew hewa

Yalan’derew’; ayran’dew’;’qaz’kaz; keklik de ‘kew’dir
‘Kenar’kiy1 ve sahil;’hewa’hava; ark ve nehir’co/cew’dir

2/13

‘Esced @ ‘eyn @i nedr-i zér; fide luceyn i nuqre ziv
Sufr-i ¢i? Mifriq e; nuhas paxir e,hem risas qela

‘Zeér’ altindir;’ziv’ismini karsilayan kelime glimiistiir
‘Mifriq’gelik; paxir’bakir;’qela’ da kalay demektir.

12



2/14

Rubbe i rubbema gelek; semme li wé; huna li hir
La ne; lena jibo me ra; in eger e; lime? Cira?

‘Gelek’bir¢ok, ¢cok sayida;’li wé’orada; burada ise ‘li hir’dir
‘j1 bo me ra’bizim i¢in;’eger’sayet;’¢ira’ni¢in? 'ne’hayir

2/15

Eyne? li ku? G keyfe? Ku?;Teht-i li bin;’la li ser
Summe ji pas wi bizan; ente tu yi; Ii bo mi ra

‘Li ko?’ nerede?’k0?’, nasi1?’li bin’altinda; tstiinde ‘li ser’dir
‘j1 pas’ondan sonra;’tu’sen;’bo mi ra’da benim i¢in demektir

el-Qit’e fi behri’r-remel el-mehzif
(3.Kita: Mehzif olan remel bahri)

31

‘Arifé ku bi qenciyé me’riifi bit
D@ helim 1 sabir &t mewqiifi bit

Iyi olmakla tanmip dylece meshur olan arif birisi
Hosgortili, sabirli ve hakka bagli olmali kendisi
3/2

Failatun failatun failat
Wezin ev e hina remel mehziifi bit

‘Failatun’,’failatun’,’failat’ kaliplar tef’ilesinden
Olusur vezin, eger remel bahri olursa mahzif tiirden

3/3

Zill i tubbe’ fey-i sih in
Dest-i beyda; mesy-i ¢iin e; xetwe gav

‘Sih’godlgedir; giinesli olmak da ‘tav’
‘Dest’ova;’¢lin’gitmek; adim ‘gav’dir

13



3/4

Nar-i agir, herr-i germ. berd-i sar
Selc-i berfe e.ma’ i selsel her di av

‘Agir’ates:’germi’sicaklik;’sar’soguk
‘berf’ad1 kar;suyun karsiligi ise’av’

3/5

Wabil &t wesmiyy G midrar @t meter
Tell @i xeys @ rihme baran sad xunav

Yagmur ismini karsilayan kelime ‘baran’
Ciy veya sebneme verilen isim ‘xunav’

3/6

Ricl-i pé @ rukbe ejn i betn-i zik
Sedr-i sing e. cid-i ustu.’eyn-i cav

‘P&’ayak;’ejn’diz;’zik ’karin demektir
‘Sing’go6gis;’ Ustli’boyun; gbz de ‘cav’

3/7

Fexz-i ran e. dirs-i didan e.seffet 1€v e
Zehr-i pist e. sure navik.cewf-i nav

‘Ran’baldir;’didan’dis;’1év’dudaktir
‘Pist’s1rt; ’navik’gobek; i¢ kisim ise ‘nav’dir

3/8

Kebd-i cerg e.kulye gurcik,kudne bez
Rovi ne em’a, meraret hem zerav

‘Cerg’ciger; gurcik’bobrek;’bez’i¢ yag
‘Rovi’barsak; 6d veya safranin adi ‘zerav’

3/9

Deyq-i tengi, qesr-i kurti,tiil-i diréj
Xilze @ diqqet sitiiri @ zirav

‘Tengi’darlik; kurti’kisalik;’diréj uzun
Kalinlik ve incelik sirayla ‘sitlirl’ ve ‘zirav’

14



3/10

Qidr-i diz e, ges’e kas e,xubz-i nan
Lehm-i gost e, tebx-i pehtin,ney’i xav

‘Diz’kazan;’kas’kase; ’nan’n adi ekmek
‘Gost’et; pehtin’pisirmek;cig sey ‘xav’

3/11

Sib-i téri,ets-i tihni,cti’-i birs
Seyhe gazi, sewt-i deng e,ism-inav

‘Tér’tokluk;’tihni’susuzluk;’birs’aglik
‘Gazi’seslenis;’deng’ses; isim ise ‘nav’dir

El-Qit’e fi behri’r-recez elmusemmen es-salim
(4. Kita: Musemmen ve salim olan recez bahri)

4/1

Ger dé te meqsiidek hebi lazim divé 1€bi bil ez
Xasma te me’biidek hebi daim di emré wi bibez

Bir maksadin olursa onu elde etmek i¢in ¢abuk davranmalisin
Ozellikle bir mabudun varsa siirekli onun emrine kos(malisin)

4/2

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
Salim-musemmen her ev e ey talibe behra recez

<mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun tef’ilesi
Salim-musemmen iste budur ey recez bahrinin taliplisi

4/3

Hatim e’teytu,ati tém,wi hat eta;i’ti were
E’teytu min da,xuz bigir,irci’ veger,izheb here

‘Hatim’geldim;’t’em’geliyorum;’wi hat’o geldi;gel ‘were’
‘Min da’ben verdim;’bigir’al;git’here’;don de ‘veger’
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4/4

Ic’el bigér,isheq bihér,idrib biqut,unzur biner
Iqre bixwun, i’lem bizan, iman bi me’na bawer e.

‘Bigér’ kil;’bihér’6giit; buqut’vur; binér’bak
‘Bixwun’oku;’bizan’bil; imanin anlami1 ‘bawer’

4/5

Misr G beled bajar in ew,dirhem dirav,ermiis herir
Manih sexi, sail ricokar i sefa’et mehder e

‘Bajar’sehir;’dirav’paradir;’ermis’ipek
‘Sexi’comert; ricokar’dilenci; sefaat ‘mehder’

4/6

Imlaq xizani, xina maldari G hem istiran
Itlaq-i berdan; telq-i zan,zewc @ witr cot G fer e

‘Xezani’fakirlik; maldari’zenginlik;’istiran’sarki
‘Berdan’birakmak;’zan’dogurmak; ¢ift-tek’cot G fer’

4/7

Ekyes murové téji fehm,esme’ murové gohbiciik
Eksem kepi hati jékirin, eslex weki eyhem kerr e

‘T1ji fehm’zeki;’goh bictk’kii¢lik kulakli demak
‘Kept hati birin’burnu kesik; sagir demektir ‘kerr’

4/8

Ekhel murové ¢avbikil, eshel murové cavbelek
Esqer murové ¢avhisin, renge genimgiin esmer e

‘Cavbikil’karagozlii;’cavbelek’ela gozliidiir
‘Cavhisin’ yesil gozlii;’genimglin’rengi esmer

4/9

Emred ruwal G efre’bimii, eqre’kecel,emles hulii
Esxer biciik, ekber mezin; seyyid hulahil mir ser e

‘Ruwal’sakali ¢ikmamis geng;’bim’u’killi; kegel kel
‘Hul®’pgrgzsiiz; bichk kii¢iik; ’mezin’biiylik; lider’ser’
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4/10

Umm mak e, ummu’¢-¢cemil roj, ummu’n-nuciimi asiman
Ummu’l-xebaisi xemr-i mey, mudmin mudami meyxwer e

‘Mak’anne;’roj’ glindiiz;’asiman’gokyiizii demektir
‘Mey’kotiiliiklerin anas1 olan igki; ayyas da ‘meyxwer’

4/11

Ummu’l-fedail ‘alimi, ummu’r-rezail cahili
Ummu’l-qura Ummu’l-bilad ke’be, nebi peyxember e

‘Alimi’(bilgelik)erdemlerin annesi;’cahili’(cehalet)rezaletlerinki
‘Kabe’kdy ve sehirlerin annesi; nebiyi karsilayan isim peygamber

El-Qit’e fi behri’r-recez el-mureffel
(5.Kita: Mureffel olan recez bahri

51
Herci bi ‘ilmé cehl kir mubeddel

Sifré xwe wi kir bi zér miikellel

Her kim ki cehaletini ilimle degistirmis
O artik bakirimi altin ile siislemistir

52

Mustef’ilatun mustef’ilatun
Behra recez bii ¢i xwes muraffel

Mustef’ilatun mustaf’ilatun her biri
Ne giizel mureftel oldu recez bahri

5/3

Exder ¢i? Kesk e; ehmer Xwu sor e
Ezreq hisin; cewreb ¢i? Gore

‘Kesk’yesil renktir; kirmizi renktir demenin sekli ‘sor e’
‘Hisin’g6k mavisi renge denir; ¢orbanin karsilig1 da ‘gore’

5/4

Tewd 1 cebel tiir hersé ciya ne
Wadi newal e, hufre ¢i? Kor e

‘Ciya’ismi Tiirkcede dag kelimesiyle karsilanmaktadir
‘Newal’vadidir; ¢ukur nedir? Sorusunun cevabi:’kor ¢’
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5/5

Mersiil hinari, medfiin vesari
Mecbiir bégav, miicbir bizor e

‘Hinar’gonderilen anlaminda;’vesarl’gomiilen demek
‘Bégav’caresiz; zorbadir demenin ifade sekli ‘bizor e’

5/6

Ekbem ¢i? Lal e; e’rec ¢i? Leng e
Yekc¢av e kor; ekmeh xwu kor e

‘Lal’dilsiz;’leng’topal ya da ayag: sakat kisi demektir
‘Yekegav’tek gozlii anlamina gelir; kordiir demek’kor €’

5/7

Megqtiil kusti, mexsil susti
Meytet mirare, merqed xwu gor e

‘Kusti’ nin anlami dldiiriilen;’susti” yikanmig demektir

‘Mirar’murdar demektir; mezar nedir? denilirse ‘gor e’

el-Qit’e fi behr’l-mudari’ el-exreb
&. Kita:Exreb olan mudari’ bahri

6/1

Ey ku te kibré daim kirye ji bo xwo merkeb
Ewwel tu bé bike ‘ye’ pasé bigire merkeb

Ey kendisi, ¢,n kibri merkep yapan hep
Once ‘b’yi ‘y’ yap, sonra edin merkep

6/2

Mef’iilu failatun mef’lu failatun
Xwes wezn e bé melal e ger bit mudari’exreb

‘Mef tlu, failatun, maf*alu,failatun:iste kitanin vezni budur
Mudari’ bahri ‘exreb’olursa usandirmayan hos bir vezin olur
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6/3

Rumman hinar e, culnar gulnar e,tin hijir e
Qissa xiyar e, dewfes pivaz e, siim-i sir e

‘Hinar’nardir;’gulnar’nar¢igegidir; incirin ad1 ‘hijir’
‘Xiyar’salataliktir; pivaz’sogandir; sarimsaktir’sir’

6/4

Tuffah sév e,simsim kunci ye,bih sefercel
Duba’ G ger’ i yeqtin kundir, cubn penir e

‘Sév’ elma,’kunci’susam;’bih’ise ayva demektir
‘Kundir’kabaktir; peynir i¢in kullanilan isim “penir’

6/5

Poxin sewiq e,eqit kesk e,heban e curab
Gir curb, tiji meshiin,xawi vale,risl-i sir e

‘Poxin’6giitiilmiis kavurga;’kesk’keske; heban’torba
‘Gir’kasintidir; ’tiji’dolu;’vale’bos;stitiin ad1 ise ‘sir’

6/6

Muzn i sehab G ‘arid xeym G xemam-i’ewr in
Qemgam @ yemm-i behr in, semsam G husam-i sir e

‘Ewr’kelimesini karsilayan kelime gokteki buluttur
Tiirk¢edeki kilig anlamini Kiirtcede karsilayan isim’sir’

6/7

Sehra felat G sebseb feyfa @t bedw-i dest in
Yenbi’ @ ‘eyn-i kehni, cubb i qelib-i bir e

‘Dest’ova ve genis diizliikten olusan ¢6l anlamindadir
‘Kehni’ ¢gesmedir; kuyu i¢in kullanilan kelime de ‘bir’

6/8

ibnu’s-sebil révi, hevré refiq @ sahib
Muzcat-I hindik @ pur cemm @ lubed @ kesir e

‘Rewi’yolcu demek; hevré’ de yol arkadasi olan yoldas
‘Hindik’kelimesi az; pur’un Tiirkgesi ¢cok; Arapcasi kesir
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6/9

‘Ebd 1 reqiq kole,hirfe seni’e pis e
Cabhil nezan e,zana ‘ellam @ hem xebir e

‘Kole’kole ve kul demektir;’pise’nin anlami sanat,meslek
‘Nezan’cahil anlamindadir;’zana’ da bilgili kisi ve xebir

6/10

‘Ewca,henniye,sefra,qews i qissi kevan in
Wefde,kinane Kisik;nebl G nussab-i tir e

‘Kevan’ismini karsilayan isim Tiirk¢ede yay kelimesidir
‘Kisik’oklarin konuldugu torbadir;okun kendisi ise ‘tir’

6/11

Ceys 0 hesem c¢i? Lesker. Esra bisev li ré bir
Basil comér i nijde seriyye;qeyl-i mir e

‘Lesker’asker ve ordu;’bisev li ré bir’ geceleyin yiirtittii
‘Comér’kahraman;’nijde’boliik;beyin anlami da ‘mir’

el-Qit’e fi behri’r-remel el-meqsiir el-musemmen
7.Kita: Meqsiir ve miisemmen olan bahri

71

Seyx i sofiti keramet,’ilm-i xwendin hem ‘emel
Xilwet e hiicre,teriqa te seri’et bé xelel

Keramet,ilim,okuma ve amel bulunmalidir seyhlik ve sofulukta
Halvetgah uygun olmal1 hiicreye,tarikat da bozulmamis seriata

7/2

Failatun failatun failatun failat
Xwes tu vé behre bixwune lew ku xwes ¢line remel

Vezin sistemi failatun,failatun,failatun,failatun,failat tef’ileleridir
Sen bu bahri glizel oku,¢iinkii kullanilan bahrin ad1 remeldir

7/3

Seyx risipi, seyb-i piri ,sab cuwan e,se’n hal
Murwe mérini @i lawini futuwwet, kehl-i kal

‘Risipi’ yasly; pirl” yaslilik;’lawini’cuwan’geng; dyrum ‘hal’
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‘Mérini’yigitlik;’ lawini’delikanlilik; yash kisi ise ‘kal’
7/4

Meqt-i buxd e,bud’-i fer¢ e,be’d-i hindek,bid’-i cend
Sefk i sebk i sebb-i rihtin,qetl-i kustin,serr qgital

‘Buxd’kin;’ferc’cinsel organ;’hindek’biraz;’¢end’birkag
‘rihtin’dokmek; ’kustin’6ldiirmek;’ser’ise savas ve kital

7/5

Ru’b i rehb @ hewl it wehl i fesl @t becl @t rew’ tirs
Reb’-i iwergeh,recc hejandin,fecc-i ré ,pirsin sual

‘Tirs’kelimesini anlam olarak karsilayan kelime korkudur
‘Ewergeh’yurt; hejandin’sallamak;’ré’yol; pirsin’sual

7/6

Kewn-i biin e,ze’i ¢ilin e,ieqq-i gelastin, deqq qutan
Dewhe dar e,rewh-i rahet,rewd-i ¢cimen,ress-i ¢cal

‘Bin’olmak;’¢lin’ gitmek;’gelastin’yarmak;’ qutan’vurmak
‘Dar’agac; rahet’rahatlik;’¢imen’cimen(lik); cukurdur ‘cal’

77

Beqq-i pis e,wec’-i €s e,re’s-i lerzin,derd-i da’
Dif’-i germi,bu’d-i diri,bexl-i héstir,ne’l-i nal

‘Pise’tahta kurusu;’€s’agri-siz1;’ lerzin’titremek;’ derd’hastalik
‘Germi’sicaklik;’diri’uzaklik; h’estir’katir;nal Kiirtcede de ‘nal’

7/8

Sih-i pojan,hebq-i piling e,her weki hermel sipend
Qitt-i kaged,qutn-i penbii,wiqr-i bar e,led ¢uwal

‘Pojan’yavsan otu; pling’yarpuzdur;nasil ki ‘sipend’lizerliktir
‘Kaged’kagittir;’penbli’pamuktur;’bar’yiiktiir;cuval da ‘guwal’

7/9

Menceniin gerdiin e,mecnun din e,macin béheya
Xizy-i ruswai (i xizlan sermkiri,serm infi’al

‘Gerd(in’un anlam1 evren ve dolap;’din’ deli;’béheya’hayasiz
‘Riswai’rezillik;’sermkiri’mahcup;’serm’de heyecan ve infi’al
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7/10

Serh-i kosk e,serx-i sirre gazi G xullet evin
Xull-i yar e,xelwet tenha,hulw-i sirin,murr-i ta’l

‘Kosk’kisk-saray;’gazi’bagiris;’ evin’agk ve sevgi demektir
“Yar’dost; tenha’yalmiz(lik);’sirin’ tatli;kahve acis1 ise ‘tal’

711

Mire quwwet,wimq-i mehbet,uns @ ulfet hogiri
Xemr i ebled kell-i kewden,be’l-i mér @i gan bi’al

‘Quwwet’gii¢;’'mehbet’sevgi; "hogiri’dostluk ve arkadaslik
‘Kewden’geri zekali;’mér’koca;’ gan’¢iftlesmek; Arapgasi bi’al

7/12

Dere hew(i)ye,dexn-i kin e,dexs-i tekil,zeby asek
Decce gazi,delle winda biiye,windabiiyi dall

‘Hew1’kuma;’kin’ nefret; t€kil karig(tir)ma;’esk’ceylandir
‘Gazi’seslenme;’windabiliye’kaybolmus;’windabiliyi” kaybolan

7/13

Lehce ezman,luhce tiste,muhce riibi hem ji rith
Behce husn i sahi i jthatin G behrec betal

‘Ezman’lehge; tiste’kahvaltiliki’riibi’hem kalp kani hem ruh
‘Sahi’ve ‘je¢hatin’seving demektir;sahte ve gegersiz sey ‘betal’

7/14

Xeml-i ris-i,xebt-i lédan,xemt-i dara bé istiri
‘Ecwe xurme,giirz-i huzme,’urwe qulp-e,’inde bal

‘Xeml’tily ve siis;’lédan’vurmak;’dara bé istiri’dikensiz aga¢
‘Xurme’hurma;’gurz’demet ve bag;’qulp’kulp;yaninda’bal’

7/15

Tel’et &t wech @i miiheyya ‘arid @t menzer ¢i?Ril
Eyke bise,text erike,zeyx-i meyl @i beyt-i mal

‘R0’ ismini Tiirkcede karsilayan kelime ‘yiiz’diir
‘Bise’orman;’text’taht; meyl’egilim;evi karsilayan isim’mal’
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7/16

Hamile bardar G hubla avis G qorix hima
Himye pawan, hely-i xisr e;hilye zinet,hewl-i sal

‘Bardar’hamile;’avis’gebe;’qorix’girilmesi yasak olan koruk
‘Pawan’koruma;’xisr’siis esyasi;’zinet’siis; yilin ad1 ise ‘sal’

717

Qatibe, ciimle @ kull it kaffe hemi G keff men’
Sedd-i ewreng,lewn-i reng e,hems-i deng e,bukm-i lal

‘Hemi’kelimesi hepsi;’men’kelimesi engellemek,alikoymak
‘Reng’renk demektir;’deng’fisilt1 ses;dilsizi karsilayan kelime’lal’

El-Qit’e fi behri’l-besit el-metwi
(8.Kita: metwi olan besit bahri)

8/1

Ger te divétin bibi mir G ser i mu’teber
Kizb i xilafé mebgj ger te bikin ker bi ker

Eger olmak istiyorsan mir,baskan ve muteber
Yalan sdyleme,ister seni par¢a parca etsinler

8/2

Mufte’ilun failun mufte’ilun failun
Metwi ye behra besit Ii bike carek nezer

‘Mufte’ilun failun myfte’ilun failun’kitanin veznidir
‘Besit’bahri’'metw1’tarzindadir;ona bir géz gezdir

8/3

Seml-i belavbiin e hem vékketin e,seml e ber
Zerbiyye mafiir e hem tenfese ey baxeber

‘Belavblin’dagilmak;’vékketin’birbirine girmek; goriiniim ‘ber’
‘Maflr’hali-kilim gibi mefrusattir ey bilgi sahibi; yani ‘baxeber’

8/4

Qe’beri i1 ‘ebqeri béteb’a teb’etxwesi
Qegqef @i gerqef mey in, kiiz @ fexar-i cerr

‘Béteb’karektersiz kisidir; teb’etxwesi’iyi karekterli demektir
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‘Mey’sarap anlamindadir; kulpu olan kiigiik testinin ad1 ise ‘cer’
8/5

Hezz @ xelaq 0 nesib meqsime @ hisse: Par
Fesm-i birrin, serm-i ji, kesf-iwusan,qit’e ker

‘Par’kelimesi hisse, pay ve nasip anlamina gelmektedir
‘Birrin’kesmek demektir; par¢ca anlamindaki kelime ‘ker’

8/6

Herb i hezime rev in, gerh i cerahet birin
Didd & ‘eduw dujmin in, herb & wexa her du ser

‘Rev’kacis anlamina gelir,’birin’in karsilig1 ise yaradir
‘Dujmin’diisman ve muhalif; savas ve kavga adi ‘ser’

8/7

Zuhzihe dirbiyi ye, uzlife diddé wi ye
Eflehe gerya xelas, seld-i qewi,sexre ber

‘Dlrblyi’uzaklastirilmis; ziddi (nézbhy1)yakinlastirilmis
‘Gerya xelas’kurtulusa erdi;’qew1’ giiclii; kaya ise ‘ber’

8/8

Hins @ bcenah iibherec wizr it webal G zuniib
Ism-i guneh;xeyz-i kerb,kurbe xem in,re’s-i ser

‘Gilineh’kelimesini Tiirk¢ede karsilayan kelime gilinahtir
‘Kerb’kin ve nefret;’xem’gam-iiziintii;basin ad1 da ‘ser’

8/9

Irbe,weter,ihtiyac hewceyi;hévi emel
Sem’-i bihistin,beser d”,tin i nérin nezer

‘Hewceyi’gereksinim; hévi’iimit anlamina gelmektedir
‘Bih”stin’isitmek;’ditin’ gormek; nérin’bakmak/nazaar

8/10

Héviemayi ki ye? Mublis G ayis @ geniit
Asin @ pola ci ne? Herdu enis i zeker

‘Hévinemayi’kimdir? Hi¢bir beklentisi kalmayan timitsiz
‘Asin’demir; pola’celik; Arapgada isimleri enis ve zeker
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8/11

Eqbele ber da, weki edbere pist da, qubul
Pési @i pasi dubur, uzun guh, utriis-i kerr

‘Ber da’yoneldi; nasil ki “pist da’sirtin1 ¢evirdi demektir
‘Pés1’0n; pasi’arka;’guh’kulak; kulagi sagirn olan ‘kerr’

8/12

Zewb-i behatin, zeneb diiv e, birasti suwa’
Sat-i pez e, deln-i mih,me’z-i bizin,hecme ker

‘Behatin’erimektir;’div’kuyruk;’berasti’eti kizartmak
‘Pez’cins koyun; mih’bir koyun;’bizin’keci;esek ‘ker’

8/13

Beyde ¢i? Hék;milh-i xoy,mah-isipik,muhh zerik
Heyy-i xwes e,heyye mar,cuhr-i kun e,ber hecer

‘Hék’yumurta;’xoy’tuz;’sipik’yumurta aki; sarisi’zerik’
‘Xwes’sag; mar’yilandir;’kun’hayvan ini; tasin adi’ber’

8/14

Turb i turab @ semad rems i re’am i seed
‘Efr @i bera (i sera ax in @ sefwan-i ber

‘Ax’kelimesini Tiirk¢ede karsilayan kelime topraktir
Tiirkgedeki sert kaya anlaminda kullanilan isim de ‘ber’

8/15

Qurt-i guhar @ siwar bazin @ rakib suwar
Racil @t masi peya; minteqe minteq kemer

‘Guhar’kiipedir;’bazin’bileziktir;’suwar’da binicidir
‘Peya’yayadir; Tiirk¢edeki kemer Kiirtcede de ‘kemer’

8/16

Mirfeqe @t mustened palgeh G mi’cer gulac
Miqne’e miqreme mehreme @ hame ser

‘Palgeh’yaslanilan(yastik);’gulac’bagortiisii bonesidir
Bas ismine karsilik Kiirt dilinde kullanilan kelime’ser’
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8/17

Tibn-i ¢i? Ka; @ giya usb @ kela @ hesis
Xusn 1 efanin tajtaze teri,retb-i ter

‘Ka’saman demektir;’giya’nin anlami ise ot ve ¢imendir
‘Ta’dal anlamina gelir;’taze’taze;yas olan sey de ‘ter’

el-Qit’etu behri’l-hezec el-exreb el-musemmen
(9.Kita: Exreb ve miisemmen olan hezce bahri)

91

Herci ku ji dinyayé beridaste damen b
Bé subhe di niv ‘ame’Evrasité gerden bii

Her kim ki minnetsiz olarak diinyadan el etek ¢ekmis
Siiphesiz halk arasinda onun boynu (basi)yiikselmis

9/2

Mef’tilu,mefailun,mef’ilu,mefailun
Wezna hezeca exreb evrenge musemmmen bii

Vezin sistemi’mef’tlu,mefailun,mef ilu,mefailun’dur
Exreb hezec vezninin sistemi bu sekilde miisemmen olur

9/3

Merbit-i weki me’qiid me’qiil-i girédayi
Mektiim-i weki mekniin mecbiin-i vesérayi

Baglanan/baglanmis anlaminda kullanilan kelime ‘girédayi’
Gizlenen/saklanan anlaminda kullanilan kelime de ‘vesérayi’

9/4

Miskat-i kiilek,neynik mir’at i ¢ira misbah
Wehhac i munewwr hem durri-yi biruhnayi

‘Kulek’baca ve aydinlik; neynik’ayna;’¢ira’lambadir
Etrafi aydinlatan 1s1kl1 nesne i¢in kullanilan sifat ‘biruhnayi’

9/5

Mensiir-i weki mebsiis mensur-i belavbiiyl
Qistas-i terazii ye, mewziin-i ¢i? Késayi

‘Belavbiiyi’dagolmis ve etrafa sagilmis seyler anlamindadir
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‘terazli’terazidir;tartilan seye verilen sifat nedir’Késayi’
9/6

Mew’tide:Keca héj xwes danai di niv qebré
Mewqiize bidarkusti,metruk-i licithmayi

‘Keca héj xwos danai di niv qebré’, sagken gémiilen kiz cocugu
‘Bidarkusti’sopayla 6ldiiriilen hayvan;terkedilmis’licihmayi’

9/7

Neddaxetan:Ew herdu é hildikelin javé
Mudhammetan:Herduyén res biine ji avdayi

‘Ew herduyén hildikelin ji avé’, sular1 figkitan iki cesme
Sulanmaktan kararan iki bahge, herduyén res bline ji avdayi’

9/8

Zahib ¢i ye? E ¢iiyi;mustegbel & betin
Madi ¢i? Ewé bori;baqi ¢ci?Ewé mayi

Gidene ne denir? ‘E ¢Uyi’; gelecege ne denir? O da “é betin
Mazi nedir? ‘Ewé bori’;baqi(kalan)nedir? O da ‘ewé mayi’

9/9

Edxas-i weki emsec tékilbiin e,xewn ehlam
Muzemmil G mudessir € cil li xwu werdayi

‘Tekslblin’karigiklik ve karmagiklik demektir;’ Xewn’riiya
Ellbisesine sarilip biiriinen kisiye denir ‘€ cil 1i xwu werdayi’

9/10

Esfar G zubur herdu cem’e di kitéban in
Merqim-i weki mektiib mezbiir-i nivisayi

‘Cem’e di kitéban’baz1 seyleri kitaplarda toplamaya denir
Yazilani karsilamak tizere kullanilan kelime ise ‘nivisayi’

el-Qit’etu fi behri’r-recez el metwi el-musemmen
(10.Kita: Metwi ve miisemmen recez bahri)

10/1

Ger te divétin ku beraber nebitin Kkes bi te ra
¢ Ilim bixwiin hem ‘emeli tu bike sin’et ji xwe ra

Eger istemiyorsan seninle boy dl¢ilisecek kimseyi
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Hem ilim oku hem meslek edin onunla amel etmeyi
10/2

Mufte’ilun mufte’ilun, mufte’ilun,mufte’ilun
Ev receza metwi ye, da genc-i bizani tu bira!

‘Mufte’ilun, mufte’ilun,mufte’ilun,mufte’ilun’tef’iledir
Iyi bilesin diye ey kardes, veznin bahri matvi recezdir

10/3

Fulk-i gemi,silk-i liréciin e,diya’ ruhni, bizan
Sehr-i meh i leyl-i sev i sifle geda, ebleh nezan

‘Gemi’gemi;’lir€ctin’ e, yol almak;’rohni’ yi 151k bil(bizan)
‘Meh’ay;’sev’gece;’geda’ayak takimi;bilgisizdir’nezan’

10/4

Isq G mehebbet ¢i? Evin; buxd G edawet ¢i? Nevin
Inhezmii ciimle revin; ixtelesii ye’ni revan

‘Evin’ask ve sevgidir;’nevin’kin ve diismanlik demektir
‘Cumle revin’hepsi kagtilar; kagirdilar demek ise ‘revan’

10/5

Cewsen 1 dir’ herdu ne zirh; cunnet i turs herdu mertal
Sarim G seyf herdu ne sir; sehm 1 qissi tir @t kevan

‘Zirh’zirh; mertal’kalkan anlaminda kullanilan bir isimdir
‘Sir’kilic demektir; ok ve yaya verilen isimler ‘tir 0 kevan’

10/6

Tefso qediim; dulbe ¢inar;mihfer G sikke ¢i? Mukar
Milzem i hizk herdu fisar ; qet’-i birrin,sinn-i didan

‘Tefso’keserdir;’¢inar’¢inar;’'mukar’nedir? Kii¢iik saban
‘Fisar’mengene; birrin’kesmektir; disin anlam ise ‘didan’

10/7

Ibl @ be’ir ‘s @t cemel nage cemmaz ew deve ne
Hicr-i mihin hem ‘eqile, muhr-i kurri,hesp e hisan

Devenin ismi Kiirtgede oldugu gibi Tiirk¢ede de ‘deve’dir
‘Mihin’kisrak;’kurri’ tay; hesp’attir; Aragcada ‘hisan’
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10/8

“fcl & hemel golik @ berx;cedy @ ‘enaq herdu ne kar
Semn i semin riin @ qelew; sehm-i bez e,der’-i guhan

‘Golik G berx’buzagi ve kuzu;’kar’oglak anlamindadir
‘Rian 0 gelev’yag ve semiz;’bez’i¢ yag; meme’guhan’

10/9

Mirsed Gt minhac 1 teriq ré ne Gt mersis-i gewi
‘Ali it sam i¢i? Bilind; malik @ sahib ¢i? Xwudan

‘Ré’ yol demektir; gewi’saglam ve giiclii anlamina gelir
‘Bilind’yiiksek ve ylice; sahip ne demektir? O da ‘Xwudan

b

el-Qit’etu fi behri’s-seri el-metwi
(11.Kata: Metwi olan seri’bahri)

111

A

Herc¢i kesé ‘ilmeki genc xwendiye
Dewlet e ger wi bi esil zaniye

Kim yararli olan bir ilim tahsil etmisse
Bir devlettir bu,eger koklii 6grenmisse

1172

Mufte’ilun,mufte’ilun,fa’ilun
Behra seri’e ¢i ye?Xos metwi ye

‘mufte’ilun,mufte’ilun,fa’ilun’vezin sistemidir
‘Seri’behri nedir?hos bir sekilde ‘metwid,r’

11/3

Mekke Medine ¢i ne? Ew geryetan
Roj G Heyv-i herdu ¢i ne? Zibriqan

Mekke ve Madine’ye ne denir:iki kdy /sehir,yani Qeryetan
‘Roj ve heyv’(Glines ve Ay) nedir?Zibrigan (iki parlayan)
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11/4

Sehd i esel herdu ¢i ne?Hingiv in
Ery i senniit derb ew ji wusan

‘Hingiv’ismini kersilayan kelime Tiirk dilinde baldir
Sehd,’esel,ery,senntit ve derebtir onu Arapcada karsilayan

11/5

‘Edb i ‘eseb herdu ci ne? Sir @i reh
Sir @t gelem herdu ¢i ne? Eqte’an

Kiirtgedeki ‘sir 0 reh’Tiirkgede kilig ve damar demektir
Sir G reh’in ikisine ne denir? Iki kesici anlaminda Eqte’an

11/6

Sariq @ beyda ¢i ne? Ew herdu roj
Mexrib @ mesriq ¢i ne? Ew xafiqan

Dogan ve parlayan sifatlart neyindir? ikisi ‘Roj’ yani Giines
Dogu ve Batinin ikisi nedir? Hareketliler anlaminda xafiqan

11/7

Sems @ Qemer Roj G Heyv in bira
Roj G Heyv herdu c¢i ne? Ezheran

‘Roj ve Heyv’i karsilayan isimler Giines ve Aydir kardesim!
‘Roj ve Heyv’in ikisine ne denir? ki parlayan, yani ezheran

11/8

Eyser i yusra ¢i ne? Ew herdu cep
Rast ¢i ye? Eymen @t yuamna bizan

‘Cep’kelimesini Tiirk dilinde karsilayan kelime soldur
‘Rast’nedir? O da sagdir; bunu da boyle bil, yani bizan

11/9

Helf G yemin G gesem ew ciimle sond
Imini G ‘edl ¢i ne? Efdelan

Kiirtcedeki ‘sond’kelimesini Tiirk¢ede yemin karsiliyor
Kutsallik ve adalewtin ikisi nedir? Efdelan
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11/10

Zi’b i xurab herdu ¢i ne? Gurg i qirr
Gurg 0 qirr ew herdu ¢i ne? Esreman

Kurt ve karganin ikisi Kiirtcede ne demektir?’Gurg ve qir’
‘Gurg ve Qir’in ikisine ne denir? iki kesiciler,yani Esreman

11/11

Qeswera @i deyxem i dilhas-i sér
Haris 1 leys i esed ew ji wusan

Kiirtgede ‘sér’demek olan hayvani Tiirk¢ede aslan karsilar
Arapgada geswere, deyxem,dilhas,haris,leys ve esed de aslan

11/12

Ebteh G betha-i nevale biber
Sariq 1 liss herdu ¢i? Navé dizan

‘Newalén biber’ taglik ve kayalik vadiler anlamina geliyor
Hirsizdir Kiirtgedeki ‘diz’adini karsilamak tizere kullanilan

11/13

Hirre @ sinnewr-i pisik, fare misk
Seqb-i kun e, rovi ¢i ye?Se’leban

‘Pisik’kedi anlamina geliyor; misk’in anlami1 da faredir
‘Kun’gedik ve delik demektir; tilkidir ‘rovi’yi karsilayan
11/14

Wahid G insan ¢i ne? Ew yék i du
Sé ne selas, erbe’ ¢ar in ‘eyan

Bir ve iki Kiirtgede nedir? Bunlar ‘yék(yek) ve ‘du’dur
‘Sé’li¢ demektir; ¢ar’in dort demek oldugu ayan beyan

11/15

Xemse i sitte ¢i ne? Penc i1 ses

Heft in G hest in eve seb’ i seman

‘Penc’sayisi bestir;’ses’icin kullanilan sayi ise altidir
‘Heft’ve ‘hest’ sayilaridir karsiliklar yedi ve sekiz olan
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11/16

Tis 0 ‘eser herdu neh @t deh temam
Sed miet @ elf-i hezar ey cuwan!

‘Neh’ ve ‘deh’ i¢in dokuz ve on kullanilir; artik tamam
‘Sed’yiiz demektir; hezar’i¢in bin kullanilir ey civan!

el-Qit’e fi behri’l-hecez es-salim el- miisemmen
(12.Kita: Salim ve musemmmen olan hezec bahri)

12/1

Di fesla niibaharé da digel dilber biciin gesté
Ji ew xwestir umur nabit | imin ew hal qewi xwes té

[Ikbahar mevsiminde sevgiliyle beraber gitsem seyrana
Ondan iyi bir dmiir olmaz, bu durum ¢ok hos gelir bana

12/2

Mafailtin mefailiin mefailiin mefailiin
Hezec salim miisemmen bit li teb’a xwes muneqqes té

Vezin ‘mefailiin mefailiin mefailiin mefailtin
Hezec salim ve miisemmen olursa mizaclara hos siisli gelir

12/3

‘Edud bazik,enisk mirfeq,zira’zend e,lisan ezman
Tenist cenb 1 ibit binceng,unuq ustu, sedy-i pustan

‘Bazik!pazi;’enisk’dirsek;’zend’kol ve arsin;dil’ezman’
‘Tenist’yan; ‘bingeng’ koltuk alt1;’usti’boyun;meme ‘pustan’

12/4

Cewarih dest G pé,hulqiim @ helq @ hencer in gewri
Esa siv @i xeda tasté,xiza’zad &t ina’ aman

‘Dest’ ve ‘pe’ el ve ayak;’gewri’ de bogaz ve girtlak demektir
‘Siv’aksam yemegi; tasté’ kahvalti; ‘zad’ azik; kaptir ‘aman’

12/5

Weseb és 0t neseb zehmet, xeten zava, xitan siinnet
Bitane dost Gt hem mebtiin-i zikés @t dewa’ derman

‘Es’agri-s1z1; ‘zehmet’ zorluk; ‘zava’ damat; ‘sunnet’ siinnet
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‘Dost’yakin ¢evre;’zik €s’ karin agrisi(¢eken); ilag ‘derman’
12/6

Bizan car in ‘enasir: Ax @ av @ ba i agir hem
Mewalid in eve her sé: Nebat {t me’den @ heywan

Bil ki temel unsurlar dorttiir: Bunlar toprak, su, riizgar ve atestir
Veletlere gelince onlar da iigtiir: Bitkiler, madenler ve hayvan

12/7

Tebai’ germi i sari G zuway1 G terf her car
Wereng sefra,sewda,belxem i xiin beje exletan

Karakterler dorttiir: Bunlar sicaklik, sogukluk, kuruluk ve yasliktir
Karigimlardir safra, sewda, balgam ve kan dortliistinii kargilar

12/8

Xelel av @t me’in cari, duca zelma sev atari
Wehel tin (i heme’ selsal heri; wedq @ heya baran

‘Av’in ad1 su; ‘cari’ akan; ‘seva tari’nin anlami karanlik gece
‘Heri’ camur ve balgiktir;yagmur icin kullanilan isim ‘baran’

12/9

Cidar @ hait @ ebniye diwar in,’emud ustiin
Xeseb dar @t weted sing G kemer taq G riwaq eywan

‘Diwar’ duvar anlamina gelir;’ustin’ da siitun-direk demektir
‘Dar’ tahta; ‘sing’ kazik;’kemer’ kemer; revakin adi’eyvan’

12/10

Ceride defter @i qirtas-i kaxed tirs wereq ewreng
Suradiq xifetin,fustat-i kon, zerf i wi’a aman

‘Defter’defter; kaxed’kagit anlamina gelmektedir
‘Xivet’ cadir demektir;’kon’ otag;kap-kacak ise ‘aman’

12/11

fsaret wehy i telw*1h @ irade vin @ qudret sin
Ceban qels @1 betl merd i liwa ala, ‘elem nisan

“ Isaret’ isaret;’vin’ irade ve istektir; ‘sin’ giic-kuvvettir
‘Qels’ korkak; ‘merd’ yigit; ‘ala’ bayral; belirtidir ‘nisan’
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12/12

Qesi diir e dehiir ewreng,qeseb qamiis e, qird meymiin
Feres hesp e, ceres zengil, ikaf (i berze’e kurtan

‘Dilir’ uzak demek; ‘qamis’ kamis; ‘meymén’ maymundur
‘Hesp’ attir;’zengil’ zil ve ¢an; palan ve semerdir’kurtan’

12/13

Hemim xizm e, hima pawan, turas 1 irs-i miras in
Ebii bab e, ubuwwet babi ye, bewwab-i dergehvan

‘Xizm’ dost ve akraba;’pawan’ koruma; ‘miras’ mirastir
‘Bab’ babadir;’babi’babaliktir;kapicinin adi ‘dergehvan’

12/14

Ebi Cami ¢i ye? Sifre; Ebli Naci’ ¢i ye? Hulwe
Ebii Nafi’ ¢i ye? Sirke; Ebii Cabir ci ye? dibéjin nan

‘Sifre’(sofra)nin kiinyesi nedir;EbG cami’; tatlininki ? Ebli Naci’
‘Ebl nafi’ nedir:’Sirke’ ya Ebi cabir neyin kiinyesidir? Nan

el-Qit’etu fi behri’l-muteqarib el-Meqsir
(13.Kiata: Megqsiir olan mutekarib bahri)

13/1

Mu’ellim bila dil weki bitin
Divétin ku sagird-i diber bitin

Varsin kalbin tag gibi olsun 6gretmen/0gretici
Yine de ona kars1 goniil alic1 olmali 6grenci

13/2

Feiiliin fetisiin fedliin fetl
Teqarub xwes e ger mugesser bitin

Fetliin fetliin fetliin fedl
Teqarub hostur eger mugasser olsa

13/3

Sema asiman,ers-i ban,xani beyt
Tutuq perde,irfe’ hiline,xwuzi leyt

‘Astman’gokyiizii,’ban’cat1 ve dam;’xani’ ev demektir
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‘Perde’ortii; hilin’kaldir;’ xwuzi’keske anlamina gelir
13/4

Du’a xwestin e, de’ bihél, ruh here
Mereq sorbe, kul bixwe, ci’were

‘Xwestin’ duadir;’bihél’ birak/vazgeg; git demek ‘here’
‘Sorbe’ ¢orbadir;’bixwo’ye; gel demenin anlami ‘were’

13/5

Civat e mele’, tijiblin imtila’
Sena rohni ye herweki incila’

‘Civat’topluluk;’tijibtin’ dolmak anlamina gelmektedir
‘Rohn’i’kelimesinin anlami aydinlik ve 151k demektir

13/6

Cehim i cehennem, leza {i seqer
Hemi doj in i cih; meqam &t meqerr

‘Doj’ kelimesini karsilayan isimler cehennem ve atestir
‘Cih’ yer ve makam demektir; bu iki isim anlamca estir

13/7

¢ ibadet perestin,’ibaret beyan
Heyin asikira ‘ilan @ ‘eyan

‘Perestin’ibadettir;’beyan’ bir seyi serh ve ifade etmektir
‘Asikara’ acik secik, yani herkes i¢in bilinir hale getirmektir

13/8

Bi me’na ‘ezab in ‘iqab 0 nekal
Xebel xebt-i dini, xerabi xebal

‘Ezab’1 karsolayan kelimeler azap, ceza ve cezalandirma
‘Xerabi’ olusan akil bozuklugu ve bu baglamda ¢ildirma

13/9

Sehih 1 held’ @t denin G bexil
Bi me’na yek in ciimle saxir a zelil

Cimri kimseyi karsilamak iizere kullanilan sifat ‘bexil’dir
Tiim cimrilik sifatlarini tagiyan kimseler algak ve zelildir
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13/10

Qewi riturus e kelux i ‘ebis
Ji bo biik @i zava dib€jin ‘eriis

‘Qewi raturus’somurtkan demektir ki hep asik olur surat
‘Buk 0 zava’ y1 karsilayan isimler sirayla gelin ve damat

13/11

Muwesseh miizeyyen miisekkel wusan
Musekkel bizane hussan G busan

Bir sey ki esyasiyla siislenip miizeyyen hale getirilir
Onun giizelligi ‘hussan @ busan’ ikilemesiyle ifade edilir

13/12

Sipahi ye buhlill G zinet beha
Seciyye tebi’et,tehiyye du’a

‘Sipahi’ hos, giizel;’zinet’ de siis ve parlaklik ifade eder
‘Dua’dilemektir;’tebiet’ in ifade ettigi anlam da karakter

13/13

Hesani ye rewh G hewar e niyah
Xelasbiin e fewz i felah @ necah

‘Hesani’kolaylik ve rahatlik; ‘hewar’ da ¢iglik (atmak)tir
‘Xelasblin’ un geldigi anlam kurtulmak ve iflah olmaktir

13/14

Zivistan sita ye G havin e seyf
Behar e reb?’ il payiz e xureyf

‘Zivistan’kis mevsimi demektir; ’havin’ de yaz mevsimi
‘Behar’ ilkbahar mevsimidir;sonbaharin ‘payiz’dir ismi

13/15

Sene sal e,usbii’-i hefte binas
Serawil i sirbal-i derpé kiras

‘Sal’y1l demektir; hefte’yi karsilayan isim ise haftadir
‘Derpé 1 kiras ‘sirayla don/pijama ve entari anlamindadir
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13/16

Nu’as G sine honijin,hec’e xew
Firi,iftira,idd-i her sé derew

‘Honijin’ uyuklamak demektir; uykunun anlami ‘xew’
Yalan ve iftiray1 karsilamak i¢in kullanilan isim’derew’

13/17

Teraxi teref,sisti (i nermi
Heteb suxteni,me’mean germi

Gevseklik,uyusukluk ve ge¢ davranmiglik ¢ nermi’ dir
Yakacagin ad1 ‘suxteni’; sicakligin anlami’germ1 dir

13/18

Sivikbiin e xiffet,girani weqar
Terebbus derengi Gt deng e xuwar

‘Sivikbln’hafiflik;’girani’ agirlik /agirbashilik demek
‘Derengl’ geclik ve beklemek;’deng’ses ve boglirmek

13/19

Firivi heniz 0 firdz1 muka’
Siyah 0 seda deng 0 gazi nida

‘Firivi’kebaplik ete denir;’frizi” 1slik ve 1slik ¢almak
‘Deng’ ses demektir;’gaz1’ ise seslenmek ve ¢agirmak

13/20

Recez istiran e, wusan e hezec
Herec tékilbiin e i mezec @i merec

Ses sanatgis1 tarafindan sdylenen ssrkinin adidir ‘istiran’
‘Teékilbln’ dur anarsi ve kargasa anlamlarini karsilayan

13/21

Benan sertili @i esabi’ tili
‘Edalet beraber, sikayet gili

‘Sertili’parmak ucu demektir; parmagin kendisi ise ‘tili’
‘Beraber’lik esitlik ve adalettir; sikayetin anlam1 da ‘gili’
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13/22

Derizan e ‘etbe, wereng e wesid
Bi me’nay-i ax in rufat i se’id

‘Derizan’ismi Tiirk dilinde esik olarak karsilanmaktadir
‘Ax’ ismini karsilamak i¢in kullanilan kelime topraktir

13/23

Qewarir siise, mumerred huli
Duxan duxx @ yehmiim ¢i ne? Navé di

‘Stise’ cam sise demektir; isyan veya isyankar ‘huli’ dur
Duman ismini karsilamada kullanilan kelime ise ‘dG’ dur

13/24

Tecelcul hejin e, tebettul birrin
Tekellum xeberdan, tebessiim kenin

‘Hejin’salla(n)maktir;kesmek ve son vermek de “birrin’
‘Xeberdan’konusmaktir; tebessiim ve giiliis ise ‘kenin’

13/25

Tebadur, ‘ecel, sur’e her sé lez in
Hediqe @ butsan @i cennet rez in

Siirat,h1z ce acele anlamlarinda kullanilan kelime ‘lez’
Bag,bahge ve bostan anlamlarina gelen kelime de ‘rez’

13/26

Kitabet nivisin,murekkeb midad
Tilawet ¢i? Xwendin;mehebbet widad

‘Murekkeb’ miirekkep demek; ‘nivisin’ yazmak/kitabet
‘Xwendin’ okumak demektir;sevginin anlam1 ‘mehebbet’

13/27

Gihisrin bizane wusil & wurid
Hem efraziciin e ‘uriic G su’ad

Bil ki ‘gihistin’ in ifade ettigi anlam yetismek ve varmaktir
‘Efrazictin’ un anlam ise yiikselmek ve yukar1 ¢ikmaktir
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13/28

‘Erec lengi ye @ ‘iwec xwari ye
I’ane @ nesret ¢i ye? Ari ye

‘Lengi’topallik demektir;egrilik ve yamukluk ‘xwari’ dir
Yardim etmenin veya yardimin anlami nedir? O da ‘ar?’ dir

13/29

Riba zédeyi, rebwe erde bilind
Diyafet qira herweki qerye gund

‘Zédey?’ faiz ve artis; yiiksekge yer/tiimsek ‘erdé bilind’
‘Diyafet’misafire ikram edilen seylerdir; koyiin ad1 ‘gund’

13/30

Cuded rey’ i gesd 1 sirat @ sebil
Hemti ré nin ; mehdi i hadi delil

‘Ré’ isminin Tiirk¢ede kullanildig anlam yol ve sebil
Yol gosteren rehber ve kilavuz anlamindaki isim ‘delil’

13/31

Remel ziiliréciin e hem herwele
Nehafet zebiinbiin e hem hewqele

‘Jaliré¢n’ un anlami1 hizl bir sekilde yiiriiyiip yol almaktir
‘Zeblnbln’ un ifade ettigi anlam giicten diisiip zayiflamaktir

13/32

Seca’et celadet cuwanméri ye
Sexeb xers-i birs i libe’ téri ye

Cesaret ve yigitlik anlaminda kullanilan kelime ‘cuwanméri’
‘Birs’aclik anlaminda kullanilirken;tokluk kelimesi de ‘téri’

13/33

Cima’ & refes wet’-i gan,bezl-i dan
ZeKer Kir G quz fer¢ Gi gun xusyetan

‘Gan’ erkek ile disi arasindaki ¢iftlesme iken; ‘dan’ vermektir
‘Lir’ erkegin cinsel organt;’quz’ kadininki; ‘gun’ testislerdir
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13/34

Tedeffuq verihtin,telezzuz xwesi
Weki seqye avdan,nedarret gesi

‘Verihtin’ meniyi hizla akitmak demektir; hosa gitmek’xwesi’
‘Avdan’sulamaktir; korpelik,erafet,genclik ve tazelik ‘gesi’
13/35

Ebulkibri ziv @ ebulfedli zér
Ebunnecmi rovi, ebulhersi sér

‘Z1v’(giimiis) in kiinyesi Eb kibir; Ebu fadl *zér’(altin)in
‘Rov1’(tilki)ninki Ebli necm; ‘sér’(aslan) in kiinyesi bil Eb hers’ i

13/36

Ebu’l-emni téri,ebii amra birs
Ebu’l-Qeysi tiir e, hezr xewf-i tirs

‘Téri’(tokluk)Ebli emndir;Ebl amre aclik anlamina gelen ‘birs’
“Tar’(torba)un kiinyesi Ebl qaystir; korku anlamina geliyor ‘tirs’

13/37

Ebii hafsi més @ ebii ce’de gurg
Qulung kurki @t hem hubara ye cirg

‘Més’(sinek)in kiinyesi Ebi hafstir; EbGi ca’de kurt yani ‘gurg’
‘Quling’turna demektir;havadan inmeyen hubara kusu da ‘cirg’

13/38

Ebii’l-lehwi tenbiir,ebu’l-xefli fil
Ebi{i murre seytan i sultan delil

‘Tenb(ir’(tanbur) Eb( lehvdir;kiinyesi Ebl xefl olan hayvan ‘fil’
Seytanin kiinyesi Ebli murre ; kilavuz ve yol gosterici kisi de ‘delil’

13/39

Fe ma xetbukum eyyuhe’l-murseliin?
Geli qasidan bo ¢i hatine hiin?

Geli gasidan bo ¢i hatine hiin? un terciimesi
Ey elgiler,siz ne i¢in gelmissiniz?dir terclimesi

40



13/40

Te’alew serien = werin hiin bilez!
Fe hazihi cennet = eve ha ye rez

Cabuk geliniz climlesinin anlami1 ‘werin hlin bilez’
Iste budur cennet climlesinin anlami1 ‘eve ha ye rez’

13/41

Linezheb we nel’eb we ne’kul me’a
Bicin da bilizin & vékra bixwun

Gidip beraber oynayalim ve yiyelim yemek
‘Bi¢in da bilizin G vék ra bixwun’ demek

13/42

Digel min me’ 1,digel te me’ek
We Ii hem ji bom in,ji bot e wek lek

Seninle ‘digel te’ demektir; benimle de ‘digel min’
‘Jibo te’ senin i¢in demektir;benim i¢in ‘ji bo min’

13/43

‘Eleyke li ser te,’eleyye | imin
‘Eleyhi li ser wi w minni j imin

‘Li ser te’ senin lizerinde; benim iizerimde de ‘li min’
‘Li ser wi’ onun lizerinde; benden demek de ‘ji min’

13/44

‘Eleyna li ser me, ‘eleyhim li wan
‘Eleykum li ser we,xesaret ziyan

‘L1 ser me’ bizim iizerimizde; onlarin lizerinde ‘li wan’
2
‘Li ser we’ sizin lizerinizde; zarar ve hasarin ad1 ‘ziyan’

13/45

Neharen bi roj G beyaten bi sev
Mine’l-cehli firre ji cehlé birev

‘Biroj’ giindiiz vakti demektir; gece vakti ise ‘bi sev’
Bilgisizlikten kag ciimlesinin anlami1 da ji cehle birev’
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13/46

Fe in kunte terci terige’n-necat
Fe xuz mesleke’l-muzhiri’l-mu’cizat

Eger kurtulus yoluna girmeyi umuyor isen
Mucizeler Gosteren’in yolunu 6rnek al sen!

13/47

Li ma Ghiye’l-Mustefa festemi’
Bi sem’i rida fe’teqid vettebi’

Mustafa’ya vahiy olarak gonderilen dinle!
Kabul kulagini ona ver, ona inan ve onu izle!

13/48

Uselli ‘ela safi’i Ehmeda
Fe la tense ya safi’i Ehmeda

Salavat getiririm sefaat¢im Ahmed’e
Ey benim sefaat¢im, unutma Ahmed’1!
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FILOZOF XANPNIN EGITIM MANIFESTOSU (Egitimin Temel ilkeleri)

Degerlendirme  yazimiza baglarken birkag s6z  sOylemek istiyoruz.
Yuce Xani bir deryadir. Onu anlatabilmek gergekten zor istir. Elbette ki birgok
eksiklerimiz olacaktir. Bu kacginilmazdir. Ama olanaklarin icerisinde dogru temel
Uzerinde hedeflere ulasmaya gayret edecegiz. 21. Yuzyil da Xani Ekolinin emekgisi
degerli buyugimuz sayin Seratettin Eryilmaz’in isaret ettigi yoldan hareketle Xani
1Is1gini 8lumunan 300. yilinda onun torunlarina yaymayi bir gorev kabul ederiz. Egitimin
temel ilkelerini yorumlarken Xani'yi evrensel boyutu ile irdelemeye c¢alisacagiz.

Filozof Ehmede Xani'nin 13 maddeden olusan egitim amag ve ilkelerini ele alarak
sizlere yorumlamaya ¢alisacagiz.

Ehmedé Xani 32 yasindayken 1683 yilinda ¢ocuklara ve egitimcilere yonelik NGbara
BicUkan (Cocuklarin Taze Bahari) eserini yazmistir. Bu eser tam bir Pedagog edasi ile
yazilmistir. 13 maddeden olugan ve 14 bolimu igeren bu eser tam manasiyla bir egitim
manifestosudur. EQgitimin temel ilkelerini anlatan bu eser buguin hala gecerliligini
korumaktadir. Xani'ye gore “egitimin amaci 6zgurlesmektir.” Xani, ana dilin yani sira
ilim diline gok ama ¢ok 6nem vermigtir. Xani'nin yasadigi dénemdeki ilim lisani
Arapcadir. Xani Arapca,Farsga ve Osmanlica dillerini de kullanmasina ragmen
eserlerini israrla Kirtce yazmistir. Xani bu eseri ile insan olma evresinin birinci
safhasini inceliyor. Kendisiyie tanismak, cevresiyle, ¢adiyla barisik olmak; Ndbara
BicUkan'da bunun kurgusunu yapmistir. Bu da tasavvufun safhalari sayilan ilmelyakin

safhasidir. insanin gercekle, ilimle yuzlesme safhasidir.

Asil konumuza gegmeden once Xani ile ilgili kisaca bazi bilgiler aktarmayi da uygun
goruyoruz. Enmedé Xani'yi tek bir yonuyle gormek yanlistir. Xani Islami egitimi gérmus
ve doguludur. O halde bati tarzi bir filozof olmasi olasimdir?

Xani’'nin millet severlikle/ulusgulukla ilgili dtistinceleri hari¢ toplum katinda onun diinya
Olceginde modern bir filozof, dusunur oldugu gercegi bilimsel anlamda ele alinip
yayginlastinimamistir. Sadece vefakar bir ka¢ arastirmacinin eserlerinde sakli
kalmigtir. Oysa Xani, Herakleitos, Platon, Aristo ve Farabi v.s. gibi bir filozoftur. Yuce
Xani ¢ok yonlu dusunurlerinin dnde gelenidir. Dil konusunda dil uzmani, zaman ve
takvim bahsinde astronomi , tore ve kultir bolimlerinde kultir folklor uzmani, ekonomi
béliminde bir ekonomist, egitim bdlumlerinde ise bir egitim uzmani ve
pedagog,tasarim dehasinda feylezoftur.

Uglincli 6gretmen Filozof Xani hakkinda ki 6z bilgiden sonra, acaba ylice Xani bir
egitim manifestosu olan Nubara BigUkan eserini neden yazma geregi duymustur ?
Xani doneminde Avrupa'da ve yasadigi cografyada egitim yok muydu? Elbette ki vardi.
Ancak egitim ve 6gretim genelde belirli bir elit sinifi icindi. Yani Gst dizeydekiler i¢indi,
baska bir deyisle Saray ve cevresi icindi. Ama halka yonelik degildi. Yice Xani egitimi
genis bir kitleye yayarak yeni neslin yetismesini arzulamigtir. Xani’nin bu tlr davranigi
evrensel boyutu ilktir.

Xani doneminde beylik ve halk tabakasi vardi. Yani idare eden ve idare edilenler.

Henuz sosyal siniflar olusmamisti. Ezenler ve ezilenlerin sosyal, ekonomik ve siyasal
cikarlari birbirlerine karsittir.
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Tepedeki gucun olusturdugu duzeni bozamayacagini bilmistir. Halki degistirebilirim
demigtir. Bu siralamayi, yapip careler zincirinde “ulus-devlet" tezini kurgulamigtir.
Kurguda sinif micadelesi degil; otorite, beylik ile halkin beraber kurtulug savasinin
bilimsel sosyolojik ve felsefi regetesini sunmustur. Bu kurgunun somutlagmasi igin ilim
ve egitime yonelmeye saglik vermigtir ve boylece kurgusunun ilk halkasi olan eserini
hazirlamistir.

MADDE 1: Her kiilfetin bir miikafati vardir. Ogrendiklerinizi tekrarlayarak pratiginizi
gelistirin.  Bilgi insanin iradesinin ve aklin gelismesi i¢in  gereklidir.
YORUM: Yasamda hedeflenen noktaya ulasmada ister istemez bir ugrasi gerekir. Bu
ugrasi sonucu hedeflenen noktaya ulasildiginda hangi alanda ugrasi gerekir. Bu
ugrasi sonucu hedeflenen noktaya ulasildiginda hangi alanda ugrasi verilmis ise, o
alanda ugrasl sonucu olusan basari gorulecektir. Bilimin sonsuzlugu karsisinda
mutlaka edinen ve 6grenilen bilgileri strekli glincellesmesi saglanarak,bunlari yagsama
gecirme ve topluma yararh bir noktaya hedeflendirmeyi 6gatleyen ylce Xani,insanin
iradesinin aklin olgunlagmasinin ancak,bilgi dagarciginin olanca yenileme boyutuna
bagliyor.

MADDE 2: insan iradesinin merkezi akil, duygusunun merkezi ise gonuldur.
Bilim gozu ile gorin duygu gozu ile sevin.

YORUM: Xani akilcilik felsefesi taraftaridir. Bu dislince taraftarlarina gére “iman kitap
ise, akilda insandadir” Yani insan bagimsiz ve 6zgurdur. Dogruyu ya da yanligi segmek
kaderin igi degil, insan aklin-iradesinin igidir. Akilcilik ekoline gore "Bilimi Ureten ve
gelistiren akildir.”- Akla uygun davranmak erdemdir. insani yiice kilan akildir. Bilgi akli
Ozgurlestirir. Gugli olmak veya erdemli olmak icin 6zgur olmak gerekir. Cahil insan
tutsaktir. Varligin 6zi olan nefiste irade yoktur. Aklin gorevi nefsin dizginlerine sahip
olmaktir. Aydinliga kavusmadan bagimsiz distince olamaz. Hedeflenen ve var olmak
istenilen noktaya ulasmada bilimi iyi bilmek gerekir. Olaylari iyimser gozle sentezlemek
gerek. Varacaginiz noktada edineceginiz degerleri ictenlikle benimseyerek korumak
gerektigine ylce Xani isaret etmektedir.

MADDE 3: Ofke ve kavgayi-savasi degil, baris, sabir ve hosgoriiyi tercih edin. Clnki
bunlar birlik ve beraberligi olgunlastirir.

YORUM: Yice Xani “Egitim teorisi &zgurlesmektir." ilkesini benimsemistir.
O halde kavusmak istenilen nihai hedefe, ofke, kavga, savasla dedil hosgoéru
ve sabir ile ulagsmanin yolu ve ydonteminin egitimle olabilecegini isaret eden ylce Xani
cahil ve bilingsiz toplumun O6zgurlesmesinin olanaksizligina vurgu yaparak birlik ve
beraberligin yolunun ilimle olacagini va ilmin 6grenilmesinin egitimle olanakli olduguna
dikkat gcekmigtir.

MADDE 4: Amaciniz ulkinize dogru yénelin zaman kaybetmeden yol alin, hedefiniz
Kabe olsun.

YORUM: Xani egitim ilkelerinin bu maddesinde bir gagrisim yapiyor. islamiyetin kutsal

yeri olan Kabe’ye ulagsmayi herkes nasil istiyorsa; ulasmak istenilen Ulklye ulasmada
azimli ve Kkararli olarak egitimin 6grenilmesinin gereksinimine dikkat c¢ekiyor.
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MADDE 5: Bilgisizliginizi-cehaletinizi bilgiyle giderin, bunu yapmakla deger kazanir,
yucelirsiniz.

YORUM: Ylce Xani bilginin insanin evrimindeki olusumunda buyuk yeri olduguna
isaret etmektedir. Bilgisiz ve cahil kisinin ne kendine nede topluma bir yarari
olmayacagini belirten yuce Xani ulasmak istenilen ulkiUye varmada mutlaka egitim
sonucu Ogrenilecek bilgi ile olanaklasacagina dikkat ¢ekiyor. Bu nedenle NUbara
BicUkan eserinde cocuklarin mutlaka egitime sariimalarini ve egitim sonucu elde
edecekleri bilgilerle kendilerinin toplum igerisinde yer alacaklari gibi dagarciklarindaki
bilgilerle yasadiklari topluma yararli olacagini Filozof Xani ifade etmektedir.Bilgi insana
kisilik kazandirir. Toplumda kisilik sahibi olana,her zaman saygi gosterilir,deger verilir.

MADDE 6: Kibir cehaletin eseridir.Duygularin birincisi akil olmali, dizgin daima aklin
elinde olmali.

YORUM: Cehalet korli koérine baglihk yaratan kibirligi dogurur. Xani toplumun
bilgisizligini egitimle, bilimin 1s1giyla kigultmeli, cehaletin siniri bilimsel aydinlatmanin
alaninin boyutuna baghdir. Aydinlandikca cehalet illeti kiictlir. insan ézgiirlestikce
geriligin, térenin. dini bagnazliklarin iplerinden kurtulur. Xani akilci felsefe taraftaridir.
Bu diisiince taraftarlarina gére 2. maddenin yorumunda belirttigimiz gibi “iman kitap
ise, akilda insandadir.” Yani insan bagimsiz ve 6zgurdur. Dogruyu ve yanlgi se¢cmek
asla ve asla yazgi degildir. islam felsefesinde Vasil bin Ata (M848) &liim ile baslayan
akilcilik ekollne, bilimi Ureten ve gelistiren akildir. Oyleyse aklin egemenligi adalettir.
Akil adalet zenginligiyle binici sifatiyla duygularin dizginini istenen amaca
cevirir.”Amaca varma umidi, gabayi, gaba gayreti, gayret vuslati saglar ...Bunlarin ilaci
sifa tlizugudur.” demis Xani! Baruch Spinoza (1632:1677) ile “bilgi akli 6zgdrlestirir.
Akla uygun davranmak erdemdir. insani yiice kilan akildir. Glgli ve erdemli olmak igin
6zglr olmak gerekir. Cahil insan tutsaktir. Valigin 6zii olan nefiste irade yoktur. Aklin
gérevi  nefsin dizginlerine sahip  olmaktir. Aydinliga kavugmadan,
bagimsiz digtince olusamaz” konularinda Xani ile birebir ayni dustunuyor.

MADDE 7: Bilime sarilin, zira o size bilinmeyeni bahseder.

YORUM: Yuce Xani iik eseri NdObara Biclkan'da ilimle ylUzlesme safhasini
islemistir.iimin derinliklerine inmesi ve bilinmeyenlerin 6greniimesinde ikinci eseri
Aqgideyi imane ile safhalandirmistir. Xani “toplumun bilgisizligini bilimin 1s1g1yla
kUgultmeli."Bu madde de isaret edilen anatema bugun ¢agimizda gegerli olan bilimin
onemine dikkat c¢ekmektir. Xani 300kusur yil 6nce bugun ki modern yeniliklere
kavusmanin tek yolu ilmin égrenilmesi ile olanakli oldugunu belirtmektedir. Bugun hizl
bir sekilde gelisen teknoloji ilmin gelismesi ile olugsmustur. Toplumsal agidan ise
karanliktan aydinliga ¢ikmanin yolu ilimdir.

MADDE 8: Eger saygin biri veya lider olmak istiyorsaniz dogrulardan asla sagmayiniz.
Durusunuz isa, Musa ,Sokrat, Hallac-I Mansar, Bistami, Suhreverdi ve Pir Abdal
durusu olmali. Zira adaletsizlige kargi onurlu durusta Tanri durusu vardir.
YORUM: Egitimde &grenilenlerin adalet ilkesi dogrultusunda toplum vyararina
kullanildid1 zaman sayginlik olgusu artar. Saygin bir kigi olmanin veya lider olmanin
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Ozellikleri bulunmaktadir. Topluma bu ozellikleriyle yon veren adalet ilkelerinden taviz
vermeyen sahsiyetlerin 6rnek alinmasinin gerekliligine vurgu yapmaktadir ylce Xant..
Hz. Isa’nin garmiha gerilisinde dik durusu bir adaletsizlige karsi gelistir.

Xani bu beytinde isa'yl ne glizel anlatiyor. "Kilise kapisinda gérdiim/Ruhullah ki isa'ya
renk degistirip, fidan gibi ¢ekildi argi alaya/Ben tek varlik dedim, o enel hak dedi/saki
kadeh uzatip, keskin mey igerdi” Hz. Musa vaat edilen topraklara kavmini gétlirmek
icin Firavun zulmune karsi ¢ikisinda bir adalet olgusu vardir. Sokrat bati dinyasinda
yarattigi ilkeleri ile adaletsizlige karsi durmustur. Islam felsefesinin israkiye ekolinin
yaraticisi Suhreverdi, diger islam diistinirleriyle Hallac-1 Mansur, Bistami ve Pir Sultan
Abdal adaletsizlige karsi dik duruslariyla taninan saygin kigilerdir. Dolayisiyla egitim
sonrasli saygin biri veya lider olmada bu Unlu kigilerin durustlik ve dogruluk gizgilerinin
ornek alinmasina yuce Xani dikkat gekmistir.

MADDE 9: Her ne yaparsaniz ne islerseniz guzel yapin, cazip ve etkileyici olun.
YORUM: Yiice Xani Ntbara BicOkan ile cocuklara, Agideya imane ile gengcleri egitmek
ve Dbelirli hedefe yonlendirmek istiyor. Halk arasinda bir tabir vardi.
“Yarim imam dinden, yarim doktor candan eder...” derler. Pedagog Xani genclerin ve
cocuklarin alacaklari egitimin noksansiz donanimli olmasini istiyor.Zira egitimle
donanan bir kisi yapacagi isleri daha akilci bir gizgide daha dogru bir sekilde ve gerek
kisilerin ve gerekse toplumun yararina gore yapar. Egitimini gtizel alan, mutlaka iglerini
de guzel yaptigi gibi bu isleri ¢ekicilik noktasinda cazip kilar.

MADDE 10: Yarista dne ge¢mek istiyorsaniz ilme yonelin. Pratigi kendinize sanat
eyleyin.

YORUM: Ylce Xani eserlerinin timunde ilme yonelmeyi ogutluyor. Neden ilim? Cunkd
aklin gelismesi ilimle olur. llim yasamin her evresine yon veren birfaktordir. Bu faktoru
iyi kullananlar yasamda hedeflerine ulagmislardir.

Bugln gelismis olan tim blyuk devletlerin gelisme ekseni ilmin varligi ile
gerceklesmistir. Teoride dgrenilen ilim eger salt kisinin aklinda ise bunun higbir yarari
yoktur. Zira bu meyvesiz agaca benzer. Oysa Ogrenilen ilmin gerek kendi
dogrultusunda ve gerekse toplum yararina kullanildigi zaman sonuglari yararli olur.
Onun igin surekli ilmin pratigini dneriyor.

MADDE 11: Her kim ki bir ilim tahsil etmisse, farkindaysa o bir devlet sahibi olmustur.
YORUM: ilmin cehaleti yendigini yiice Xani sik sik vurgular. Yiice Xani bir beytinde
soyle der:"Saki, Allah icin gel de iyilik ediver/Cem kadehine bir yudum sarap
koyuver.”Saki ilim simgesidir.
insana net, gergek. dogru gérintiiler veren akil siizgeci anlamindaki Cem kadehinin,
zengin yapan tek saki ilimdir. llmi iyi kavrayan bir kisi ihtisas yapti§i dalda uzmanhg
ile kendisini kabul ettirip, sayginligini kurar. Bu sayginlik o kisi i¢in bir devlettir. Burada
devlet anlayisinda bilgi zenginligi kast edilmektedir.

MADDE 12: Yasama ve sevdiklerinize bahar sevgisiyle sarilin ki, bahar gicekleri gabi
acllsin.

YORUM: Filozof Xani burada ¢ok guzel bir benzetme yapiyor. Kisin bitisini ve
ilkbaharin gelisini agacglarda ve kirlarda agan gigekler mujdeler. Ovalar kir gicekleriyle
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canlanir. iste Filozof burada ilmi cicek ile bagdastiriyor. ilimi égrenen kisi tipki cicek
gibi agar.Zira dagarciklarindaki bilgilerle topluma 1gik olur. Yararli olur. Burada
sevdikleri dedigi ise, nasil ki insan anne, baba ve kardeslerini seviyorsa, burada bir aile
sicaklig yaratiyorsa Fiozofta ¢ocuklara aynen anne, baba ve kardeslere beslenen
sevgi gibi ilime yonelmelerini ve ilmi 6grenmelerini istiyor.

MADDE 13: Egitmenleriniz tas yurekli olsa bile siz daima onlardan isteyin ki, elde
edebilesiniz.

YORUM: “Aglamayan bebege mama vermezler” Bu deyim sik¢a toplumumuzda
kullanilir. Eger ilim 6grenmek isteniyorsa mutlaka ama muttaka sabir ve metanetle
adim adim yol almali ve bilinmeyenlere ulagmada ustalarin yakasini birakmamali. Ama
sonugta istenilene variimalidir tezini isliyor burada ylce Xani...
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Her ¢cend N(bara Bigclikan pirtikek perwerdehiyé bl ku gelek beri Jean Jacques
Rousseau (1712-1778) Emile hatibQ nivisandin G hin ji di medreseyan de té hin
kirin, |&é mixabin, wé hewcedariya wé ya giring nedit.

Me ne di waré maqdliya nivisandiné de, ne ji di diroka perwerdehiya kurdi de, di
waré materyalén ku ji bo zarokan hatine amadekirin, me nekariye giringiya wé
fér bibin.

sk

Nibara Biclikan Jean Jacques Rousseau’nun (1712-1778) Emile ’sinden ¢ok dnce
yazilmis bir egitim kitab1 olmasina ve halen medreselerde okutulmasina karsin ne
yazik ki gerekli ilgiyi tam anlamiyla gorememistir.

Onun ne yazilma gerekgesi ne de Kiirt egitim tarihi acgisindan, ¢ocuklara yonelik
olarak hazirlanmis materyaller agisindan olan 6nemini kavrayabilmis degiliz.

Hkck

Although Nibara Biglikan is an educational book written long before Jean
Jacques Rousseau's (1712-1778) Emile and is still taught in madrasas,
unfortunately it did not receive the necessary attention.

We have not been able to grasp its importance in terms of the history of Kurdish
education and the materials prepared for children.
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EQIDEYA IMANE

EHMEDE XANI

AHMADI KHANI AHMEDI HANI
EHIMMDIE XANN ' AIHMIAD KHANI'

Tipguhéziya ji tipén Erebi bo tipén Latini di gel pergala r(ipelan
0 amadekirina ji bo capé: Zeynelabidin Zinar
Capa Yekem: Wesanxaneya Firat Istanbul 1992
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SUNUM

Xani’in Islam’in temellerinden soz ettigi, insanlara tapinmay1 ve din konularii Kiirt dilinde
aciklamaya calistigi, 70-73 beyitten olusan uyakli bir dini kitaptir. Bu kitabin 6nemi; Kiirtce
yazilmis olmasidir. ibniil Esir, Ibni Xalikan, Ebul Fida v.b. gibi bir¢ok iinlii Kiirt din adami ve
bilgini daha Onceleri eserlerini Arapga ya da Fars¢a yazmislardi. Xani ikinci eserini 1687
tarithinde genclere yonelik olarak yaziyor. Xani, bu eserinde kararli ve inangli bir genclik
yetistirmenin yontemlerini belirliyor kisaca. "Birey tarihini, kiiltiiriinii, edebiyatini, dogasini ve
yoresini bilmeli, dogrulara yandas olmali, koleligi reddetmeli ve hiir iradeyi esas almali" diyor.
Xani, bu eserinde hedefe kilitlenmenin ve bunun pratigini yapmanin yol ve yontemlerini
anlatiyor. Kisaca, gengleri egitmek ve belli bir hedefe yonlendirmek istiyor. Yasadigimiz
topraklarda tarihsel siire¢ igerisinde dil ve kiiltiir yine gelenek ve goreneklere biiyiik dlgiide
Arapga egemen kilindi. Bu yayilmacilik halklarin dil, kiiltiir ve yasamlarini o kadar etkiledi ki,
neredeyse yasamin rengi soldu. Iste bu gerceklik goz 6niinde bulunduruldugunda Xani’in
Islam’1n temellerini Kiirt¢e agiklamasinin ne denli cesurca bir tutum oldugu anlasilmaktadir.
Xani Islam’m 6gretilerini agiklamasinin yani sira, Kiirt dilini de gelistirdi ve onu din egitiminde
kullanilabilecek bir dile doniistiirdii. Ayrica din konularmin Kiirtge de yazilabilecegi
konusunda insanlar1 ikna ederek onlara bunun giinah ya da kusur olmadigin1 gosterdi.

Arapga kokenli bir kelime olan “akide”, sozliikkte “ip gibi nesneleri diigiimlemek, baglamak,
yemin, ahd, sabit olmak” anlamlarina gelmektedir. Ayni1 kokten tiiretilen ve “iman” ile es
anlamli olarak kullanilan “itikad” ise diiglim atmis¢asina baglanmak, bir seye goniilden
inanmak, bir seyi goniilden benimsemek demektir. Bu durumda akide, goniilden baglanilan sey
manasia gelir. Terminolojideki karsiligi ise inanilmasi zaruri olan ilke (iman esasi1) diye
tanimlanabilir. Buna gore akide, “Islam dininin temel kaideleri, inanilmasi zaruri hiikiimler”
manasina gelir. Bu temel kaidelerden bahseden ilme de akaid ilmi denilmistir.

Akide terimi dort farkli anlama gelirken, Ehmedé Xani’nin s6z konusu eseri, Islam’m ilke ve
doktrinlerinden bahsettigi i¢in “Inang Risalesi “olarak cevrilebilir. Akaid ilmine giren bu eser,
akaid ilmine uygun olarak, Islam dininin inang esaslar1 hakkinda bilgi vermektedir.

Xani, Dogubeyazit’ta kurmus, oldugu medresede Kiirtce egitimi zorunlu kilmisti. Ancak bu
egitimi verebilmesi icin kaynak eser gerekiyordu. Iste bu nedenle dnce Nibehara Biciikan
eserini yazmig ve medreseye yeni baglayan ¢ocuklarin anadillerini 6grenmelerini amaglamustir.
Anadillerini 6grenen ¢ocuklarin, dinlerini de kendi anadillerinde 6grenebilmeleri i¢in de
Egqideya Imané eserini yazmus, ve Kiirt gocuklarinin anadillerinden uzaklasmadan Kiirt-islam
kiiltiirii ekseninde egitim almalarini saglamistir.

“Xani, bu eserini aruz bahirlerinden “miitekarib” bahrine gore yazmustir ki, muhtelif alt
kaliplar1 olan bu bahrin temel tef’ilesi “fetilun, fetlun, fetlun, fetilun” diir. Didaktik Kiirt siiri
icin c¢ok elverisli olan bu kalip, Melé Xelilé Sérti tarafindan Kiirtce yazilan Nehcu’'l-Enam ve
Séx Ebdureh- mané Axtepi tarafindan yine Kiirtce yazilan Revdetu’n-Ne’im adli eserlerde de
kullanilmistir.”

Niibehara Bigiikan eserinden dort sene sonra 1687 yilinda yazilan bu eser, 70-73 aras1 beyitten
olusmaktadir. Eserdeki her beyit kendi i¢inde kafiyelidir. Eser, divan edebiyatinin “mesnevi”
tiirlinde yazilmistir. Bu eserin Kiirt tarihinde ¢ok 6nemli bir yeri vardir. Zira bu eser, Niibehara
Biglkan’dan sonra Kiirt medreselerinde okutulmus, ikinci eserdir. Yine dini ilim sahasinda
yazilmig, ilk Kiirtge eserdir. Ayrica eserin igerigi ve yazilig orgiisii sonraki donemlerde yazilan
eserlere emsal teskil etmistir.
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PESKEST

Ew pirtikek oli ya rimandi ye ku ji 73 dugitan pék t€ G Xani t€ de behsa bingehén Islamé dike
0 hewl dide ku ibadeta mirovan G olan bi Kurdi vebéje. Giringiya vé pirtiké; Bi Kurdi hatiye
nivisandin. Ibniil Esir, Ibni Xalikan, Ebul Fida hwd. Oldar 0 zanayén Kurd beré berhemén xwe
bi Erebi an Farisi nivisandiblin. Xani xebata xweya duyemin di 1687 de ji bo ciwanan dinivise.
Di vé xebaté de, Xani bi kurtl awayén mezinkirina ciwanek bi biryar G dilsoz destnisan dike.
"Divé sexs dirok, cand, wéje, xweza G heréma xwe / wé bizanibe, divé pistgiriyé bide rastiye,
koletiyé red bike G vina azad ji xwe re bingeh bigire."

Di vé xebaté de, Xani ré G rébazén armanckirin G pratiké sirove dike, bi kurtahi, ew dixwaze
ciwanan fér bike 01 wan ber bi armancek diyar ve bide ré. Li welatén ku em té€ de dijin, di
pévajoya diroki de, ziman G ¢and, kevnesopi 0 adet bi pirani Erebi serdest ba.

V¢ firehbiné li ser ziman, ¢cand G jiyana gelan ew qas bandor kiriye ku rengé jiyané hema hema
fena. Bi bergavgirtina vé rastiy€, t€ f€hm kirin ku Xani ¢igas wérek e ku bingehén Islamslamé
bi Kurdi sirove dike. Xani ji xeyni vegotina hinkirinén Islamslamé, zimané Kurdi ji pésve xist
0 ew veguherand zimanek ku di perwerdehiya oli de were bikar anin. Wi her weha mirovan
qani kir ku mijarén oli dikarin bi Kurdi werin nivisandin G nisani wan da ku ew ne guneh an
xelet bil.

Gotinek bi eslé xwe Erebi, "akide", di ferhengé de, t&€ wateya "girédana tistén mina télan,
girédan, sond, ahd, sax kirin". "Creed", ji heman rehi hatiye wergirtin G ji bo "baweri" wek
hevwatey1 té bikar anin, t€ wateya girédana mina girék, baweri bi tistek, @i pejirandina tistek ji
dil. Di vé rewsé de, baweri t&€ wateya tistek ku ji dil re dilsoz e. Di terminolojiyé de hevwateya
we dikare weki prensiba ku divé jé bawer be (bawerl) were pénasekirin. Li gori vé, baweri té
wateya "régezén bingehin én ola Islamé, régezén ku dive jé bawer bibin". Ji axaftina van rézikén
bingehin re zanista oli ji té gotin.

Gava ku tégeha "akide" t&€ wateya ¢ar wateyén clida, xebata Ehmedé Xani ya di pirsé de weki
"Peymana Baweriye" dikare were wergerandin ku ew behsa régez i doktrinén Islamslamé dike.
Ev xebata ku di zanista Akaid de cih digire, 1i gori doktriné di derbaré prensibén baweriya ola
Islamé de agahdari dide. Xani di medreseya ku 1i Dogubeyazit ava kir de perwerdehiya bi kurdi
kir mecbiri. Lébelé, ji bo ku vé perwerdehiyé peyda bike, materyalé ¢avkaniyé hewce bu. Ji
ber vé sedemé, Nlbehara Bi¢likan yekem xebata xwe nivisand {t armanc férblina zimané dayiké
y€ zarokén ku dest bi medreseyé kirine.

Wi berhema Eqideya imané nivisandiye da ku zarokén ku zimané xweyé dayikeé fér dibin bi ola
xwe bi zimané zikmaki fér bibin 0 pistrast kir ku zarokén Kurd béyi ku dev ji zimané xwe yé
dayiké berdin di eksena ¢canda Kurdi-Islami de perwerde bibinin.

” Xani ev berhem li gori "mukarib" a xwe ji aruz bahirs nivisandiye, tef'ila bingehin a vé bahré,
ku xwedan ciire clire bin-form e, "fetilun, fetilun, fedlun, fetlun" e. Ev ji bo helbesta Kurdi ya
didaktiki pir guncan e, G ew di xebatén ku ji héla Melé Xelilé Sérti, Nehcu'l-Enam 0 Séx
Ebdureh- mané Axtepi ve bi Kurdi hatine nivisandin de ji, (i di Revdetu'n-Ne'imad de ji t€ bikar
anin. "

Pisti xebata Nibehara Biclikan di 1687-an de car sal hat nivisandin, ev berhem ji 70-73
duceman pék té. Di xebaté de her dudili bi seré xwe qafiye ye. Xebat bi tipa "mesnevi" ya
edebiyata divan hati nivisandin. Ev kar di diroka Kurd de xwediy€ ciheki pir giring e.

Ji ber ki, ev xebat pistl Nbehara Bickan xebata duyemin e ku di medreseyén Kurdi de té fér
kirin. Di heman demé de ew yekemin xebata bi Kurdi ye ku di waré zanista oli de hati
nivisandin. Weki din, naverok 0 rastnivisa xebat€ ji bo xebatén ku di serdemén pasin de hatine
nivisandin pé€sengiyek cédike.
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Beyit:1

Li ba te muheqqeq bitin ev cewab
Duhii gote min hatifi bé hicab:

Senin cevap niteliginde olan bu kitaba kesinlikle inanman gerek
Kuskusuz diin gizli bir ¢agrict bana seslendi; sunlar soyleyerek:

Beyit:2

Sa Ehmed sena ke bi gewlé sehih
Li tewhidé Bari bi lefzé fesih

Ey Ahmed, dogru sozlerle giizel seyler bildir
Acik-secik sozlerle Allah’in birligini dillendir

Beyit:3

Xwudé yik e bé hevré G bé heval
Ne me’ziili ye ne mirin zewal

Allah birdir; yoldas1 ve arkadasi yoktur
Ne azledilir ne 6liir ne eksilip yok olur

Beyit:4

Ne esl @i ne fesl i ne da @i ne bab
Heyin wi, heyina wi nabit hisab

Ne siilalesi ne ziirriyeti var ne anne ne baba
O’nun varlig1 sigmuyor higbir dlgiiye, hesaba

Beyit:5

Jibo wi ¢ii nine cihat (i mekan
Ne manend @ misl Gt ne hemta nisan

O’nun (Allah) i¢in yoktur ne yon ne mekan
Ne bir benzer ne bir es, nede bir nisan
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Beyit:6

Li Wi ra nebiirine weqt @t zaman
Ne sal {t ne mah 1 ne hin @ ne an

O’nun lizerinden ne vakit gegmis ne zaman
Ne y1l gegmis ne ay, ne siire gecmis ne an

Beyit:7

Ebed dé hebitin ezel her heye
Di diinya G ugba Xudayé me ye

Sonsuza dek var olacaktir; nasil ki ezelden beri vardir
Hem bu diinyada hem 6biir diinyada bizim Tanrimizdir

Beyit:8

Ewi aferandin em 1 ciimle xelq
Nehin xeyreé wi get cii xaliq biheq

Bizi ve biitiin yaratiklar1 yaratan O’dur
O’ndan baska asla gercek yaratict yoktur

Beyit:9

Resiilé di wi ciimle heqq in temam
Xusiisa Muhammed ‘eleyhisselam

O’nun gonderdigi ne kadar peygamber varsa haktir hepsi
Hele 6zellikle adi Muhammed -aleyhisselam- olan birisi

Beyit :10

Ku serdefteré ciimle ‘alem ew e
Nubuwwet xwe mektib e xatem ew e

Odur tiim alemin varlik defterinin en basinda yer alan
Odur peygamberligi yazilan ve en son peygamber olan
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Beyit:11

Xudé aferandin jibo wi felek
Jibo xizmeta wi sthandin melek

Allah onun hatir1 i¢in yaratt1 felekleri
Onun hizmeti i¢in gonderdi melekleri

Beyit:12

Ku Qur’an ji ‘ersan digel wan hinar
Jibo wi hebibé xwe yé bextiyar

Ki Kur’an’1 arslardan o meleklerle gonderdi
Gonderilen Kur’an o bahtiyar habibi i¢indi

Beyit:13

Ji bal xwu Buraqek jibo ra sthand
Lé zinek muresse’ ewl riinithand

Ona kendi katindan bir Burak génderdi
Burak’1n sirtina siislii bir eger bindirdi

Beyit:14

Buragqé digel Refrefé dest bidest
Bi emre Xwudé ew birin pési dest

Burak ve Refref birlikte el ele verdiler
Allah’1n emriyle onu huzura gotiirdiiler

Beyit:15

Di heft asimanan ewi iwerand
Biqasé di gewsan vi bal xwu gihand

Onu yedi kat gokte saklayip dolastirdi
Iki yay aras1 kadar kendine yaklastird
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Beyit:16

Hilani Xwudé perde rakir nigab
Cemala Xwude dit ewi bé hicab

Allah perdeyi kaldirdi, kalmad1 arada ortii
O, perdesiz olarak Allah’in cemalini gordii

Beyit:17

Dii caran bi ¢ehvan cemala wi dit
Li derré melayén dibéjin nedit

Allah’1n cemalini iki kez gozleriyle gordii peygamber
‘O’nu gormedi’ diyen mollalar zararl goriis i¢indedirler

Beyit:18

Mebe bé sebeb miinkire ‘qed rea’
Ji xelgé ‘tumariine ‘ela ma yera’

Hig sebepsiz yere olma ‘O’nu gordii’ ayetini inkar eden kimselerden
‘Gordiigii hakkinda tartisacaksiniz’ ayetinin kapsamina girenlerden

Beyit:19

Eger ti dibéji ‘li ku di Xwuda?’
Xwudé go ‘linik sidretu’l-munteha’

Eger soracak olursan: ‘Neresi onun Allah’1 gorme mekanidir’?
Allah demis ki: O’nu gordiigii yer Sidretu’l-Munteha yanidir’

Beyit:20

Muheqqeq bizan wi Xwudé ditiye
Welékin nizanit heqiqet ciye

Sunu kesinlikle bil ki o peygamber Allah’1 gérmiistiir
Fakat gordiigli Allah’in mahiyeti nedir, onu bilmemistir
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Beyit:21

Jibo wi ¢ii nine nezir @ sebih
Kesé wesfi kit dé ci béjit bedih

Asla O’nun i¢in yoktur herhangi bir es ve benzer
O’nu tarif etmek isteyenler apagik ne diyecekler!

Beyit:22

Sifaté di seb’e jibo Zu’l-Celal
Bizan heft in ey ‘arifé purkemal:

Ulu Tanrt’nin yedi tane subuti sifat1 vardir
Bil ki ey olgun bilge bu yedi sifat sunlardir:

Beyit:23

Xwesi Sin @ zanin G Vin G Kelam
Bihistin digel Ditiné biin temam

Dirilik, Gii¢, Bilmek, Dilemek ve Kelam
Isitmek ve Gérmekle beraber oldu tamam

Beyit:24

Qedim in weki zati ciimle sifat
Ne ‘eyné di zati ne ne xeyré zat

Allah’1n zat1 gibi biitlin sifatlar1 da kadimdir
Sifatlar ne zatindan ayr1 ne de zatin kendisidir

Beyit:25

Xwudé nine cewher ne cism i ‘ered
Ne kull e ne be’d e bizan bé xered

Allah ne cevher ne cisim ne de arazdir
Garazsiz bil ki ne biitiindiir ne pargadir
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Beyit:26

Eger bé guneh me mu’ezzeb bikit
Ji wi ra heye me mueddeb bikit

Eger giinahsi1z olarak da Allah bize azap verse
Yetkisi vardir, bizi boyle terbiye etmek isterse

Beyit:27

Rewa ye bikit Ew li xelqé mesaq
Bi qehra xwu ‘teklifa ma la yutaq’

Allah’mn yaratiklara gii¢ seyler yiiklemesi caizdir
Kahryla “gii¢ yetirilemeyen teklif” te bulunabilir

Beyit:28

Eré key bi zulme tekelliif dikit?
Di mulké xwu da ew teserriif dikit

Evet, teklif yapmakla O nasil ‘zuliim’ etmis olur?
O kendi miilkiinde diledigi gibi tasarrufta bulunur

Beyit:29

Li me ferd e herci jibo wi bikér
Ne ferd e li wi ya jibo me bixér

O’na layik olan her ne varsa onu yapmamiz farzdir, gereklidir
Ama O’nun bizim i¢in ne yararliysa onu yapmasi farz degildir

Beyit:30

frade dikit Ew bi xeyr i seran
Rida nine emma bi fe’la seran

Hem hayra hem de kotiiliiklere vardir iradesi
Ama yaptiginin ne yaraticisidir ne de onu zorla yapar
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Beyit:31

Bizan bende muxatré fé’la xwe ye
Ne xaliq ne mecbiiré fé’la xwe ye

Sunu bil ki kul yaptigini1 kendi hiir iradesiyle yapar
Ama yaptiginin ne yaraticisidir ne de onu zorla yapar

Beyit:32

Muwafiq nebit gewl @ niyet ‘emel
Li ba me dibitin di iman xelel

Uygunluk olmazsa soz, niyet ve amel arasinda
Bizim goriisiimiize gore zarar olusur imanda

Beyit:33

Murové biiman di dojé muqim
Bizane ku naminitin ey hekim!

Cehennemde ebedi olarak hi¢bir imanh
Kalmaz; bunun bdyle oldugunu bil ey akill

Beyit:34

Musulman bi getl @ zinaé ¢ilicar
Ne kafir dibe ne muxelled di nar

Adam oldiirmekle ve zina etmekle asla hi¢cbir Miisliiman
Ne kafir olur ne de cehennemde ebedi kalir hi¢bir zaman

Beyit:35

Ji me’siyetan lazim e tewbe zii
Guneh nine tewbe nebitin li di

Gilinahlardn ¢abucak tovbe etmek gerekir
Tovbeyle affedilmeyen higbir giinah yoktur
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Beyit:36

Ne me’ziir e cahil ku aqil bitin
Ji Xaliq bi cehla xwu xafil bitin

Cahil (Bilgisiz) olan bir kisinin akli varsa sayet
Bilgisizligi Yaraticiy1 tanimamasina olmaz mazeret

Beyit:37

Murové nezan bit @i nedan i sist
Dibitin bi teqlidé iman durust

Bilgisiz, cahil ve tembel olan bir insan
Makbul olur onun taklitle edecegi iman

Beyit:38

Di weqté ‘ezabé Xwudé Kit nuziil
Li ser kafiran nine iman gebiil

Allah’1n azab1 gelip cattig1 zaman
Kabul olmaz kafirin edecegi iman

Beyit:39

Ji ‘ezl &t gunahan nebi biin beri
Jibo qismé jin nine peyxemberi

Peygamberler azledilmekten ve giinahlardan masumdurlar
Kadin kism1 i¢in peygamberlik yoktur, peygamber olamazlar

Beyit:40

Weliyyan keramet dikin jé zuhur
Dikin xerqé ‘adet gelek jé sudur

Ermis olan velilerden meydana gelir kerametler
Ortaya cikar onlardan ¢ok¢a olagan iistii seyler
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Beyit:41

Xwudé dé bibinin Musulman bi ¢av
Weki sahi bitin heyiva tevav

Miisliimanlar gozleriyle gérecekler Tanr1’y1
Gordiikleri gibi bulutsuz bir gecede dolunay1

Beyit:42

Jibir dé bikin ni’meta cennete
Weki dest bidin dewleta ru’yeté

Miisliimanlar unutacaklar cennetteki obiir nimetleri
Ele gecirdiklerinde Allah’1 gorme nimetini kendileri

Beyit:43

Betal e tenasux muhal e hulil
Meke ittthada di tistan qebil

‘Tenasuh’gecersizdir ve miimkiin degildir *hulal’
Iki seyin birlesip tek sey olmalarini da etme kabul

Beyit:44

Eger tisteki pur mucezza biki
Qebiil nakit édi muzezza biki

Eger ¢ok sayida pargalara ayirirsan bir seyi
Artik parcalanamaz bir hale getirirsin o seyi

Beyit:45

Heyiila c¢ii nine ‘edim e ‘edim
Diné kafir e € dibgjit Qedim

‘Heytla’ asla yoktur, yoktur, yoktur
‘Diinya ezelidir’ diyen kisi kafir olur
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Beyit:46

Meke lec di Lugman i iskenderi
Jibo wan ne me’liim e peyxemberi

Ne Lokman hakkinda tartis, ne de Iskender
Belli degil onlarin olup olmadiklar1 peygamber

Beyit:47

Melaik seyatin (i cinnan wucid
Heye da neki biiyina cuhiid

Melek, seytan ve cin denilen varliklar
Varliklarini inkar etme, vardir onlar

Beyit:48

Weki yék in ev herdii bések temam
Di rizqiyyeté da helal &t heram

Kuskusuz ikisi de benzer kabul edilen iki ¢esit rizik vardir
Rizik olmada ayni olup, sadece biri "helal’, biri “haram’dir

Beyit:49

Bibéjim te fedla sehabé Resiil
Bican bike bawer bidil ke gebiil

Diyeyim sana Peygamber arkadaglarinin iistiindekileri
Bu {istiinliiklerine candan inan ve kabul et kendilerini

Beyit:50

Ebii Bekreé Siddiqi yaré sefiq
Ew e sanisneyni di xaré refiq

Miisfik bir dost ve ‘Diiriist’ olan Ebubekir
Iki magara arkadasindan ikincisi kendisidir
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Beyit:51

Ji ewwel di fedlé seramed ew e
Kerim e i sahib keramet ew e

Ustiinliikte en basta gelen kisi odur
Hem keramet sahibi hem soyludur

Beyit:52

Li pé wi bi heq Umeré dinpenah
Bi fethe diwi sa ne xwendakar i sah

Ondan sonra hakkiyla dinin koruyucusu olan Omer gelir
Onun yaptid1 fetihlerle liderler ve padisahlar sevinglidir

Beyit:53

Xilafet kemer bt mecala wi best
Ji hukmé wi pusta muxslif sikest

O hilafet kemerini ne zaman ki bagladi
Verdigi hiikiimle muhaliflerin sirt1 kirildi

Beyit:54

Li pé wi ye Osman biheqqé hekim
Di ‘llmé ‘Elim i di hilmé Helim

Ondan sonra hekimin hakki ile Osman gelir
[limde bilgindir, yumusak huylulukta halimdir

Beyit:55

Ji kerraré efdeltir e béguman
Ev e i ‘tiqatda me derheqqé wan

Kerrar (Ali)’ dan daha tstiindiir kuskusuz
Budur bizim onlar hakkindaki inancimiz
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Beyit:56

Di pé ¢ Eli sahibe Zulfiqar
Suwaré li Duldul sehé namidar

Onlardan sonra Ziilfikar sahibi Ali gelir
Diildiil’iin binicisi, nam salmis bir sahtir

Beyit:57

Tefewwugq li ser yé di mayi heye
Bi me’na biraé Resiilé me ye

Geriye kalanlar i¢inde iistiin olan kendisidir
Su anlamda ki Peygamber’imizin kardesidir

Beyit:58

Sefa’et dikin enbiya ewliya
Bi izna Xwudé bo kesé esqiya

Allah’1n izniyle peygamber ve veliler
Gtinahkar olanlar icin sefaat ederler

Beyit:59

Di xeyb G hudiiré du’ayan eser
Dibitin jibo ra eya baxaber

Birisi i¢in hem arkasinda hem yaninda edilen dualar
Etki edip fayda verir o kimseye ey ilimden haberdar

Beyit:60

Bi fé’lé di genc da neki minnete
Bi fedla Xwudé dé bici cennete

Iyi isler yaptim diye sakin minnet etmeyesin!
Zira cennete ancak Allah’m liitfu ile girersin
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Beyit:61

Bihist @i cehennem hene vé demé
Fena nabin G nacine ‘edemé

Hem cennet hem cehennem su anda da vardir
Ortadan kalkmayacak ve yok olmayacaktir

Beyit:62

Yeqin dé bibitin di yewma qiyam
Hisaba helale ezaba heram

Kiyamet giinii kesin bir sekilde su ortaya cikacak:
‘Helal ’in hesab1 sorulacak, "haram ’azap olacak

Beyit:63

Jibo ehle xeyran necat 0 rida
Jibo ehle serran ¢ iqab i ceza

Hayir isleyenler i¢in kurtulus ve hosnutluk vardir
Kotiiliik isleyenler i¢in azap ve ceza vardir

Beyit:64

Di gebré dibitin ji xelqé miri

Stiala Nekiri digel Munkeri

Olmiis olan kimselere kabir igerisinde
Nekir de sorular soracak, Miinker de

Beyit:65

Di hesré teraz” (i mizan heye
Xerabi G genci késan heye

Mabhserde terazi ve tart1 vardir
lyilikler ve kétiiliikler tartilacaktir
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Beyit:66

Sirat ew pura pur bixewf @ xeter
Cemfi’e xelaiq dikin 1€ guzer

Sirat denilen o ¢ok korkulu ve riskli kopriiden
Biitiin yaratiklar gec¢is yapacaklar iistiinden

Beyit:67

Cehennem di bin da @ cennet li pés
Li ser wé Ilahi ti destim bikés

Kopriiniin altinda cehennem, 6niinde cennet var
Tanrim, stiine geldigimde tut elimi, beni kurtar!

Beyit:68

We ger ezé miicrime bed ’emel
Dizanim ku dé béte pé min zelel

Yoksa ben ki giinahkar ve kétii emelliyim
Ayagimin orada siirgecek olacagini bilirim
Beyit:69

Bi zenb 1 qusiiré d imin t neki

Digel min bi thsan i liitfa xwe ki

Gtlinah ve kusurlarim ile muamele etmek benimle
Muamelede bulun bana kendi iyilik ve kereminle
Beyit:70

Min i cumleé ummeta Mustefa
Bibi cennete tabi’ ¢ Mustefa

Hem beni hem Muhammed Mustafa’nin tim iimmetini
Cennete gotiir; bize imam kilarak Mustafa’nin kendisin
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EQIDEYA TMANE “NiN OZETLE NESIRE AKTARILISI

Allah birdir, essiz ve arkadassizdir. Hig, kimse onu ilahliktan azledemez. Olmez, yok olmaz.
O’nun i¢in cihetler ve mekan s6z konusu degildir. O’nun benzer, misil, nazir ve maddi bir
alameti yoktur. Ay, yil, zaman ve an olsun, vakit O’nu ge¢gmez, eskitmez. Ezelden var oldugu
gibi ebediyen var olacaktir. O hem diinyada hem de ahirette bizim Rabbimizdir. Bizi ve biitlin
mahlukati o yaratmistir, O’ndan baska hicbir hak yaratici yoktur.

O’nun biitiin peygamberleri haktir ve tamamdir. Ozellikle peygamberlik Hz. Muhammed (s.a.s)
ile tamamlanmistir. Hz. Muhammed biitiin alemlerin hallerinin yazildig1 defteri (levh-i
mahfuzun) bas ismidir. O’nun peygamberligi yazilmis, kesinlesmistir. O, son peygamberdir.
Allah-u Teala onun i¢in felegi yaratti. O’na hizmet etsinler diye melekler gonderdi. O, melekler
ile beraber (Hz. Cebrail vasitasiyla), bahtiyarlik sahibi olan Habibine (s.a.s.) arstan Kur’an’1
indirdi. O’na kendi katindan bir Burak gondererek, nakigli ve siisli bir egerin {izerine O’nu
oturttu. Burak ile Refref elele vererek Allah’in emriyle O’nu Allah-u Teala’nin huzuruna
gotiirmek lizere, O’nu yedi gogiin icinde gozlerden kaybettirip iki yay mesafesi kadar kendisine
yaklagtirdilar.

Allah (c.c.) perdeyi kaldirdi, Hz. Muhammed de O’nun Cemalini hicapsiz olarak gérdu. O,
Allah’in cemalini iki defa gordu. Sen, kalkip da “O, Allah’t gormedi” diyen mollalarin zararh
fikirleri sebebiyle, sebepsiz yere “Siiphesiz O, Allah’t gordii.” Ayetini inkar eden olma! “Siz,
O’nunla gordiigii iizerine tartistyor musunuz?” ayetinin hitap ettigi kisilerden olma! Eger
desen ki, “O, Allah’1 nerede gordii?” Allah (c.c.) ayet-1 kerimede buyuruyor ki: “Sidretu’l-
Miintehd’min yanminda!” Kesin olarak bil ki, O, Allah’1 gordu. Fakat gérmenin hakikati
bilinmez. O’nun hicbir nezir ve sebihi yoktur. O’nu vasfetmek isteyen kisi, neyi apagik
sOyleyebilir ki? Allah’1in Sifat-1 Seba’s1 denilen sifatlar1 yedi tanedir: Hayat, kudret, ilim, irade,
kelam semi ve basar... Allah’in zat1 gibi, sifatlar1 da kadimdir. Bu sifatlar ne zatinin aynisi ne
de gayrisidir.

Allah (c.c) cisim, cevher, araz, kiil ve ciiz degildir. Allah (c.c) bizi edeplendirmek i¢in giinahsiz
da olsak bizi azaplandirirsa, O’nun bu yetkisi vardir.

O’nun, kahryla yarattiklarina mesakkat yapip giic, yetirilemeyen seyden (teklif-i ma la-yutak)
sorumlu tutmasi aklen caizdir. Evet boyledir, O, miilkiinde tasarruf eder. Fakat zuliim etmez.
O’na layik olan her seyi yapmak bize farzdir. Fakat O’na, bize hayirli olan seyi yapmasi farz
degildir. Allah (c.c) hayirlar1 ve serleri irade eder. Fakat ser fiillerin yapilmasina razi degildir.
Bil ki kul, kendi fiilinin yaraticis1 ve mecburu degil, muhtaridir.

Biz (ehl-i slinnet)’e gore, sdz, niyet ve amel birbirine uymazsa imana halel gelir. Kisi imanl
olup da cehenneme girerse, orada ebedi, kalmaz. Miisliiman bir sahis hi¢bir zaman katil ve zina
(gibi biiyiik giinah) ile kafir olmaz ve cehennemde kalici olmaz. Giinahlardan dolay1r hemen
tevbe etmek gerekir. Tevbe gerektirmeyen higbir giinah yoktur. Bir cahil akilli olup da cehaleti
dolayisiyla Allah’1in varligindan habersiz olmakta mazeret sahibi olamaz.

Bilmez, cahil ve gevsek kisinin taklid ile iman1 gegerli olur. Allah (c.c) azabi indirdigi vakit,
artik kafilerin imam1 kabul edilmez. Peygamberler azledilmekten ve giinah islemekten
beridirler. Kadin kismindan peygamberlik ¢ikmaz. Velilerden birgok harikulade sey ve keramet
zuhur eder. Miisliimanlar (ahirette) acik bir gecede parlak bir ay1 gordiikleri gibi Allah (c.c)’1
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(¢1plak) gozle goreceklerdir. Onlar riiyet devletine ulastiklarinda, cennetin diger nimetlerini
unutacaklardir.

Tenastih batildir, hulul muhaldir, iki seyin ittihad1 da kabul edilmez. Eger bir seyi son derece
pargalarsan artik parcalanmayacak olan bir sekle gelir. Heyula hig, yoktur, adimdir. Ona kadim
diyen kafir olur. Lokman ve Iskender hakkinda tartisma. Zira onlarin peygamber olup- olmadig
kesin olarak malum degildir. Melekler, cinler ve seytanlar vardir onlarin varligini inkar etme...
Rizik olma hususunda helal ve haram siiphesiz ve kesin olarak birbirinin aynidir.

Sana Resulullah’in ashabinin faziletini sdyleyeyim de canla inan ve goniille kabul et. Ebu Bekr-
1 S1ddik Sefik (s.a.s)’in yaridir, dostun magarasindaki “iki kigiden biri’dir. Fazilette oncelikle
basi ¢ekendir, kerimdir ve keramet sahibi olandir. Ondan sonra hakkiyla dinin koruyucusu Hz.
Omer (r.a) gelir ki, hiinkarlar ve padisahlar onun fetihleriyle dvgiilerde bulunmaktadirlar.
Hilafet O’nunla saglamlasip, her tarafa hiikkmu yayildi. O’nun hiikmiiyle kéfirlerin sirt1 kirilds.
O’ndan sonra ilim bakimindan ¢ok alim, ahlaken ¢ok halim olan Osman (r.a) gelir. O, dismana
tekrar tekrar hiicum eden Hz. Ali’den daha faziletlidir. Onlardan sonra Ziilfikar sahibi, diildiiliin
stivarisi ve adi1 her tarafa yayilmig bir sah olan Hz. Ali gelir. Hz. Ali’nin, Hz. Peygamberin
(hicret) kardesi olmas1 manasiyla diger (halife)lere bir iistiinliigii vardir.

Peygamberler ve veliler Allah’in izniyle giinahkar olanlara sefaat ederler. Gaipteki ve hazirdaki
birine dua etmenin tesiri vardir. Iyi amellerin sebebiyle minnet etmeyesin. Ancak Allah’in
fazliyla cennete girersin. Cennet ve cehennem su anda var olup fena olmazlar ve yokluga
gitmezler. Kiyamet giiniinde kesinlikle helalin hesabi1 sorulacak ve haramin azab1 verilecektir.
Hayir ehli i¢in kurtulus ve (Allah’1n) riza (s1), ser ehli i¢in de ikab ve ceza vardir. Kabirdekiler
icin Miinker ve Nekir’in sorgulamasi vardir. Hasirde terazi ve mizan, iyilik ve kotiligiin
olgiilecegi 6lgegi vardir. Sirat kdpriisi ¢ok korkung, ve tehlikeli olup, biitiin mahliklar ona
ugrarlar. Cehennem O’nun altinda, cennet de onun oniindedir.

Ey Allah’im, sirat kopriisiiniin iistiinde elimi tut. Eger elimden tutmazsan ben kotii amelli
miicrimin ayag1 kayar. Sen benim giinah ve kusurlarima goére degil kendi ihsan ve liitfunla
muamele et. Beni ve Hz. Mustafa’nin biitiin iimmetini Muhammed Mustafa’nin tabileri olarak
cennete koy.
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BI KURTASI VEGUHESTINA PEXSANA EQIDEYA IMANE

Xweda yek e, béhempa 0 béheval e. Kes nikare wi ji yezdantiyé ezl bike. Namire G tune nabe.
Ji bo wi hél 1 cih tunene.

Hevséweyén wi yén bergev tunene. Meh, sal, zeman i dem wi derbas nabe 1 kevn nake. Ji méj
ve heblye 1 y¢€ hettahetayl hebe. Hem li dinyayé€ hem ji li axreté ew Rebbé me ye.

Wi em G hemi maxligat afirandine, ji bili wi afirinereki rast tuneye. Hemil péxemberén wi heq
0 temam in. Bi taybeti péxemberti bi Mihemed péxember (silavén Xwedé¢ li ser bin) gediyaye.

Mihemed péxember navé sereke yé€ deftera Levhi- Mehzin e ku navé hemii mexliqatan té de
nivisandiye. Péxembertiya wi hatiye nivisin G tékiz e. Ew péxemberé dawiyé ye. Xwedayé
Teala ji bo wi cthan afirand. Ji bo xizmeta wi bikin, ji w1 re feriste sandin.

W1 bi réya Cibrail ji esmanan Quran bo wi berjér kir. Ji cem xwe ji wi re Birakek sand G ew li
cihé neqskiri G xemilandi da rinistandin. Blrak G Refref bi destlira Xweda ew derxistine heft
qgat jor G qasi mesafeya du kevanan nézdiki wi kirin. Xweda, perde rakir,

Mihemed Péxember ew bi ¢avén xwe dit. Wi du caran riyé Xweda dit. Tu ji ber nérinén
melayén réderketi nebéje “wi, Xweda neditiye” 0 ayeta ku dibéje “béguman wi Xweda ditiye”
inkar neke. Ji wan kesan nebe ku “bi wi re dikevine nigasa ditiné” heger bib&ji wi “li kuderé
Xweda ditiye” di ayeté de Xweda bersiva vé pirsé dibersivine: “li rex Sidretu-1 Munteha”.
Béguman bizanibe ku wi Xweda ditiye. Lébelé cihé ditiné nayé zanin. Sikl G sebhé wi tuneye.
Kesé ku dixwaze wi pénase bike, y€ ¢i eskere bike? Heft sifaetén Xweda én sebai hene: jiyan,
qudret, ilim, irade, kelam, semi 1 basar in... wek zaté wi sifaetén wi ji piroz in.

Ev sifat ne wek wi ne, ne ji ji wi clida ne. Xweda cism, cewher, arz, xweli i cuz nine. Xweda,
ji bo me bi terbiye bike, béguneh be ji dikare me ciza bide, ev qudreta wi heye. Dibe ku Xweda
hin ezm@nén dijwar dabin mirovan (teklif-i ma la-yutak), belki hésan belki dijwar 1€ disa ji
mirov 1i hemberi vé dijwartiyé belki bi aqli yan ji ne aqli berpirasiyar e 0l ev taybetiyeke normal
e. Eré wiha ye, di milké xwe de teserQifé dike. Belam zilmé nake. Tistén layiqé wi kirin, bo me
ferz e. Li ser wi ferz nine ku tistén ji bo me genc in, bike. Xwedé xér 0 seran irade dike. Lébelé
naxwaze em xirabiy€ bikin. Bizane ku evd ne mecbiiri kirinén xwe dikin, bi zaneyi dikin. Ji bo
me (Ehlé Sunnet) gotin, niyet 0 amel li hev neyén, zirar digihije baweriyé. Kesé bawermend
bikeve dojehé ji hetahetayi li wir namine.

Ji bili gunehén wek kustin 0 zinay€ én mezin Misliman tu wexté nabe kafir. Ji ber gunehan
z(biz( diveé tobe were kirin. Hem{ guneh bi tobekiriné re girédayi ne. Nezanén ku bagqilin bi tu
away1 nikarin bib€jin me nizanibi Xweda heye. Kesén nezan G cahil baweriya wan bi teqlidé
be ji t& qgebilkirin. Pisti ku Xweda xezeba xwe da wan, baweriya wan nayé qebulkirin.
Péxember nayéne ezlkirin 0t guneha nakin. Jin nabin péxember. Ji wellyén Xwedé gelek tistén
xwes U bi keramet ¢édibin.

Cawa ku di rojeke sayi de hiv bi ¢cavan t€ ditin, di bihusté de ji Misliman dé Xwed¢é wisa bibinin.
Dema ku gihistine maneviyata bihusté, én tistén din jibir bikin. Tenasuh diragqil e, hulul mahal
e. Rastiya herdiiyan ji nayé gebulkirin. Tu tisteki zaf perce biki, pisti demeki édi té€ rewsa ne
parcekiriné. Heytla get tuneye, adim e. Y& ji wé re bibéje kadim dibe kafir.

Di derbaré Skender 0t Lokman de nekeve niqasé. Lewra bas nayé€ zanin ka gelo ew péxember
in an ne péxember in. Melayiket, cin G seytan hene di heblina wan de nekeve gumanan. Rizq ji
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aliy€ heramibiin 0 helalibiiné ve wek hev in. Ez ji te re behsa fazileta eshebé Resilltillah bikim,
bi dil G can bawer 1 gebil bike. Tesira diay¢ li ser yén miri @ yén sax heye.

Ji bo emelén xwe én genc minneté neke. Bes dikari bi fezla Xweda bikevi bihusté. Bihust 0
dojeh végavé hene, tune nabin. Roja qiyameté hesabé helaliyé dé were dayin i yén heramiyé ji
dé were cezakirin. Ji bo kesén bas rizaya Xwed¢€ heye, ji bo kesén xirab ji éskisandin heye. Ji
bo yén gebré hesabdayina Munker G Nekir heye.

Li hesré pivana genci G xirabiyan heye. Pira Siraté zaf bi xof i xeternake, hemii mexIltqat dé li
ser wé piré re bicin. Dojeh di biné wé de ye, bihust ji li pésiya wé ye. Ey Xwedayé Min! Li ser
pira Siraté destén min bigire. Heger tu desté min negirl p€y€é min dé bisiqitin. Ne bi xér G
gunehén min, bi dilovani 0 rehma xwe muameleyé li min bike. Min @t hemi Ummeta Mihemed
Mistefa wek bawermendén xwe bike bihusté.
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Eqideys Islamé (i Beyani Erkanil islam)
Islami Rikiinlerin Aciklonmas:

Ehmedé Xani’nin ‘Fi Beyanil Erkanil Islami’ eseri, Tiirk¢e ‘Islam Erkdnmin Agiklamasi’
anlamina gelir. 1887 yilinda Mele Muhammed Wani, Seyh Ehmedé Xani’nin yazdig1 Nibihar
kitabini el yazisiyla kopyaladiginda, arkasina Xani’nin yazdigi ‘Fi Beyanil Erkanil Islami” adl
bu kitap¢ig1 da eklemistir. Bu kitapcik, Nubihar kitabi ile birlikte 1903 yilinda Almanya’da
basilmistir. Kitapgigin aynisi soyledir:

Fi Beyani Erkanil islam
Tu bizan!

Rukné fslamé pénc in:
Rukné Ewil:

Kelime € Sehadet e:

Eshedu, ez igrar dikim bi deve xwe, itigad dikim bi dilé xwe, En la ilahe, ku nine tu mé budé
bi heq di alemé da, illellah bi xeyri ji zaté Xwedé yé bé misl, ku heyirine di tefekkura zaté vi
da, ¢cigas mexlik ku hene blina wi ye, alem muhtacé wi ye, ew muhtacé kesi nine; bé c1 i mekan
e, I hemi ciy€ hazir e, ji ruh néziktiré merov e. Ji bo wi hene ¢i qas sifeté kemali, heft j€ gedim
in: Heyat flm @ Tradet 0 Qudret G Bihistin G Ditin G Tekellum. Ev sifatéd ha; ezeli ne, ebedi ne,
ji zat I basqe nabin. Xwedé beri ye ji ¢i qas ya éyb 0 kémai ye. We Eshedu, ez iqrar dikim bi
devé xwe, itiqad dikim bi dilé xwe, Enne Muhemmeden muheqqeq Muhemmedé Erebiye
Qureysiye cavrese birlikésayi, enifireh, sikil sor i sipi y€ nlirani, weki neynikeé tist téra xwané
biin; efdeltir e ji hemi ewladé Adem; bejna wi ya miibarek li ber tave sih nedida. Li Mekké bi
mewlid hatiye, 11 wé, di ¢il sali da bliye peyxember. Sézdeh sal 11 wé€ (Medine) maye. ‘Umre wi
bu sést 0 sé sal wefat kir. Qebra wi ya serif di nav Camiyé da ye li Medine. Nave babé wi
Ebdullah e; kuré Ebdulmuttalib e. Navé diya wi Amine ye; kega Weheb e. Resullllah, qaside
Xwedé ye; li ser hindi cinn G insan, kur riya heq nisané wan bide.

Rukné Diduyan:

Bici inana Ném¢j € di Ferz e
Rukné Siséyan:

Dana Zekaté ye.

Rukné Caran:

Rojiya meha Remedané ye.
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Rukné Péncan:

Hecc e

Rukné di Imané Ses in:

Rukané Ewil:

Baweriya ji dil e bi Xwedé, ku ¢i qas sifeté pak in j€ ra ne, &di be kémayiti tunin.
Rukné Diduyan:

Baweriya bi melaiket € di Xwedé ye, ku cismin di letif in, nlrani ne; bi emré di Xwedé de
mesxulin daima. Qet bé emriya wi nakin; ne xwarin ji bo wan heye, ne xew, ne mirin; ne jin.
Ci qas mexluag hene, ji gisa bétir in; heta ji qitré barané 0 tay€ di gihay¢ G pelé daran. Her yeké
li ser musellet e bi emré Xwedé teserufé t€ da diket. Kespa wan; daim ta’et e, di her heft tebeqét
asiman cihé piyeki tune bé melek; hin di ruku’€ da ne, hin du sucudé da ne, hinik xeq in di
suhuda cemala Xwedé da; ne agah ji alemé hene @ ne ji ademi. Didu li ser milé me ne. E li ser
milé rasté xeyran dinivisé, € li ser milé ¢epéd seran.

Rukné Siséyan:

Baweriya kitabé Xwdé ye, ku sed 1 ¢ar in. Sed kaxez in; deh nazil bune ii bo Adem, deh ji bo
Ibrahim, sih ji bo Idris, pénci ji bo Sis. U Tewrat ji bo Miisa ye, Zebiir ji bo Dawud e, Incil ji
bo Isa ye, G Qur’an ji bo Muhemmed (sas.) Hemi heq in, kelamé di Xwedé ne. Belé hukmé
wan betal bliye bi hukmé Qur’ané. Heta axiré zeman wé bimine bé kémi zédehi.

Rukné Caran:

Baweriya bi peyxemberan e, ku her qerneki Xwedé nsaneki pak € ji gunehan ji hemi xelké
weqta xwo efdeltir bi kerema xwe kiriye peyxember; micizat dané, ku keseki digel quweta
beranberi nebliye; wehi ji bo sandiye, ku emré Xwedé bigehine nav xelqé. Sed hezar G bist
hezar 1 c¢ar hezar in.

Ulul’ezm pénc in: Nih, Ibrahim, Misa, Isa @ Muhammed (sas). Xudanéd. ummeta, sésed 0
sézde ne. Edi meshur; Adem @ Sis @ Idris @ Nth @ Had @ Salih @ Ibrahim @ Lot @ Ismail shaq
i Ye’qub @ Yasuf G Eyytib @ Su’eyb G Miisa @ Hartn. Xidr 0 Ydase’ G Ilyas @ Yese’ 0 Zulkif &
a Su’eyb @ Semiw G Yunis 0 Dawtid 0 Suleyman 0 Zekeriya 0 Yehya 0 Uzeryr 6 Isa
seyyidil murselin Mhemmed (sas)

Rukné Péncan:

Baweriya bi Qiyameté ye 0 her¢i peyxembaré me goti. Ji nisanan weki rablina Mehdi ye.
U nazilbiina Isa Peyxember e. U rabtina Deccal e & Dabbetul Erdé ye.

U Yeciic G Meciica ne. U hilatina rojé ye ii mexribé 0 rabtina diikilé ye tiji diinya yé.

U ciina erdé ye di xar da; careké li Mesriqé, careké li Cezire é Ereb.

U kémahiyagq ilm @ dinya me @ zehfbiina fisq @i xiyaneté 0 serdariya bed’slan e.

U her ¢i wi goti ji waqi’até di Hesré€; weki hiirblina ¢lyan e G kerkerblina asiman e G
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Rijyana stérkan e i béniiblina roj G hivan e, G t€kilbln G higkblina behran e 0t weyré wan hem1
heq in, bésik wé bigewimin, mexliiq hem sax bibin, li Sam’€ cem bibin; kaxez¢é xeyr G seran
bikevne desté Mirov’emel béne hisabkirin, suala ‘emelan wé bigirin; be mizané béne kisadin.
Tu ‘emel bé ceza nabin. Bi fermana Xwed¢ piré wé deynine ser cehennemé. Bihisti wé derbas
bibin, herne serr Hewza Kewser €. Cehennemi wé bilerzin bikevne agiri, Sefa’eta musilmanan
wé peyxembar i mesayix G suleha bikin. Kesé ba Iman, ebedi namine cehennemé da. Buhust
hest in, wa li ser astmanan.

Rukné Sesan:

Baweri e, ku xeyr 0 ser bi teqdira wi ye; hemi teheruk G emelé di mexliigan ji beré€ ve nivisi
ne.

U me’lam in 1i nik Xwedé ji ewil heta bi axir hergi tisté bigewimi, wé muwafigé wé nivisé be
bé kémayi 0 zéde.

Islami Riikiinlerin Aciklanmasi

Bil!
Islam’1n sartlari bestir

Birinci sart:

Sehadet kelimesidir:

Sehadet ederim -dilimle ikrar, kalbimle itikad ederim- ki Allah’in emsalsiz zatindan bagka
alemde hak olan bir mabud, hicbir ilah yoktur ki onun zatinin tefekkiiriinde hayrette kalmis
olmasin. Ne kadar yaratik varsa hepsi onun i¢in yaratilmistir. Biitiin dlem ona muhtactir, O,
kimseye muhtag¢ degildir.

O, mekandan miinezzehtir, her yerde hazirdir O, insana kendi ruhundan daha yakindir.
Onun birgok kemali sifati vardir. Bunlarin yedi tanesi kadim sifatlardir: Hayat, [lim, Irade,
Kudret, Semi, Basar, Tekellum.

Bu sifatlar; ezeli, ebedidirler, onun zatindan ayrilmazlar. Allah her tiirlii eksiklik ve aksakliktan
beridir. Sehadet ederim -dilimle ikrar, kalbimle itikad ederim- ki Muhammed onun
peygamberidir.

Muhammed; Kureys 1i Arap’tir. Gozleri siyah, kaslar ¢ekik, agik alnli, beyaz ve al tenli,
nurludur. Oyle ki ayna gibi esyalar onda akseder. Adem evlatlarinin hepsinden daha iistiindiir.
Onun kutlu boyu giinesin altinda golge vermezdi. Mekke’de dogmus, orada kirk yasinda
peygamber olmus, on li¢ yl (Mekke’de) kalmis, yas1 altmis ii¢ iken vefat etmistir. Kutlu mezari
Medine Camii i¢indedir. Babasi, Abdullah; Abdulmutalib’in ogludur. Annesi, Amine;
Veheb’in kizidir. Resulullah, biitiin cin ve insanlar i¢cin Allah’in elgisidir, onlara dogru yolu
gosterir.

Ikinci Sart:
Farz namazlarin kilinmasidir.

Uciincii Sart:
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Zekat vermektir.
Dordiincii Sart:

Ramazan ay1 orucudur.
Besinci Sart:

Hacc’dir.

Imanin Sartlar da altidir
Birinci sart

Allah’a kalpten inanmaktir. Ne kadar kutlu sifat varsa onun i¢indir, artik onun igin eksiklik
yoktur.

ikinci Sart:

Allah’in meleklerine inanmak, onlar latif cisimdirler, nuranidirler; daima Allah’in emri ile
mesguldiirler. Onun emri disina hi¢ ¢ikmazlar. Onlar i¢in yemek-igmek, uyumak, dogum ve
Olim yoktur. Biitlin yaratilmislardan daha fazladirlar: yagmur damlalari, ot taneleri ve agag
yapraklarinin sayisindan bile. Her biri, Allah’in emriyle bir yerde gorev alir. Onlarin isi; daima
ibadettir. Goglin yedi tabakasi da onlarla doludur. Onlarin bazilar1 rukuda, bazilar1 secdededir.
Bir kismi da Allah’in cemalinin diislincesine gark olmuslar; ne dlemden ne de insanlardan
haberdar degillerdir. Iki melek de omuzlarimizda bulunur. Sag omuzda olan iyilikleri, sol kol
omuzda olan kétiiliikleri yazar.

Uciincii Sart:

Allah’1n kitaplarina inanmak ki onlar yiiz dort tanedir. Yiiz tanesi suhuftur: Adem (as)’e on
adet, on tane Ibrahim (as) i¢in, otuz tane Idris(as) i¢in, elli Sis (as) i¢in indirilmis Tevrat, Musa
(as)’a, Zebur Davud (as) ‘a, Incil, Isa (as)’a ve Kur’an, Muhammed (sas)’e indirilmistir. Hepsi
haktir, Allah’in kelamdilar. Kur’an’in hiikmii ile onlarin hiikmii batil olmustur. Kur’an, ahir
zamanin sonuna kadar eksiksiz fazlasiz kalacaktir.

Dordiincii Sart:

Peygamberlere inanmaktir. Allah, her ¢agda, diger insanlardan dahaerdemli, temiz ve giinahsiz
bir insan1, peygamber olarak gondermistir.

Kendisine gonderilen emirleri halka ulagtirirken kimseye maglup olmasin diye ona mucizeler
vermistir. Ylz yirmi dort bin peygamberdirler. Ululazm olanlar da bes tanedir: Nuh (as),
Ibrahim (as), Musa (as), Isa (as) ve Muhammed (sas). Ummet sahipleri, ii¢ yiiz on ii¢ tiirler.
Meshur olanlar; Adem (as), Sis(as) Idris(as), Nuh(as), Hud(as) Salih(as)ibrahim, Lot (as),
Ismail (as), Ishak(as), Yakup (as) Yusuf (as), Eyiip (as), Su’ayb (as), Musa (as), Harun(as),
Hidir (as), Yusa (as), ilyas (as), Yese (as), Zulkifl (as), Semuv (as), Yunus (as), Davud (as),
Siileyman (as). Zekeriya (as), Yahya (as), Uzeyr(as), Isa ve elcilerin bast Muhammed (sas).
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Besinci sart

Kiyamete ve peygamberimizin biitiin soylediklerine inanmak. Alametlerden Mehdi’nin zuhuru,
Isa peygamberin (as) diinyaya inisi, Deccal ve Dabbetularz, Ye’cuc ve Me’cuc’un ortaya
¢ikmasi. Gilinesin batidan dogmasi, diinyaya dumanin dolmasi; bir sefer doguda, bir sefer
Ortadogu’da ve bir sefer de batida yerin ¢okmesi, ilmin ve diinyaligin azlig1 giinah ve
kotiiliiklerin  ¢oklugu, liyakatsizlerin Onder olmasi. Peygamberimiz (sas) hasre kadar
gerceklesecek olan seyleri sOyle haber vermistir: Daglarin ufak parcalara boliinmesi, gogiin
yarilmasi ve yildizlarin dokiilmesi, ay ve giines 1s18inin sonmesi, denizlerin karisip kurumasi.
Bunlar haricinde de ne sdylemisse hepsi haktir, siiphesiz hepsi meydana gelecektir. Biitlin
yaratiklar dirilecek ve Sam bolgesinde toplanacaklardir. Yapilan ameller hesaplanacak, amel
defterleri insanlarin ellerine verilecektir. Yapilan ameller sorulacak terazide tartilacaktir.
Yapilan hicbir amel karsiliksiz kalmayacaktir.

Allah’m emri ile Sirat kopriisii cehennem {izerine kuracaktir. Cennetlikler onu gegecekler,
Kevser Havuzu'nun basma gidecekler. Cehennemlikler titreyip atese diisecekler.
Peygamberler, salihler ve gercek din alimleri Miisliimanlara sefaat edecektir. Inananlar
cehennemde ebedi kalmazlar. Cennet sekiz tanedir, onlar goklerin iistiindedir.

Altnici Sart:

Iyilik (hayir) ve kétiiliigiin (ser) Allah’tan geldigine inanmaktir. Yaratiklarin biitiin hal ve
hareketleri 6nceden yazilmistir. Ezelden ebede kadar biitiin olacaklar, eksiksiz fazlasiz, Allah
tarafindan bilinmektedir.
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SUNUM

Ehmedé Xani’nin giiniimiize ulasan eserlerinden bir digeri de hayati boyunca farkli konularda
sOylemis oldugu siirlerinin derlendigi Diwanidir. Kendisinin, saglhiginda iken bir araya
sOylemis oldugu siirler daha ¢ok donemin alimleri tarafindan birka¢ el yazmasi seklinde
korunarak, daha sonra bir araya getirilmistir. Xani’nin siirleri ilk olarak Mela Mehmudé
Bayezidi (1799-1867) taratindan 25 siirin yer aldig1 bir divange olarak derlenmis ve Rusya’da
“Petersburg Halk Kiitiiphanesi’nde” korumaya alinmistir.

1996 yilinda Ismail Badi tarafindan Duhok’ta 20 siirden olusan bir divange bastirilmistir. ki
yil sonra yine Duhok’ta Mesud Kettani tarafindan 7 siir yayimlanmistir. Muhammed Eli
Qeredaxi’nin Bujandinewey Mejuy Zanayani Kurd adli kitabinin {igiincii cildinde 7 siir yer
almistir. Son on yilda Ehmedé Xani’nin hayat1 ve eserleri daha fazla arastirilmig, buna bagh
olarak da Xani’nin divani hakkinda daha fazla ¢aligma yapilmistir. S6z konusu ¢alismalardan
biri Abdurrahman Durre tarafindan 2002 yilinda Serhe Diwana Ehmedé Xani (27 siir) adiyla
yayimlamustir. Ozellikle son donemlerde Xani ile ilgili pek ¢ok degerli ¢alismaya imza atan
Abdullah Varli tarafindan 2004 y1linda Diwan 0 Gobideye Ehmede Xane Yed Mayin ad1 altinda
Xani’nin bugiine kadarki en kapsamli divan1 yayimlanmistir. Bu ¢aligmada toplam 109 siir yer
almaktadir. Tahsin ibrahim Doski, 2005 yilinda Duhok’ta yayimladig1 ve Cevheru’l me’ani fi
serhi Diwani Ehmed el-Xani adin1 verdigi ¢alismasinda Xani’nin toplam 29 siirine yer vermis
ve siirlerin Arapca serhlerini gergeklestirmistir.

Ehmedé Xani’nin Diwani Kiirtge, Arapga, Farsca ve Tiirkge siirlerini ihtiva etmektedir. Bazen
Xani, bu dort dili bir siirde kullanarak, miilemma denilen siirler de yazmistir. Xani’nin
divaninda, Tiirk¢e ve Farsca gazeller de mevcuttur. Xani’nin divani bugiine kadar Rusya,
Almanya, Italya, Fransa, Hollanda, Polonya, Isvec, Danimarka, Irak ve Suriye’de basilmustir.
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PESKESI

Berhemeke Ehmedé Xani ya din ji Diwana wi ye. Di tevahiya jiyana wi de helbestén ji mijarén
cuda hatine gotin di vé Diwané de hatine berhevkirin. Helbestén ku w1 di dema xwe de ne anine
ba hev, pisti mirina wi navdarén din ew helbest berhevkirine. Helbestén ku Xani di gelek
civatan de vegotine, pirani ji aliyé alimén wé demé ve weki destnivis hatine parastin 1 pistre
hatine berhevkirin.

Helbestén Xani yekemin car ji aliyé Mela Mehmudé Bayezidi (1799-1867) ve weki
diwanceyeké ku t€ de 25 helbest hebiin hatine berhevkirin G li Rusyay¢ di “Pirtukxaneya Gel a
Petersburg” é de hatine parastin. 1996 an li Duhoké ji aliyé Ismail Badi ve diwangeyeke ji 20
helbestan pék té t€ capkirin. Du salan pisti wé disa li Duhoké ji aliyé Mesud Kettani ve 7 helbest
tén wesandin. Di cilda 3. a pirtika Muhammed Eli Qeredaxi ya bi navé Bujandinewey Mejuy
Zanayani Kurd de 7 helbest cih digirin.

Di van deh salén dawiyé de jiyan 0 helbestén Ehmedi Xani bétir hatine 1€kolinkirin G girédayi
vé li ser Diwana Ehmedé Xani xebatén zédetirin hatine kirin. Yek ji van xebatan ji ji aliyé
Abdurrahman Durre ve 2002 an bi navé Serhe Diwana Ehmedé Xani (27 helbest) hatiye
wesandin. Bi taybeti Abdullah Varli y€ ku 1i ser Ehmedé Xani di demén dawiyé de xebatén héja
0 bi nirx péskési me kirine, di sala 2004 an diwana heri berfireh a bi navé Diwan G Gobideye
Ehmedé Xani Yed Mayin wesandiye.

Di vé xebaté de bi gisti 109 helbest cih digirin. Tahsin Ibrahim Doski, 2005 an di xebata xwe
ya bi navé Cevheru’l me’ani fi serhi Diwani Ehmed el-Xani de cih daye 29 helbestén Xani Qi
siroveya van helbestan a erebi kiriye Diwana Ehmedé Xani helbestén kurdi, erebi, farisi 0 tirki
vedihewine. Carna Xani, van her ¢ar zimanan di helbesteké de bikartine G helbestén jé re
milemma té gotin nivisine. D1 Diwana Xani de xezelén bi tirki G kurdi ji hene. Diwana Xani,
heya niha li Rusya, Elmaniya, italiya, Hollenda, Polonya, Swed, Danimark, Iraq G Suriy€ hatine
capkirin.
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1.
iRO LI TEXTE DILBERE

fro li texté dilberé, ya Reb ci sirin esmer e!
Jé nabitin min dilbere, ew dilber e yan dilber e

Bugiin dilber tahtinda oturan, Ya Rab ne hos esmerdir!
GoOnliim vazgegemiyor ondan, dilber mi tas kalplimidir?

Dil goriya canan e ev, hem din G hem iman e ev
Hem liituf G hem thsan e ev, hem law i hem gerdenzer e

Goniil sevgiliye kurbandir hem dindir hem de imandir
Hem liituf hem ihsandir hem giizel hem sar1 gerdanlidir

‘Kakul’ ji ber tacé bi zer, ta ta weki per téte der
Sereskeré ‘tipa teter’, serdar e yane serwer e?

Altin tag altindan kakiiller, ¢ikiyor tane taneli tiiyler
Tatar firkasina serasker mi, komutan mi1 yoksa server?

“Zulf’ in gelo pir pé¢ & xem, ya sunbula Baxé frem
Zincir e ya ser ta qgedem, resmar e yane ejder e

Ziiliif mii bu kivrimlar yoksa Irem Bagi’nda siimbiiller?
Bastan ayaga dokiilen zincir mi, y1lan mi, yoksa ejder?

Y Reb hebiba reng feleq,hiiri teteq dagirt sefeq
Ya belg-i netrik ya wereq, ya qist e yane ¢enber e

Tanrim! parlak sevgili, cadirdaki huri, doldurdu seheri
Sayfa yapragi gibi percem mi, lille mi yoksa halka m1?

Ew turre ya ‘gésii’ ne ev, zengi ne ya hidii ne ev
Sutri ne ya sebbii ne ew, ya toxé Sahé Sencer e

Onlar per¢em ve kakiilmii, Zenci mi yoksa Hindu mu?
Noktalar m1 gece agact mi, Sultan Sencer Sancagi mi1?

‘Ebri’ ne ya cotek hilal, hindi ne ya ‘nisan’ @ ‘xal’
‘Gésili’ ne ya Hedret B”slal , mesxiile Ellah Ekber e

Ebru mu yoksa bir ¢ift hilal? Nisan ve ben mi, Hindu mu bunlar?
Orgii mii yoksa Alla hu Ekber ile mesgul Hz. Bilal m1 bunlar?

‘Cav’ in gelo ya serxwes in, ya kafir in ya dilres in
Bimar in ew ya nexwes in, ya nergis yan enber e

Go6z mii bunlar yoksa ‘mest’ler mi; kafir mi siyah kalpliler mi?
Sagliksiz m1 yoksa hastalar mi1; nergis mi yoksa amberler mi?
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‘Ruxsar’ e Ya Reb ya gemer, guftar e Ya Reb ya guher
Ew qend e Ya Reb ya xeber, ew sehd e yane seker e

Bu ‘yliz’ mii Ya Rab ‘Kamer’ mi; konugsma m1 yoksa cevher mi?
Bunlar seker kamisimi Ya Rab sozler mi; bal m1 yoksa seker mi?

Ew ‘rii’ ne yan gulbergé al, ‘alale’ yan ‘dém”a bi ‘xal’
Qendilé nura Zulcelal, mir’at e yane mezher e

“Yiiz’ mi bunlar kirmizi giiller mi; benli yanaklar mi, laleler mi?
Ulu Tanr1 nurundan kandiller mi; ayna m1 yoksa tecelliler mi?

‘Dém’ siise nura Heq din av,’dev’ ‘xunxce’ ya sirin gulav
‘Rux’sorgula rengin xwunav,’xal’ misk e ‘nisan’ enber e

“Yanak’ sisedir i¢inde hak nuru;’ agiz’ goncadir, tath giil suyu
“Yiiz’ ¢ig diismiis renkli giil; ‘ben’ misk, ‘nisan’ amber mi?

Ya Reb kitéba hiisne yar, hasiye yan xeté xubar
Yan Ke’be haci ¢ar kinar, wan qesda ‘Heccu’l-Ekber’ e

Ya Rab! Yar bir giizell, k kitabt m1; hasiye mi, ‘gubari hat” mi1?
Dort bir yandan hacilarin Hacc-1 Ekber’e niyet ettikleri Kédbe mi?

‘Lév’ in gelo ya qiité can, yaqiit e ya qiité rewan
Yan Qiitiya durca duran, yan Hewza Ava Kewseré

‘Dudak’ m1 can az1g1 m1 acaba; yakutmudur ruhun azig1 m1?
Cekmeceli inci kutusumu acaba, Kevser Suyu Havuzu mu?

Ya Reb ‘xeté reyhani’ ye, sersiireé¢ Qur’ani ye
Yan xatema sultani ye, mir’at e yane menzer e?

Ya Rab! ‘Ayva tiiyleri’reyhani hattir; Kur’an’ i bas sures,d,r
Y oksa sultani miihiir miidiir, ayna midir yoksa tecelli yeridir?

‘Xal’in gelo yan ‘filfil’ in, ew ‘arid’ in yan sorgul in
Em asiq in yan bilbil in, zikre (w&) werda ehmer e

‘Ben’mi bunlar, karabiber mi? ‘Yanak’ midir al giiller mi?
Asik miy1z biz acaba yoksa o kirmiz1 giilii anan biilbiiller mi?

Ew ‘gerden’ a sibhé semal, sercesmeya ava zelal
Qariireya xemra helal, yan sise yane seker e

Mum misali o ‘boyun’, duru suyun ¢iktig1 pinar bagidir
Helal sarabin kab1 midir, sise midir yoksa seker midir?
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Ya Reb ‘qed’ a ziba ye ev, Yan Ke’beya Ulya ye ev
Yan Mescidu’l-Eqsa ye ev, yan sidr e yane erer e

Ya Rab! Bu giizel bir boymudur yoksa ‘Ulu Kabe’midir?
Mescid-i Aksa mi, sidre agact m1 yoksa yabani servi midir?

Ya Reb’dil’e diwane ye, yan alime ferzane ye
Yan bilbilé wirane ye, yan Gid e yane mecmer e

Ya Rab! Bu goniil deli midir yoksa filozof bir alim midir?
Virane olmus bir biilbiil mii, 6d agact m1, mangal midir?

Ew Xaniyé dil dade ye, mesreb ji renge bade ye
Derdé wi yarek sade ye, lew her zeif i rengzer e

O gonliinii kaptiran Xani’ dir; sarap icmek onun mezhebidir
Onun derdi sade bir sevgilidir; ondan zayif ve sar1 renklidir

2.
EY DIL! GER TE DIVETIN BIBi DAYiM MESRUR

Ey dil! Ger te divétin bibi dayim mesrir
Di terebxaneé diinya vexwe ‘ava engiir’

Ey goniil! Eger her zaman mutlu olmak istersen
Su eglence diinyasina da ‘liziim suyu2nu i¢ sen!

Penbeé xefleté xewxay céhané bidirin
Ji meqamé ku bi his té ji sedayé ‘tenbir’

Y1k diinya kavgasiyla ilgili gaflet pamuk ipini
Dinle zihinlere makam ile gelen tambur sesini

Zimzima zemzemeya rahé ‘Huseyni’ ji ‘Hicaz’
Vexwiinit’ Ke’be’ yé dil ta bite ‘Beytu’l-Me’miir’

Hicaz’dan gok giiriiltiilii Hiiseyni makami terenniim edilsin
Beyt-i Mamir olana dek Goniil Kabesi buna davet edilsin

Perdeé zulmete esxalé cthané bidirin
Ji nezergahé ‘cemal’é tu ‘hicab’é bike diir

Cihan mesguliyetinin karanlik ‘perde’sini yirtip kaldir
‘Cemal’in manzarasini engelleyen ‘hicab’1 uzaklastir

Menzeré ‘dideé can ¢ t€¢ munewwer nebitin
Nexlé ¢ ma zaxe’ neKkisi tu ji xal G xeté hiir

Eger ‘kalp gozii’nlin manzaras1 aydinlik degil ise senin
‘G0z Sapmad1’ agacinin ‘ben’ ve ‘hat’larin1 géremezsin
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Gunehan ger nebiwa lezzet Gt zewqek hasa
Faile ism nedibii, tarik @ taib @t mehciir

Hasa eger giinah islemenin bir lezzeti bir tad1 olmasaydi
Glinah isleyende, giinahi terk edip tovbe eden de olmazdi

Min guneh té bi gunahan k udi niv baxé cihan
Semeré xwestir ev in biin bi herami meshur

Giinahlara actyorum! Zira diinya bahgesinin ortasinda onlar
En giizel meyvelerdir ama haram olmakla meshur olmuglar

Hingi dewré feleké ‘saxeré’ me dewr dikit
Meh 1 salan digrit herwe ji umre me qusir

Felegin carki icki kadehimizi her basladiginda dolastirmaya
Ay ve yillarini bedavadan aldig1 d6mriimiiz baslar kisalmaya

Rabe ey ‘saqi’ yé mehwes tu ji rexma feleké
Bide min 2bade’¢ le’1€ tu ji ‘Cama Fexfir’

Ey ay yiizlii ‘saki’, felege inat olsun diye sen yine kalkiver!
‘Lal’ tag1 gibi kirmiz1 sarab1 ‘Fagfur Kadehi’nden bana ver!

Séxeé cam er nefese hemdemé dil Kit bi mirad
Li miradé dile murde dibitin ‘kesfé qubiir’

Kadeh seyhi istenen yudumlar kalbe eszamanl bosaltsa eger
Olii kalbi diriltip onu ‘kabir kesfi’ ile keramet sahibi eder

Ye’ni ew xaneé gil nabite qabil qet’a
Ne bi ‘cecmé dil’ € nazir ne bi rityé menzir

Yani seyhsiz asla kabiliyet kazanamaz o topraktan goniil
Ne ‘kalp gozii’ ile bakabilir ne de bakilanin yiiziinii goriir
Sebé zulmaté bi imkané dibit subhé numa

Afitabé ehediyet ji ‘feleq’ téte zuhiir

Kapkaranlik geceler bile apaydin sabahlara doniisebilir
Vahdaniyet Giinesi de sabahin gelmesiyle ancak dogabilir

Isigbazi du teriq, ¢i heqiget ¢ci mecaz
Sem’ € can dé bisojitin ¢i bi nar 1 ¢i bi niir

Ister hakiki olsun ister mecazi, ask oyununun iki yolu var
Gonilil mumu yanacaktir; ha atesle yanar, ha nur ile yanar
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Ser @i mal 1 dil G cané me fedayé te bitin
Bike gelbé me tu ‘saqi’ ji ‘serab’ a xwe tehir

Feda olsun sana hem basimiz ve malimiz hem kalp ve can
Saki dolduruver kalbimize o tertemiz olan sarabindan!

Da bikim kesbe ‘meqamat’uliiyé ‘derecat’
Ya bikim kesfe ‘keramat’é ji ‘Dara Mensir’

Ki ‘makamlar ’elde edeyim ve yiiksek derecelere ¢ikayim
‘Mansur’un Agaci’ndan ben ‘kerametler *ortaya koyayim

Zahida! Ger te divétin tu Xwudé nas biki
Were ber sayeé ‘simsadqed’an qet mece diir

Ey zahit! Eger gerecekten Allah’1 tanimak istersen
Simsir boylularin golgesine gel, uzaga gitme sen

Bi ziyaré were qeydé ‘secer’é wadi Qudis
Ku bizanti bibihi sité ‘Enellah’ ji ‘tir’

Kutsal vadi ’deki ‘Aga¢ *bagini ziyarete geliver sen!
Ki *Tur’ dan gelen ‘Ben Allah’im ‘sesini duy ve 6gren

Ez lema sifte G ‘walih’é¢ mehbiiban im
K udi niv ayineé cebheté wan min diye niir

Bundan dolayidir ki ben sevgililerin deli ve divanesi olmusum
Zira ben de o nuru onlarin alin ortalarindaki aynada goérmiisiim

Her dema netriké xelxalé bine tene xuris
Her dema turre ji ber teyé qeseb téte sudur

Bak halhalin miicevherati yiiksek sesler ¢ikardigi her defasinda
Per¢emler baglandig1 kamis baginin altindan her disar1 ¢iktiginda

Yane ‘kakul’ji kinaré kullehé ke¢ biderin
Ya ‘xet’€ bi rist in ji kinaré ‘kafir’

Ya da egik tacin yan tarafindan disar ¢ikti§1 zaman kakiilleri
Veya ‘kafur’ yiizden ortaya ¢iktiginda misk kokan ayva tiirleri

Kafiré isq im eger ez nedime imané
Ya bi mihraba briiyan nebirim secde ji diir

Ask kanununa gore kafir olurum eger imanimi ona vermezsem
Ya da mihrabim olan kaslar1 6niinde uzaktan secde etmezsem
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Waiza ! Guh bide min da bibihi neqlé sehih
Mishefa cehreé xiiban e ‘Kitéba Mestiir’

Ey vaiz, sahih bir rivayeti dinlemek i¢in bana kulak ver!
Gizellerin yiiz ‘Mushaf’lar1 ‘Satirlanmig Kitap’ tir

Deftera isqé neda deste te muellim ji ezel
Me’neya ayeta hiisne li te lew maye mestur

Ogretmen ezelden senin eline ask defterini vermemis
Bunun i¢in ‘giizellik ayeti’nin anlami sana gizli kalmis

Bé tekelliif dixwurim sondé bi Qur’ana Serif
Xaniya! Siireté canan e b imin ‘Stireé Nir’

Hi¢ zorlanmadan yemin ediyorum Serefli Kur’an ile
Ey Xani, Nur Suresi sevgilinin yliziidiir bana gore

3.
EY DIL! EGER BI NEQDE CAN
CINSE GIRANBIHAYE ZILF

Ey dil! Eger bi neqdé can cinse giranbihay¢ zilf
Dé bikiri bizan mecan cewher i canfedayé zilf

Ey goniil! Eger ruhunu nakit yapip ¢ok degerli ziiliifleri
Satin alsan, bil ki bedava almissin feda olunacak cevheri

Her sere mii li sazeki, cilwe dikit bi nazeki
Asiq isigbazeki, bende dikit belayé zilf

Ziilftin her kil bir telden calar; bir nazla de cilve yapar
Bir ask yoluna girmis as181, kole edip basini belaye sokar

Rom ii fireng @ hindiyan, xal & nisan (i xemriyan
Xencer i sir @ tirkiyan; ceng li ber liwayé zilf

Romlar, Avrupalilar ve Hintliler: benler,nisan ve gozler
Hanger, kili¢ ve Tiirkler: Ziiliif sancag1 6niinde cenk ederler

Tac G tomar 1 binperan, le’l it guhar & gewheran
Serxwes 1 din @i ebteran, reqs e li ber ‘huma’yé zilf

Taglar, liileler ve yiizler; lal dudaklar, kiipeler ve cevherler
Sarhos, deli ve divane; ziilfiin ‘Hiima’s1 6niinde raks ederler
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Law i rewal @ risipiyan, mir G wezir @i cundiyan
Serxwos @i mest @t bengiyan, derd e ji macerayé zilf

Gengler, toylar ve ak sakallilar; beyler, vezirler ve askerler
Sarhos, mest ve afyonkesler; ziiliif macerasindan dertlidirler

Séx G murid @ salikan; sah @ feqir G malikan
Cist G ¢celeng G capikan, dil kete bendepayé zilf

Seyhler, miirit ve salikler; sahlar, fakirler ve miilk sahipleri
Aktif, hareketli ve ataklar; ziilfiin prangasina diistii kendileri

Efa &t mar @ ejder e; misk @1 zebad @ ‘enber e
Nefxeyé rithiperwer e raiheyé zilf

Engerektir, yilan ve ejderdir; misktir, zebad ve amberdir
Ruhu egiten bir nefestir; ziilif havasinin kokusu bdyledir

Bé mey @ bé dewayeki; b~ def @i ceng @ nayeki
Din dikitin ‘Mela’yeki, cezbeé dilrubayé zilf

Olasa bile mey. ilag, tef, ceng ve neylerden herhangi birisi
Yine de bir ‘Mela’y1 delirtir goniil ¢elici ziiliiflerin cezbesi

Mir @i mela G mahiran; ¢endi belix G sairan
Xanti @ hindi hadiran, dade ji ber dewayé zilf

Beyler, mollalar ve uzmanlar; bunca belagatci ve sairler
Xani ve bunca hazir olanlar; zilif derdinden imdat isterler

4.
EY QELB NAHEJi YEK SERMU JI TAYE ZILF

Ey dil gelb nahéji yek sermii ji tayé zilf
Ger nehéji tu péleki subheté min li bayeki

Ey goniil, bir ziliif teli kadar olmaz kapl titremesi
Riizgér oniinde titremezsen bir siireligine benim gibisi

Xwiin G dil & ceger dixwin ‘nafe’ firosi her seher
Bade seba ku ték didit sinbilé misiksayé zilf

Kan, kalp ve cigerimi yerler her sabah misk saticilar
Saba riizgar1 dgitt1g1 zaman misk kokan o ziiliifleri

Xuncee tenghewsele dil ji rikan bi ker dibit
Subhegehan ku sih dikit, lexlexeé hewayé zilf

Agz1 acilmamis dar gonca elinden goniil pargalanir
Ki ziiliiflere sabah vakitleri esen havayla dalgalanir
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Mesqé dikin di mekteban, riyé nigaré hiisne xet
Mani’é genc’meqsed e, heybeta ejdeha’ yé zilf

Yiiziindeki giizel hatlarla ‘mesk’ yaparlar okullarda
Goniil talebesi bin ¢ocuk gelmis ziiliif hocasi yaninda

Asiqé béceger meger, sebré ji can i dil dikit
Mani’é ‘genc’é meqsed e, heybeta ‘ejdeha’ yé zilf

Cigersiz asik olanlar can u goniilden sabreder meger
Hazineye kasteden kimseleri ziilfiin ejderi engeller

Talibé nura xeyb im ez, mame di qeyd @ zulmet e
Hévi Xwedé @t himeta hadir ewliyayé zilf

Bag ve karanlikta kaldim, gizli nurun taliplisiyim
Allah’tan ki hazir evliya misali ziiliiften timitliyim

Behra cemala yar, eger Kesti sebreki bikit
Desté min i teelluga damené ba xwudayé zilf

Gemi sabir gosterirse eger, yarin derya giizelligi
Bir sekilde baglanacak elimle ziiliif sahibinin etegi

Tali’ G bext ger me di, dewleté sermedi me di
Dil ku xwe daye ber siha ¢eng @i pere hewayé zilf

Talih ve sans gordiiysek, ebedi servet gordiik demek
Bunu da gordiik ziiliiflerin havali kanatlar1 altina girerek

Xanti jar G bénewa, I€ dicivin wiha sitem i cefa
Lew direvé ji dergeha sir G seha newayé zilf

Xani zavall1 ve ¢aresiz, sarmis etrafini sitem ve cefa
Ondandir ki kagryor ziilfiin kili¢ ve sah dergdhindan

5.
MI Di NEQSEK JI NEQSE NEQSIBENDAN

Mi di neqsek ji neqséneqsibendan
Vebii bende min yek yek ji zendan

Naksibendilerin nakislarindan bir nakis gérdiim ben
Ellerimin baglar1 ¢oziiliiverdi teker teker bileklerden
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Gusada dil ji bom in ra miiyesser
Nebii bé suhbeta siiretlewendan

Kalbin inkisaf etmesi benim i¢in miiyesser olmazdi
Eger yiizleri giizel o insanlarin sohbetleri olmasaydi

Ji ahiiyan me ‘ya Hi’ xwast emma
Dilé min ma di niv miskinkemendan

Ahulardan biz bir “Ya Hu’ talebinde bulunduk ama
Kalbim bagh kald1 misk kokan iplerinin tam ortasinda

Ez iro serxwes im Wellahi waiz!
L imin dayi’ meke wan we’z (i pendan

Vaiz! Allah’a yemin ediyorum ki sarhosum bugiin
Benim i¢in bosuna zayi etme o vaaz ve 6giitlerini

Li min kurt bii réya Ke’ba wisalé
Ji sekle Qameta balabilindan

Benim i¢in Vuslat Kabesine gitmekte olan yol kisald
Bu kisalma yiiksek boylu sevgililerin endamiylaydi

Kesé giryan bitin pélek bi isqé
Dibitin aqibet elbette xendan

Eger olursa ask elinden bir zamanlar aglayan birisi
Elbette ki giilen biri olacaktir o kimsenin neticesi

Dilé Xani egerci bii genc Gt Xan e
Sikir qet kes nego Xanti bi ¢cendan!

Her ne kadar Xani’nin gonlii hazine ve handir
Yine de kimse sormadi ‘Xani, bunlar kacadir’?

6.
DURDANE JI DEV DA ME DIBARIN DEM U SATAN

Durdane ji dev da me dibarin dem @ satan
Kes nine bibit wan bigerine li welatan

Agzimizdan inci daneleri dokiiliir an ve saatlerde
Onlar1 gotiiriip pazarlayan yoktur diger iilkelerde

Sewdageré isqé periyan ciimle dertén
Qutta’ 0 sealik @t zemané geteran

Geliyor perilerin askiyla basi sevdali olmus tiiccarlar
Yol kesiciler ve fakirler degisik zaman ve zeminlerde
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Qet gewhereki cewheriyek nine buha kit
Bazaré cihan maye bi van tirk @ tatan

Bir incimize deger bicecek hi¢bir kuyumcu yoktur
Diinya pazarlar1 kalmistir bu Tiirk ve Tatlarin elinde

Ebdé zeheb in hindek, hin abide fidde
Asiq derya niye ji eyd G erefatan

Bir kismu altina kul olmus bir kismu giimiise taptyor
Asik derya degildir kimsenin bayram ve arifelerinde

Kuffari bi dem daye hisaré me @ xundikar
Heéj wé li sikareé digerétin li felatan

Kafirler bizi kusatmaya gelmisler fakat padisahimiz
Hala av pesinde dolagmakta ve gezmektedir ¢ollerde

Islamé li cengé tu mebé bo ¢i zebun e?
Lewra ku kerem nine li humatan @ kumatan

‘Acaba bu savasta Islam niye zayiftir?” diye sorma?
Ciinki iyilik kalmamis hamilerde ve yoneticilerde

Ri daye ‘imaraté mulikan bi israf
Miré pasiban nadite xelqé xwe xelatan

Hiikiimdarlar israf i¢cinde kdsk yapmaya yonelmisler
Bizi koruyan beyler bahsis bile vermez kendi halkina

Miré di Hemedané xwe dubendi ne G xayin
Isayi ne li Misayi dixiinin selewatan

Hemedan beylerinin kendileri iki gruptur ve haindirler
Musa’ya salavat getiriyorlar fakat ‘Isevi’dirler aslinda!

Xelqé me Hekari we dibétin ku ji bo Sah
Hina seferan ew disehinin edewatan

Dediklerine goére Hakkarili insanlarimiz iran Sahi’na
Silah yardiminda bulunurlar savas patlak verdiginde

Miré nemiran wé dimiritin ji feqiri
Sirwan G Mukis biwine i muhtacé zeketan

Oliimsiizler beyi fakirlikten dolay1 liiyor bak iste
Sirvan ve Miikiis halki simdi zekata muhtag bir halde
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Ya Reb di vé ‘esré biparéz qizilbas
Tuxyan G xuriicé nekin ew bene welatan

Allahim! Sen koru da bu asirda Kizilbas (Safevi Devleti)
Gelip zuliim ve baski uygulamasinlar bizim tilkemizde

Ki dé li vé Serhedé ji pés wan veweste?
Kes Nine ku Tér nani bidete pénci xuzatan!

Bu Serhat boylarinda kim onlara kars1 durabilir ki?
Elli savasciya ekmek verebilecek kimse yok i¢imizde!

Ya Reb, bi diayé nebi @ weliyan ki
Bi Incil Gt Zebiir &t Furgan G Tewratan

Ya Rab! Peygamber ve velilerin dualar1 hatir1 i¢in
Hem Incil ve Zebur, Kur’an ve Tevrat’in hiirmetine

Ya Reb, bi Mekké ki it bi Mediné, bi tewafé
Ya Reb, bi heqqé se’i, wuquf @t Erefatan

Ya Rab! Mekke ve Medine ile tavafin hatir1 i¢in
Ya Rab! ‘Saiy’,’vakfe’ ve Arafatlarin hiirmetine

Ya Reb, bi Lewh @i Qelem it Kursi G Ersan
Ya Reb, bi Mulk &t melekiit ii semawatan

Ya Rab! Levha, Kalem, Kiirsii ve Ars hatir1 igin
Ya Rab! Miilk, Melekut ve goklerin hiirmetine

Ya Reb, bi tewhid i1 bi tesbih i bi zikran
Ya Reb, bi dia 0 bi selat @i selewatan

Ya Rab! Tevhid, tespih ve zikirlerin hatirt i¢in
Ya Rab! Dua, namaz ve salavatlarin hiirmetine

Cundji @ ricalan besihini tu ji xeybé
Isale seferkes be xelqé xelewatan

Gaip aleminden imdada asker ve erleri gonder
Bu yil seferber olsun halvetteki miinzeviler bil

Xundikari li kuffari muzeffer bike disa!
Da Sah ji tirsan li ‘Umer dit selewatan

Hiikiimdar kafirlere kars1 muzaffer eyle Allahim!
Ki sah artik Omer’e salavat getirsin korku i¢inde
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Xundikari li kuffari muzeffer bike disa!
Da Sah ji tirsan li ‘Umer dit selewatan

Hiikiimdan kafirlere kars1 muzaffer eyle Allahim!
Ki Sah artik Omere salavat getirsin korku iginde'

Pamal delali nebitin Hewxzeé islam
Qet layiq e ey xaligé niir &t zulumatan!

Islam Havzas1 ayaklar altinda dalalete diismesin
Ey nuru ve karanliklar1 yaratan, hi¢ reva m1 bize!

Nagqiis 1 seli bé di ferengan ¢i rewa ye ew bén
Bigirin cumle cihé bang i selatan

Ki Avrupalilarin ¢anlar1 ve haglar1 gelip buralarda
Tiimden kullanilsin ezanlarin ve namazlarin yerinde?

Murted bibin ew cumle biminin der giriftar
Terka te bidin ew biperistin but @ latan

Reva midir ki esir diistip hep birlikte diden donsiinler
Seni birakip baslasinlar put ve latlara ibadet etmeye?

Ew cende tefasir @t mesahif bi telef bin
Hurmet ¢ii nema ayat G hurif G kelimatan

Reva midir ki bu kadar tefsir ve Mushaflar telef olsun
Hig hiirmet kalmasin Mushaf’in ayet, harf ve kelimelerine

Hindi ku dikit Xaniyé bécare gunahan
Ya Reb, tu bedel wan binvise hesenatan!

Zavall1 Xani her ne kadar isliyorsa da bunca giinahlari
Allahim! Sen iyilikler yaz isledigi o gilinahlarin yerine!

7.
KANE MUHEMMED BEG GELO,
KANE PADISAHE SERHEDAN?

Kane Muhemmed Beg gel 0?
Kan Padisahe Serhedan?
iro ji dil bigrin de lo!

Kan Padisahe Serhedan

Acaba Muhammed Bey nerde?
Serhatlarin padisahi nerde?
Hadi bugiin aglayin candan
Serhatlarin Padisahi nerde?
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iro bibinin ibrete

Axa 1 xelqé héseté

Kane xudané xireté?
Kané Padisahé Serhedan

Bugiin bakip ibret aliniz
Halkin aga ve beyleri siz
Hani nerde o gayret sahibi
Serhatlarin Padisahi nerde?

Miré di név miran binav
Esheb siwaré rim zirav
Balabilindé per belav
Kané Padisahe serhedan?

Mirler arasinda tinlii Mir, namli
Beyaz atin binicisi ince mizrakli
Yiiksek boylu, yayilmis kanatli

Serhatlarin Padisahi nerede?

Ke di wereng zatek serif?
Erkan @i ezmanek letif '

‘Alem di dest wi bi de’if
Kan Padisahé Serhedan?

Kim gordii boyle soylu bir zat1?
Hos dilli ve diizglin viicut hatti
Elinde biitiin diinya zay1f kald:
Serhatlarin Padisah1 nerde?

Koma Dimil bii sé hezar
Sed mirekan vékra du car
Jék ra kirin kir tar @i mat
Kan Padisahe Serhedan?

Dimil toplumu ti¢ bin kisiydi
Yiiz Mir ve iki kat1 birlesmisti
Birbirinden darmadagin etmisti
Serhatlarin Padisahi nerde?

Senceq ji ser Qersé biri
Bedlisiyan Wan jé kiri
Xané Dimil kirbi ¢iri
Kan Padisahé Serhedan?

Kars Sancagi’nin 6nii kesmisti
Bitlisliler ondan Van’1 almisti,
Dimil Hani’n1 perisan etmisti
Serhatlarin Padisahi nerde?
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Kane ‘Ezizé Misriyan?
Kané 'Eduwwé Waniyan?
Kan hevriké Mehmudiyan?
Kan Padisahé Serhedan?

Maisirlilarin Aziz'i nerde?
Vanlilarin diigmani nerde?
Mahmudilerin hasmi nerde?
Serhatlarin Padisahi nerde?

Kané emiré namidar?
Serhednisiné xwundikar
Pasan ji ho péskés hinar
Kan Padisahé Serhedan?

Nam salan o bey nerde simdi?
Serhat'ta oturan bir hakimdi
Sahlar ona hediye gonderirdi
Serhatlarin Padisahi nerde?

Kané emiré zu'l-funiin?
Kan agqile teb’et cuniin?
'Alem li ber wi biin zebiin
Kan Padisahé Serhedan?

Sanatlar sahibi bey nerde?
Deli karakterli akilli nerde?
Diinya ona olmustu bende
Serhatlarin Padisah1 nerde?

Di 'ilme xwe ew 'ellame bi
Behrame gulgiincame bi
Qettalé pir hingame bii
Kan Padisahé Serhedan?

[lmiyle o ¢ok bilgindi

Giil kadehli Behram idi
Cok dagitan bir 6ldiirtiicti idi
Serhatlarin Padisahi nerde?

Cend mir G hakim ra kirin
Cend xan i sultan da Kirin
Kom i hesem berba kidin
Kan Padisahé Serhedan?

Nice beyleri ve hakimleri tayin etti
Nice han ve sultana boyun egdirdi

Gruplarini ve usaklarini duman etti
Serhatlarin Padisahi nerde?
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Ew hakimé pir nav @ deng
Hem teb'eté Teymiire Leng
De’we dikir bigme Fereng
Kan Padisahe Serhedan?

Adi san1 ¢ok duyulan o hakim biri.
Herm sanki Timurleng'in karakteri
"Frenk diyarina gideyim” idi derdi
Serhatlarin Padisahi nerde?

Pela ku wi diwan digirt
Xelqé edeb erkan digirt
Heybet ji wan diwan digirt
Kan Padisahé Serhedan?

Meclis kurup divan teskil ettiginde
Insanlar otururdu edep usul i¢inde
Divanda heybet olurdu kendilerinde
Serhatlarin Padisahi nerde?

Weqteé bi ser hespé diket
Ses caniban ref pé diket

Heybet bi ser xelqé diket
Kan Padisahé Serhedan?

Ne zaman firlayip atma binseydi
Alt1 yone dogru hareket ederdi
Insanlarin {istiine heybet ¢okerdi
Serhatlarin Padisahi nerde?

Daim 'edalet pise bu
Xayet deqigendise bi
Nazik tebi’etsise bii

Kan Padisahé Serhedan?

Her zaman adaletti onun isi giicii
Olabildigince incelikliydi goriisii
Kibardi, sise gibi hassast1 yaratilisi
Serhatlarin Padisahi nerde?

Diwan @’edl & dadgir

iz’an pir @ rewsen demir
Hetta xwesin nakin ji bir
Kan Padisahe Serhedan?

Divani adalet meclisiydi, adildi

Cok anlayish ve temiz kalpliydi
Yasadik¢a unutamayacagimiz biriydi
Serhatlarin Padisahi nenle?



Diwan G eywan sanisin
Ew sedr G hewdé nazenin
Man subhé Firdewsé berin
Kan Padisahé Serhedan?

Meclis ve eyvaninda otururdu sahlar
O nazli agaclar ve nazenin havuzlar
Genis cennet gibi simdi geride kaldilar
Serhatlarin Padisahi nerde?

Fersé di diba @ herir
Istebreqéd wi bénezir

Bé ixtiyar mayin ji mir
Kan Padisahé Serhedan?

Diba ve ipekten yapilmis sergiler
Benzeri olmayan brokar giysiler
Iradeleri disinda “Mir"den ayrildilar
Serhatlarin Padisahi nerde?

Ev xaliyet ermils @i qez
Wernagirin kes subhé xez
Xali bityin meydan @ rez
Kan Padisahe Serhedan?

Su pahal1 ipek ve ham ipekler
Onlar gibisini edinmez kimseler
Bos kalmis meydanlar ve baglar
Serhadlarin Padisahi nerde?

Rez bii misala cenneté
Eywan ji sun’a qudreté
Kes nine téket subheté
Kan Padisahi Serhedan?

Bagi cennetin bir bagi gibiydi
Eyvani da bir kudretin eseriydi
Yok bunda siiphe edecek biri
Serhatlarin Padisahi nerde?

Elmas i le’l it gewheran

Tomar 1 tac @ bin peran
Hed nine béxme defteran
Kan Padisahé Serhedan?

Elmaslar, lal taglan ve cevherleri
Sicilleri, taglar1 ve taca ait tiiyleri
Sigdiramam, almaz kayit defterleri
Serhadlarin Padigah1 nerde?



Sed me'ne ku hespéd bedew
Safi hudid, zérin celew

Kes nine wan raket ji xew
Kan Padisahé Serhedan?

Yiiz anlam tasiyan giizel atlari
Saf smurli, altindandir gemleri
Uykudan uyandiran yok onlar1
Serhadlarin Padisahi nerde?

Ew sehnisin U hewd i av
Néciigehé pir seyd @ rav
Nabit bibé&jim ew bi nav
Kan Padisahé Serhedan?

Sahin yeri, havuzlari ve sular
Av yeri, avla dolu hayati avlari
Ismen tek tek sayamam onlar1
Serhatlarin Padisahi nerde?

Sahinsehé gerdenfiraz
Aza Kirin teyhiin 0 kaz
Terxan kirin teyxiin & baz
Kan Padisahé Serhedan?

Sahlarin sahrydi, basi hep dikti
Doganlar ve kazlari azat etti.
Dogan ve sahinleri saliverdi
Serhatlarin Padisah1 nerde?

Mire me wé nabit siwar

Tér biliye ew nagcit sikar ,
Teyxiin @ terlan man li xwar
Kan Padisahé Serhedan?

Beyimiz artik binmiyor ata
Doymus artik gitmiyor ava
Doganlar1 kalmis artik asagida
Serhatlarin Padisahi nerde?

Serdariya koma gelek
Nakit siwaré cacbelek
Cavet spi bin ey felek!
Kan Padisahé Serhedan?

Cok sayidaki toplumun serdari

O ela gozlii artik yonetmiyor onlart
Gozlerin kor olsun ey felek!
Serhatlarin Padisahi nerde?



Taq @ rewaq (i menzeran
Kosk i kelat u xeyberan
Wan cumle nisan Heyderan
Kan Padisahé Serhedan?

Damlar, ¢atilar ve manzaralar
Koskler ve Hayber gibi kaleler
Haydar’dan kaldi tiim o eserler
Serhatlarin Padisahi nerde?

Ew cumle wi icad kirin
Hercend gewi binyad kirin
Cerxi hejand berbad kirin
Kan Padisahé Serhedan?

Kendisi icat etti tiim o eserleri
Gerg¢i Saglam kurdu temelleri
Ama felek sallayip yikt1 onlar1
Serhatlarin Padisahi nerde?

Xwahé kelatan bi zefer
Dujmin ji ber wi bé mefer
WeE ciiye niva ax u ber
Kan Padisahé Serhedan?

Zaferle kaleler fethetmek isterdi
Diismani bulmazdi kacacak yeri
Iste girmis kabir topragindan igeri
Serhatlarin Padisah1 nerde?

Dunya diboritin bi dor
'Umre ‘eziz nadin bi zor
Dewlet dibén nacite gor
Kan Padisahé Serhedan?

Diinya déniip dolasir, sirayla eler
Degerli Omiirlerini zorla vermezler
“Zenginler mezara gitmez” derler
Serhatlarin Padisahi nerde?

Ya Reb hebit ocax qedim
'Emmé di wi xwes bin ‘emim
Bilxasse ew durra yetim
Kan Padisahé Serhedan?

Allah'im! Ocag1 hep daim olsun
Biitlin amcalar1 bize sag kalsin
Ozellikle o biricik oglu kalsin
Serhatlarin Padisahi nerde?
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Diidaneé gewhersedef

Ew ma ji wi esli xelef

Ya Reb neki wan zor telef
Kan Padisahp Serhedan?

Babasiin diir danesi, cevherli sedef
Odur o pak soydan geri kalan halef
Ya Rab, bari onu hemen etme telef!
Serhatlarin Padisahi nerde?

Xeélke xwudané dewleté
We ciiye mala zulmeté
Bila bixwinin rehmeté
Kan Padisahé Serhedan?

Devlet Sahibi olan o insan bile
Iste gitmis karanlik mezar evine
Insanlar rahmet okusun kendisine
Serhatlarin Padisahi nerde?

Xanti tu ji destan hilin
Herc¢en ku zéde dilkul in
fro bo Miri sailin

Kan Padisahé Serhedan?

Xani! Ellerini kaldirip dua et sen de
Her ne kadar gonlii ¢ok yarali isen de
Mir i¢in rahmet dileyelim bugiin de
Serhatlarin Padisahi nerde?

8. EY WAHIDE PENHAN

Fy wahidé penhan ku ji zaté ne peyda
Ev kewn it mekan, erd it sema, kunbedé xedra

Ey goriinmez Bir! Senin zatindan meydana gelmis elbet
Bu evren ve mekan, yeryiizii ve gokyiizii, yesil kiimbet

Erwah i ‘uqil, enfus i e’rad @ cewahir
Hal in di musewwer, ne mehel G ne heyiila

Rubhlar ve akillar, nefisler, ilinekler ve 6z zatlar
Sekil almis degiskenlerdir ne mekan ne heyula var’

Lewh i Qelem i Kursi G ‘Ers, encum i eflak
Hem agir @ ax, av @i hewa, cumleyé esya

Levhayi, Kalemi, Kiirsiiyti, Arsi, yildizlart ve gokleri
Hem atesi ve topragi, suyu ve havayi, biitiin seyleri
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Sed qafile mewciid peyapey Gt mutewatir
Her lehze ji serayé ‘edem tén bi temenna

Varliklar yiizlerce kafileler halinde birbirinin ardindan
Her an istekle boyun egerek gelirler yokluk sarayindan
Hin neqdé fenayé diguhorin bi beqayé

Hin neqdé wuciida xwe dikin bé bedel efna

Bazlari fena sermayesini beka sermayesiyle degisirler
Bazilar da varlik sermayelerini karsiliksiz yok ederler

Her yek bi wuciida xwe wuciida te dirxwazit
Bilcumle xeridaré cemala te ne Heqqa!

Kendi varligiyla senin varligini istiyor her biri
Allah’1m! Hepsi olmus senin giizelligine miisteri

Lew subheté pira bi hewes talibé Yasuf
Dor hatiye Xani kelefa risi di desta

Tipki Yusuf’a tutkuyla talip olan koca kar1 gibi
Sira gelmis Xani’ye (seni ister) elinde ig ipligi?

Ew ji bi meta’é xwe qumaseé te dixwazit
Subhaneke len tu’yise min rewhike ‘ebda

O da elindekiler ile senin kumasini (giizelligini) istiyor
Seni tenzih ederiz, hi¢bir kul rahmetinden imit kesmiyor

Ehmed ji senaya te neda ket qe ¢u wesfa
Ma e’cezeni hemduke en ehmede hemda!

Ahmed higbir sifatla yerine getiremez seni 6vme gorevini
Kendini 6vmen ne de aciz birakiyor hamd etmekten beni!

9.
EY AYINEE DIL BI CEMALA TE MUCELLA

Ey ayineyé dil bi cemala te mucella
Wey sed sefhe bi yek zerre ji niira te mutella

Allah’1m! Gondiil aynasi senin giizelliginle 151k sacar
Yiizlerce sayfa senin nurunun bir zerresi ile parlar
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insan te ji bo ‘alemé kubra Kire nusxe
Lew mudxeyeke ji tu diki ‘ersé mu’ella

Insan en biiyiik alem i¢in bir numune yaptin
Zira bir et pargasi olan kalbi yiice bir Asr kildin

Wehdet bi heseb kesreté e’yané mezahir
Her sii bi sifatan diketin kesfi tecella

Hesapga ¢ok olsa da “bir”1 gosterir goriinen 6zler
Her bir acidan sifatlarla ilahi tecelliyi gosterirler

Lew “muxtelifu’l-qew!’ i ‘emel biine xelaiq
Kafir ji senem biine bi navé te tesella

Zira sozleri farkl, eylemleri farkli olmus yaratiklar
Kafirler putlara yansimig isminle teselli bulmuslar

Sirra xwe nihani te ku da Ehmedé Xani
Ez xeyri beri sod be to awerdi tewella

Sen gizliden sirrinm1 verdigin zaman Ehmedé Xani’ye
Seni dost edinip yiiz ¢cevirdi senden bagka her seye

10.
NEQQASE EZEL

Neqqasé ezel roja serlewheé rengin da
Pergar di destan bii sersefhe ku tezyin da

Ezeli Nakkas rengarenk yarattig1 giin evrenin bas levhasini
Ellerinde pergel varmisg¢asina siisledi onun en bas sayfasini

Tezhibé zerefsan Kir serlewhé kitaba ‘isq
Resma ezeli késa, neqsé xwe newalin da

Ask kitabinin bas levhasini altin suyu serperek siisledi
Ezel resmini ¢ekti bu kitabin, ona kendi naksini verdi?

Dibace ku insa Kkir, fihriste ku imla kir
Cildek ji ‘enasir best, nefxek di sufalin da

Bu kitaba bir “6ns6z’ yazdi, “i¢indekiler”i imla ettirdi
Unsurlarla cilt yapti, gamurumsu Adem’e bir ruh iifledi’

Etfalé melek hatin westane dibistané
“La ‘ilme lena” gotin, “ebced” birwe telqin da

Melekler ilkokul ¢cocuklar1 gibi gelip dniinde beklediler
[lmin alfabesini grenmeye gelip “bilgimiz yok” dediler
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Wan saderuxan mesqé ‘isqé ku temenna Kir
Xettati ji “husnu’l-xet” semesqeki zérin da

O masum yiizliiler istediler Allah’tan agktan bir mesk
Hattat/ Allah verdi onlara altinidan giizel bir sermesk

Ma secde tené min bir ber siireté mehbiiban
Iblisi nebir secde lew maye di nifrin da

Bir tek ben miyim sevgililerin heykeli 6niinde secde eden?
Iblis secde etmedigi i¢in olmus kendisinden nefret edilen

Ez ¢iime deré déré min diti ku “Rihullah”
Tekrarl musewwer bii hetta di nthalin da

Kilisenin kapisina vardim, gérdiim ki isa Peygamber
Mefrusat dahil, onun resimleriyle doldurulmus her yer

Wan cumle “Ene’l-Heq” got, min “Wahidé Mutleq’got
Saqi bixwe ez girtim camek meyé nosin da

Ben ‘Mutlak Bir” dedim, onlarin tiimii “Ben Tanrtyim” dedi
Bizzat saki beni tutup yakaladi, bana bir bardak sarap igirdi

Min nosi @ serxwes bim, filhal musewwes biim
Ez car 1 neh i ses biim, min tekye bi balin da

Ictim, derhal sarhos oldum, karmakarisik oldu aklim
Dort, dokuz ve alt oldum, yastiga dayanip yaslandim’

Her¢i ku me pirsi kir, hindi me nezer 1€ kir
Min seyrek li yeke kir, lewra me dil & din da

Neyi sorduysak ve ona ne zaman nazar eylediysek biz
‘Bir’1 gérmiisiiz, onun i¢in kalp ve dini feda etmisiz

Min di heme yek pertew sari di mezher da
Mumkin heme jé pirniir, emma ne di temkin da

Gordiim ki ayni nur onlarin tiimiine ayr1 ayr1 yansimis
Miimkiinlere hep o nur yansimig ama mekan olmamis

Ew bii ku Zuleyxayé diti di Yisuf da
Mecniini di Leylayé, Ferhadi di Sirin da

O nur idi ki Ziileyha onu Yusuf un giizelliginde gordii
O nur idi ki Mecnun Leyla’da, Ferhat Sirin’de gordii
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Misbahé ebed min di iroke di qendilé
Genca ezeli merkiiz min di di gil tin da

Bugiin ebediyet lambasini gordiim ben kandil i¢inde
Ezeli hazineyi de gérdiim ben camur ve toprak i¢inde

Cana ji cemala te ez dé ¢i bibim sabir
Seyxan 1 hlu’l-irfan cané xwe di kalin da

Sevgilim, nasil sabirli olacagim giizelligin karsisinda!
Ki seyhler ve irfan sahipleri canlarini verdiler bu yolda

Sahid bi tu ey zahid, mehbiibperest im ez
Bé sahid G mey nabim, seyxé me new ayin da

Sahit ol ey zahit, sahit ol ki sevgiliye taptyorum ben
Sahitsiz ve sarapsiz yapamam, bu yeni ayin seyhimizden

Me’ziir e eger sofi bit munkiré mehbiiban
Kor dé ¢i tesewwur kit sirra ku di diiribin da?

Sofinin mazereti vardir eger kalkisirsa sevgilileri inkara
Kor olan birisi nasil vakif olabilir ki diirbiindeki sirlara!

Cani ji te ey Xani cana ku bixwazitin
Xa nugqte li ser dani filhal di mizgin da

Ey Xani! Sevgili senden canini vermeni isterse eger
‘Cim’in lstiine bir nokta koyup ona miijde olarak ver!

11.
JI LE’LE DI YARE

Jile’lé di yaré emin mey vexwara
Bi dil min dibexsi Bedexsan G Buxara

Yarin lal dudaklarindan mey i¢seydim eger ben
Badehsan ve Buhara’y1 bahsis verirdim goniilden

Mudameé di deste xeman da zebiin im
Mudamé dixwum mey bikim ez mudara

Gamlarin elinde her zaman esirim/koéleyim
Her zaman mey i¢iyorum ki idare edeyim

Dema kirme xedra ewé gul’izareé
Dibin bé tekelluf dilé min xeza ra

Yar beni giil yanaklarinin magduru yaptiginda
Hig¢ zorlanmadan kalbimi gétiiriip azik yapti o anda
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Hinari ji bo min der axiisé pirdur
Hinarek di taze hebiba dilara

Incilerle dolu sinesinden gonderdi o yar
Gonderdi o dilara benim i¢in taptaze bir nar

Ne yara te iro nezer da te Xani
Ne yaran te mane, ne rahet ne yara

Xani! Bugiin ne yarin sana bir bakis att1
Ne dostlarin ne rahatin ne de giiciin kald1

12.
ISWEYEK DA ME DI SEHERE PERIYA HURISIRIST

iSweyek da di seheré periya hirisirist
Sefeqa berqé cemalé dil G can suht i birist

Huri karakterli yar seher vakti bana bir cilve yapti
Safak gibi parlayan yiizii kalp ve canimi yakip kizarttt

Me nezani ku melek yane beser (ya peri) bii!
Yedé Beyda weku Miisay1 li getlé vedimist

Biz anlamadik ki melek miydi, beser miydi, peri miydi
Musa’nin ‘Beyaz Eli” gibi bir elle bize dokunup katletti

Asiqan bi temennay sehadet can bire pés
Ellah Ellah, ¢i xered dar e ku yek ferd nekust!

Asiklar sehitlik arzusuyla canlarini koydular onun oniine
Allah! Higbir ferdi 6ldiirmedi; acaba maksadi ne?

Ke’betullahi cemalé me dikir ¢ine tewaf
Xeyberi hatine min xal G xet G ¢enber i qist

Allah’m Kabe’si olan yiiziinii tavaf etmek istedik ama benler
Ayva tiiyleri, halka ve liileler Hayber’i gibi bana hiicum ettiler

‘Ilmé Esma me jiber Kir di dibistané sifat
Talib~ zat~ me lew min semirand bax~ bihist

Biz “sifat”lar okulunda ezberledik isim’ler ilmini
O’nun zatin isterim, ondan biraktim cennet bahgesini

Ademé kamil ez im, bilyme mesciidé melek
Mudde’1 ger nebitin secde bi min ha seré xist

Kamil Adem benim, oldum meleklerin secde ettigi kisi
iddia sahibi bana secde etmezse, iste gorsiin ucu sivri sisi
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Xaniya de hebitin béhuneran laf G guzaf
Aferin bo te ku ev siwe ji bo kes te nehist

Ey Xani, sagma sapan konusmak isteyen hiinersizler olacak
Ama aferin sana! Bu lislubunla kimseye birakmadin olanak

13.
MITRE MECLISE NEKENIT MITRIBE GOYA CI BIKIT?

Miré melisé nekenit, mitribé goya ¢i bikit?
Xuncey xendan nebitin, bilbilé seyda ci bikit?

Meclisin beyi giilemiyorsa ¢enebaz sarkici ne yapsin?
Acilmis giileg gonca olmazsa seyda biilbiil ne yapsin?

Neynika husné butan lazim e sahibnezerek
Kesé bina ku nebit dilberé ziba ci bikit?

Putlarin giizellik aynasin1 gormek igin bir bakan gerekir
Goren birisi yoksa eger giizel dilber ne yapsin?

Bé kerem nagite tipa ‘ediwan merdé seci
Tixxé ahen ¢ite bé desté tewana ci bikit?

Cesur kisi can comertligi yapmadan dalmaz diisman firkasina
Giiglii bir el tutmaz ise demirden yapilsin kili¢ ne yapsin?

Talibé ilm G kemalé nebitin qabilé feyd
Hikmet @ terbiyeta ‘alimé dana si bikit?

[lim ve kemal isteyen kisinin feyiz alacak kabiliyeti yok ise
Ona verecegi hikmet ve terbiyeyle bilge bir Alim ne yapsin?

Qelbé Xani sedefa gewheré ‘ifan e welé
Metinxwanek ku nebit sahibé me’na ci bikit?

Xani’nin kalbi ‘irfan’ cevherinin elde edildigi bir sedeftir
Bir metin okuyucusu yoksa eger, mana sahibi ne yapsin?

14.
EZ CUME DERE MEYKEDEE

Ez ¢cime deré meykedeé subheki zii
Min di yek esmer

Qamet bi mesel subhé cinaré @t du gési
Manend~ du ejder
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Bir sabah erkenden gittim meyhane kapisina
Gordiim bir esmeri
Boyu ¢inar gibiydi, gelince her iki 6rgiisiine
Andirirdr iki ejderi

Cin ¢in dixwesin biskeé li ser gulsené ruxsar
Manendé du sehmar

Geh geh dimesin biske li ser gewsé du ebri
Manendé du sehper

Giilsen yiizde iki zilif kivrim kivrim kivranirdi
Iki sahmerani1 andirird:

Hilal kaslar iistiinde bazen kipragird: ziiliifler
Iki kuskanad: gibiydiler

Dayim mutereqqib meger ew mezheré 1’caz
Carek bi dused naz

Halé me tefehhus bike béje, ku esiro!

Ez bo te me xemxwar

Hep bekliyorum o yar1 ki kendisidir bir mucize
Iki yiiz nazla bir defa bize
Halimizi kontrol edip desin “ey gonliimiin esiri
Benim gamini ¢eken biri”

Min go: Te di weqté seher~ ev ¢i ye da min
Ey serwigeda min?

Go: Ma tu nizani ¢i ye min da te feqiro!
E’teytuke kewser’

“Seher vaktinde nedir bu verdigin bana” dedim?
Ey servi boylum benim

Dedi ki: “Zavalli! Bilmiyor musun ne verdim sana
Kevser’i verdim sana

Hetta veke lewhé sedef Gt xameé yaqiit
Néziki bi lahiit

Min seyr kirin Sidre @ Tiiba qed dilcii
Ninin ¢u beraber

Acana dek kalbin sedef levhasini ve yakut dudagini
Lahata yakin olanini

Seyrettim Sidre ve Tuba gibi boyunu, kalp temennisi
Asla yoktur onun gibisi

Hindi melek @ hiir G peri béne temasa
Hasa summe hasa

Kengé dibin ew laiq @i hevrengé du ebrii!
Ey dil meke bawer
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Bunca melek, huri ve peri gelip etsinler temasa
Hasa, sonra yine hasa

Nasil layik ve denk olurlar senin o iki ebruna?
Ey goniil, inanma buna!

Yaré! Ji deré meykedeé min meke bépar
Ey seyyidé muxtar

Saqi ku tuy “eshedu billah” di Iro

Xani bitye meyxwer

Beni meyhane kapisindan mahrum etme yarim!
Ey secilmis peygamberim!

Allah sahidim olsun ki madem bugiin sakisin sen
Xani’de olmustur sarap i¢en

15.
SEYDE CENGALA SERE, ZULFA SEHA SEHBAZ IM EZ

Seydé ¢engala seré zulfa seha sehbaz im ez
Mesté cama isweya sehnazé nazik naz im e

Sahin kraligenin ziiliif u¢larindaki ¢engelin aviyim ben
Nazli krali¢enin isve ve naz kadehinin sarhoguyum ben

Remz it 1’cazé di xiiban bé ibaret medh dikem
Mussidé kamil ez im irohe sahibraz im ez

Giizellerin rumuz ve kisaltmalarini kelimesiz dviiyorum
Kémil miirsit benim, bugiin sirlarin da sahibiyim ben

Beydeya ez té ‘ebes bii asiyana min qefes
Gergi dil té pirhewes bii bé per & perwaz im ez

Giydigim migfer bos bir sey, benim yuvam kafes oldu
Gerg¢i goniil ugmaya ¢ok hevesli fakat kanatsizim ben

Vé heyata hireté ci bikem beqa nine ji bo
Lew sehidé xemzeya wé dilbera tennaz im ez

Ben bu hayret verici hayat1 ne yapayim, baki degil ki!
Benimle oynayan o dilberin gamzesinin sehidiyim ben

Derdemendek min divétin hemnefes bit Xaniya!
Ger me hemdestek hebitin sazé xwesawaz im ez

Nefesdasim olacak bir dert ortagi bulmak istiyorum Xani!
Eger elimizden tutan biri olursa hos avazli bir sazim ben
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16.
HEDI LI IBRISIM BIDE EY MITRIBE DEMSAZ!

Hédi li ibrisim bide ey mitribé demsaz!
Sed dil bo vebin beste her yek bi du sed naz

Ipek tellere yumusak yumusak dokun ey sarkici!
Yiiz goniil a¢ilisin ki, her biri iki yliz naza bagh

Ey badé seba pir mehejin turreé dildar
‘Ussaq’ 1 bi nali ne ji ‘merxiile’ G ‘sehnaz’

Ey Dogu Riizgari, sevgilinin kakiillerini fazla sallama!
“Usak”lar “mergule” ve “sehnaz” elinden ahu figanda

Saqi bigerin badeé engiir bi tenbiir
Cana, bide min biiseyeki her we bidilxwaz!

Saki dolastir tiziim suyu kadehini tambur esliginde
Sevgili! Goniil rizasiyla bir buse ver bana sen de

Riha min @ sirra di ruxeé yaré bi yekra
Roja ezel biine bidil hemdem G hemraz

Benim ruhum ile yarimin yiiziindeki sir birlesmisler
Bunlar ezel giiniinde candan dost ve sirdas olmuglar

Xant te xelet zaniye ew her jixwe yek biin
Xellaqi te’eddud bi mezahir kire i’caz

Xani! Sen yanlis bellemissin, onlar zaten “bir”di

Yaradan manzara itibariyle onlar1 ‘¢ok’ gosterdi

17.

HER DINALIM SEV U ROJAN, MEGER EYYUB IM EZ

Her dinalim sev @i rojan meger Eyyiib im ez
Héstinan her vedimalim meger Ye’qiib im ez

Gece glindiiz hep inliyorum, yoksa Eyylib muyum ben?
Hep gozyaslarimi siliyorum, yoksa Yak{ib muyum ben?

Bi kerem dest ji me berdin kul Gi derdan ku yek in
Wer bipécin bi cefayé xwiine mektiib im ez

Bizim i¢in yaralarla dertler birdir, bizi rahat birakin liitfen!
Eger katlasalar bizi cefayla, okunacak mektup olurum ben

Hindeké xem heye daim li min ew vék dikevin
Ez nizanim ku bi ¢cav wan qewi mehbiib im ez
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Bazi dertler vardir ki etrafimda toplaniyorlar hep birden
Bilmem onlar tarafindan niye bu kadar seviliyorum ben!

Xem telebkaré me ye em xwe telebkaré divar
Weh tilsimi teleb im, talib {t metliib im ez

Gam bizi istiyor biz kendimiz de gami istiyoruz alenen
Oyle bir tilsim istiyorum ki hem isteyen hem istenen ben

‘Eceb igbal ji min nihe Xani ku li bal
Padisahé xem G derdan wehe merxiib im ez

Xani olarak acayip bir talih yakalamisim ben simdiden
Ki gam ve dertler padisah1 yanimda deger goriiyorum ben

18.
EZ CUME BAXE SORGULAN
WEQTE SEHERGAHE BIXEF

Ez ¢lime baxeé sorgulan, weqté sehergahé bixef
Min di sedaya bilbilan, dagirtib@i her car teref

Seher vakti gizlice krmiz1 giiller bahgesine gittim
Biilbiillerin dort bir yan1 dolduran sedalarini igittim
Sewta hezar G qumriyan, dengé rebab i muxiyan

Tesbthihé bezma bengiyan, hevdengé hev biin ¢ceng i def

Oterdi biilbiil ve kumrular, ¢alardi rebab ve mugniler
Afyonkesler meclisi gibi sestes olmustu. ¢ceng ve tefler

Manendé mest it serxwesan, ez ¢ciime bezma mehwesan
Ebriikeman @ cavresan, cerg i dilé min Kir hedef

Vardim ay yiizliilerin meclisine mest ve sarhoslar gibi
Yay kaglilar ve kara gozliiler hedef etti ciger ve kalbimi

Peykan di cerg @ dil beri, ten biiye sindoqa beri?
Seddeq ji husna vé peri, héja li min Kkir kerb 0 gef

Oklann ucu ciger ve kalbimi deldi, tag sandik oldu bedenim
Bana kirgin ve tehditkar bu peri, oysa hiisniine amenna dedim

Héja li min bi kerb i Kkin, zahir xedeb batin kenin
Lé xemzeyek da min nihin, eqlé me disan Kkir telef

Hala kizgin ve kindar; goriiniirde kizar, gizliden giiler bana
Ama bir gamzeyle bakti ki bana, aklim1 zayi etti bir kez daha
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Disan hebiba ¢avbelek, thsan digel min bi gelek
Lewra digel zulfén xelek, aloz me ditin qist G lef

Bir daha o ela gozlii sevgili, bana ¢ok oldu iyilikleri
Zina halkal ziiliifle beraber gordiik karmasik liileleri

Sitri G qist zilf & xal, hemyan li ser rursaré al
Vékra hebii ceng i cidal, Ie€k aliyabiin sef bi sef

Al yiiz iizerinde bulusan tutamlar. Liile, Ziiliif ve benler
Saf saf karisip birbirleriyle savas ve miicadele ederler

Sef sef me din vékra bi ceng, hindek hebes hindek fireng
Tékda pirandin wan xedeng, vékra heb@i wan laf G kef

Gordiik saf saf savasanlari; kimisi Habesi, kimi Avrupali
Sapladilar birbirine oklar1: satastilar agizlar1 kopiik ve lafh

Vékra hebii de’wa ser, der bii li min Tipa Teter
Jékra kirin gelb G ceger, rihtin ji dil xwiina bikef

Birbiriyle dava ve savaslar1 vardi; 6niime Tatar Firkasi ¢ikt
Kalp ve cigerimi parcaladi; kalbimden kopiiklii kan akattt

Rihtin gelek rwiina dilan, sehmar i zilfa ser milan
Bérehm @ mest Gi qatilan, mey xwar ji fincana sedef

Omuzlara dokiilen sahmeran ziiliifler kalpten ¢ok kan doktiiler
Acimasiz, sarhos ve katil sevgililer sedef kadehten mey ictiler

Wan meyxwuran ebter kirim, béquwwet @ rengzer Kirim
Wellah ji dil ker ker kirim, Xani bes e ah @ esef

O ayyaslar beni divane ettiler; gii¢siiz biraktilar ve sararttilar
Vallahi kalbimi parca parga ettiler; Xani yeter bu ah ve vahlar!

19.
JI DERDE ISQE BEDHAL IM

Ji derde isqé bedhal im, eceb pir biiye min narek
Were cana bibin halim ne min dil ma ne dildarek

Ask elinden kotii durumdayim, acayip fazla olmus atesim
Gel halimi gor ey canim ne kalbim kaldi ne de bir yarim

Ne dildar @i ne min dil man ne alal @ ne sorgul man
Ne reyhan i ne sunbul man, di dil da min xeli xarek

Ne sevdigim kaldi ne de kalbim ne lale kaldi ne al giil
Ne reyhan kaldi ne siimbiil, gonliimde bir diken vardir
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Di dil da min xeli peykan, were ser min bike thsan
Li kiiuahi reqibi man, bibin xwes bii birindarek

Gonliimde bir diken vardir, bana iyilik et, bana bagvur
Rakipler kaldi derinlerde, bak bir hasta iyi olmustur

Vede destan hebiba min, bike derman tebiba min
Bike derman birina min, bi desté di miibarek

Cabuk tut elini ey sevgilim, beni tedavi et ey tabibim!
Tedavi et su yarami, kendi miibarek ellerinle sevgilim

Birindaran birin xwes biin, reqiban her du riires biin
Di baxé husné gul ges biin, nekésit bilbil azarek

Yaralilarin yaralari iyilesti, ikili yalanct ¢ikti rakipler
Giizellik baginda agild giiller, cefa ¢ekmesin biilbiiller

Seher bilbil bi haware, di dil da ew birindar e
Kul @ nalin j bo ar e, ne gul mane ne gulnarek

Biilbiil kalpten yaralidir, seher vaktinde ¢iglik atar
Yara ve inleyis ona yakismaz ne giil kaldi ne Giilnar

Nekésit bilbil azari, li rexma muhbeta xari
Li fesla mahé azari, neminit get li dil barek

Dikenin muhabbetine ragmen biilbiil eziyet ¢ekmesin
Mart aymin mevsiminde kalbinde bir agirlik kalmasin
Li dil baré xeman bar e, ne nisan e ne adare

Hero Xani bi hawar e, di desti maye guftarek

Kalpte gam iistliine gam var ne Nisan ne de Mart kaldi
Xani her giin ¢1glk atar, elinde kala kala bir s6z kaldi

20.
ZAHIDE XELWETNISIN PABESTE KIRDARE XWE YE

Zahidé xelwetnisin pabesté kirdaré xwe ye
Taciré rihletguzin derbendé dinaré xwe ye
Asiqé diberhebin dildayé dildaré xwe ye

Vi zemani her kesek bésubhe xemxwaré xwe ye

Inzivaya gekilen zahidin ayag1 kendi isine baglidir
Seyahati tercih eden tiiccar, parasinin bagimlisidir
Bir dilberi seven asik kendi dilberinin sevdalisidir
Kuskusuz bu devirde her kes kendi kendini diisiiniir
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Bé ‘emel tu jikes meke hévi, ‘eta himmeté
Béxered nakésitin get kes ji kesé zehmeté
Kes nehin get hilgirit baré te ew bé ucreté
Gergi ‘Isa bit ku wi fikra ker @ baré xwe ye

Calismadan kimseden umma sen bagis ve himmeti
Bir ¢ikar1 olmadan kimse ¢ekmez kimse i¢in zahmeti
Kimse senin yiikiinii tasimaz, vermez isen ona iicreti
Isa bile olsa yine diisiincesi kendi is gii¢ diinyasidir

Hosyar bi! Da neki ‘umré xwe béhasil telef
Lew ku nakit fayde mal i genc G ewlad @ xelef
Maceraya Xidir diwaré yetimi b selef

Vi zemani her kesek mi’maré diwaré xwe ye

Bir sey elde etmeden sakin dmriinii tiikketme, uyan!
Zira fayda vermez mal, hazine, cocuk, geride kalan
‘Hizir ve yetimler duvar1’ macerasidir geride kalan
Bu devirde her kes kendi duvarinin mimaridir

Can ezer ke ibreté péla ku waqi’ bit sewas
Ger nebitin iltifat ~ miice @ debr Gt me’as
Cundiyé rimbaze faris naditin cani belas
Sa’eta serbaziyé hévi ji serdaré xwe ye

Haydi bak ibretle, meydana geldigi zaman savas
Eger gormezse bir iltifat, para, ge¢imlik ve maas
Cengaver mizrakei askerler vermez canlarini beles
Askerlik vakti timit bagladigi kisi onun serdaridir

Xaniya! Dayl’ meke weqté xwe ey nadan ‘ebes
Bé teleb nabi ji weslé behremend ey bulhewes!
Sani’¢€ mutleq ku nine thtiyacek wi bi kes
Lutf @ thsana ji wi derheq telebkaré xwe ye

Ey Xani, ey cahil, vaktini bosu bosuna etme zayi!
Istemeden vuslattan pay sahibi olamazsin ey hevesli!
Hig kimseye ihtiyaci olmayan Mutlak Yaratici dahi
Liituf ve thsanini ancak bunlari isteyene vermektedir

21.
DILO RABE XWE DILXWES KE

Pilo rabe xwe dilxwes ke, di ho da c¢ine seyrané
Bi carek bes xwe bir meke, were seyra gulistané

Kalk ey goniil neselen, haydi kalk gidelim seyrana
Bir kez unutma kendini, seyretmek icin gel giilistana
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Gulistana ku sorgul té, semen nesrin @ sunbul té
Hezar bilbil bi xubxl té, di fesla mahé nisané

Bir giilistan ki al giil, yasemin, nesrin ve siimbiil i¢inde
Biilbiil-i hezar 6tiiyor i¢inde, Nisan’1in oldugu mevsimde

Di fesla ¢cardeé nisan, me dibi diberek disan
Di dil mes’el ¢ira isan, me can da sibhé perwané

Nisan mevsiminin on dordiinde, bir kez daha gordiik dilberi
Cira gibi mesale yand1 goniilde, verdik can1 pervane gibi

Me dil da dtiberek sade, letif @ sox ii begzade
Ji qeydan kirme azade, nihani birme diwané

Sade bir dilbere goniil verdik; nazik, giizel ve beyzade
Baglarimdan kurtardi beni, gotiirdii beni divanina gizlice

Nihani xelwetek da min, ji le’lan siretek da min
Bi weslé suhbetek da min, kirim bende di fermané

Yapayalniz goriistiik gizlice, lal dudaktan 6giit verdi bana
Benimle bir vuslat sohbeti etti; beni kole etti fermanina

Di fermané ku asiq bit, we naxwazit minafiq bit
Divé her dem muvafiq bit, weki Seyxé di Sen’ané

Asik ferman dinleyen biriyse ve ikiyiizlii olmak istemezse
San’an Seyhi gibi her zaman uymalidir sevgilisinin emrine

Weki seyxé wi hadir bit, li fermani we nazir bit
Bi emré dosté kafir bit, bisojit Suhfé Qur’ané

Onun seyhi hazir oldugu zaman, emrine dyle amade olmali
Ki sevgilinin emriyle kafir olup Kur’an sayfalarin1 yakmali

Disojim suhf i mektiibé, bi emré yar G mehbiibé
Dema dil dem bi metlibé, didim ez din @t imané

Ben ‘suhuf’ ve ‘yazilan’1 yakiyorum yar ve sevgili emriyle
Arzu duyduguma goniil versem, din ve imani1 veririm yoluna

Eger diiber mecazi bit, ji rengé lubsé xazi bit
Bila sofi nerazi bit, biminit ew di hirmané

Eger dilber mecazi olsa, ‘gazi’ giysisi tliriinden olsa
Varsin sofi raz1 olmasin, mahrum kalsin anlamaktan
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Biné sofi qewi din e, ji reng xuffagé miskin e
Li nik wi roj tu reng nine, cu nabinit ji umyané

Bak hele ne deli bir sofidir, miskin biri, yarasaya benziyor
Ona gore giindiiziin 15181 yoktur, korliikten gozii gérmiiyor

Dilé wi kor e e’ma ye, ji wesli diiré dama ye
Li ber wi derge dadaye, nehistin béte diwané

Kalbi kordiir, kalbi amadir; vuslattan uzaktir, mahzundur
Kapali 6niinde kapilar, huzura varmaya vermediler destur

Ez im serxwes ji wé camé, ez im riswa di niv ‘amé
Ez im enqa keti damé, bi zilfan hate cewlané

Benim o kadehten sarhos olan, benim kamuoyunda rezil olan
Benim tuzaga diisen ‘anka’, odur ziiliifleriyle beni avlayan

Di diwana ku gerqef té, din niv bezma ‘ney’ @ ‘def’ té
Melaik sed hezar sef té, ez im € hati meydané

Sarabin bulundugu divanda, ‘ney’ve ‘tef” calinan mecliste
Melekler yiiz saf olustururlar orda, benim alana ¢ikan kimse

Bi zilfan hate ser xalan, binefsa tékil alalan
Dil @i cané me ebdalan, dibin her dem bi talané

Benler iistiine diisen ziiliifle, lalelere karismis menekselerle
Biz ‘Abdal’ larin canini her zaman alip gdtiiriirler talan ile

Di talana ku sed ser ciin, hezaran geng G gewher ¢i
Dilek sed pare Kker ker ¢, tu Xani bes ke efxané

Bir talan ki yiiz bas gitti, binlerce hazine ve cevher gitti
Yiiz parcaya ayrilmis goniil gitti, yeter figan et ey Xanti!

22.EY DERIXA!

EY deixa! Mame tenha ez ji semsa xaweré

Xan @t man ték biine zulmet pasi wé démenweré
Pasi lévét wé venaxwum mutleq ava kewseré
Bégerar im subhé zeybeg bé ewé simenberé
Ger bizanim ez di hesré dé nebinim dilberé
Cenneté dé ¢i bikim ez pé wer bikem xakisteré

Yazik oldu bana! Ayri kaldim Dogunun giinesinden
Evim barkim hepten karardi o nur yiizliiniin pesinden
Onun dudaklarindan sonra igmem cennet Kevser’inden
O giimiis sinelinin ardindan civa gibi kararsizim ben
Eger bilsem ki mahserde sevgiliyi gormeyecegim
Cenneti ne yapayim ben, basina kiiller serpecegim
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Sed mixabin ¢ii ji ba min ew hebiba cavbelek

Ah i efxanim sev i rojan dici hetta felek

Mam di geyda dax G derdan pas ewan zulfét helek
Ger bizanim ez di hesré dé nebinim dlberé
Cenneté dé ¢i bikim ez pé wer bikem xakisteré

Yiiz kez maalesef! Benden ayrildi o alaca gozlii sevgilim
Ta feleklere kadar ulagt1 benim feryat, figan ve iniltilerim
Insanlar ve melekler rahatsiz olmus feryatlarimdan benim
O halkal1 ziiliiflerin ardindan dert ve acilar bagi icindeyim
Eger bilsem ki mahserde sevgiliyi gormeyecegim

Cenneti ne yapayim ben, basina kiiller serpecegim

Hicreta yr~ bihartim subh~ finda su’ledar

Ketme hale ihtraq~ ji iftiraq~ b~me nar

Ev wuciid~ b~ wucd imn suhtim t~kda b~m xubar
Min nav diinya bicarek pas~ wan ¢cav~t xumar
Ger bizanim ez di her~ d~ neb~nim d~lber&
Cennet~ d~ ¢i bikim ez p~ wer bikem xakister~

Yarin hicrani eritti beni, sanki sule veren mumum
Yanacak bir hale diigtiim, ayriliktan ates olmusum
Varlig1 olmayan bir varlik bu, hepten yanip toz oldum
O mahmur goézlerden sonra diinyay1 hi¢ istemiyorum
Eger bilsem ki mahserde sevgiliyi gormeyecegim
Cenneti ne yapayim ben, basima kiiller serpecegim

Ger di hina ezwefat bim béte ser min Ezrail
Mujdeya xuldé di wé gavé bidet min Cebraill
Xidr i fyas hem bibétin her ji bom in ra delil
Dé bibéjim min nevétin xuld G kewser selsebil
Ger bizanim ez di hesré dé nebinim dilberé
Cenneté dé ¢i bikim ez pé wer bikem xakisteré

Eger vefat ettigim sirada yanima gelirse Azrail

O an ebedi cennet miijdesi verirse bana Cebrail
Hizir ve Ilyas birlikte eger olurlarsa bana delil
Diyecegim: ‘Istemem Cennet, Kevser, Selsebil’
Eger bilsem ki mahserde sevgiliyi gormeyecegim
Cenneti ne yapayim ben, basina kiiller serpecegim

Cerxe kecreftar e waweyla ku ez heyran Kirim!
Serfiraz biim ez we 1ékin zéde sergerdan kirim
Bé dil @i bé eql @ bé hos i ez béiz’an kirim

Pasé ku wé bémurweté ev reng ez talan kirim
Ger bizanim ez di hesré dé nebinim dilberé
Cenneté dé ¢i bikim ez pé wer bikem xakisteré
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Vay basima gelenler! Ters donen ¢ark beni mat etti
Bas1 dik biriydim, fakat simdi bas donen biri etti
Beni goniilden, akildan, anlayistan ve izandan etti
Mademki o miiriivvetsiz beni bu sekilde talan etti
Eger bilsem ki mahserde sevgiliyi gormeyecegim
Cenneti ne yapayim ben, basina kiiller serpecegim

Zinhar ey dostan weqté bikim ez hicreté

Van du misra’an kitabet kin li bergé kaxeté
Da di dest min da sened bitin di beyta hesreté
‘Erdéhala min eve medmiin di hina hedreté
Ger bizanim ez di hesré dé nebinim dilberé
Cenneté dé ¢i bikim ez pé wer bikem xakisteré

Zinhar ey dostlar! Ben 6liip goc ettigim zamanda
Su iki dizemi yaziya gecirip dokiin onlar1 kagida
Ki elimde belge olsunlar hasret ¢ekilen o mezarda
Huzurda arzuhalim olacak bu iki misra ise asagida:
Eger bilsem ki mahserde sevgiliyi gdrmeyecegim
Cenneti ne yapayim ben, bagina kiiller serpecegim

Xaniya ev hezregoyi @i xeta tii nasewab

Cend ji te sadir bibin ey béedeb ey malxerab
Ev qedaya Bari ye radi bibe ey béhicab!
Belki béte miicibé nari ji bo te ev cewab:

Ger bizanim ez di hesré dé nebinim dilberé
Cenneté dé ¢i bikim ez pé wer bikem xakister

Ey Xani! Bu sagma sapan sozler, hatalar ve giinahlar
Ey edepsiz, Ey evi yikilasica! Daha ne kadar bunlar?
Allah’1n bir kazasidir bu ey utanmaz! Buna riza gdster
Belki cehennem atesini gerektirecek sana su cevaplar:
Eger bilsem ki mahserde sevgiliyi gormeyecegim
Cenneti ne yapayim ben, bagina kiiller serpecegim

23.
DILA QET NINE MEHBUBEK
JI TE CUZ’EK NEBIT LAL{

Dila get nine mehbiibek ji te cuz’ek nebit lali
Dilarama! Ne mecziibek heye sirra te j~ xal~

Ey goniil! Yaninda senden bir par¢a olmayan sevgili yoktur
Ey Dilara! Senin sirrin1 tasimayan bir meczup da yoktur

Eger sirra di gelban e, eger niira di wechane
Bi min yekreng i yeksan e, digel yek biin li wi ali

Ister kalplerdeki sir olsun, yiizlerdeki nur olsun isterse de
Bana gore ayni ve esit seylerdir, zaten ayniydi o alemde
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Ji xeybé ew bi yek hatin, hemi cot in ne tek hatin
Weki cavéd belek hatin, bi hev ket sahi G tali

Gaipten ‘tek’ geldiler, bu aleme tek degil ‘¢ift ‘geldiler
Ela gozler gibi geldiler, seving ve ac1 gibi i¢ ice girdiler

Eger husn e eger niir e, eger nizik eger diir e
Birina asiqan kir e, ji sertira Kuré Zali

Ister hiisiin olsun ister ‘nur’, ister yakin olsun ister uzak
Asiklarin yarasi derindir Zaloglu’nun attig1 ok ucundan

Ji sertira mucewher bi, ¢i awir b ¢i xencer bii
Ji bom in ra muqedder bi, dema puf kirne ‘selsal’i

Miicevherli ok ucundandi ne gamzeydi ne hangerdi!
Bu, ‘kuru toprak’ tan iiflendiginde bana bir kaderdi

Weki ‘selsalé fexxar ’ im, tiji niir im tiji nar im
Di batin sibhé xundkar im, bi zahir ketme vi sali

Pismis ¢amur gibiyim ben, doluyum nurla, doluyum atesle
Isin 6zlinde padisahim ben, goriiniiste girmisim bu sekle

Gelek etles gelek diba, gelek dilber gelek ziba
Gelek sim i gelek siba, me havétin bi gernali

Bircok atlas birgok ipegi, bir¢cok dilber birgok giizeli
Bir¢ok giimiis bir¢ok sibay1, kahramanca attik onlar1

Bi gernali me havétin, hemi yek yek hilavétin
Gelo ki bit ku navétin, hebiba ¢aride sali

Onlar1 kahramanca attik, hepsini teker teker firlattik
Acaba bunlar1 atmayacak kim var on dordiinde yar i¢in?

Meger her min divé diber, du sed ilman bikit ezber
Ji xelxaln dibit ebter, Mela meqsidé xelxali

Ben dilberi istiyorum meger; iki yiiz ilim de etse ezber
‘Halhal’lardan delirmis olan Mela’nin amaci halhaldir

Mela meqsiidé min xal e, ne milk @i menzil &t mal e
Ne ilmé gal e ew hale, me hasil kir bi ‘ebdali

Mela maksadim halhaldir ne ev ne miilk ne de maldir
Bu ilim ‘kal’ degildir haldir, elde ettigim yol ‘ebdal’dir
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Me hasil kir bi xézani, bi mustaqi bi heyrani
Weki genca di wirani, me peyda Kir bi ‘remmal’i

Fakirlikle bu ilmi elde ettik, arzu ve hayranlikla elde ettik
Yikintilardaki define misali, ‘kum falciligiyla” elde ettik

Bi remmali me peyda Kkir, dilé xemgin me pé sa kir
Neqiyyulxed me aza Kir, weki pira du sed sali

Kum falciligiyla elde ettik; gam ¢eken gonlii sevindirdik
Iki yiiz yasindaki kocakar1 gibi yiiziinii silip temizledik
Di dest delalé da min di, ruuxé kaxiz semerqendi

Xeté kiifi nuqit hindi, kitéba husné eskali

Giizelin Semerkant kagidina benzeyen yliziinii gordiik
‘Kufi’ hatlarla ve Hindu noktalarla bir giizellik kitab1

Kitéba husné dilber bi, xeté Ellahu Ekber bii
Melayi ew ji ezber bi, li texté dil dibit wali

Dilber bir giizellik kitabiydi, Allah Ekber hatt1 idi
Mela onu ezberlemis: Dilber goniil tahtinda valiydi

Li texté gelbi sultan e, dilé wi Ersé Rehman e
Weki Xani ne nadan e, dizanit ew bi ehwali

Goniil tahtinda sultan var, kalbi Rahman’in Ars’1dir
Xani gibi cahil degildir, olup bitenlerden haberdardir

Ji ehwali xeberdar e, bi siiret ew xwe xeddar e
Di batin eyné dildar e, Teala se’nuhu’l-ali

Olup bitenlerden haberdardir, goriiniirde gaddardir
Oziinde ise yumusak kalpli, bu ne azametli haldir!

24.
SIWEYE ISWE U NAZED KU DILDAR DIKIN

Siweyé iswe 1t nazéd ku dildar dikin
Asiqan bo ci gelo hinde qeder har dikin?

Sevgil cilve ederken ve nazlanirken sergiledigi tarzlar
Acaba neden bu kadar as181 ¢ileden ¢ikarip kudurturlar?
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Gul digel bilbili xwesteb’ e ii xendan e welé
Béwefayi @i cefaya ku dikin xar dikin

Giil biilbiil ile hos bir karakter sergiliyor ve gliliimsiiyor
Yapilan vefasizlik ve cefay1 dikenler yapiyor

Hiin mekin lome ji sahibkereman c¢endinu
Ku cirani em @i ew bé zere G bé zar dikin

Kerem sahiplerine bu kadar da serzeniste bulunmayin siz
Ki neden biz ve onlar birbirimizi minnetsiz ve bizar ederiz
Wan divé hemi kes zéde ji wan razi bin

Li rojtebi’ in hindekan sar dikin

Onlar her kesin kendilerinden ¢ok razi olmasini istiyorlar
Fakat glines karakterli olsalar da bazilarin1 sogutuyorlar

Dilberan ger neviya asiq @ seyda pir bin
Bo ¢ira zinet i xemlé li xwe ew bar dikin!

Eger asik ve sevdalilarin ¢ok olmasini istemeseydi dilberler
Neden bu kadar siis ve ziynetlerin yiikii altina girecektiler?

Riihé asiq ruxé me’siiq bes muttehid in
Muteeddid ‘ered cewher inkar dikin

As1gin ruhu ile masukun yiizii gercek anlamda “bir’dirler
Cokluk sergileyen ilinekler cevheri inkar ederler

Izzet G rimeté di dan cumle ji bal Baxoyi ne
Da bizani tu ku ne sah G ne xundkari dikin

Izzet, seref ve bagis; bunlarin hepsi Allah katindandir
Sunu bilmelisin ki bunlar1 ne sahlar yapiyor ne sultanlar

Wacib i lazim e daim li me ketma emelé,
Arif G aqil G dana ji xwo inkar dikin

Bize her zaman gerekli ve lazim olan, emeli gizlemektir
‘Arif’, akilli ve bilgin olanlar zaten bunu inkar ederler

Ne weki Xaniyé nadan negihisti avé
Pilikan her didit ya di dil izhar dikin

Suya kavugamayan cahil Xani gibi davranmiyor onlar
Goriintirde verdikleriyle goniildekini agiga ¢ikariyorlar

25. EY GULIN PERWERDE-I GUIZAR-I TERAWET!

Ey gulin perwerde-i gulzar-i teravet!
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Wey serwiqedin sebze-i butsan-i terawet
Wechin banadiir minber G mihrabé ibadet
Ziilfin xemi serhelqe-i zunnar-i hidayet
Insane degildiir bu tesewwur bu serafet
Peh peh, bu ne sekl @i ne semail ne giyafet!

Gulzar-i irem’diir cennet-i hiisn-i cemalin
Cennet baxidiir asiq-i bustan-i wisalin
Sewdazede qildi bent fikir ile xeyalin
Enfus-i Mesiha gibidiir fey-i meqalin
ssufte-i te’wiz-i cuniindiir xet @ xalin

Peh peh, bu ne sekl ~ ne semail ne qiyafet!

Hecriin elemi can G dle derd G beladiir
Xak-i qedemin gozlerime kihl @ celadiir
Liitiif eyle ‘ezizm basin icin bu ne ‘inaddir
Sayin basima sal, bana zill-i humadr
Billahi yiiziin ayfine-i niir-i Xwudadiir
Peh peh, bu ne sekl @i ne semail ne giyafet!

Ey xemzesi qanler tukgi lebleri xwiinxwar
Di kibirki merdum-i yexsi gozleri xemrar
Rehim eyle aya padisehim kim bu dil-i zar
Cah-i zeqeninde nicediir dyle giriftar
Husnin ger dil-i can G dili eylediim ise

Peh peh, bu ne sekl ne semail ne giyafet!

26.
DA ZEN NEBIRIN KU EM XEMOS iN

Da zen nebirin ku en xemos in
Em beste dehan G dilxwros in

Zannedilmesin ki biz dyle suskunuz
Agzimiz kapali ama gonlii coskunuz

Genca me di dil gewher tiji ne
Hercende ‘eyan xezef firos in

Cevherlerle doludur goniil hazinemiz
Goriiniirde ¢comlek saticilar isek de biz

Sah in ku bi xef bi libsé diba
Zahir ji xwe em pelasipos in

Gizliden ipek giyisiler iginde padisahiz
Goriintirde dervis hirkasini giyenleriz
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Micmer sifet e me cism 1 can ‘ad
Dil ates e, daima bicos in

Bedenimiz atesliktir, 6d agacidir canimiz
Gonliimiiz atestir, biz her zaman cosariz

Meyxane bihist e, hiir e saqi
Kewser mey e, lew ve badenos in

‘Meyhane’ cennettir, ‘saki’ huriyi temsil eder
Ondandir yine ‘bade’ igeriz, ‘sarap’tir kevser

Beyhiide ye laf lew ku Xani
Dunyakir @ axretfiros in

Xani! Bosuna ediyorsun bu laflar ve sohbeti
Biz diinyay1 satin almisiz ve satmisiz ahreti

27.
SERWA ME BI ZERZENG U HEZAR ISWE U MES HAT

Serwa me bi zerzeng 1 hezar ‘iswe (i mes hat
‘Asiq kirin ehya, li reqiban ku nexves hat

Servimiz altin zil ve bin tiirlii isve ve nazla geldi
Asiklari ihya etti, bu da rakiplerin hosuna gitmedi

Sunbul kemilandin, gul i lale xemilandin
Reyhan setilandin, li ruxan taze binefs hat

Stimbiillerini tekmil etti; giil ve lalelerini siisledi
Reyhan fidelerini dikti, yiize taze menekse geldi

Ten derve nebii, qet neda bexti gusadek
Ri da me sukur, ke’be’é tali’ ku duses hat

Disarida teni yoktu, sansa acilma firsati hi¢ vermedi
Stikiir bu kez bize yiiz verdi, talih zarimiz diises geldi

Tipé di firengan, bi xulw hatine Romé
Sukrane nihane ji ‘Ereb hem ji Hebes hat

Frenk firkast Rom firkasina kars1 gecti saldirtya
Stikiir Arap ve Habesler gizlilikten ¢iktilar ortaya

Restozé xwe niibare meger gose dixwazin
Tira goseé da te hedef girt Qi bi kes hat

O taptaze siyah kaslar1 yay kosesinden beni hedef aldi
Kaslarinin kosesinden oklarla nisan aldi sineme, 1skaladi
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Yan hat @ bi niva dili ket qet nediwesta
Lewra ku ji ber gewsé me di zéde bi wes hat

Sonra o oklar hi¢ durmadi, kalbimin ortasina isabet etti
Ciinkii o yay kaslardan bana ok saldirisi ¢ok devam etti

Xani bes e bé’ari, cira zédeé salan
Isale ji xwe tali’ G bexté ne bi res hat

Xani yeter bu hayasizlik! Obiir yillardan fazla ne oldu
Ki sana gore bu y1l sans ve talihin kara bir talih olmad1?
28. DISAN DILE SEYDA Ji NU, BEIXTIYAR PERWAZI KIR

Disan dilé seyda ji nii, bé ixtiyar perwazi kir
Seydek diye G berdaye dii, meyl i fira sehbazi kir

Seyda goniil bir kez daha elinde olmadan uguverdi
Bir av gorlip pesine verdi, bas sahin gibi u¢mak istedi

Meyla wi mehda hiket e, seyda wi ‘enqa siret e
Teyré wi bala himmet e, lewra teleb efrazi kir

Onun egilimi salt hikmettir, avi andirtyor ‘anka’y1
Kusu yiice himmetlidir, ondan ister yiiksek ugmay1

‘Enqa bi dest kes nakevit, damek divé ew dakevit
Nabit ku xafil rakevit, & qesdé seyda bazi kir

Anka kimsenin eline gegmez, diigmesi i¢in tuzak olmali
Sahini avlamak isteyen kisi, gaflet igerisinde uyumamali

Seyyadiya min bi ‘ebes, daim li min teng bi gefes
Rahet nebiim ez yek nefes, min lew bi efxan sazi kir

Benim avciligim bosa gitti, her zaman tiikkendi nefesim
Bir nefeslik rahat etmedim, ondan hep sazla figan ettim

Saz Gt semaya suhbeté, govend @ cerxa de’weté
Fikrime sekl i qameté, bir téne min bi awazi kir

Diigiin halay1 ve carkidir; sohbetin ‘sema’ ve ‘saz’1,
Diisiiniirim sekil ve boyunu, anarken basarim avazi

Seklé mecazi ¢cendek e, seyda heqiqi werdek e
Teyxiiné qeyda 1€ veke, behri me ber endazi kir

Mecazi ask kisa siirelidir, hakiki av (iffetli) 6rdektir
Doganin bagini ¢z, isi denizde bile pesine vermektir
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Nécir di bé teyxiin bitin, cengé li pésber xwiin bitin
Sunqgar ne dé mecniin bitin, uskif ji cavan bazi kir

Dogansiz olamaz avin, 6niinde kanli kanat olmadan
Sahin deliye donemez, goziinden ortiiyli kaldirmadan

Sunqar e ¢av teyxin e dil, berdane di ¢avét bi kil
Xani ewan géra xecil, lewra mecaz axazi Kir

G0z sahin, kalp dogan; verdik stirmeli gozler ardina
Xani’yi mahcup ettiler, mecazi bir agk basladi zira

29,
FATE UMRI Fi HEWAKE YA HEBIiBI KULLE HAL

Fate ‘umri fi hewake ya hebibi kulle hal

Ah {t nalim hemdemem sod der firaqet mah i sal
Ger benim kanim dilersen ¢cokten olmisdir helal
Mest i serxwos im ji isqé min nema ‘eql G kemal

Ey sevgilim! Senin agkin ile gecti dmriimden biitiin anlar
Senin ayriliginla gegen ay ve yillarda yoldasim oldu acilar
Eger dilegin kanim ise o kan ¢oktan beridir sana olmus helal
Ask elinden sarhos ve mestim, kalmad1 bende akil ve kemal

Ente fikri fi fuadi ente rihi fi’l-cesed

Leskeré xemhay-i to milké dilim wiran kerd
Dade geldim isq elinden isterim senden meded
Van Tetaran kirne talan eql G din @& milk & mal

Kalbimdeki diistince sensin, tenimdeki ruhum sensin
Gam ordularinla goniil saltanatimi virane eyleyensin
Ask elinden adalet istemeye geldim ki yardim edesin
Bu Tatarlar birakmadilar bende akil, miilk, mal ve din

Tale xemmi, zade hemmi, sa’e sirri fi’l-mela
Tesne-i camé wisal im ¢iin sehidé Kerbela
Yoksa sen divane oldin nice halin ey dila!

Yan ji nil ve ‘~isweyek da min hebiba cavxezal

Gamim uzadi, derdim artt1, sirrim toplum i¢inde yayildi
Kerbela Sehidi gibi dudaklarim vuslat kadehine susadi
Yoksa divane mi oldun ey gonliim, seni nasil bir hal sardi!
Yoksa o ahu gozlii sevgilim bana yine isveli mi davrandi?

Bittu mehciiren hebibi lesti minni ‘alimen
Murdem ez derd-i firaqet xafil 1 ez hal-i men
Can 1 dilden erzi kildim halimi canane ben
‘Erdéhala min tu xafil qet nepirsi ‘erdihal
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Terk edilmis durumdayim sevgilim! Halimi bilmiyorsun
Ayriliginin elinden 6ldiim, halimden habersiz duruyorsun
Cani goniilden halimi arz ettim sevgiliye ben
Arzuhalimden habersizsin, arz ettigim hali sormuyorsun

Hel lena min ni’meti’l-wesli hebibi min nesib?
Uftadem ber deret bicare, sergerdan, xerib
Derdimin cok oldugundan ona yoktur hi¢ tebib
Ey tebibé min! Dewayé derdé Xani her wisal

Bizim de bir payimiz var midir kavugsma nimetinden?
Kapinin yaninda diistiim; ¢aresiz, saskin ve garip ben
Derdim o kadar biiyiik ki yok onun i¢in tabip hepten

Ey tabibim! Xani’nin dermani hep vuslattir bu dertten

30.
BEYDAYE FENA BENiM REHGUZERiIMDiR

Beydayé fena benim rehgiizerimdir
‘Enqayé beqahimmet hemrah-i perimdir

Wehm eylemezim sehm-i bela, qgews-i felekden
Etilse ¢l destimde tewekkul siperimdir

Ben bax-i cihan igre ‘eceb nexl-i belayim
Basimde bela, belg G meseqqget semerimdir

Saqi! Bana imdad kilp fatih-1 bab ol
Meyxane teriqim de ki ewwel seferimdir

Ben asiq-i didari ne hacet xem-i diwar
Cennet dexi bir perde-i get-1 nezerimdir

Perwane-i pirsuxte-i sem’-i gedimim
Niran-i cehennem sereri bal 0 perimdir

Alam 1 cefasiyle xosim ben reh-i isqin
Xani bana bu yolde qedem ¢esm-i serimdir
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SUNUM

Kiirt ulusal destan1 "Mem 1 Zin", ylizyillardir Kiirt halki arasinda sozlii ve el yazisiyla yasadi.
O zamandan beri ¢ok kez yeniden basildi. Ilk olarak 1919'da istanbul'da; daha sonra 1947'de
Halep'te, 1954'te Erbil'de, 1957'de Sam'da, 1960 Bagdat'ta, 1962'de Moskova'da, 1968'de
Istanbul'da, 1988'de Urmiye'de ve 1995'te Isveg'te Uppsala ve Sam'da, 2006'da Duhok
yayinlandi. Latince yazilan "Mem 0 Zin" ilk olarak 1968 yilinda M. Emin Bozarslan tarafindan
Istanbul'da yayinlandi. Ogretmen Bozarslan, Mem @ Zin'in 300. y1l déniimii vesilesiyle 1995
yilinda Latin harfleriyle ve degerli bir yorumla yeniden basmistir. Bu baski, orijinal metin ve
uygun bir Kiirtce ¢eviriden olusmaktadir. Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm Bakanligi,
Ehmedé Xani'nin "Mem 0 Zin" adli kitabin1 2010 yilinda yayimladi. Kitabin bir sayfasinda
Arapga karakter icermeyen orijinal bir metin, diger sayfada ise Tiirk¢e ve Kiirtce Latince bir
metin var. Bu kitabin 2.500 adet basildi. Bu kitaplarin bir kismu kiitiiphaneye dagitilacak ve bir
kismu satilacaktir. Ilk defa bir Tiirkiye Cumhuriyeti bakanligi Kiirtce bir kitap hazirlayip
yayinliyor.

Kiirt yazar Jan Dost da bu degerli eseri ayni vesileyle ve Suriye'nin baskenti Sam'da, Beyrut ve
Dohuk'ta ii¢ kez yaymlanan ayrintili bir yorumla Arapgaya ¢evirdi. Yine 2007'de Jan Dost,
Mem 1 Zin't modern Kiirt¢ce ve Kiirtge yazdi ve ona ayrintili bir Kiirtge yorum verdi. Ayrica
yazar Selim Temo, 2016 yilinda Mem 0 Zini tekrar Tiirk¢eye ¢evirerek bu siirece ¢cok degerli
katkida bulundu.

PESKEST

Destana Kurd ya neteweyi "Mem (i Zin", bi sedsalan di nav gel€ kurd de b1 devki G bi destniviski
jiyaye. Pagé gelek caran hatiye capkirin. Cara pésin di sala 1919an de li Stembolé; pasé di sala
1947an de 1i Helebé, 1954 li Hewlére, 1957 li Samé, 1960 li Bexdayé, 1962 li Moskowé, 1968
li Stembolé, 1988 li Urmiyeyé @ di 1995an de li Swédé li bajaré Uppsalayé G Samé, a di sala
2006an de ji li Dihoke hatiye capkirin.

"Mem @i Zin", bi tipén latini cara pésin di sala 1968an de, ji aliyé M. Emin Bozarslan ve li
Stembolé hat ¢apkirin. Mamoste Bozarslan, bi munasebeta 300 saliya Mem 0 Ziné, ew bi tipén
latini G bi sirovekirineke héja di sala 1995an de ji nQ ve cap kir. Ev ¢ap ji metné orijinal 0 ji
wergera kurdiya xwer( pek hatiye.

Wezareta Candi 0 Turizmé ya Komara Tirkiyeyé berhema Ehmedé Xani ya bi navé "Mem 0
Zin" di sala 2010an de da wesandin. D1 pirtiiké de, ripeleki de nivisa orjinal ya ku bi tipén erebi
ne heye 1 di rlipela din de beramberé we bi tipén latini bi tirki G kurdi heye. Ji vé pirtike 2.500
heb hate capkirin. Ji van pirtiikan hinek wé 1i pirtikxana bén belavkirin i hinek ji wé bén firotin.
Ev cara yekemin e ku wezareteke Komara Tirkiyeyé pirtikeki bi zimané kurdi amade dike G
dide wesandin.

Her weha niviskaré kurd Jan Dost ji bi eyni munasebeté ev berhema héja wergerande ser zimané
erebi 1 bi siroveyeke berfireh, ku ew sé€ caran li paytexta Striyé Sam 1 1i Beyraté 0 li Dihoké ji
hate capkirin. Disa Jan Dost sala 2007an Mem 0 Zin bi kurdiya iro 0 bi kés 0 qafiye nivisi @
tefsireke berfireh bi kurmanci jé re dani. Weki din, Selim Temo di 2016-an de bi wergerandina
Mem 0 Zin carek din ser tirki, kedek pir héja da vé pévajoyé.
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Mem i Zin'in Kisa Hikayesi /Abdullah Yasin

Mem ve Zin

Bu destansi ask hikayesi, Cizre huktimdarlarindan Emir Abdal (Abdullah) oglu Emir Zeynuddin
zamaninda hicri 854, miladi 1450/1451 yilinda olay meydana gelmistir. Mem ve Zin’in gercek
hayat hikayesini istad Ehmedé Xani manzum bir sekilde kaleme almistir. Oliimlerinden 240 yil
sonra Cizre’ye gelmis ve eserini 1695 yilinda yazmistir. Xani, KotulGgu, ikiytzIUlugu, koguculugu,
fitne ve fesatgiligl, dalkavuklugu Bekir'de toplamistir. Dogrulugu, iyiligi, masumlugu, zayifligi ve
caresizligi de Memo ve Zin’in sahislarinda toplamistir. Zamanin yasantisini, sosyal durumunu ve
kilturinG buyik bir ustalikla islemistir. Eser, Tiirkce, Farsca, Arapca, Fransizca, Rusca, ingilizce,
Isvecce, Danimarkaca dahil 21 dile tercime edilmistir. Bu gercek hikaye cografyamizda ve
ozellikle Dogu ve Gilneydogu Anadolu’da halk arasinda cok taninmistir. Eseri okumamis
kimseler dahi, bazi boélimlerini ezbere kaside seklinde sdylemektedirler. Ayrica, Cizre'de
Abdaliye Medresesi'nin idari odalarinin altindaki bodrumda bulunan kabirleri yerli ve yabanci
turistler tarafindan devamli ziyaret edilmektedir.Cizre Bey’i, Abdal oglu Mir Zeynuddin’in Zin ve
Siti adlarinda ¢ok guzel iki bacisi vardir. Zin, beyaz tenli, diinyalar giizeli ve Bey’in cancigeri
gibiydi, Siti ise esmerimsi ve bir selvi gibiydi. Tacdin, Bey’in Divan Vezirinin ogluydu. Tacdin’in
babasi olan iskender’in Arif ve Ceko adlarinda iki oglu daha vardi. Tacdin’in kardesleri Ceko ve
Arif, tipki sahin gibi hizli, cevik ve glcli ayrica kuslari kapip kagiracak kadar kurnazdilar.
Hikayenin ana kahramani Memo ise Mem-i Alan lakabiyla séhret bulmus, divan katibinin oglu
olan Tacdin’in can kardesi ve ahiret dostuydu.O zamanlar, baharin mujdecisi olan Mart ayinda
eglence ve bayram ginleri tertip edilirdi. Yiin bu ayinda Cizre halki ¢oluk-cocuk kira cikar,
stslenen gencler birbirlerini islama uygun bir sekilde gériir-begenir ve boylece evlenirlerdi.
Ihtiyarlar ve cocuklar, uzun kis giinlerini unutmak ve giinesli bahar giinlerine 6zlem duyarak bu
bayram eglencelerine katilirlard.

Bir glin, Bey, kir eglencelerine izin verince, herkes giyinip kusanip meydanlara dogru indiler.
Memo ile Tacdin ise yoredeki kose geleneginin de etkisi ile kizlar gibi slslenip kiyafet
degistirerek carsiya ciktilar. Cizre Beyi Mir Zeyniddin'in erkek kiligina giren kiz kardesleri Zin ve
Siti de senlik alanindadir. Tacdin ve Mem onlari gormeden sevdalanmis iki genctir. Senlikte
onlari géren kizlar da ayni sevdaya duserler. Siti ile Zin bu kadin kiyafetli iki erkegi iyice
stzerlerken Mem ve Tacdin kendilerinden gecerek yere yigilirlar. Onlarindan bayildigini géren
Zin ve Siti onlar sezmeden kendi ytzUklerini onlarin parmaklarina gecirir, onlarin ytziklerini de
kendi parmaklarina takarak oradan ayrilirlar. Bir slire sonra Memo ile Tacdin ayildiklarinda,
herkesin evine gittigini, kendilerinin ise bezgin ve sersem halde oldukarina sasirip dururlar.
“Acaba nerede hastalandik biz. Hangi savasta yaralandik biz” diye baslarina gelen olayi
cozmeye calisirken, Tacdin, Memo’ya donerek; “Kardesim, elinde bir miicevher var ki; kendisi
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bir ¢cira, yakutu ates koru, karanlk gecede yakilan bir mesale gibi parliyor ve (izerinde de Zin adi
kazilmis” der.

Memo’nun parmagindaki ylzigu gérmek icin Tacdin elini uzatinca, Memo da onun parmaginda
bulunan paha bicilmez ve lizerinde maharetle Siti yazilmis bir elmas yizik gorir. ikisi de hemen
kendilerine bu ylzuk sahipleri olan Siti ile Zin’in ne yapmis olduklarini ve onlari ne hale
koyduklarini anlarlar. O esnada eglence boyunca bu iki geng kizin da onlar gibi kiyafet
degistirdiklerini anlarlar. Kizlar saraya donduginde bir sihirbaz ve cadi gériniminde olan
Heyzebun adl dadilari Siti ve Zin’i bdyle solgun yuzlU ve bitkin bir halde gériince, onlarin
hallerini 6grenmek amaciyla: “Nigcin béyle duruyorsunuz?” diye sorar. Siti ile Zin baslarina gelen
olayi gizlice dadilarina anlatirlar. Onlarin yazUtklerini de dadilarina gosterirler. Dadi, hemen
ylzukleri alip, zamanin falcisina giderek falcidan her iki erkegin adlarini ortaya ¢ikartamasini
ister. Daha sonra bir hekim kiligina girerek, hastalari sifaya kavusturmak amaciyla Cizre'nin
sokaklarina dalar. Koynuna, birkag kitap, nester, sise, kese ve bazi ilaclar almistir. Mahalleleri
gezerken, Heyzebun’u goren gencler, arkadaslari ve komsulari olan ve hasta diismis Tacdin ile
Memo'ya sifa vermesi igin davet ederler. Yabanci bir sifaci hekim kiliginda olan Heyzebun:
Odadakilere “bizi liitfen yalniz birakiniz”der. Orada bulunan akrabalari ve diger gencler hemen
oday! bosaltirlar. Heyzebun, Tacdin ve Memo’ya her iki kizin da kendileri gibi asik olduklarini
soyleyerek, gizel bir dille durumlarini onlara anlatir ve degisen yuzUtkleri bir daha geri ister.
Tacdin inanmalari amaciyla ylGziuginli geri gonderdiyse de, Memo yizUgunu vermeyerek:
“Bununla yasiyorum ben” der.

Memo ve Tacdin kadar asik olan ve inleyen her iki kiz, dadilari Heyzebun’u sabirsizlikla
bekliyorlardir. Dadi doniste Siti ve Zin’e durumlarini anlatinca asklari daha fazla alevlenir.
Asklari had safhaya ulasan Memo ile Tacdin ise kalkip arkadaslarina giderek, baslarina gelen
macera ve halleri onlara anlatirlar. Bunu duyan arkadaslari 6ncelikle Tacdin igin bazi blyuk Cizre
alimleri ve beylerinden bir meclis olusturarak, zamanin Cizre Bey’i Mir Zeynuddin’in huzuruna
dinur olarak ¢ikarlar. Boylece Siti'yi Tacdin’e isterler.

Bey:“Layik gordidtiniiz tstindiir, vekil kimse gelip otursun” der.

Tacdin’in vekili olan kardesi Ceko, Bey’in etegini dperek, vekilligi kabullenir. Bey, Tacdin'e Siti'yi
verir, bunun Uzerine hepsi Bey’e tesekkir ederler. GUniin dnemine binaen davullar, rubablar,
calgilar calinarak digin serbeti icilmeye baslanir. Sonra Bey, altin ve gimds tabaklar icinde bir
gbk tabakasi kadar genis ve zengin bir sofra hazirlatir. Davul, zurna, ud, keman, tanbur, ceng,
santur ile neyler calinir. Memo ve Tacdin kusanmis olarak Mir Zeynuddin’in elini 6perek eglence
meclisine katilirlar. Boylece Tacdin ve Siti icin yedi gin yedi gece digin yapilir. Gerdege
girdiklerinde, gercek dost ve arkadasi olan Memo, Cizre yoresinin bir adeti olmak lzere dis
kapida onlari silahiyla bekler.Soyca Botanli olmayip, aslen simdi iran’da bir yerlesim olan
Mergeverli Bekir adinda fitneci, dedikoducu, fesat, aldatici, ikiy(zlG olan bir adam vardir. Bu
Bekir hem Bey’in kapicisi (dergehvan), hem de kahvecisidir. Halk onu Beko olarak da ¢agirirdi.
Bu adamin kotullklerini bilen Tacdin, Bey’e defalarca bu Beko’nun bu kapiya layik olmadigini ve
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kapiciliktan alinmasini soylemistir. Ancak Bey: “Degdirmenimiz onunla déniyor. Képekler de
kapicidirlar” derdi.

Huylarinda daima seytanlik gizli olan Bekir, Bey'i sinirlendirmek i¢in bir giin ona dénerek soyle
der: “Beyim, Siti’yi cok erken verdiniz. Kayser, Kisra, Fagfur isteseydi béyle cabuk vermezdiniz”
der. Bey soyle cevap verir: “Ey bedbaht, Tacdin ve Memo gibi cesur yigitlermi onlara
degisirmiyim. Savas oldugunda, bize ikiyliz esir getiriyorlar”der.

Bununla da Bey’e tesir edemeyen dedikoducu Bekir, artik baska seyler tasarlayarak agiz
degistirir.

“Efendim, Tacdin kendi tarafindan Zin’i Memo’ya vermis” der.

Bey: “Neden bana sormadi acaba. Benden kalmamis mi korkusu?”

Bekir: “Bilmiyormusunuz Beyim, orasi Oyledir. yigittir, genctir, beyzadedirler” der.

Bey: “Gonliimde gergekten Zin’i Memo ile sereflendirip vermek vardi. Artik atalarim Hz.Halid’in
ruhlarina and icerim ki; Zin’i kari olarak Memo’ya vermiyecegim. Basindan bezmis olan varsa,

iste Zin, istesin bakalim”diye heybetlenir.

Cizre Kalesi ile Dicle Nehri arasinda kalan yerde blyUk bir bahge bulunurdu ki; bu bahcede tirli
tUrll agaclar, evcil ve yabani hayvanlar yasar ve beslenirdi. Bu bahgeye Beybahcesi olmak Uizere
(Rezimiran) denilirdi. Agaclar, giller, cicekler cesit cesit bitkiler o kadar sikti ki, insanlar, bahce
icinde birbirlerini géremezlerdi. Bir glin Bey ve Cizre halkinin tamami kira avlanmaya giderler.
Memo, o gin bir yere ayrilmaz. Zin ise hikimdar olan agabeyi Mir Zeynuddin’in bahgesine
gider. Coktandir Zin’i takip eden Memo, Zin’in bahceye girdigini gorlnce, gizliden kendisi de
bahceye dalar. Kendini kabahatli olarak goéren Zin, Memo’yu goriince birden yikiliverir yere.
Memo bu sirada onu gérmez gil ve reyhanlari seyrederek séyle der:

“Ey glil; gerci sen de nazeninsin,

Sen nerde, Zin’in yiiziintn rengi nerde?
Ey glil! Gergi senin giizel kokun var,
Reyhan senin icin kara yiizli olmus.
Fakat siz yarimin ztilftine benzemezsiniz.
Ikiniz de arsiz ve hazversiniz.

Ey bilbil! Gergi sen de ask adamisin,

Kirmizi gtil mumunun pervanesisin.

Benim Zin’im senin kirmizi gliliinden daha sendir.
Benim bahtim da senin talihinden daha karadir.
Ey sonucu iyi olan bibdl! Asil biilbil benim.
Bosuna kendini nigin kéti yaparsin.

ilkbaharda giil bahgeleri,
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Bir dedil, yiizbinlerce giil verirler
Benzerleri ¢cok olan yerler

Huri ve melek bile olsalar

Sebep olmaz onlar higbir yerde
Clnkd bulunurlar her yerde

Bir tane olsa, essiz ve emsalsiz olsa
O da Zin gibi ve anka gibi perde arkasinda olsa
Asik o zaman neyle teselli bulur?

Sabretmeden, 6lmeden, caresi nedir onun?”

Durumdan habersiz olan Memo bdyle sdylenirken, ikiytz kisinin nedimeligini yaptigi Zin’i gorur
ve dayanamayip yere serilir. Zin’in ayaklari dntine yigilir kalir. Yere distince, Memo’nun ayaklari
Zin’e degdiginden, Zin birden ayilir. Yaninda Memo’yu goriince acep hayal midir? Gercek mi?
Rldya mi goridyorum, yoksa hakikat mi? Diye telasa dUlser. Zin, Memo’nun ellerini avucuna
alirken, Memo, onun zilliflerinin kokusundan ayilir. Once el isaretleriyle, sonra dilleri ¢ziliince
konusmaya baslarlar. Uzerlerinden gecen kazalari yeniden binlerce siinnetle eda ederler.

Bey, avdan donduglinde, davul-zurnalarla karsilanir. Adamlarina yakaladiklari ceylanlari,
kurtlar, tilkileri bahceye salmalarini emreder. Bahge kapisinin kilitli olmadigini géren Bey,
siphelenir ve O6nce kendisi bahceye girer. Bakar ki biri abaya sarilip oturmus bahceye.
Kendinden habersiz bahgesine gireni 6grenmek icin biraz yaklasir ve Memo’yu gorir.

Memo Bey’e dOnerek:

“Beyim, biliyorsunuz ben hastayim. Sizin ava gittiginizi duyunca benim de canim sikildi. Sonra
kendimi burda buldum” der.

Bey:“Bari bahgede birseyler avladin mi” diye sorar.

Memo: “Ben bu bahgede bir ceylan buldum. Ziiliifleri siyah, kokusu gizel, sen geldigin igin
Gizlendi. Sen gelmezden o agiktaydi” diye cevap verir.

Tacdin, bu sozleri isitince, Memo’nun yaninda abasinin altinda Zin’in gizlendigini anlar. Bey’e
Memo’nun hasta ve sarali oldugunu sdyleyip uzaklastirir. Sonra oradan meclise gidip divan
kurarlar. Tacdin Bey'i aldatip meclise gétirdikten sonra, Memo’ya gelip: “Kardesim ne haldir”
diye sorar. O da abasinin altindan Zin’in sag¢ orgllerini gosterir. Tacdin bu durumu goérince
hemen eve kosar. Karisi Siti'ye Kur’an-1 Kerim ve altin besikteki cocugu alip cikmasini soyler.
Memo ile Zin’in zor durumda olduklarini karisina anlatir. Tacdin bu sirada kendi evini atese verir.
Sonrasinda feryadini yikseltir. Kabileler, asiretler ve herkes yangin sondirmeye kosarlarken,
Bey ve hizmetciler de saray ve bahceyi bosaltarak yangina dogru giderler. Boylece, emsali
gorilmemis fedakarlik ve dosluk 6rnegiyle evini yakan Tacdin sayesinde Memo ile Zin’in
kurtulusu saglanir.

Zin ve Memo’nun askini hazmedemeyen Bekir, hemen Bey’e ulasarak olup bitenleri detaylica
anlatir. Bey de, bunu Memo’nun agzindan 6grenmek icin bir hal caresi aramasini emreder.
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Bekir der ki: “Beyim kendisiyle satrang oynayin. Satranca davette eder beni yenersen istedigini
alirnm diye séylersiniz. Béylece esas amag belli olur” der. Gizlice Memo’yu bahceye cagirtir.
Mesrubatlar ve meyveler hazirlanir, yenir, icilir. Bir ara bey Memo’ya: “Bu glin bizim seninle
savasimiz vardir. Kalk da karsima geg, siiphesiz seninle savasacak olan benim. Ey alni agik
seninle sartimiz: Sen ne istersen, bizim igin de géndil dilegi” der.

Bu oyunun sonucunun koétd olacagini tahmin eden Bey’in yakisikli ve yigit oglu Gurgin,
konusmalari duyunca hemen Tacdin’e kosup haber verir. Tacdin de Ceko ve Arif’i yanina alarak
gelir. Emir Zeynuddin ve Memo satrang oynamaya baslarlar. Memo, ¢ok muthis bir satrang
oyuncusu oldugundan Emir Zeynuddin’i Uc el yener. Bunu goren seytan ruhlu Bekir, Bey'e
yerlerini degistirmelerini soyler. Yerlerini degistirdiklerinde Memo’nun yoénl Zin’in oturdugu
pencereyi gorduginden, Zin’i gbrip sasiran Memo, hayallere dalar ve satranci unutur. Memo,
fil ve feresi bedava elinden cikartip, boylece alti el Ust Uste yenilir.

Bey, yenilmis ve sevgilisi karsisinda oturup sasirmis olan Memo’ya sevgilisinin kim oldugunu
soylemesi durumunda ona mutlaka getirecegini soyler. Beko, dnceden tedbirli oldugundan,
hemen lafi yapistirir. Sevgilisinin dudagi benekli ve dogmeli kapkara bir kizi oldugunu soyler.
Bunlari duyan Memo kizar ve suurunu kaybederek:

“Asla, Bekir’in séyledigi gibi dedil, padisah kizi, sarayli olup, temiz soylu ve ismi de Zin dir” der.
Bey, bunu duyunca hemen erlerine Memo’yu 6ldirmelerini emreder. Fakat orada hazir olan
Tacdin, Ceko ve kardesleri hemen bagirip, hizmetcileri durdurarak soyle derler:

“Sizler Memo’yu tutuklayincaya kadar, sizlerden Ugyiz kisi yaralanacaktir.

Ve bizleri de siz parcalamadikca, Memo’ya bir sey yapamazsiniz.

Ancak, elimiz Bey’in 6ntinde baglidir.

Iste bogaz, iste el, ayak ve iste zincir” derler.

Bey, bu sefer, Memo’nun ellerini baglattirip zindana gonderir. Memo bir sene kadar zindanda
kalir. Daha sonra Tacdin ve kardesleri Bey’e degerli bir ihtiyar gdénderip, Memo’yu serbest
birakmasini soyler. Bekir bunada mani olarak, Bey’in altina girer ve soyle der:

“Efendim bunlardan kurtulmak istersen Memo’ya bir zehir vermelisin veyahut Zin’i yanina
zindana géndermelisiniz. Memo hakiki asiktir onu gériince élecektir.” der.

Emir Zeynuddin, dini duygulari agir bastigindan onu zehirlemek istemez. Gece olunca hig
gitmedigi kardesi Zin’in odasina gitmeyi planlar. Zin, Bey’i karsisinda goriince kendine yakisacak
sekilde agabeyini karsilar ve karsisinda edeple oturur. Bu gline kadar Memo hadisesini Zin’in
ylzUne vurmayan Bey, artik olayl anlatmaya baslar. Zin, utancindan ve Uzlntlisinden yizUsti
bayilip yere yigilir. Agzindan ve burnundan kanlar akar. Bu durumu goéren Bey, buyik bir
UzUntUye dalar. Geg vakitlere kadar bacisinin bas ucunda aglar. Ev halki saatlerce geciken Cizre
Beyi’nin durumunu 6grenmek amaciyla, merakla kapiya gelirler.
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Bakarlar ki; Zin, yerde baygin ve kanlar icinde, Bey’de basucunda aglamaktadir. Yoksa
oldirdiniz mi? Diye sorarlar. iste tam bu sirada disaridan bir ses duyulur: “Memo 6ldii”

Baygin olan Zin, bu sesi isitir isitmez kalkarak, agabeyi olan Bey’e bir cok keramet nevinden
cimleler kullanir. Mem ile Zin’in asklarinin maddi bir ask olayi olmadigini, bu askin manevi bir
ask oldugunu 6grenen Emir Zeynuddin, Bekir’le beraber kurmus oldugu plandan vazgecer. Zin'e
de artik onu Memo’ya verdigini, diglnlerini en kisa zamanda yapacagini soyler ve bu glne
kadar c¢ektirdigi acilar icin 6zUr dileyerek, Allah’tan affini diler. Zin, agabeyinin bu gergek
distncesini 6grenir 6grenmez, hemen suslenerek Bey’den Memo’yu gérme izni ister.

Zin, yanina dadisi ve kiz kardesi Siti ile yUz nedimeyi alarak zindana dogru gider. Kapida
Memo'yu tarif ederek, onunla goriseceklerini sdyler. icerideki mahpuslar hep birlikte: “Memo
diine kadar aramizdayd.. Yalniz diin aksam pencereden viicudu lzerine bir yesil, bir sari 1sik
toplulugunun geldigini gérdiikten sonra, konusmaz olmus.” derler. Bunu duyan zin,
yanindakilerini birakarak zindanin icine iner. Ayagiyla Memo’yu dulrterek. biraz konusturur.
Memo soyle der: “Sen beni gérmek icin degil, tatli canimi almak icin gelmissin”

Zin: “Hadi kalk, zincirlerini ¢6zip, Bey’in huzuruna ¢ikalim, iznimizi verdi” der.

Memo: “Olimli olan bey, bey degildir. Biz beylerbeyinin huzuruna ¢iktik” diyerek son nefesini
verir. Olim haberi saraya ve sehre yayilinca Tacdin kosup gelir ve Bekir’i karsisinda bulur. Bekir’e
soyle seslenir: “Ey maksatlari meneden, Memo élirde sen hayatta yeryiiziinde mi gezeceksin”
der ve kilicini cekerek lesini yere serer. Halk, Bekir'in éldiridlme hadisesini Bey’e ulastirarak,
Tacdin’in Gzdntlstnden aklini kagirabilecegini ve baska kazalarin elinden ¢ikabilecegini soyler.
Tacdin zincirlenir. Bu acikli agk olayina timuyle Gztlen Cizre halki, Memo’nun 6limdyle bir yasa
blrinmdslerdir. Hatunlar, ortdluler, fesliler, peceliler ve herkes matem igin karalar giyinirler.
Hatta daha Oncesi siyah carsaf yokken, o glinden itibaren siyah carsaf giyme adetinin ortaya
ciktigl  soylenir. Bu sirada, Memo’nun yikanmasi ve kefelenmesi bitmis, saraydan
cikariimaktadir.Tacdin yiksekten baktiginda Memo’'nun tabutunu tim sehrin eli Gzerinde
gorlnce, hincindan zincirleri kirip, kosarak Memo’nun cenazesine dogru gider. Onun cansiz
bedenini tasiyanlari iteleyerek, cenazeyi kendi yUklenir. Bu sirada Zin, Gzintistinden cenaze ile
mezara gitmektedir. Bey, Tacdin’in 6fkesinin yatisip yerine sabrin geldigine kanaat getirdigi icin,
bir sey demez. Memo’yu Abdaliye Medresesi’'ne gotirip defin hazirliklari yaptiklar bir sirada,
iki oduna bagli bir 6lintn birkag insan tarafindan tasinip oraya dogru getirildigi goriltr. Bunu
géren Emir Zeynuddin sinirlenerek:

“Bu mezar musltimanlarin mezaridir. O képedi aramiza almayin” der.

llahi aska varan Zin, agabeyinin yanina giderek:

“Bey’im Memo’nun bulundugu sehitlikten Bekir’i sakin mahrum etme.

Bizi o kbpek korudu. Bizi kiyamete kadar kapi esiginde o koruyacaktir.” Der.

Bekir lehinde giizel cimleler kullanir. Béylece Bekir’i bir kdseye gomerler.
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Zin, eve donmeyerek devamli mezar basinda aglar ve séyle der:

“Ey vicudumun ve canimin milkiman sahibi,
Ben bahgeyim, sen de bahgivan
Senin bahgen sahipsizdir

Sen olmazsan onlar neye yarar

Kaslar, gozler, zalufler neyedir

Zulfumd tel tel cekeyim

Sonra yarim sen beni belki degisik gorirsin

En iyisi hepsi yerinde kalsin

Hakka emanetim teslim edeyim”

Diyerek yapistigl mezar tasinda canini verir. Bey, Zin’in nasini gdmili olan Memo’nun mezarini
actirarak Zin’i sarktigi sirada soyle seslenir: “Memo! Al sana yar” der.

Mezardan ise U¢ defa Ust Uste ses gelir: “Merhaba”
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NISEYEN KURT EN Li SER MEM U ZiN U EHMEDE XAN{
Abdullah Yasin

Di nivé sedsala 16’ a 0 di sedsala 17’°a de guherinén mezin di jiyana civaka kurdan ya siyasi de
gewimine. Ev pévajoyén ku bi awayeki merheleyl berdewam dikin, di herdi sedsalén din de
dawiya Kurdistané anine. Lewra pisti van nérinan Kurdistan di navera imparatoriya Osmani i
imparatoriya Farisan de hatiye parvekirin, ev parvekirin pisti seré cthané yé yekem ji nG ve
hatiye parvekirin.

Ev pévajoyén ku gala wan téne kirin, di heman demé de pévajoyén serén xwini én di navbera
mirektiyén Kurdan i Tmparatoriyan de ne. Kurdistan di vé pévajoyé€ de dibe sahidé ték¢liyina
mirektiyan, pasé€ dibe sahidé rizgarblina heman mirektiyan G dara b sahidé ték¢liyina wan ya
1i hemberi hézén dagirker. Mirektiyén kurdan, di van pévajoyan de ji héla aboriyé€ ve gavén xurt
avétine, di seri de Cizir 0 hinek bajarén din bingeha aboriya xwe bas ¢ékirine. Li van cihan, hin
clreyén huneri pésketine.

Cizira Botan ku di pésketina neteweyi de yek ji wan navendén heri mezin e, di heman demé
de navenda ekola helbesta n( ye ku bingeha wé ji héla Melayé Ciziri, Feqgiyé Teyran  Eliyé
Herirl ve hatiye sazkirin. Nlnerén vé ekolé ji bo zaravayé Botané bikin zimané helbesta kurdi
a hevpar hewl didan. Melayé Ciziri ku taybetiyén ekola Hafizé Sirazi bi zimané xwe yé zikmaki
ani ziman, gelek pratikén xwes én zimané kurdi ji vé rewanbéjiyé zéde kir G tistén anin ziman
dixwest ne tené ji Botané herwiha seranseré Kurdistané deng bide.

Melayé Ciziri xwediyé xwesbhiyeke mezin bQ, ev taybetiya wi hem li ser erdnigariyé hem ji li ser
zaravayan b(, Eliyé Heriri b( sahidé vé yeké.

Belam ev ekol bi helbestvaneki wek Ehmedé Xani xurt b(i, pésket O gihiste l(tkeyé. Picek
analiza diroké ya serdema Ehmedé Xani nisané me dike ku tevgera ilmi ya li Kurdistané ¢igas
pésketiye.

Her gigas Ehmedé Xani behsa alimén serdema xwe ( yén pésiya xwe nekiribe, tené navé hinek
sairan G feylesofan gotibe ji, ji Mem @ Ziné té fehm kirin ku keseki zana ye (i zanina alimén
beriya xwe di xwe de dihewine. Serefxané BitlisT behsa wi dike, herwiha geroké navdar é tirkan
Evliya Celebi ji ew ditiye. Ev ji nisan dike ew keseki zana G naskiri ye.

Disa ji vé berhema wi tét fehmkirin ku zanin ( tecrubeya xwe bi héza peyvan re kiriye yek,
zanib(ye dé cawa peyvan bikar bine, em dibinin di cend zimanan de G di zaravayén kurdi de
ev zaneb(ina xwe bi awayeki bas derxistiye holé ( sGd jé wergirtiye. Dema em bala xwe didine
vi kesayetl, keseki wiha di navenda ilmé de cih digire, tené ji serdem @ ciheki ku wéje pésketiye
dikare derkeve.

Li gor encama l€kolineke kiir ya ku me kiri Ehmedé Xani di sala 1651°an de 1i Bazidé hatiye
ding, di sala 1707/ 1709’ an de li Bazidé ¢liye ber dilovaniya Xwedé. Demeke dir€j 1i Cizira
Botan jiyaye. Blyerén ku li Cizira Botané gewimine, hewa (i taybetiyén xwezaya Ciziré bandor
li ser Xani ¢ékiriye. Ehmedé Xani, bingeha destana xwe ya helbestki Mem 1 Ziné ji ¢irokén ku
li Ciziré derbas bine ¢ekirlye. Armanca Ehmedé Xani ya nivisandina destana xwe ya helbestki
Mem G Ziné, anji ¢iroka esqé ya ku di kokén demé de tim té dibarekirin bi awayeki huneri
nivisandin nine. Dibe ku berhemeke xwedi armanc be.
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Sair bi vé€ yeké derdora neteweya kurdan, taybeti G nirxén wan xwestiye derxe li ser riiy€ erd€.
Xwestiye bide nisandan ku kurd ji yek ji wan neteweyén heri kevnar én cihané ne G mafé wan
heye ji hegomonyaya farisan 0 tirkan rizgar bibin.

XANIi DI VE DOZA XWE DE SEKNEKE BERCAV NiSAN DAYE

Li pist bijartina destaneke xwerli ya kurdan G kirina séwazeke nli de, daxwaza ifadekirina bi
zelali ya hest i ramanén Xani heye. Beriya wi, Feqiyé Teran destana “Séxé Senan”, hinek sairén
rojhilati yén navdar ji hikayetén wek “Leyla 0 Mecnlin”, “Ferhad G Sirin”, “Sirin 0 Husrev”
yén ku di nava gelek neteweyén rojhilaté de hevpar in bijartine G kirine séwazeke nli 1€belé
Ehmedé Xani bingeha destana xwe ya nivisiye ji destaneke folklorik a kurdan hilbijartiye.

Weki gelek caran aniye ziman sair bi vé yeké doza neteweya xwe, rliyé wé € rasteqin 0 paqij li
gel hevrikiya xwe kiriye armanc. Xwestiye ispat bike ku rastiya hizri, edebi a neteweyeké
asta wéjeya neteweya xwe derxe asta wéjeyén gelén rojhilaté yén din.

Xani, ji bo séwedayina destané ya nii, girédayi gotegotén “Memé Alan” 0 “Mem 0 Zine” tené
nemaye, hetta ji ¢irokén din ji héman tevli vé destané kiriye. Li gor Birlis di bingeha ¢iroka
“leyla 0t mecniin” € de ¢irokén kurdan én folklorik hene. Xani, keresteyén folklorik én ku di
¢irokén serdema xwe 0 yén beriya serdema xwe de heyi 0t di Mem G Ziné de tuneyi ji nll ve
xemilandine 0 kirine nava ¢iroka xwe. Minak, séx di xewna xwe de Beko li bihusté di hundiré
koska Mem 1 Ziné de dibine, ev sahne disibe sahneyeke ¢iroka “Leyla G Mecnlin”. Lewra
Zeyd di xewna xwe de Leyla it Mecniin di bihusté de dibine, Nizam1 bi zimané Zeyd van gotinan
dibgje:

Efsane-1 an duhem mudara

Der alem ez sud asikara,

Xani bi sid wergirtina héza xwe ya edebi ya bilind G hizra xwe mistik a kir bi 1ézédekirinan vé
sehneyé ji nl ve sirove dike. Di piraniya hizrén Xani de 0 di séwedayina ¢iroké de, ji ¢irokén
din héman girtin nayé wé wateyé ku reseniya ¢iroké tiine ye. Cimki ev clre taybeti di heml
destanén rojhilaté de hevpar in.

Sedema Xani ya hilbijartina destaneke rojhilati, vekirina cihekiye ji bo destanén kurdan 0
wéjeya kurdil di nava miletén rojhilati de ye. Ev berhema ku Xani bi pirani di ¢argoveya
kevnesopiyén Rojhelaté de nivisiye, ji kevnesopiyeke klasik gelek wédatir e, teqlit nin e, Xani
hewl daye da ku bé zanin destaneke kurdan ya navdar ji heye di nava destanén rojhilaté de.
Xani, saireki tesewifiye G tékiliya kurdan ya bi rojhilaté re heyl daye bergavan, xwestiye
mohreke nill li wéjeya rojhilaté bixe, ev ji mohra kurdan e. Mem 0 Zina Ehmedé Xani ji bili asta
xwe ya bilind a wéjeyi, nisana tecrube 0 hizrén niviskar én di derbaré mijarén hizri G felsefik e

Ji.

Ev berhema ku encama sirove 0t xwandinén niviskar in, bi xéza diroka felsefeya mirovahiyé bi
awayén clda sirove dike, di heman demé de neteweya ku di nav de ye 0 jiyana serdema xwe ji
kifs dike. Niviskar gava van yekan dike ji usluba xwe dir nacge, carna ji helbesté dir bikeve ji
hemt rewsén ku rasti wan t€ bi wezin G qafiye 0t hunerén xwesbé&jiy€ stid werdigire, wana wek
tabloyén huneri péskes dike. Hessesiyeta sairane i xezelén huneri ji di vé berhema ansiklopedik
de cihé xwe digirin.Ji ber vé yeké ye ku em nikarin Xaniy€ sair ji Xaniyé ramanwer, ji Xaniyé
Feylesof 1 ji Xanlyé mutasavvif clida bikin. Belam xebatén 1€kolineri én roja me li me ferz
dikin ku em di hinek xalan de Xani sinordar bikin, ew xal ev in:
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Sairé ku hem taybetiyén xezelé G hunerén destanén rojhilaté di berhema xwe de pratik kiriye,
ev yek bi héza hunera xwe ya xwesiyén xezel€ ¢ékiriye. Hergigas taybetiya ekola klasik niviskar
ber bi siira klasik ajotibe ji, ew ekola ku Nizami, Fizali, Cami 0 RGmi nlinerén wé ne ji layé
tese 0 naveroka xwe ve téne zanin, helbesta kurdi ya klasik ku ninerén wé Ciziri, Heriri G
Feqiyé teyran in heman mijar bi awayeki hevpar nexsandibin ji ev nayé wé wateyé ku ew
béqabilyet in. Di néz de neteweya xwe, bi genelperi ji mirasa rojhilata navin ya folklorik G
mitolojik, bi pirtikén piroz én wek Quran 0 Tewraté re kiriye sentez G tecrubeyén xwe ji kiriye
nav. Hem serp€hatiya xwe hem ji serpéhatiyén yén li serdema xwe, kiriye nava qalibén helbesté
0 ew daye nisandan. Di Mem 0 Ziné de em rasti gelek belaxatén niiwaze tén, ev yek ispata
mirasa huneri ya ereb 0 farisan e. Belam wi ji gelek tist ji vé huneré zéde kiriye. Hetta ev
z€dekirinén wi tevli hunera ku Melayé Ciziri dabl destpékirin bibe, mijarén muhtesem ku
lékolin heya niha li ser nahetine kirin yé derkeve meydané. Em di vir de gala hunera jiyana
kurdan 1 estetika di zimané kurdi de heyi dikin. Héz i xemla ziman ya di Xani de heyi G peyvén
s€ zimané rojhilaté farisi, tirki G erebi ku di helbesté de dihatin bikaranin, ji zaravayén kurdi yé
dizane terim G peyvén xurt saz dike Gt dema van hemd tistan ji dike bi qGral G qayideyén gramera
kurdi tevdigere. Ev yek biye destpékeke tér 1 tiji ji bo zimané kurdi € yekgirti ¢€bibe. Heger
mirektiyén kurdan tékneg¢lina 0t Kurdistan di nava van dewletén dagirker de nehata pargekirin,
ev zimané kurdi € yekgirti ne tené di nava mirektiya Botané herwiha dé li ser heml axa
Kurdistané belav bibtliya. Ev ceribina Ehmedé Xani di p€serojé de yé bibe bingeha wéjeya kurdi
ya hevpar li Kurdistané. Ev xizmetén ku Ehmedé Xani ji bo zimané kurdi kiriye heya roja niha
ji héla tu keseki ve natiye kirin, ev yek wi derdixe litkeyé de. Lewra Ehmedé Xani siarén
rojhilaté @ yén kurd én beriya xwe héja ditine G qimet daye wan, pésiya edebiyata kurdi réyén
na vekirine.

Rexnegirén helbesté ji bo edebiyata neteweya xwe, péseroj 0 pésxistina vé edebiyaté di xwe de
dihewine, em dikarin vé€ agahiyé weki destpéka 'rexneya edebi' bibinin. Li gel vé yeké rébaza
edebi ya Xani dikare weki rébazeke bi pédiviyén pésketina edebi ya neteweya xwe re lihevhati
béte gebllkiriné. Ev yek ji ji kesayeta Ehmedé Xani a ansiklopedik @i bi héz dirtiveki zéde dike
0 hizra neteweyeke pésketi re tékildar e.

Ehmedé Xani jiyana neteweya xwe di destana ku nivisiye de vegotiye, di destpéka ¢iroké de
behsa rewsa neteweya xwe ya rasteqin Qi ya siyasi kiriye. Dema vé yeké dike ne wek saireki ku
dilé wi bi rewsa gelé wi bi€se, wek serokeki neteweyi kiriye. Ji ¢end sedeman yek ji ev e,
rézikén ku Ehmedé Xani nivisine yekem rézikin ku behsa pirsgiréka neteweyi ya kurdan dikin.
Bi rasti j1 nérinén wi yén di vé mijaré de, di diroka tekosina rizgariya neteweya kurdan de tim
zindl maye 0 tim xwe parastiye. Ne tené nérinén wi yén ku bine destpéka fikra xwemali a
kurdan, herwiha divé em peyvén wi yén biline qalibén gotinan ji minak bigirin. D1 seri de Heci
Qadiré Koyi (1815-1897) G yén pey wi hatine 0 ketine bin baré pirsgiréka neteweyi peyvén
bilévkirine ji ji wi minak girtine.

Gotinén Ehmedé Xani €n di rézikén destana helbestki a nivisandi de hey1 li ser Kurdan gelek
bandor kiriye, em dikarin bibéjin rézikén tu sairi ewqas li ser neteweya xwe bandor ¢énekiriye.
Xani ne tené ji ber helbestén xwe €én huneri hatiye hezkirin, herwisa ji sedsaleki zédetir e
berxwedana neteweya xwe bi awayeki tevahi qal kiriye. Saireki wek wi tuneye di vé mijaré de.
Nave Xani 0 gotinén wi di vé€ mijaré de heblina xwe diparézin.

Xani rasterast dest davéje pirsgiréka neteweyi i ne rasterast ji dest davéje jiyana kurdan 0 héza
sarezablina wan 0 vé yeké wek tabloyekeé 1i pey xwe dihéle.

IImén neteweya kurdan ya clireyi, muzik 0 mirasa wé c¢andé, diroka kevnar gelek argumant
daye pésiya Xani ji bo li ser neteweya xwe xebatan bike. Ev qanit portreya neteweya kurdan ya
ku sedsalan bihoriye, bi awayeki bihéz pistrast dike. Tista ku Xani kiriye, ne dtré civak G
berxwedana di nava civaké de ye.
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Barovaji vé yekeé rola komeleyé ya calak, di avakirina nirxén sarezayi G civaki de, bi péniisa
helbestvaneki i 1€kolina aqilmendeki nisan daye 0 bi domahiya diroké re tégihistina xwe ya
diroki a tekildari bi dadweriya civaki i 1ézimi G pere G révebir G ¢inan re G nérina xwe ya civaki
bi helbesta xwe ya mayinde bi berhema xwe ya sarezayi kiir G hir ifade kiriye. Ji bili vé yekeé
ji Xani kevnesopi 0 edetén ¢anda neteweyan sazdike, dema van yekan dike sahi, sin, cejn 0
nécirvani G hwd bi awayeki diroki teswirén helbestki wek hosteyeki tevlihev dike G xwe aidé
wan dibine.

Xanli, diyar dike ku armanca wi ya sereke ya di nivisandina destané de ravekirina hest {i ramanén
xwe ye, Mem 1 Zin ji bo v€ armancé weki amireki bi kar aniye.

Bi vi rengi hest G ramanén xwe yén li gel diroka ramana gerdtini @ Islami ji sedsalén cuda weki
pasmayi wergirtlye 0 bi xwendineke berfireh 1i mijarén felsefl (i nigasén ramani de ku xwedi
agahiyén kar bi zelal kirlye. Zanina wi ya kir 0 nézikblna wi ya li hemberi biyeran dide
nisankirin ku Xani perwerdeyeke mezin G bag ditiye. Ci perwerdehiya wi ya ji pirtikan fér
blye, ¢i perwerdehiya wi ya li Ciziré Gt medreseyén din hin biliye bandor li fikra wi kiriye, zanina
wi bi van yekan re tékildar e. Pergala perwerdehiyé ya ku di serdema wi de dihate sopandiné,
rébaza baweriy€ ya Asari 0 fikra tarigatan ku li wé€ demé serdest biin, Xani ji van dir buye,
hizra felsefik 0 nérina mistik wek sentezeké ji me re hélaye. Xani, nedaye pey teriqatan, wi
daye pey tista ku baweriya xwe bi rastiya wan aniye, ew hilbijartine. Em rabin ji bo Xani di
nava endamén felsefeya bijarker yén serdema me de ciheké diyar bikin, ev yek dé bi xwe re
hukmeke razber, y€ ji baldariya pékerén dem 1 cih dir bine.

Felsefevané bijarker én serdema me pirsén di derbaré jiyan 0 felsefeyé de bas nabersivinin,
mijarén di navbera wan de tékili tunene bi awayeki berfireh sirove dikin.

Xanti her ¢iqas ji héla tekniki ve wek wan be ji, ji héla naveroké ve ji wan dir e. Tercihén ku wi
bi awayeki bijarker kirine, ji nérinén béwate G bébingeh dar in. Li gor nérinén Ehmedé Xani én
ku em di Mem 0 Ziné de rasthatine, alimeki naskiriye, Xanilyé ku xwe wek keseki zana G
entellektuel dide nisan nérinén xwe nake derdoreke hepskiri. Bi his G aqilé xwe hem( nérinén
xwe én wicdani eskere kirine. Ehmedé Xani, minekeke bas e ji wan mirovén serkefti, sirove
nérinén ji pirtlikan derxistiye kiriye nava jiyana xwe, quweta wi ji vir t€. Xani mijarén kesén
din én beriya xwe, encanén ku ji pirtikan derxistiye 0 pirsgiréka netewi ya serdema xwe re
ketiye heft 0 hesté G hemii zanin wek ¢ekeki bikaraniye.

Wek neynikeke zindi dem (i cihé serdema xwe 0 pirsgirékén jiyané daye bergavan, wek alimeki
zemané xwe di mijaran de nérinén xwe bi gistl vegotine. Em vé rewsa Sair di besa pirtikeé ya
ewil de, héj ku neketiye kiirahiya mijarén tesaw(fi de dibinin.

Ew bliye minakeke bas, pratik G teori gthandiye hev 0 ji wan sentezeke zindi ¢ékiriye. Li gor
Xani réya bi bandor ev e, teori di kesayeta xwe de pratik kirin e.

Weki ku me di cihé behsa jiyana wi dikir de ji got, tistén di derbaré jiyana wi de heyi ji agahiyén
rasyonel G objektif dir in, gotegot in. Ev yek dibe sedem ku em zédetir bala xebatén xwe bidine
aliyé wi y€ hizri de. Nijentiya wi ya ku 1i vir x(iya dibe, tené bi fikir 0 nérinén wi re sinorkiri
nine. Herwiha em di teswirén edebi G séwazén ifadekiriné de ji rébaza wi a nljen dibinin.
Mijarén felsefeyé én ku Xani qalé dike, di felsefeya Yewnan @ Islamé de ji mijarén bingehin
in. Xani, di van mijaran de bi awayeki sairane G hiirgili péniisa xwe gerandiye. Helbestvan di
mijara hebiiné de, di seré ¢iroké heya dawiya ¢iroké sekneke idealist nisan daye, tirseke mistik
0 ecébmayi derdixe holé i xwe ber bi idealizmé ve dikisine.

Xani’yé ku nérinén wi én bas di derbaré diyalektika jiyané de hene, di meseleyén cebriyeti G
seytaniy€ de ji ji saireki tesawiifi zédetir wek feylesofeki fikiriner difikire.

Bi genelperi arezliya naskirina gerdiiné ya mirovan 1 ji bo gihistina vé réy€ €s kisandin,

nérineke idealist a tesawiifi ye. Ola ku sofi j€ re dibéjin zahir, hewl dide ku bécaretiya siroveyé
destnisan bike it mutasaviffan qanih bike.
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Wiha ku di nav sinorén mijara nérina idealist de “batin” (rye€ biyeré € nepen) ji bo réyeke din
peyda bike, hewla tesaw(ifé ya ku disibe micahideki 1€geriné dike i carna ji ji bo gerdiina
pézawer eskere dike. ifadeya vé nériné ‘satahat’ (gotinén ku mirov bé hemdé xwe dibéje) tét
sirovekirin. Carna ji disibe idealizma ku ji ol€ dir keti dibe.Xaniyé€ ku di nérina xwe de her tisti
bi eskereyi vedibéje, tabloya nérina mistik nisané me dide. Nizami di derbaré Birtlis de vana
dibéje: “Nizamiy¢ ku yek ji wan cavkaniyén wek mistika gencineyé a sirran téte pejirandin, em
dikarin bi dileki germ wi mutasavvif qebil nekin. Lewra em di destanén wi de rasti tégehén
mistik nayén. Ji tégehan gesta me ne ‘zat, sifat, nav G lewh’ in ku teorisyenén tesaw0fi
bikaranine. Lewra evna heya asteké tégehén baweriy€ én aidé kelamciyan in. Herwiha em di
destanén Nizami de careki ji rasti tégeha tesawifé nayén, disa em rasti peyvén wek ‘sofi, tarigat
0 hal” ku hemi derwésan dikin kelecané nabin. Divé sairén tesawifé peyvén wek ‘pir’ ku di
baweriya wan de y¢ wan derxine qonaxeke din binivisin. Belam di destanén Nizami de tégehén
wilo tunene. Ji ber vé taybetiyé berhemén Nizami wek berhemén mistik bilév nake. Lébelé
rewsa Xani ji rewsa ku vi niviskaré Sovyeté € mezin sinordar kiriye clidatir e. Jixwe hewce
nake em behsa mutesavifblina Xani t Mem 0 Zina edebi ya ku bi tesawifé re t€kildare bikin.

Lewra Xani bi réya teswirén wéjeyl hemii qonaxén mistik 0 rewsén wan li rex peyvén ‘sofi,
teriqat’ 0 hwd én bi tesaw(ifé re té€kildar in bikaraniye. Di vé ¢arcoveyé de em dibinin wi gelek
giringi daye peyvén nola ‘séx 0 pir’ ku nivisandina wan di mijarén tesawlfi de bivénevé ne.
Xaniyé ku di navbera ¢iroka xwe 0 tesawifé de té€kiliyeke xurt avakiriye, lehengé xwe Mem
wek séxeki teriqaté € mistik ditiye G sehidblina wi wek sehidblina tékosereki leheng yé ji bo
doza xwe sehid biye qal kiriye. Teswirén di derbaré leheng G sexsiyetén di ¢irokén Xani de,
sazkirina sexsiyetén bihéz 0 bi awayeki berdewam gerandina van sexsiyetan nisaneya hunera
teswirén muhtesem én edebi ne. Di sayesandinén xwe de cih dide hémanén derveyi, ji bo
temamkirina sazkirina sexsiyetan hereket G kiriné bi hevdu re ¢édike G ifadeyén teswiri én
der(ini ji bo destaneke kevn lehengén bas yani Mem @ Zin G lehengén xirab Beko bi awayeki
tek(iz ji hev digetine.Xani, taybetmendiyén berevaji yén van her du clire lehengan hilkisina
asoyén jin 0 xwezay€, ber bi régeza tevgera jiyana diyalektiki ve dige, dema ku w1 dit nikare
bihusteki ava bike, wi ji bihlisteke ezmani ava kir.

Wi dixwest li ser rliy€ erdé, li ser bingeha vé berevajiyé€ saz bike, 1€ disa ji li hember{ jiyané ne
ketibli nava bézari 0 tek¢liyiné. Portreya sehadeta leheng wéneyeke gehremani i biryardariyé
ye ku ew rasterast ji jiyané 0l dimenén mistik vedibéje. Mem 0 Zin li rex nirxé xwe yé wéjeyi €
mezin, ji ber ku pergeyeke wejeya tesawiifé ye divé ji héla 1€kolinerén ku li ser wéjeya rojhilaté
1€kolinan dikin ji were zanin, weki Orbeli ji kiriye divétin hurmeta gelema Xani were dayin G
gedré wi were zanin.

Kurdan, Xani ji bir nekiribin ji, divé gelén rojhilaté én din ji vi kesayeté mezin ku gelek tist li
wéjeya rojhilaté zéde kiriye 1€ végave hatibe jibirkirin ji nli ve bibir binin.Ji beré ve gotinek G
baweriyek wiha li heréma Botané heye ku begén Botané eslé xwe ereb in 1 ji binemala Xalid
bin Welidi ne ku Ehmedé Xané ji di berhema xwe de begé Botané ji binemala Xalid bin Welidi
nisan kiriye G pist ¢cend ristikan, bo bab G bapiréd wi yi gewre, begé Botané, pisti cend nifsan
digihé€jine binemala Xalid bin Welidi. Di "Serefname''yé de begén Botané ji binemala Xalidi
ye, hatiye nivisin. Lé diroknlsé kurdan M. Emin Zeki, ev nérin 0 baweri pl¢ kiriye G di
cavkaniyén ereban de té destnisankirin ku 40 kesén ji binemala Xalidi blne, li Samé ji ber
nexwesiya webay€ mirin e G ji zar (t neviyén Xalidi kesek nemaye.

Li gor nérina M. Emin Zeki, begén Botané eslé xwe ji Hildiyan blne ku di serdema dewleta
Urartliyan de desthilatdar biine G ji wan re Xaldiyan ji dihate gotin. Ev nav, di nav gel i zimané
gel de pisti demeké veguheri, bt Xalidi Gt wiha di nav gel de belav b.
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(M. Emin Zeki, "Islam Déneminde Kiirt Devletleri ve Beylikleri” wergera erebi: M. Ali
Avni,” Tarih’ud-Duveli ve ‘I-imarat’il—Kurdiyye fi’l-Ahd’il-Islami”, s.364, Kahire, 1945)

Balkés e ku di "Serefhame'"'y€ de t€ nivisin, begén Botané ji bimela Xalidi ne G pési €zdi bline
0 pasé bline misliman. Di vir de ji diyar e ku begén Botané ne ji binemala Xalidi ne. Ber ku zar
0 neviyén Xalidi €zd1 nin bin, ji beré ve misliman bln. Ev ji me pistrast dike ku begén Botané
ne ji binemala Xalid bin Welidi ne.("'Serefname' s.135, jérenot (88) ji aliyé M. Emin
Bozarslan ve hati wergerandin Tirki, Stenbol, 1971).

Dema ku berhemén wi bén 1€kolinkirin, t&€ fémkirin ku Xani di fighé de Safii, di igtidaré de
Sunni-Eseri G di stfizmé de ji Neqsibendi tercih kiriye. Nehatiye tesbitkirin ku Xani sé€x
murideki wi hebliye 0 ne tesaduf e ku blye séx. Di qeydén fermi de yek ji bav 1 kalén wi wek
Séx Abdurrahman Xan (Xani) hatiye nasin, 1€ ji bili vi kesi (di belgeyén paserojé yén beré de),
bavé wi llyas, kurén wi Hani G Kasim bi pasnavén weki "mele" hatine binavkirin. An ji
"mula/mella" 0 "efendi". Di derbaré séxbiina wi de ti agahiyek pébawer tune ye. Xuya ye ku
nasnavén "s€x" an "perde/evliya" yén ku ji Xani re hatine danin ji aliyé hezkiriyén wi ve hatine
gotin 0 pistre di nav gel de belav biine. L& belé peyvén mistiki yén tund G mazmunén ku wi di
Mem 0 Ziné de bi kar anine, w1 ji aliy€ teorik ve bala wi dikisine ser vi wari.

Rastiya ku Ehmedé Xani helbestvan, alim, birmend 1 filozof bii, cawa ku ji naveroka berhemén
wi ji bi hésani té€ fémkirin, rastiya heri bingehin e ku bi derbén stiir t€ destnisankirin.Di vé
navberé de, pédivi bi rastkirina té€gihistineke sas a ku ji eje hin 1€koliner-niviskarén ku bi salan
e li ser Ehmedé Xani xebitine, were rastkirin.Hin l€koliner-niviskar 1li eje “Ehmedé Xani”
ifadeya “Ehmedé Xané” bi kar tinin, ev pénas bi rastlyén herémi yén civaki 0 zimané kurdi re
nagunce 0 ramanwer Xani bi xwe j1 di gelek besén berhemén xwe de ifadeya “Xani” ji bo xwe
bi kar tine. Li ser vé€ eje: Naveé gundén navendi yén esirén eje heréma Colemérg-Behdinan, ku
beseke giring a Zagrosa navendi ye, bi (€) digede, (i navé esiré bi (i) digede. Ji bo esirén heri
kevn hema eje desthilatdariyeke neguherbar e. Wek Rekani, Herké-Herki, Ertusé-Ertusi,
Oremaré-Oremari, Xané-Xani...

Xani di Mem 0 Zin de, bi giraniyek ku di helbestvanén rojhilati yén beriya wi de
neditib(, felsefeya civaki bi hostati bi dest dixe; Bi tehlilkirina civaka Kurd di gelek
aliyan de, sedemén dlrketina civaké ji riya xwe ya xwezayi dipirse 0 ji bo ji nG ve
avakirina kevirén bingehin pésniyar G ramanan péskés dike. Wi ji li gori van ramanan
rol ji lehengén destané re diyar kir.Mem 0 Zin destaneke neteweyi ye.

Ev tespit cara yekem di sala 1858’an de ji aliyé Prof. Dr. Peter Lerch yekem Iékolina
xwe ya berfireh li ser Xani 0 Mem O Ziné kiriye. Tro Wikipediya ku yek ji giringtirin
ansiklopediyén cihané ye, ji bo Rojhilata Navin tené 3 destanén netewr hildibijére; Ev
ji Sahnameya Firdevsi, Taxribat Beni Hilal, destana geléri ya Ereb 0 Mem 0 Zin a
Ehmedé Xani ne.Di van xebatan de yekitiya pékhatina giyani G pévajoyén geleribiné
bi dirokeke hevpar a ¢andi ya ku gelén irani, Ereb 0 Kurd xwe pé re nas dikin, téne
mesandin. Taybetmendiyeke ku Mem 0 Ziné ji her du yén pésin cuda dike ev e ku
perspektifa berhemé li ser astengiyén hundir 0 derve yén li pésiya pésketina civaka
kurdi berfirehtir O realisttir e 0 analiz, biryar 0 ramanén vé xalé ji serdeman gelek
pésketitir in. ku t& de berhem hatiye nivisandin.
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Di kevnesopiya masnewiya rojhilat de, ramanén niviskar én li ser Xwedé, Péxember,
afirandin 0 miré serdemé tené di besén pésin én berheman de cih digirin. Di besa
dastané de zimané vegotiné diguhere, blyer bi zelali téne vegotin.

Xani hem baweri G hem ji nérinén xwe yén felsefi yén civaki di hem( besén xebaté
de rijandiye; Ew vé yeké bi zimané xwe di destpék, navin an dawiya her besé nd de
her weha bi rolén civaki yén ku destan li ser lehengén xwe ferz dike, tine ziman. Ev
yekem di methnewiyén rojhilati yén klasik de ye.Dema ku blyerén destanan di
masnewiyén Rojhilati de li gadeke xeyali ¢édibin, cihé Mem 0 Ziné erdnigariyek li ser
rayé erdé ye; Bi navge, kugce, cem 0 cemén xwe Cizira Botan e.

Berhema Xani Mem 0 Zin ne tené peyameke siyasi ye.Di heman demé de ew klasikek
huneri ye, di nav de dirok, etnografi, felsefe, helbest, destan, efsane. zanist, astronomi
hwd. heye. Sira dinyaya kurda ya nenas ketiye Mem 0 Ziné.Hema urf 0 adetén civaka
kurd a kevnar, mebestén baweriyé, hem( nakokiyén civaké G esasé zagonén civaki di
xetén eviné de xwe nisan didin.Giyan, cewher, peyv, cihana hundirin, cihana derve,
fikir, zikr, zihniyet O reftarén gelé Kurd li vir hatine xézkirin.

MEM U ZiN VE EHMEDE XANi UZERINE KISA NOTLAR:

16- ylizyilin ikinci Yanst ve 17. yiizyilin tiimii Kiirt toplumunun siyasal hayatinda biiyiik
degismelerin meydana geldigi siiregler olmustur. Asamali olarak devam eden bu degismeler
sonraki iki asirda Kiirdistan'in sonunu getirmistir. Zira bu seyir ¢izgisinde Kiirdistan’in Fars ve
Osmanli imparatorluklar1 arasindaki paylasimi gerceklesmis, bu paylasimi Birinci Diinya
Savasindan sonra olusan yeni paylasim izlemistir. Anilan siiregcler ayni zamanda Kiirt
emirlikleri ile ad1 gegen imparatorluklar arasinda kanli savaslarin meydana geldigi siireclerdir,
Kiirdistan bu siireclerde ayni emirligin araliklarla 6nce diisiisiine, ardindan kurtarilmasina,
sonra catigan iggalci giicler tarafindan bir daha diisiisiine tanik olmustur. Kiirt Emirlikleri bu
stireclerde tam da bir ekonomik gelismeye dogru yol almig, basta Cizir olmak iizere sermaye
birikimi olusturmaya baslamis ve bazi sanatlar ilerlemisti. Ulusal kalkinmanin en biiyiik
merkezlerinden biri olan Cizira Botan, ayni1 zamanda temelleri Melaye Ciziri, Feqiye Teyran
ve Eli Heriri tarafindan baslatilan yeni siir ekoliiniin de merkeziydi. Miisterek bir Kiirt siir dilini
olusturmak isteyen bu ekoliin temsilcileri bunun Botan lehgesi olmasi igin ¢aba sarf etmeye
baslamiglardir.

Hafize Sirazi ekoliiniin 6zelliklerini kendi anadili olan Kiirtge ile dile getiren Melaye Ciziri, bu
ekoliin belagatine Kiirtgeden bir¢ok giizel uygulamayla katkida bulunmus ve gercekten dile
getirdiklerinin Botan’1 agarak biitlin Kiirdistan’da yankilanmasin1 istemistir.

Dogrusu Ciziri’nin asr1 onun dillendirdiklerinin hem cografi hem de lehge olarak Eli Heriri
tarafindan Botan'l zaten astigina tanik olmustu. Fakat bu ekol ancak Ehmede Xani gibi bir sairin
yetismesiyle asil zirvesine ¢ikmis, giic bulmus ve miitkemmellesmistir.

Xani doneminin azicik tarihsel analizi bile bize o donemde, Kiirdistan'daki ilmi hareketin ne
kadar gelismis oldugunu gosteren yeterli kanitlar sunmaktadir. Xani kendi doneminin ya da
kendisinden dnceki donemin alimlerinden bahsetmemesine, sadece bazi sair ve filozoflarin
isimlerini bize hatirlatmakla yetinmesine ragmen Mem @i Zin'den onun aslinda kendi zamanina
kadarki alimlerin ilmi birikimlerinin 6ziinii tagiyan bir bilgin oldugu anlasilmaktadir. Bu eserde
onu Seref- Han Bedlisi'nin kendilerinden bahsettigi ve Tiirtk seyyah Evliya Celebinin de
karsilastig1 bilgin ve dahiler ayarinda biri oldugunu goriiyoruz. Yine bu eserde kendisini bilgi
ve tecriibesini sdzilin sihirli giicliyle biitlinlestiren, kelimeleri nasil kullanacagin1 bilen, birkag
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dilde ve Kiirtgenin muhtelif lehgelerinde uzman olan ve eserlerinde bunlardan yararlanmasini
1yi bilen biri olarak goriiyoruz.

Bu ilmi sahsiyete baktigimizda, ilmin zirvesinde yer alan bdyle birinin ancak tarihin sahit
oldugu ilmi bir ortamin ve donemindeki biiyiik edebi gelismelerin semeresi olabilecegi
sonucunu ¢ikarabiliriz. Ciziri Botan’da gecen olaylarda, buranin havasindan ve doga
Ozelliklerinden etkilenen Xani, siirsel destant Mem 0 Zin’in temelini de Cizira Botan’da yaygin
olan hikayelerden esinlenerek olusturmustur.Mem G Zin'i yazmak sadece bir siirsel destani
yazma isi ya da kokii eski zamanlarin derinliklerine inen ve hep tekrarlana gelen bir agk hikayesi
ile birlikte sergilenen salt bir sairlik hiineri degildir. Bilinmelidir ki bu hedefi olan bir eserdir.

Sair bununla Kiirt ulusunun ¢ehresini, 6zelliklerini ve degerlerini ortaya ¢ikarmay1 hedeflemis;
Diinya’ya Kiirtlerin tarihi derinlikleri olan milletlerden biri oldugu gostermeyi amaglamis ve
boylece baska devletlerin hegemonyasindan kurtulma haklarinin oldugunu gerekg¢elendirmistir.
Xani bu davasinda oldukca agik bir durus sergilemistir. Xani'nin katiksiz bir Kiirt destanini
se¢cmesinin ve onu yeni bir kaliba dokmesinin arkasinda kendi duygu ve diisiincelerini agikg¢a
ifade etme arzusu yatmaktadir. Kendisinden dnce Feqiye Teyran “Sexe Sen’an”, dnde gelen
bazi Dogu sairleri de "Leyla ile Mecnun", "Sirin ile Ferhad" ve “Sirin ile Husrev” gibi bir¢ok
Dogu halki arasinda miisterek olan hikayeleri se¢ip bunlar1 yeni kaliplara dokerken, Xani
yazdig1 destanin temelini katiksiz bir folklorik Kiirt destanindan almistir. Defalarca dile
getirdigi gibi sair bununla kendi ulusunun davasini, gergek temiz yiiziinli ve bununla ¢elisen
yasam bi¢imini ortaya koymayi hedeflemis; bir ulusun sahip oldugu diisiinsel ve edebi
orijinaliteyi ispat etmeyi amaglamis ve edebiyatin1 6teki Dogu edebiyatlarinin seviyesine
cikarmay1 arzulamistir.

Xani destanina yeni bir sekil vermede "Meme Alan “ya da "Mem 0 Zin" ile ilgili ¢esitli
rivayetlerle sinirli kalmamis; bilakis bu destana bagka hikayelerden de unsurlar katmistir,

Bazi uzmanlar bu hikayenin temelinde "Leyla ve Mecnun" ile ilgili folklorik Kiirt rivayetlerinin
kokli bir damgasinin bulundugunu diisiinmektedir. Xani, kendisinden 6nceki donemlere ve
kendi donemine ait bir¢ok hikayede bulunup da folklorik Mem @ Zin’de bulunmayan bazi
unsurlarin yeniden sekillendirip hikayesine katmistir. Ornegin Seyh'in riiyada cennette Mem ve
Zin’e ait kosklerinin bir katinda Bekir't de gomesi sahnesi "Leyla ve Mecnun’da goriilen bir
sahneye benzemektedir. Zira Ziyad riiyasinda Leyla ile Mecnun’unun cennette olduklarini
gormektedir.Ancak Xani kendi iistiin edebi giliciinden ve mistik derin diisiincesinden
yararlanarak yaptig1 eklemelerle bu esinlendigi sahneyi yeniden yorumlamaktadir. Xani'nin
diisiincelerinin genelinde ve hikayeye sekil vermede folklora ve diger baz1 hikayelere baglh
kalmasi kendi hikayesinde orijinalligin olmadig1 anlamina gelmez. Zira bu tiir irtibatlar biitiin
Dogu destanlarinda goriilen miisterek benzerliklerdir.

Xani’'nin genel cergevede Dogu orijinli bir destan1 tercih etmesinin nedeni, meshur Dogu
destanlar1 arasinda Kiirt destan1 ve edebiyati i¢in de bir yer olusturma ve Dogu halklar1 arasinda
kendi ulusuna da bir yer agma ¢abalaridir. Xani'nin genel Dogu gelenegi cercevesinde meydana
getirdigi bu eser, bu ¢ercevede siirsel destanlar meydana getiren diger biiyiik sairleri taklit eden
klasik bir gelenekten ¢ok daha 6teye Kiirtlerin de o biiyiik sairlerin yazdiklar1 destanlar kadar
inlii bir destanlarinin oldugunu ispatlamaya yonelik bir ¢abadir. Xani bir tasavvuf sairi olarak
Kiirtlerin Dogu 1ile irtibatlarini ortaya koyarken Kiirtce yazdigi bu destanla Dogu edebiyatina
yeni bir damga vurmak istemistir ki o da Kiirt damgasidir. Xani'nin Mem @ Zin"1, yiiksek edebi
yapisinin yaninda yazarinin deneyimlerini ve birgok diisiinsel meselelerle ilgili yargilarin
Ozetleyen felsefi ve diisiinsel bir eserdir.
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Insanlik felsefesinin seyir ¢izgisi boyunca yazarm okuyup yorumladigi farkli goriisler kanaliyla
vardig1 sonuglan ortaya koyan bu eser, ayn1 zamanda yazarin mensup oldugu halkin ve iginde
bulundugu dénemin yasam tarzinin bir suretini de yansitmaktadir.

Yazar biitiin bunlar yaparken edebi tislubundan uzaklagmamakta, bazen siirden uzak olsa bile
karsilastig1 her durumu yansitirken siirin vezin, kafiye ve retorik sanatlarindan yararlanarak
olaylar1 edebi tasvir ve sanatsal sanatsal tablolar ¢ergevesinde sunmaktadir. Sairane hassasiyet
ve incelikli gazel tiirii de yazarin bu ansiklopedik eserinde yerlerini almaktadir.

Bundan dolayidir ki Sair Xani’yi hi¢bir zaman diisiinlir Xani'den, filozof Xani’den ve
mutasavvif Xani'den ayirmamiz mimkiin degildir. Ancak giiniimiizde yapilan bilimsel
arastirmalarin dogas1 bizi Xani’yi de bazi1 noktalarla sinirlandirmaya zorlamaktadir ki o
noktalara kabaca soyle bakabiliriz:

Dogu gazelinin biitiin 6zelliklerini ve Dogu destaninin biitiin sanatsal inceliklerini uygulayan
sair, bunu sahip oldugu gii¢lii siir ve incelikli gazel giiciiyle yapmistir. Her ne kadar klasik siirin
dogasi sairi geleneksel tarza zorlamigsa da yani temsilcilerinin Nizami, Fuzuli, Cami, Rumi ve
benzerlerinin oldugu klasik Dogu 'siirinin sekil ve igerik agisindan genel temsilcilerinin Ciziri,
Heriri ve Feqiye Teyra’nin oldugu Kiirt siirini de ayn1 acilardan 6zel olarak islemisse de bu
onun yaraticiliktan uzakta kaldigi anlamina gelmemektedir. Boylece 6zelde kendi ulusunca
genelde de Dogu uluslardan miras kalan folklorik ve mitolojik mevzular1 Tevrat ve Kur'an gibi
kutsal kitaplarin mevzularini ustaca sentezleyen Xani bunlara kendi tecriibelerini ve Dogu siiri
acisindan sahip oldugu birikimleri de ilave etmistir. Durum bdyle olunca gerek bizzat kendi
yasadiklarin1 gerekse yasadigi asirda yasananlari biiyiik bir ustalikla, oldugu gibi yansitan bir
ayna misali siir kaliplarina dokmiistir.

Mem 0 Zin ‘de dyle miikemmel sozlii anlatim uygulamalarini gériiyoruz ki, bunlar hem teorik
bilgi hem de uygulamali edebi sanatlar olarak ge¢gmisten kendisine miras kalan siir gelenegine,
Arap ve Fars Orneklerine bagli oldugunu ispatlamaktadir. Ancak kendisi de keskin
goriislerinden kaynaklanan yeni uygulamalar1 bu tarihsel miras sanatina katmigstir. Hatta
Melaye Ciziri'nin baslattiklarina onun bu uygulamalar1 katilirsa bunlar sanat yaraticilarinin
elleri degmemis bu bakir alanlarda tam bir yaratici ¢aligma 6rnekleri sayilmaktadir. Bununla
dogal Kiirt yasaminin ve Kiirt dilindeki sanatsal yaraticiligin nitelikleri  kast
edilmektedir.Xani’de goriilen dilin giicii, slisii ve iic Dogu dili olan Farsca, Tiirkce ve
Arapcanin siirlerde kullanilan kelimelerinden canli bir sentez olusturmasi, hakkinda bilgi sahibi
oldugu bir¢ok Kiirtge lehgesinin kelime ve terimlerini kullanmasi, bu kelime ve terimlerden
saglam climleler olusturmasi ve biitlin bunlar1 yaparken Kiirt¢enin gramer kurallarina uygun
hareket etmesi, aslinda birlesik bir Kiirt edebiyat dilinin giiclii ve doyurucu bir baglangici
olmustur. Kiirt emirliklerinin yikilmasi ve Kiirt topraklarinin birka¢ devlet arasinda taksim
edilmesi gibi olumsuz siyasal sartlar olmasaydi bu birlesik edebiyat dili Botan Emirliginin
smirlarin asarak biitiin Kiirt cografyasinda miisterek bir dil haline gelecekti.

Dogrusu Xani’nin bu denemesi ilerde de tiim Kiirt cografyasinda gecerli olacak bir ortak
edebiyat dili i¢in yararlanilabilecek gii¢lii ve canli bir denemedir.Ayrica Xani sundugu parlak
edebi tablolar ve Kiirt edebiyatina yaptig1 katkilar bakimindan kendisinden 6nce ve sonra
hicbirinin ulasamadigi zirveye ulasmistir. Zira kendisi siir ile ilgili goriisleri ve kendisinden
once yasamis olan Dogu ve Kiirt sairlerine degerlerini verme gergevesinde Kiirt edebiyatinin
oniinde yeni ufuklar agmistir. Bu da Xani’nin gii¢lii ansiklopedik sahsiyetine baska bir boyut
kazandirmakta ve ulusunun diisiinsel gelisme alanlarindan yeni birinin baslangi¢ noktasini
olusturmaktadir.
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Ehmedé Xani yazdig1 destanda ulusunun yagam tarzlarini defalarca yansitmis, bu baglamda ilk
once hikayenin baslangicini olusturan kisimlarda ulusunun i¢inde bulundugu ger¢ek durumun
ve siyasal konumun derinliklerine dalmistir. Kendisi bunu yaparken Kiirtler tarafindan, sadece
baski1 ve iggalin acisini yiireginin derinliklerinde hisseden bir sair olarak degil; ulusal bir 6nder
olarak kabul edilmistir. Bunun birka¢ nedeninden bir tanesi, Xani’nin bu konudaki satirlarinin
Kiirt Ulusal sorunu hakkinda yazilmus ilk satirlar olusudur. Nitekim onun bu konudaki goriisleri
Kiirt ulusal miicadelesinin tarihsel seyri boyunca gegerliligini, canlilifini ve degerini hep
korumustur. Onun sadece Kiirt milli diisiincesinin baslangici sayilan fikirleri degil, bu fikir ve
anlayislarin dokiildiigii kelime kaliplar1 ve ifade bigimleri de 6rnek alinmistir.Nitekim basta
Hac1 Qadir Koyi (1815-1897) olmak {izere kendisinden sonra gelen ve ulusal sorunun ytikiinii
tagiyan sahsiyetler kullandiklar kelimeler agisindan bile onun yolunu takip etmislerdir. Siirsel
destaninin girisinde Xani’nin kaleme aldig1 satirlardan her birinin Kiirt ulusal sorunu
baglaminda Kiirtler iizerinde etkili oldugu kadar diger higbir ulusun sairlerine ait benzer
satirlarin o ulus tizerinde etkili olmadigin1 sdylersek miibalaga etmis olmayiz. Xani kadar ulusu
tarafindan sadece siirsel etkisiyle degil, ayn1 zamanda bir buguk asirdan fazla siiren ¢esitli
miicadeleler dizisi kapsaminda ulusal davasini bir biitiin olarak ele alma agisindan da kabul
goren bir sair yoktur. Xani’nin ad1 ve sozleri bu alandaki yerini korumaya devam etmektedir.

Xani ulusal soruna dogrudan dogruya el attig1 gibi, dolayli olarak da ulusunun yasamini ve
uygarlik giiclinii miilkemmel bir tablo halinde sunan sairane tasvirler de geride birakmustir.
Yerinde agiklanan sahnelerde goriildiigii gibi Kiirt milletinin ¢esitli ilimlerle, miizikle ve yogun
bir kiiltiirel mirasla olan tarihsel iligkileri Xani’nin eline milli sorunu sunmada yeterli
gerekceler vermistir. Bu sunum, Kiirt milletinin asirlar boyunca gectikleri asamalarin portresini
giiclii bir tarihsel belge olarak yansitmaktadir. Xani’nin yapigi sey toplumdan ve toplum
icindeki miicadeleden uzak soyut bir medeniyet sunumu degildir. Bilakis toplumlarin sosyal ve
medeni degerleri yaratmadaki etkin rollerini bir sair kalemiyle ve bir diisiiniir analiziyle
yansitmig ve tarth boyunca siniflar, yoneticiler, para, akrabalik ve sosyal adaletle ilgili tarihsel
anlayisin1 ve toplumsal bakigini bilgelik eseri kalict siirleriyle derinlemesine ifade etmistir.
Bunun yaninda bu sosyal ve uygar mirasi sekillendiren ulusal gelenek ve gorenekleri gésteren
tablolar geride birakan Xani, bunu yaparken ornegin diigiin, matem, bayram, av ve benzeri
tablolart sunmada siirsel tasvirlerle tarihsel etnografyayir ustaca birlestirip buna bagh
kalabilmistir.

Destanin1 yazmadaki amacinin aslinda i¢indeki duygu ve diislinceleri agiklamak oldugunu,
’Mem Zin’i bu amag igin bir arag ve bahane yaptigim ifade eden Xani, bdylece Islami ve
evrensel diislince tarihi boyunca degisik asirlardan miras olarak devraldigi ve genis okuma
yelpazesiyle hakkinda derinlemesine bilgi sahibi oldugu felsefi ve diislinsel tartigmalarla ilgili
duygu ve fikirlerine agiklik getirmistir. Derin bilgisinden ve olaylar1 ele alis bigiminden
Xani’nin uzun siire devam eden koklii bir egitim 6gretim gordiigii anlagilmaktadir.
Dolayisiyla onun fikirleri, eskilerin kitaplarinda okudugu ve gerek Cizre gerekse baska
yerlerdeki medreselerde katildig1 ders halkalarinda pekistirdigi ilmi muhakemelerin yorum ve
neticeleridir.Kendi doneminde egitimde takip edilen diisiince sistemi, Es’ari inan¢ yontemi ve
tasavvuftaki tarikatlar anlayis1 dairesinin digina ¢ikabilen Xani, bize felsefe ve mistik diislince
alaninda kendine 6zgii bir sentez birakmistir. Boylece derinlemesine diisiinme, tartisma ve
vicdan muhasebesi neticesinde su veya bu ekolden dogru olduguna inandigini tercih etmistir.
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Xani i¢in ¢agimiz segici felsefesinin mensuplart baglaminda bir yer belirlemeye kalkigsmak
beraberinde zaman ve mekan faktorlerini dikkate almaktan uzak soyut bir yargiy1 getirecektir.
Cagimiz segici felsefecileri felsefe ve hayatla ilgili sorulara dogru ve net cevaplar vermekten
uzaklasarak aralarinda ahenk bulunmayan karma meseleleri derlemis ve c¢ok secenekli
yontemlere yapismislardir. Her ne kadar Xani’de secici davranmakla seklen bu yonteme yakin
bir noktada ise de i¢erik olarak bundan tamamen uzaktir. Nitekim onun segici davranarak yapigi
tercihler, bunlarin kuru ve donuk bir diisiinceden ve tartigmaya dayanmayan bir yontemden
uzak olduklarimi gostermektedir. Dolayisiyla "Mem 1 Zin’de rastladigimiz engin diisiincelere
gore Ornek bir alim, aydin ve genis bilgili bir entelektiiel olarak kendini gosteren Xani bu
diisiince ve bilgi birikimini dar bir alana hapsetmeyip zeka ve uyaniklikla tasan zihin ve
vicdanindaki biitiin duygu ve diisiinceleri agiklamistir.Ustiin bir fikir adami &rnegi sergileyen
Xani’nin bu istlinliigli onun kitaplarda okudugu goriis ve muhakemeleri biiyiik bir ustalikla
kitaplarin icerisinden ¢ikarip gercek hayata tagimasinda gizlidir.

Gortisleri eski bilginlerin ilgilendikleri ve tartistiklart meselelerle, ortaya koydugu sonuglar ve
bunlarla ilgili yargilar1 da kitaplarin igerisindekilerle sinirli olmayan Xani, kendi doneminin ve
ulusunun sorunlariyla miicadele edip bunlar1 bertaraf etmek icin her tiirlii bilgiyi silah olarak
kullanmistir. Bdylece kendi asrinin belirli zaman ve mekanlarina iligkin yasamin bir¢ok yoniinii
canli bir ayna gibi yansitmis ve kendi doneminin zaman ve mekan sartlarina gore ornek bir
diisiince adami olarak problemlerle ilgili duygu ve diisiincelerini aciklamistir. Sairin bu
durumunu kitabinin ilk kisimlarinda, heniiz felsefe ve tasavvufun derinliklerine girmeden 6nce,
acik¢a goriiyoruz. Boylece kendisi bugiin teoriyle pratigi birlestirme olarak adlandirdigimiz
canlt sentezlemenin istiin bir drnegi olmustur. Xani’ye gore tek etkili yolun teoriyi kendi
sahsinda pratiklestirme yolu oldugunu biliyoruz. Ehmedé Xani nin hayatindan bahsederken de
sOyledigimiz gibi onun hayati ve durumu hakkinda bildiklerimizin bir¢ogu maalesef bazi
sdylentilerden, heniiz tamamiyla netlesmeyen ip uglarindan baska bir sey degildir. Iste, bizleri
sadece onun diisiinsel ¢izgide gosterdigi aktiviteleri gormeye zorlayan faktér budur ve onun bu
yOniiniin daha ¢ok incelendigini gozlemliyoruz.

Onun burada gosterdigi yenilik sadece diisiince ve fikir alaniyla sinirlt degildir.

Ayn1 zamanda edebi tasvir ve ifade tarzlarinda da onun yeniligi bir metot haline getirdigini
goriiyoruz. Xani’nin ele aldig1 felsefi konular Yunan ve Islam felsefelerinde temel sayilan
meselelerdir. Kendisi bu meselelere sairane ve titiz bir sekilde egilmis ve bunlarin hakkin
vermistir. Yagamin diyalektigiyle ilgili goriisleri harika olan Xani’nin toplumsal meselelerle ile
ilgili diislince ve yargilarinda gergegi arayan bir filozof, bir diisiiniiriin degerlendirmelerini de
goriiriiz.

Duygularinda ve anlatimlarinda biitiin dokunuslar1 agik bir sekilde gordiigiimiiz Xani, bize
mistik diisiince diinyasinin da net bir tablosunu sunmaktadir. Zaten Xani’nin bir mutasavvif
oldugunu ve ’Mem Zin’in de diisiinsel ve edebi acidan tasavvufla iliskili oldugunu gérmemiz
icin fazla bir caba gostermeye gereksinim duymuyoruz. Ciinkii Edebi tasvirler yoluyla biitiin
mistik makam ve halleri anlatan Xani’de ’sufi’, ’tarikat’ve benzeri terimlerin yaninda
tasavvufta kullanilan hemen hemen tiim diger terimleri de gérmekteyiz.

Bu baglamda onun” tasavvufta kullanilmasi zorunlu olan ’seyh’ ve ’pir’ terimlerine 6zel bir
onem verdigini de goriiyoruz.”Nitekim hikayesi ile tasavvuf arasinda bu ac¢idan saglam bir bag
kuran Xani, kahramant Mem’i de mistik bir tarikat Seyhi olarak ele almakta ve onun sehit
olmasinda davasi ugruna sehit olan miicadeleci bir kahraman insanin sehadetini gérmektedir.
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Xani’nin hikayenin sahsiyetleri ve kahramanlariyla ilgili tasvirleri aslinda onun giiglii bir
sahsiyet insasinda ve bu sahsiyete hareket verip onu asamali olarak gelistirmede ne denli giigli
oldugunu gosteren harika edebi tasvirlerdir. Betimlemelerinde dis unsurlara yer veren, sahsiyet
insasinin tamamlanmasi i¢in hareket ve eylemi birlikte devreye koyan ve s6z konusu ettigi
sahsiyetleri tasvir etmede psikolojik derinligi olan ifadeler kullanan Xani, eski bir destan igin
tabir caizse ’iyi kahramanlar’ olan Mem ve Zin ile ’kotli kahraman’ olan Bekir’i birbirinden
ayiran belirgin 6zellikleri giiclii bir sekilde resmetmistir.

Bu iki kahraman tiiriiniin karsit 6zelliklerinden hayatin ve doganin yiiksek ufuklarina ¢ikan ve
diyalektik hayatin hareket prensibine dogru yol alan Xani, bu karsitliktan hareketle yeryiiziinde
kurmak istedigi cenneti burada kurabilecegine iliskin timidi kalmayinca goksel bir cennet
yaratmig, fakat yine de hayat karsisinda bikkinliga ve yenilgiye diismemistir. Nitekim
kahramani Mem’in sehitlik portresi dogrudan hayattan ve mistik sahnelerden alintiladigi bir
kahramanlik ve kararlilik portresidir.Biiyiik edebi degerinin yaninda tasavvuf edebiyatinin bir
pargasi olusuyla da 6nem tasiyan "Mem G Zin’ destan1 genel Dogu edebiyatlarini arastiranlar
nezdinde hakkettigi yeri almali ve Xani’nin ortaya koydugu biiyiik ustaliga da onu iyi arastiran
ve taniyan arastirmacilarin yer verdigi gibi yer verilmelidir. Kiirtler de kendilerinden olan bu
biiylik ve degerli insanin1 hatirlamali, yasatmali ve gelecek kusaklara aktarmada iistlerine diisen
sorumlulugu yerine getirmelidirler.

Kirt halkinin egitimsizligi en blyilk endisesidir yasami boyunca. Bu ylizden dini inanglari
kadar, ¢ok degerli olduguna inandigi ana dili Kiirtgenin, Kirt kiltlriinin muhafaza edilmesine
¢ok 6nem vermistir...  Eserlerini Kiirtce yazmasinin temelinde de bu vardi. Halkini
bilinglendirmek igin eserlerini Kiirtge yazdigi net ve agiktir. Bunun nedenini de yine kendisi
eserlerinde agiklamistir... Doneminin en saygin sahsiyetlerinden biri olan Ehmedé Xani, tim
yasami boyunca ayni ¢izgide yasamis ender sahsiyetlerdendi. inandigi degerlere sonuna kadar
bagli kalan Xani, bu ugurda tiim zahmetlere katlanmistir. Kiirt tarihi ve edebiyati ¢calismalarinin
yogunlastigl, Kirt hak ve hirriyetlerinin sik¢a tartisildigl, ¢ogulculuk ve gok kulttrlGluk
fenomenlerinin 6nem kazandigi bu doénemde, Kiirt kolektif hafizasina katki saglamak,
¢ogulculuk ve ¢cok kiltlrlalGgin bir deger olarak benimsenmesine ve yayginlasmasina katkida
bulunmak gayesiyle, Ehmedé Xani gibi dnemli bir edebiyat, dislinir ve toplumsal bilgenin
hayatini cocuklarimiza, genclerimize anlatmak istedik. iste tam da bu duygu ve disiincelerle,
bu kitabi hazirlamayi bir gérev olarak gordik.

Umudumuz Ehmedé Xaniyi anlama ve 6grenmeye bir ilham ve basamak olabilmektir.

Botan beylerinin aslen Arap olduklar1 ve Halid bin Velid'in soyundan gelmis olduklar1 yolunda,
Botan bolgesinde eskiden beri bir inanis bulundugu i¢in, Ehmedé Xani de eserinde Botan
beyi’ni Arap soyundan gostermis ve sonrada O'nun ulu atalarinin ve babasi ile dedesinin
zincirleme olarak Halid'e ulastiklarini belirtmistir. "Serefname"de de Botan beylerinin Halid'in
soyundan gelmis olduklar1 yazilmistir, (” Serefname”’s.135, dipnot (88) Tiirkceye ceviren:
M. Emin Bozarslan, istanbul, 1971).

Ne var ki Kiird tarih¢isi M. Emin Zeki, bu goriisii ¢iirlitmiis ve Arap kaynaklarina gore, Halid'in
soyundan olan 40 kisinin Sam’da veba salginindan 6ldiiklerini, cocuklarindan ve torunlarindan
hi¢ kimsenin kalmadigini bildirmistir. M. Emin Zeki’nin goriisiine gore, Botan beyleri, aslen
Hildi idiler, ki Urartu devleti doneminde egemen idiler ve onlara "Haldiler" de denilirdi; o ad
daha sonra zamanla halk dilinde degisiklige ugrayip "Halidi" bigimini almis ve Oylece
yayilmistir. (M. Emin Zeki, "Islam Déneminde Kiirt Devletleri ve Beylikleri” Arapca
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cevirisi: M. Ali Avni,” Tarih’ud-Duveli ve ‘I-Imarat’il-Kurdiyye fi’l-Ahd’il-Islami”,
s.364, Kahire, 1945) -

flgingtir ki "Serefname"de, Botan beylerinin Halid'in soyundan geldikleri ve &nceleri Yezidi
dinine bagl olduklari, daha sonra Miisliiman olduklar1 yazilmistir. Bu s6z de Botan beylerinin
Halid'in soyundan gelmediklerini gostermektedir. Cilinkii Halid'in ¢ocuklar1 ve torunlari Yezidi
degildiler, bastan beri Miisllimandilar. Bu da onlarin Halid bin Velid'in soyundan gelmemis
olduklarin1 kanitlamaktadir"Eserleri incelendigi zaman Xani'nin fikihta Safi’i, itikatta Siinni-
Es'ari oldugu, tasavvufta da Naksibendiligi tercih ettigi anlasilmaktadir. Xani'nin herhangi bir
seyhi veya miiridi oldugu tesbit edilmedigi gibi, miirit edinip seyhlik yaptigina dair bilgiye de
tesadiif edilmemistir. Resmi kayitlarda atalarindan biri Seyh Abdurrahman Hani (Xani)
seklinde tanitilmig, ancak bu zat hari¢ (daha Once verilen veraset belgelerinde) arsiv
kayitlarinda babasi ilyas, ogullar1 Hani ve Kasim "mele"veya "mula/mulla" ve "efendi' gibi
lakaplarla anilmis onlarin seyhlik yaptigiyla ilgili giivenilir bilgi bulunmamistir. Anlasilan
Xani'ye nisbet edilen” baba™"seyh"’” Hazret” veya "veil/evliya" lakaplar1 sevenleri tarafindan
dile getirilerek sonradan halk arasinda yayginlik kazanmistir.

Ancak Mem 1 Zin'de kullandig1 yogun tasavvufi terim ve mazmunlar onun teorik anlamda bu
alana hakim bir arif oldugunu kanitlamaktadir. Seyh, Molla ve halk arasinda Baba
kisvelerinden Once, eserlerinin igeriginden de rahatlikla anlasilacagi gibi Ehmedé Xani’nin bir
sair, alim, diisiince insan1 ve filozof oldugu gergegi altin1 kalin ¢izgilerle belirlenecek en temel
dogrudur.

Bu arada yillardir Ehmedé Xani ile ilgili calismalar yapan bazi arastirmaci-yazarlar tarafindan
kullanilan bir yanhs anlatimi da dizeltmek gerekmektedir.

Kimi arastirmaci-yazarlar "Ehmedé Xani” yerine, "Ehmedé Xané" ifadesini kullaniyorlar. Bu
tanimlama yoresel sosyal ve Kirtce dili gercekleri ile bagdasmadigi gibi, dislinUr Xani'nin
kendisi de eserlerinin bircok yerinde kendisi icin "Xani" ifadesini kulaniyor. Yoresel sosyal
gercege istinaden: merkezi Zagroslarin onemli bir bolima olan Hakkari-Behdinan boélgesinde
yerlesik asiretlerin merkezi kdylerinin adi (), asiretin adi da (i) ile biter. Bu tanimlama en eski
asiretler icin adeta degismez bir kuraldir. Zebaré-Zebari, Barzané-Barzani, Rékané- Rekani,

Herké-Herki, Ertusé-Ertusi, Oremaré-Oremari, Xané-Xani gibi ...

Xani, Mem 0 Zin' de kendisinden onceki Dogu sairlerinde rastlanmayan bir yogunlukta
toplum felsefesini son derece ustaca islemektedir; Kirt toplumunu birgok yonleriyle
analiz ederek, toplumun dogal seyrinden ¢ikarilma nedenlerini sorgulamakta ve onun
temel taslarinin yeniden yerli yerine oturtulmasi yéninde dneri ve fikirler sunmaktadir.
Destanin kahramanlarina da bu fikirler 1g1ginda roller yuklemigtir. Mem 0 Zin ulusal bir
destandir. Bu tespiti ilk kez 1858 yilinda Prof. Dr. Peter Lerch, Xani ve Mem @ Zin
hakkinda yazilan ilk genis arastirmasinda yapmisgtir.

Bugun duanyanin en 6nemli ansiklopedilerinden Wikipedia Ortodogu igin sadece 3
ulusal destan secmektedir; bunlar Firdevs’nin Sahname’si, bir Arap halk destani olan
Taghribat Beni Hilal ve Ehmede Xani’'nin Mem 0 Zin'idir.Bu eserlerde Iran, Arap ve
Kart halklarinin kendilerini 6zdeslestirdikleri bir ortak kalttr tarihi Gzerinden ruhi
sekillenme birligi ve halklagma suregleri islenmektedir.

Mem @ Zin'i ilk ikisinden ayiran bir 6zellik, eserde Kirt toplumunun gelisiminin dnlinde
ki ic ve dig engellere bakis acgisi daha genis ve gercekgi olup, bu noktadaki analiz,
tespit ve fikirler eserin yazildigi gagdan ¢ok daha ileridir.Dogu mesnevi geleneginde
muellifin Tanri, Peygamber, yaratilis ve donemin hukumdari hakkindaki fikirleri
eserlerin sadece ilk bolumlerinde yer alir. Destan bolimuinde anlatim dili degisir,
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olaylar duru olarak anlatilir. Xani hem inan¢ ve hem de toplumsal felsefik goruslerini
eserin tum bolumlerine serpistirmigstir; bunu her yeni boliumin baginda, ortasinda veya
sonunda kendi dilinden yaptigi gibi, destanin kahramanlarina yukledigi toplumsal
rolleri ¢ergevesinde onlarin Uzerinden de dile getirmektedir. Bu da klasik Dogu
mesnevilerinde bir ilktir.Dogu mesnevilerinde destan olaylari hayali bir alanda
gelisirken Mem 0 Zin'in mekéni yeryuzindeki bir cografyadir; semtleri, sokaklari,
nehirleri ve seyrangahlariyla Cizira Botan’dir.Xani’'nin eseri Mem 0 Zin, sadece siyasi
bir mesaj degildir.O ayni zamanda, bir sanat klasigidir, icinde tarih, etnografya, felsefe,
siir, destan, menkibe, bilim, gok bilimi vs. vardir. Bilinmeyen Kurt dinyasinin esrari
sinmistir Mem G Zin ‘e.

Antik Kurt toplumunun tim gelenek ve gorenekleri, inang motifleri, toplumun tim
celigkileri, toplumsal yasalarin ozu yansimistir ask dizelerine.
Kart insaninin ruhu, cani, 6z0, s6zu, i¢ dunyasi, dis dunyasi, fikriyati, zikriyati, zihniyeti
ve davranigi naksedilmistir buraya.
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CEND NiRXANDINEN
Li SER EHMEDE XANT U MEM U ZIN

EHMEDE XANTVE MEM U ZIN UZERINE
DEGERLENDIRMELERDEN BiR DEMET
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Li SER EHMEDE XANi
Pésgotin

Sala 2007 an, sésedsaliya Ehmedé Xani mohra xwe li salé xist. Xani li tevahiya salé belabd,
niviskar, 1€koliner xistin nav tevgeré, bl dabasa konferans G semineran, di rojeva rojname,
televizyon, radyo Gt wesan 1l ¢apeniya kurdi de wek xaleke navendi cihé xwe girt. Ne bi tené ev,
belé dageriya sala pisti xwe ji 0 di “Festivala Ehmedé Xani ““ de li Amedé gulana 2008 an
derkete asta ji bo Tro hew jé jortir. Di salvegera séqirni de Ehmedé Xani, Mem G Zina wi,
berhemén w1, blin materyalén analiz G 1€kolinan, axaftin G teblixatan, meqale i hevpeyvinan.

Kesén sareza, gotinén xwe gotin, pisporan siroveyén xwe péskés kirin, wesanxaneyén kurdi, di
pirtikén yekcildl de Xani capkirin. Kitébxaneya kurdi bi vé Salvegeré, ber I encamén wé,
neteweyitir, dewlemendtir G xaniyanetir bi. Ji xwe 15-20 salén dawi bi aliyeki xwe ji bline
salén salvegeran, pirozbahi, sev, miting, konferans, kongre, festival G ¢alakiyan, televizyonén
¢endzaravayi, radyoyén coxrafya fireh 0t wesan G ¢apemeniya hercoreyi. Ji van salan re hinek
ronesansa kurdi, hinek rablina Kurdan 0 sedsala Kurdan dibéjin. Ev ¢endi rast e yan na ew
dabaseke din e, belé sik G guman tune ku tékiliya vé bi xwurtblina tevgerarizgarixwazi re,
hisyar i organizebllyina kurdan . medya sateliti re direkt heye. Salvegerén me zéde dibin.
Salén me, meh bi meh bi watetir dibin. Her sala dubihure bi awayeki didexise sala pisti xwe.
Her sala té li salén beri xwe meznahiyeke zéde dike, tisteki bi ked G bi kér dixe ser, jé re dibe
saxlemi Gt gewiniyek, dibe geranti (i demanek, zewr G xelekeke nii 1i ser riya berdewamiyé. Em
Kurd édi ne bi awayé beré, belé bi reng 0 bi coreyeki din dijin. Bi ¢aveki din dibinin G guhén
me j1ji yén bav 0 kalén me ferq dikin. Hisyartir, migtir 0 liserxwetir in.

Li welaté me G di nav Kurdan de iro, zeman 1 ¢erxa feleké bi celebeki din digere. Doh 11 iro ev
ger ne mina hev e. Ger li aliyé me ye, li xéra me ye 0 em ji doh zédetir serdesté wé ne. Iro bi
leztir e 0 tu ji kijan ali de 1€ bineri mohra Kurdan hildigre, seqleke kurdreng 1€ dixwiye, dibirige,
1€ té kolan, 1€ té nivisandin. Mina ku Kurdan jiyan bi qubale girtibe G heyfa hezarén salan
hilinin, mina gérikén moristanan bi sev G rojan dixebitin i ¢cendi ji dest wan té, héz 0 tageta
wan dighiy€, zemén 0 salan bar dikin mina ku wuha béjin ji zemén re: soz G ahd li me be ku em
de her béhnik 0 kélika te tije, mist G li dev derbas bikin. Roja tisteki biked nekeviyé, bi xwe re
ji bo me 1 1i dijé dijmin tisteki neyine tune, nemaye. Kesé 0 kesa, hineki bi baldari diji, cavén
wi, wé, ne selbitine i nan ne bi guhé xwe belé bi cihé rast dixwe, res 1 sipi ji hev derdixe, zane
doh évaré ¢i xwariye, bi vé rastiyé dihese, dibine. Di nav vé rastiyé de em radibin 0 rdinin,
zarokén welaté me mezin dibin, cilén nd G siberojé mezin dibin, roj li me derdikeve 1 dige ava.
Beré, rojén me salvegerén wan bibir dianin, em bi hatina wan dihesiyan geleki kém bin.
Kémbin li aliyeki. Bibiraninén ewén hebilin ji béreng, bédeng 0 heta tu béje bes, bi rebeni bln.
Cargeweya wan teng, coxrafya wan lokal, herémi, deverdeveri G belekbeleki biin. Ne welatgir
0 ji awura neteweyl bikémani 0 biqustr bin, korik G bésewq blin, zédetir sembolik bin.
Bibiranin 0 pirozbayiyén iro 1i gis percén welat 0 li her cih G devera Kurd hene, li welat G li
derveyi welat téne bihistin, di lédana bi milyonan dilén Kurd de ges 0 gurr dibin. Rojén di jiyana
me Kurdan de sopén diroki ¢é€dikin, girani G wezneke wan heye ne ¢endek, belé bline bi dehan
0 pirozkirina wan, besdariya di wan de, berfirehl i seranseriya vé besdariy€ ji ne bi tené li
Kurdistan, belé di nav gelén ciran G dir de ji deng didin. ..
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Her sahi 0 her salveger nisana guhertinén mezin, destkewtén diroki, zindibin G balixblina
neteweyi O jiyaneke bi his Gt hismendane ye.

Tistén heta 1ro kém bilin, lewaz, netemam 0 nivrébiin, iro temam dibin. Kurd balixtir in, higyartir
{i serwextir in ji her car. Edi kes nikare pista Kurdan deyne. Kurd li xwe, li hev, li rojedirokiyén
xwe, li kesayeti (i mezinén xwe, serok 0 réberén xwe; ¢i rewsenbiri 0 fikri G ¢i j1 siyasi O leskerd,
xwedi derdikeve G ev ¢endi péwist 1 jiyani ye dibine, his dike 1 bi roj, meh G sala derbas dibe
re serwextir dibe. Sésedsaliya Xani, ¢alaki G biraninén li der 0 dora w¢, li welat 0 li derveyi
welat, wek faktoreki yekitiya Xani dixwest, tifaga Xani hesretmayé wé b, rola xwe list G pisti
sésed salan ji be, kesek cendi dikare giring be, pistl mirina xwe ji ¢endi kaniya jiyané,
serbilindayé€, xerc G ¢cimentoy€ neteweyi be, careke din di kesayetiya Xani 0 v€ salvegeré de
hate peyitandin.

Kes ii netewe

V¢ ji em li rastiyeke din nézik kirin. Rastiya ku hinek1 ji kes in, yén neteweyeki dikin netewe.
Gava pirs t€ ser kes 1 rola kesan, cth (t wezna wan ji bo neteweyeki, pircaran bivé neve, hinek
pirs dinuqutin dilé mirov: Gelo bi qasi ax, dirok, folklor, ziman i ekonomiya hevbes ku ¢cend
stinén bingehin in di ¢ébin 0 avablina neteweyeki de, nisbeteke kesayetiyén mezin;
kesayetiyén mina Xani, Miqdat, Heci Qadiré Koyi, Celadet, Cegerxwin, Emin Batl, Mezlim,
Necmedin Buyukkaya, Egit, Zekiye, Sema, Wedat G Misa ji ne péwist in, ne faktoreki péncem
bin gelo ? Ji bo ku netewe neteweyeki temam 0t hemdem be, gelo hineki ji ne kesayeti ne, yén
ku neteweyeki dikin netewe? Gelo bé rewsenbir (i zanayén tékoser, kapasiteyén mina Xani,
neteweyek ¢endi dikare netewe be, ¢endi navé netewetiyé heq dike?

Kesayetiyén mina Xani bi hesani ¢énabin.. Ji ¢cend sed salan careké tén. Kesén wuha €di ne
herkes in. Ew ji wek herkesi di aliyé fiziki de seriyek, du ¢av, du guh 0 dilek bin ji, di wan de
damarén jiyana siberojé bilas 0t gewd dibin. Carenfisa welat {1 milyonan bi wan ve té girédan,
jiyan, rGmet O serbilindayi di wan de dijene. Kesén wuha, dipekin derveyl zeman. Zeman hew
kare bi wan, ji wan re seri datine, ji wan re kar dike, ji bo wan diherike. Ne zeman li wan, belé
ew li zemén siwar in. Zemané mitih G sernerm, destén xwe ji wan re datine ser hev i dema
péjna wan té, xwe dide teniste, ré dide wan, “kerem bike” dib¢je, “édi tu fenafilahi yi, mertebe
U rutba te ya kilasikan e, tu azad 1, €di tu di nav sinorén welat 0 gelé xwe de hilnayi, tu malé
cthané yi, wizeya te heta heta ye, baweriya bi te temam e, tu hevtayé péxemberan 0 ji gencén
xwedé yi. Fermana ji bo te ji jor de ji me re hatiye ev e, bel€ ne kém ne zéde ev e.

Kesayetiyén wuha xwe bi xwe parézeri G berdevkiya xwe dikin. Ew ji bo gel G welaté xwe G bi
dereca xizmet O kirinén xwe ji bo timameé cihané nejbir dibin, abadin i hetahetayi dibin. Zeman
bi wan bigimet G héja dibe, navé xwe duguhere, dibe dirok, ango zemané bihis, ronak, diyar,
sayl 0 qeydkiri. Ku wuha b, édi tim ¢av, guh 0 bal li ser wan in. Sair wan dikin helbest,
peykertiras wan nemir dikin, I€koiner wan dikin pirtlk G arsivan. Her kes ji aliyé xwe dibe pale,
xizmetkar i berdevk ji wan re. Jiyana wan dibe filim, navé wan xelké radike, dadixe kolan @i
meydanan, tine ba hev, dike yek. Mirov ji wan re temene dibin, badeté dikin, di¢in sucdé. Gel
ji bo wan dikeve ser, posterén wan meydanén navdar dixemilinin, di bir 0 hafize xelké de,
xwendevan 0 kategoriyén gel de, qar dibin. Navén wan li cthén bilind digirisin, dibin nivis G
reklam. Di bang G qérinén sedhezaran de dibin “biji !, dibin silogan, dibin gotinén ji awura
wate U naveroke barkiri, biteqil {i mina risas.
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Helbet her kes gotina “biji” heq nake. Ev gotin ne ew¢endi erzan e. Belé y¢€ ku heq kir ji divé
jé re!” biji !” bé gotin. Xesisti G qureti ne péwist e, parsistiri bikér naye. Tu dixwazi ev kes
siyasi be, niviskar yan servan be, sportmen yan ji hunermend be.

Biji mafé herkesi ye ku di karé xwe de bi ser dikeve 1 li gora misyona xwe rola xwe dilize.Ji
xwe ku heq kir ji kes nikare jé bistine, ré li gotina wé bigre, ew dibe hézeke madi. Edi ew ne bi
tené gotin 0 helwestek e, héz G enerjiyek e, motor Gt handayinek e ji. Di gotina “ biji “ de
teqdirkirin heye, nirxandin 0 helsengandin heye. Mileté cihé wé hat G nizanibe béje “biji I, wé
mina sturehén keran bigele. Kesé nizane béje biji ne li dinyayé€ ye, bas G xerab ji hev dernaxe,
lipagmayi, béhest, bépivan G bémézén e. Ji ber ku teqdirkirin hismendi ye, cesaret e, bi
fikirkirina li ser siberojé ve girédayi ye, meseleyeke wijdani G mirweté ye ji. Gelé€ kurd di van
salén dawi de gelek mirovén mezin G bikérhati derxistin, li héja G gewreyén xwe, li xwedisop,
ciwamér 0 ciwanikén xwe xwedi derket, xwe ji wan re kire mertal, kir cembera ji agir li dora
wan U bi bedélén giran ew bi tené ne histin.

Destkewt it encameke din:

Ev peryoda salén i jor hate binavkirin bi taybeti salén nav 1995 G 2008 an ji awura 1€kolineriya
li ser Ehmedé Xanti ji salén afréner 0 angaje ne. Lékolineriya Kurd di gelek sax @i waran de, ¢i
bi hejmar be 1 ¢i j1 ji awura kirayi 0 berfirehiya dabasan be ne mikun e bala her kesé vé eniya
xebaté disopine, nekisandibe. Di konferans, panel, seminer 0 bernameyén televizyon 0
radyoyan de, li zaningeh, institGt 0 akademiyan de axaftin, teblixat, pésniyaz G dersén hatin
pésksékirin bine pirtik 0 di refén pirtikxaneyén me de bliine dewlemendiyeke ni 1 ketine ser
yén beri xwe. Bi gotinén Celadet Bedirxan “ tové beri bi 300 salan hatibli candin” sin té, bi ser
erdé dikeve, édi ne béparastin i ne béxwedi ye, ges dibe, gurr dibe. Ew rojén me diroka xwe,
jiyana kesayeti 0 serokén xwe, berxwedanvan 0 serhildérén xwe ji péniisén biyani, mina yén
Garzoni 0 Moltke, A. Le Coq, Oskar Man, Hugo Makas i Roger Lescot, Nikitin, Rambot,
Roswelt, Lazaryev, Hesretyan, M, Fanny, Robert Olson 0 hwd. nas dikir, bi temami nebe ji bi
réjeyeke xwiya li pey me diminin. Cihé 1€kolinerén me bi her sala dubihure re xwiyatir, hejmara
berhemén Imzeyén wan hildigrin ji zédetir dibe. Ev ji baweriya netewe bi xwe (i zanayén xwe
xurt dike, dibe dilxwesi, serbilindayi jé re.

Ji vé awuré divé mirov Lékolina hejmar 12 bigre dest. Ev hejmar 1i ser Ehmedé Xani ye 0 ji du
xebatén binirx 0 bikér hatiye pé: Ya yeké hevpeyvineke dir€j bi Jan Dost re ye G ya duhem ji
biyografiyeke berfireh e ku ji aliyé Murad Ciwan ve hatiye amadekirin. Destén herduwan ji

xwes U terr be, temené wan diré€j, tendurustiya wan bas @i jiyana wan berhemdar G afiréner be.

Kovara Lékoliné / instituya Kurdi
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HEVPEYVINA Bi JAN DOST RE

1- Rewsa gelé kurd @ rewsa navneteweyi di serdema E. Xani de i bandéra wan li ser Mem
i Zina Ehmedé Xani?

Pisti seré Caldérané di tebaxa 1514 an de. Artésa Sefewiyan sikesteke mezin xwar G tevaya
wilayeta Diyarbekir (di gel bajarén mina Mérdin. Urfa. Reqqa G Musil) kete desté Osmaniyan.
Ji wé ¢axé de piraniya Kurdan ketin bin siya fermanrewayiya Osmaniyan pisti ku sultan Selim
sert€¢ wan ku girédayi mirek 0 serokén €lén xwe biminin, pejirand.

Beri wi seri Kurd di navbera herdu imperatoriyén dijmin de (Sefewi it Osmani) dabes blibln.
Di seré Caldérané de hakimé Hesenkéfé melik Xelil ku zavayé sah Ismail bl (6) li héla
sefewiyan ser dikir. Li aliyé Osmaniyan Mir Lale Qasim, mir Serefé miré Bedlisé 0 waliyé
Diyarbekré Xan Mihemed€ ku di ser de hate kustin, hebln (7).

Kurdistan weki cografiyayeke taybet, blibli navbirra wan herdu imperatoriyén dijhev i ew
cografiya bibu lanetek li ser gelé kurd yé€ ku girédanén wi ji parce bibilin 0 her besek bibl
destiké kéra imperatoriyeké. Kurdistan ji meydana ser b, sal nedi¢h ku li eniyén ser yén
rojhilaté dewleta Osmaniyan serek li dar neketibliya. Lé ziyankar tené gelé Kurd b.

Peymana Qesra Sérin:

Bi wi awayi gelek sal dibuhurin G welaté Kurdan wéran dibd. Miriti gels 0 lawaz diblin heta ku
herdu imperatoriyan peymaneke astiyé sala 1639 an imze kirin ku di diroké de bi navé peymana
Qesra Sérin hate naskirin. Li gor wé peymané Rewan (Y érivan) li sefewiyan vegeriya G tevaya
Iragé bl para Osmaniyan.

Tisté ku bala mirov dikisine ew e ku ji wé peymané G vir de li gor jéderén diroki &di agiré ser
li eniya rojhilat sar ba 0 heta di jiyana Xani tevi de ji slrek li wé eniyé nehate kisandin
gulleyek nehate teqandin! Lé em dibinin ku Ehmedé Xani di Mem 0 Ziné de behsa (herdu
terefan) G seré wan dike weki ku wi bi xwe ser ditibin G di jiyana wi de gewimi bin. Béguman
Xani y€ ku derdé wi derdeki netewi bl ¢irok G stran 0 serpéhatiyén demén ser dibihistin G
encameén ser li ber cavan biin 0 sopén ku wan seran li pé xwe histiblin geleki kiir blin ku bi salan
ew sop nediglin. Bé guman Xani dé Serefname xwendibe i dé destanén seran 0 tarixa qiréj ya
sultanan 1 sahan li welaté xwe ji devé dengbéj Gt kaleméran bihistibe loma ji wi her di pésgotina
Mem 0 Zina xwe de behsa wi seri kiriye mina ku hin li dar e(vegere malikén 221 heta 225).

Beri wé peymané ji herdu imperatoriyan her yeki ji ali xwe de xwestin mirnusiniyan gels bikin
0 serxwebilina wani may1 ji t€k bibin 0l wan bixin bin ¢engén xwe. Sah Ebbasé yekem kurd di
serén xwe yén hundir i derve de bikarnin. Ew li himber Mafi i Nankiliyan ajotin sereki giran
0 ew di kela Rewandizé de qir kirin. Y€ ku serokatiya vé helmeta sahani dikir ji yeki kurd b
bi navé Ehmed kuré Heloxané Erdelani. Sah Ebbasé ku Biradosti di Kela Dimdimé de sala 1608
an qir kirin, €lén Kurdan mina navbirr kogberi sinoré xwe 0 Ozbekan kir 0 ew li ser sinoré
Xurasana rojhilat bi cih kirin da ku ew €l bibin mertal ji bo sinorén dewleta wi ya berfireh.
Béguman Xani ne béagah bi ji van bliyer G serpéhatiyan. Her wisa ne diri cihén bliyeran b ji.
Bi xwe di nav de ba G di her réyeké re G li ber her zinareki G di her geli G newaleké de sopa
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sereki hebi. Her ber G dar biiblin sahidén cengén giran ku li ser devé dengbé&jan bliblin destan
0 di civatan de dihatin gotin.

Xani ev biyer mina dimenin ku taze 1i ber ¢avén wi gewimibin wisa anine ziman:

Bifkir ji "Ereb hetave Gurcan Kurmanciye b(ye subhé burcan

Ev Rom 0 "Ecem bi wan hesar in Kurmanc-i hemi li ¢gar kenar in

Herdu terefan gebilé Kurmanc Bo tiré geza kirine amanc

Goya ku li ser hedan kilid in Her tayife seddek in sedid in

Ev qulzemé Rom ( behré Tacik Hindi ku bikin xur(c G tehrik

Kurmanc-i dibin bi x(n mulettex Wan jék vedikin misalé berzex (malikén: 220-225)

Rewsa Osmaniyan li eniyén rojava:

Di jiyana Xani de (1651-1707) pénc sultanén Osmaniyan hatin ser texté hukumdariyé.
Mihemedé ¢arem (1648-1687) G Silémané duyem (1687-1691) G Ehmedé duyem (1691-1695)
0 Mustefayé€ duyem (1695- 1703) G Ehmedé séyem ku Xani di dema w1 de wefat kir.

Qonaxa hukumdariya van sultanan babi destpéka lawazi G sistbiina imperatoriya osmani. Edi
stérka Ali Osman ji ezman dadigeriya 0 di¢l ava. Eré li rojhilat agiré ser sar b( G bli dema ku
&di xwedan his di encamén seran de bifikirin, 1€ li rojava agiré cengén giran ji nd ve hilbln G
imperatori &di pir dibd. Li hundir ji serkésiyén gelek mir 0 pasayan G serhildanén Yeniceriyan
&di dewlet zatir pir dikir. Sala 1651an ku sala t€ de Xani ji dayik babd, Italiyan giravén Tenedos
0 Lemnos yén li devé Dardanél dagir kirin 0 leskerén Osmaniyan sikesti ji dorpé¢a Viyannayé
vegeriyan. Li pé wé, peymana piroz di navbera Papa G ¢end dewletén ewropi de li dar ket G &éd1
tekiliyén Firansa 0 Osmaniyan ji ber bi xirabbliné ve ¢lin. Sala 1686an osmani ji bajarén Poda
0 Best yén Meceristané reviyan. Sala 1694an Osmaniyan li pésber nemsawiyan li Solenkamen
sikeseteke mezin xwarin G revi revi bi sin de hatin. Li her hél€ €d1 osmani bi siin de dihatin G
imperatoriya wan &di dikurisi. Di wan deman de Ehmedé Xani Mem 0 Zina xwe dinivisi 0 doza
higyariyé li gelé xwe 0 miran dikir. Béguman hayé w1 ji van bliyeran hebl. Wi dizanibl ku édi
osmani jar dibin, dizanibli ku bilandina Osmaniyan @ mijiliya wan bi eniyén rojava re
fersendeke dibe ku careke din ji Kurdan re neyé.

Meziniya Ehmedé Xani ev e ku ew séxeki zemané xwe bl ji, 1€ hi¢ derdé gelé xwe ji bir nekir.
Beré xelkeé neda cihada (Géwir) li rojava. Li ser menberan negote wan herin tev li eskeré menstr
yén (Sultén) bibin 0 bihist 0 horiyén wé 1i pésiya we ne. Wi dixwest bihisté li erde ji bo gelé
xwe pék bine. Hi¢ Xani negot ev dewleta em té€ de 1i di bin sibera sultanén wé de dijin dewleteke
islami ye G xiristyan seré wé dikin, divé em niha dengé xwe nekin G her G her pisté bidin vé
dewleté. Ew zulmé dike xem nake, 1€ dijminé me xiristyan in! Na wi ev hizr nekirin para mejiyé
xwe O berovaji van hizrén bi hezaran $éx 0 melayén Kurdistané yén wé demé G vé demé, ew
rabl 0 got ku em milleteki bextres in. Eger stérika bexté me ji bigirisiya (i camérek ji nav me
rabliya dé niha dewleteke kurdl mezin ava bikira. Ma hi¢ fersendén wisa dubare dibin gelo! Na.
De ica namise li hakim @i emiran ku dest bidin hev 0 dewleta me ava bikin. L€ namiis nehate
hakim @ miran { xewnén Xani wisa té€k ¢lin 0 hesretén wi di gel wi binax bln.

2- Xani cendi serdesté dem @i qonaxa xwe ye, cendi pirs G pirsgirékén gelé kurd naskirine
0 hewla wi ji bo careserkirina van pirsgirékan cend e, cawa ye?

Guman nin e ku bir 0t baweriyén Xani ne ¢€lik G zayideyén bliyerén Kurdistané G cihané tené
bln 1€ bi ya min ku gelek ¢avkaniyén teorl hene Xani pirr sid G havil ji wan girtine. Xani di
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nerina min de nlineré séweyeki taybet ji ramané b, niineré fikreke netewi bl ku édi seri di nav
rewsenbirén wan deman de hildabd.

Xani diyardeyek e, divé em wi di gargova méjiiya edebi @ ¢andi ya rojhilaté de bixwinin. U divé
em li bingehén ku w1 bir G baweriyén xwe derbari milletperweri G azadi 0 Xwed€ G hebiiné de
li ser ava kirine, bigerin. Divé em ¢avpéketineke bi lez li nexseya ¢andi ya wé serdema ku bt
sahidé€ zayina vé berhema béhempa bixin. Li rojhilata di dema Xani de sé€ zimané serdest hebiin.
Yek jé zimané Erebi bll. Zimané piroz, zimané Qurané 0 din€ islamé ku bi milyonan misilmanén
ji her milleti mecbiri férblina wi biin. Ew zimané¢ ku saristaniya islami-Erebi G bi sedhezaran
kitéb pé hatiblin nivisin G roleke giring di pésxitina civakén islami de listibll. Zimané din yé
Farisi bi ku li ser desté hin kesén xiretmend 1 bi pistigiriya mir G sultanén Eceman di diréjiya
sedsalan de hate sigal kirin 0 bli zimané wéjeyé ji Stenbolé heta Hindistané. Zimané s€yem yé
Xwedél (Osmani) bl ku ew ji zimané dagirkerén welaté Ehmedé Xani ba.

Di nav van zimanan de zimané kurdi ji €di nasnameya xwe saz dikir G seré hebiné 0
xweparéziyé ni i dar xistib{, 1€ bi ¢ekin hindik G siwarin hindiktir. Ew li ser destén nifseki
péseng ji sairén mezin ku hestén xwe bi zimané dayiké derbirri blin. Bi zimané xwe yé séwi 0
béxwedi G lipémayl wan deri li ber nifsén li pé xwe vedikirin 0 édl ew ziman ji ezmlna
xweisbatkiriné bi serkeftin derketibi meydané G diwanén héja yén kesén mina Melayé Ciziri G
Feqiyé Teyran 1 xezeliyén Eliyé Heriri hatiblin nas kirin G éd1 xelké ew ji ber dikirin G li civatan
dihatin xwendin. V& yeké baweriya bi ziman li ba rewsenbirén wé demé xurt kir G ew 1€ hay
bln ku zimané kurdi ji zimané nivisnadiné€ ye G hestén mirovan 0 xwesiya eviné 0 sewata wé
dikarin bi wi zimani ji werin derbirrin. Xani di pésiya Mem 0 Ziné de destnisani wan hersé
sairén navbori kiriye 0t xemginiya xwe da xuya kirin ku miré nezan guh dabiiya wi dé navé van
mezinan bilind bikira 0 ew vejandina.

Xani ew her ¢ar zimané ku me 1i gelem dan genc dizanib@in. Di her ¢ar zimanan de ji serdest bii
0 ew 11 ber wi bliblin hespén xweskés. Wi gelek siid ji wan wergirt. Di réya Erebi re li felesefe
0 mentiqa islami ya ku li ser bingeheki Griki ava bib{,, haydar bii. Kete bin tesira sofiyén mezin.
Nakokiyén ku di hundiré diné islamé de, tir G besén mezhebén islami nas kirin 0t zimané Qurané
di desté wi de bibil hevirek ku ¢i bixwesta dikaribil jé saz bikira. Di Mem 0 Ziné de ew zanina
wi ya pirr, kifs G ber¢cav e. W1 di berhema xwe de gelek peyvén Erebi bi kar anine ku tené di
Qurané de hene, her weha peyvén bi kar anine (Mina peyva Yih ji bo rojé) ku édi Ereban bi
xwe ew di nivisén xwe de bi kar nedianin. Di réya Farisi re ji cavén wi li gencineyén ¢anda
irani vebn. Destanén mezin xwendin @ ¢irokén herémé nas kirin. Wéjeya férkariy€ ya ku li ser
desté Seediyé Sirazi gihistibl kemalé nas kir.

U nas kir cawa zimaneki mina Farisi ku bi hatina islamé re €d1 sekerat kir, bi hevkariya (mir @
sairan) ji miriné filiti G disa li ser lingan rawestiya.

W1 malika Firdewsi di Sahnameyé de ku dibéje:

Besi renc-i burdem der in sali si Ecem zinde kerdem bedin Paris!

Xwend 1 ¢gavnasi milletperweriyé bl G wi ji got:

Ev name eger xirab e ger genc Késaye di gel wé mi du sed renc!

Bé guman Xani zimané Xwedé&i ji pasguh nekiribl. Di réya vi zimané dagirkeran re ¢avnasi

weje U tarixa Osmaniyan bii. W1 bi zanebiin 0 biryar ev hem{l ziman | xwesiya wan 0 san 0

151



serefa nivisandin bi wan li pey xwe hist i avéte pist guhé xwe 0 dest avéte nivisina bi zimané
xwe y€ séwi 1 (Sifré xwe yé€ xef) ango destana Mem 0 Ziné nivisi (eskera kir).

Wi xwest xitaba gelé xwe bi zimané gelé xwe bike. Wi dizanibl ku her péxemberek hatiye G bi
zimané gewmeé xwe doza xwe kiriye. (Her péxemberek ku me ew hinarti, bi zimané gelé xwe
péxemberi kir, da ku ji wan re zelal bike). Miré méjlinas Serefxané Bedlisi yekemin kitéb di
tarixa Kurdan de 0 li ser Kurdan bi zimané Farisi nivisi. Ew zimané ku mina me got, di ¢imé
belavblin i gesblina xwe de bl G serdestiya wéjeya rojhilaté heta Hindistané dikir. L& Xani ev
yek nepejirand 0 bi eskereti di p€siya destana xwe de got ku wi pista xwe da zér (Farisi) G beré
xwe da sifr (kurdi) G t€ de xebiti G xwest wi sifré xwe y€ xef i vesarti G rengclyi spi bike G
daxine bazaré¢! Wa bawer dikim ku ew wisa bersiva Serefxan dide 0 dib&je ku xweziya te ji ew
berhema héja bi vi zimané me yé séwi nivisiblya. Her weha ew dibé&je ku bi Farisi (ji ber ku
wek zér e) her kes dikare berhemén genc pé biafirine, 1€ yé ne ku z&€de jéhati 0 zirek be nikare
ji sifr (zimané kurdi) berhemeke héja biafirine.

Di baweriya min de ku Xani dé Serefname xwendibe G ketibe bin tin 1 tesira wi. Ev ji dihéle
ku em bibéjin pésengé milletperweriyé Serefxan e, ne Xani ye. Serefxan ji ber ku mireki
xwedan xiret bi, projeyeke wi ya mezin hebt ku federasyoneké di nava Kurdan de saz bike (wi
xwest yekitl 0 ittifagé bixe nav Kurdan G doza avakirina eniyeke hevbes kir di navbera
mirnusiniyén Kurdan de G dixwest ku ferdersyoneke mezin ava bibe G navenda wé ji cizira
Botan be, 1€ vé€ projeya w1 bala mirekén Kurdan nekisand).

Serefxan bi xwe ji di pésgotina Serefnameyé¢ de bir (i baweriyén xwe yén netewi anine ziman
hoy€ nivisina berhema xwe dane ber ¢avan. Ku em pésgotina Mem 0 Ziné 0 ya Serefnameyé
bidin ber hev dé bibinin ku mebesta herdu niviskaran yek e. Herduyan ji li ber ¢avé xwe
vejandina pétén di bin ariyé de danibilin (i dixwestin miraté Kurdan y€ weéjeyi  diroki yé li ber
miriné 0 windab(iné vejinin 0 ji pencén jibirkiriné rizgar bikin. Lé di gel ku di dawiyé de
mebestén herduyan yek in, cudahiyeke bingehin di navbera wan de heye. Serefxan dixwest
méjlya binemalén mezinén Kurdan yén ku hatine ser texé fermanrewatiyé binivise (da ku nav
0 deng G sané malbatén Kurdan yén xwedan roleke mezin di jiyana Kurdistané de li pist
perdeyan nemine). Lé Xani:

Késaye cefa ji bo yi "amé. Yani wi dijwari i zori ji bo tevaya milleté xwe ditiye.

W1 negot: késa ye cefa ji bo yi miran. Her weha ew dibéje: min ev berhem dani, ne ku sareza
me i wéjevaneki zana me, 1€ ji milletperweriya xwe 0 esirperestiya xwe min dest avétiye
gelemé!

Yani ne ji qabili G xebiri Belki bi te"essub 1 “esiri

Séweyé ku van herdu pésengan (Serefxan G Xani) pésgotinén xwe pé nivisine dide zanin ku
Xani ketiye bin bandora Serefxan (ku ew nimineyek ji ronakbirén wé demé ye) 0 her wisa
dide zanin j1 ku hin mijar heblin bala rewsenbirén wé demé dikisandin i &d1 xemxuriya wan
bl ku zanibin ¢ima ev bindesti {i ¢ima ev pasketina wéjeyée 0 s€witiya ziman!

Eré béguman di civatén wan rewsenbiran de nigasén wisa li dar diketin 0 gelek guftiigo ¢cédibtin.
Lé ji ber ku li ba me tistek nehatiye nivisandin em nizanin heta kijan radeyé dé ev iddiaya me
rast be. Tené em dikarin ji nav xézikén berhemén xwe yén beré rastiyén diroki derinin. Disa di
pésgotina Serefnameyé de hedisek li ser zimané péxember heye, dib&je ku péxember nifir li
Kurdan kiriye da ku ew hi¢ nebin yek. Ciku herifina cihané di yekitiya wan de ye! Tisté balkeés
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ew e ku Serefxan vé hedisé mina rastiyeké bawer dike 0 dib¢je: 11 ji wé rojé de Kurdan nikarib
dewleteke xwe ya mezin saz bikin!

Ev yek dide xuyakirin ku yekitiya Kurdan ji beré de mijareke germ bl ku him 1i ba neyarén
Kurdan G him ji 1i ba Kurdan dihate guftiigo kirin.

Serefxan di pésgotina xwe de dib¢je: kurd bi ya hev nakin 1 i pey hev nagin, ittifaq G alikari di
nav wan de nine. Xani j1 vé gotiné bi malikeké weha dibéje:

Lew pékve hemise bé tifaq in Dayim bi temerrud 1 siqaq in

Serfexan nelihevkirina Kurdan vedigerine neblina serekeki serfiraz 0t xurt G dibéje: ji ber ku
niha li nav Kurdan bi gisti serekek nine ku hemi li p¢ wi bigin G fermanén w1 bi cih binin,
piraniya wan bline x0nréjén hev 0 guh li ganiin G zagonan nakin 0 ji bo plgtirin sebeb seri
hildidin. Di devereke din de ji biyereke balkés tine ziman ku divé em geleki li ber rawestin.
Ew dibéje ku pisti seré Caldérané sultan Selim ji Idrisé Bedlisi xwest ku Kurd yeki ji nav xwe
hilbijérin da ku hemi €l G hoz di bin ala wi de bin. Idrisé Bedlisi ji sultan re dibéje: her yek ji
Kurdan dibéje ez G ne keseki din. Kes bi ya keseki din nake. Xani ji di vé xalé de gotinén
Serefxan dubare dike G hin wédetir dige 0 hévi dike ku serekeki mezin rabe G dewleteke aram
hukum bike G guhdériya wéje i zaniné bike 0 sereki li himber neyaran 1i dar bixe.

Ev herdu péseng eyni bingeha psikologik ya kesayetiya kurd tinin ziman @ herdu ji eyni sifet 0
sin¢an didin gelé kurd. Serefxan dib&je: piraniya komén wan bi cesaret in i camér in i comerd
in di gel xireteke mezin 0 serfiraziyeke bésinor ..... €d1 xwe dihavéjin tehlukeyé 0 xwe li xeteré
digelibinin, da ku desté niyaze 0 lavan diréji nemerd G nerindan nekin G alikari i genciya wan
nexwazin. Xani eyni van gotinan 1€ bi séweyeki vehandi it menzim dibéje:

Caméri Gt himmet 0 sexawet Mérini G xiret G celadet

Ew xetm e ji bo gebilé Ekrad Wan daye bi §iré himmeté dad
Hindi ku ji seca’eté xeylir in Ew ¢endi ji minneté nefiir in
Ev xiret i ev "'uluwwé himmet Bli mani'€ hemlé baré minnet
Lewra ku hemise bétifaq in Dayim bi temerrud G siqaq in

Li vir mirov nikare bib&je ku ev diziya bir i baweriyan e, 1€ ji ber ku herduyan wéneyé yek
milleti kisandine lewra ji herdu wéne geleki disibihin hev.

Li rex Serefnameya ku ez bawer dikim dé Xani xwendibe, w1 hin jéderén din ji ditine ku ji bira
wi ya netewi re bline bingeh 1 li ser ava kiriye.

Helbestén melayé Cizirl G Feqiy€ Teyran ax G zeviyek blin ku tovén kurdayetiyé t€ de sin hatin
1 gebilin. Ne ji ber mijarén di helbestén wan de 1€ ji ber zimané ku ew helbest pé hatine nivisin.
Em dizanin ku ziman ew e ramana ku bir 0 hismendiya milleteki di xwe de diguncine 1 siqal
dike. Ew zimané ku li ber windabiiné b1 kete destén van kesén ku xweditiyek genc 0 dilovane
1€ kirin G jé re bline bav G dayik. Mixabin ku bavitiya wan téré nekir ku miraté nivisandi hemi
biparézin. Serén ku li qgada welaté wan digewimin ji bavitiya wan xurttir bi. U gelek berhem
ketin koncala jibirbin 0 windabliné. (Serefxan behsa mireki Kurdan dike ku navé wi Yaqib
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beg bl G dibéje ew li ser réya sofiyan bl G rewnabéjeki jéhati bl ku diwanek derbaré tesewwifé
bi kurdi i pey xwe histibi).

Ev Ehmedé Xani destnisankirin belgeyeke diroki ye ku gelek diwan 1 kitéb ji holé rabline yan
bi hoyén ser G cengén Sefewi 0 Osmaniyan 0 nakokiyén Kurdan bi xwe ji, i yan ji bi hoyé
nezaniya mirén Kurdan @i guhnedana wan ji wéjevan G zanayén Kurd re.

Li vir dixwazim xaleke giring binim ziman 0 bib&jim ku netewayeti G kurdperweri pési li Bedlis
U Bazidé hate meydané 1€ li herémén mina Amidiy€ G Cizira Botan ne heta wé asté xurt G diyar
bi! ez bawer im ku Bazid 0 Bedlis her di nava hétina seran G nakokiyan de bl. xelkén wan
herdu héréman ketiblin ber pélén imperatoriyan G nakokiyén wan. Di siya Sefewiyan de
diniviyan 0 li ser dengé daholén Osmaniyan ji xew radibin. Van guherinén li pey hev 1
berdewam béguman roleke eréni di pésxitina hestén netewi li ba rewsenbirén Kurdan list. Edi
ew genc bi kesayetiya xwe ya serbixwe hest diblin. Li héla din yani li herémén ku hineki diiri
ser 0 agiré cengé blin, wéjeyeke ciwan hate meydané I€ netewayeti dengeki zeif bl di nav dengé
wéjevanan de. Melayé Ciziri wisa bi nav Kurdistané derbasi gesideyén xwe dike. Ew nebiliye
mijara wi mina ku yara wi 0 keziyén yara wi 0t derdén eviné li ba wi bline mijara sereke. Ez vé
dib&jim ne ku ji gqedré melayé Ciziri kém dikim. Ew bejna heri bilind e di séwey¢€ huneri de di
kurdiya klasik de 0 tené nivisina wi ya bi kurdi besi wi ye ku wi bike pésengek ji pésengén ku
bingeha wéjeya kurdi danin. Eré nivisandin bi zimané dayiké bese da ku higsmendiy¢ ji nii ve
ava bike 0 bixwehestbiné xurt bike. Ma dema ku w1 digot: dev ji Sirazi berdin G werin
gesideyén min bixwinin, ne digot: werin kurdi bixwinin! Yén mina Melayé Cizirl bi diwana
xwe ya ciwan 0 yén mina Feqiyé Teyran bi berhemén xwe yén néziki berhemén geléri mina
Séxé Sen'an G Bersisé “abid r€ li ber derketina Xani vekirin. Xani pala xwe da van pésengan
behsa wan ji di pésgotina xwe de kir, wi berhemén wan i nirxé berhemén wan bas dizanibd.
Projeyeke mezin di bala wi de bi 0 dizanibii ku ev proje beyi (mora) mir nakeve pratiké, 1€:

Cibkim ku gew1 kesad e bazar

Nin in ji qumas-i ra xeridar

U:

Teb'¢ Xani sedefa gewheré “irfan e welé
Metnixwanek nebitin sahibé me na ¢i bikit? (diwana Xani)
U:

Dilé Xani eger ¢i gencexan e

Sukur get kes nego Xani bi ¢endan! (Diwana Xani) U:
Genca me di dil guher tiji ne

Hergende “eyan xezeffiros in!

(Diwana Xani)

3- Xani kapasiteyek e, xurtiyek fikri @i rewsenbiri ye. Ev ne bi tené Kurd dibé&jin, belé ji
aliyé kurdnas @ rojhilatnasén welatén ciran @ Ewropayi ji heta bi ciheki xurt hatiye
gebiilkirin.

Gelek kes wi bi Firdewsi, hinek ji bi Sekspir t Hwd. re mugeyese dikin. Cima Xani bi tené,
gelo di zemané Xani de keseki din derneketiye ji nav Kurdan, yan hene em nas nakin? Xani
xwedan karizmayeke wéjeyi ye! Kém niviskar vé yeké dikarin bi dest bixin. Rast e. Kurdnasan
geleki nirxén wi 0 giraniya wi nas kiriblin. Ytséf Abgarovi¢c Orbelli dibéje ku Xani di asta
Firdewsi 0 Rostavelli de ye, ji xwe dibéje ku s€ helbestvanén mezin yén Rojhilaté hene yek ji
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wan Xani ye! Di nav Kurdan de 0 di zemané Xani de helbet rewsenbir G niviskar hebin, yek ji
wan hevalé Xani bi xwe Ismailé Bayezidi ye, 1€ ew ne bi giraniya Xani ne.

Xani felsefeyek G réyek ji kurdayetiyé re dit. W1 bingeha fikreke netewi ji bo milleteki dani,
loma ji ciheki wi y€ taybet heye 1 bala her kesi heta mamosteyén biyani ji kisand. L€ di nerina
min de ku hin divé em bi xwe bala xelké bikisinin ser giraniya Ehmed¢é Xani, divé em festivalén
taybet ji bo danasina Xani li dar bixin G divé ewropi vé kesayetiya mezin nas bikin.

4- Bi qasi roj (i sala jidayikbtina Xani roj G sala wefata wi ji hé ne biiye xwediyé teqeziyeke
temam. Xaleke din ku ne béniqas e, temené Xani yé dema Mem @ Zin nivisiye, di van
derbaran de ditinén te?

Sala ji dayikblina Xani diyar e, ¢ciku wi bi xwe di dawiya Mem 0 Ziné de gotiye ku sala hezar
0 sést U yeké kogi ji dayik blye ango 1650 yan 1651 zayini. Sala wefata wi ne diyar e. L& hin
dibéjin ku ew di sala 1707 an de ¢liye rehmeté! Ew xwe dispérin iddiayeke rehmetiyé Elaedin
Seccadi ku dibéje li ser kéla gora Xani wisa hatibii nivisandin: Tare Xani ila rebbihi. Yani Xani
ber bi xwedayé xwe ve firiya. Ev hevoka Erebi bi hesabé herfan digre beranberi 1119 koc¢i ango
1707 zayini. Lé em nikarin vé iddiayé weke rastiyeké qebtil bikin her weha em nikarin wé red
ji bikin. Ji ber ku rastiyeke din di nav desté me de nin e.

5- Xwendina Xani ¢iye, li ku, li ba ké xwendiye, gelo derketiye ji Kurdistané, wek nimiine
cliye Stenbol, Bexdad, Sam yan ji Misré?

Derketina wi ya ji Kurdistané her ¢endi me delil @i belge di dest de nin in, 1€ em dikarin texmin
bikin ku ew € bi kémani ji Bayezidé derketibe. Séweyé xwendina beré wisa b, diviyabi
xwendekar li pey ilim G zaniné bige. Ji welaté xwe dir bikeve G here li ba seydayeki bi nav Qi
deng icazeya xwe ya ilmi werbigre. L€ ¢lina wi ya Bexday¢, Stenbolé Samé! Ez bi xwe nikarim
tu bersiveke zanisti bidim. Gelek ji 1€kolineran dibé&jin ku ¢liye Misré i Qudsé 0 Stenbolé G
nizanim ku ji. L& mixabin béyi ku tu belgeyan li ber dest€ me raxinin. Mamoste Hejar G
Elaeddin Seccadi G gelekén din van iddiayan wisa bé delil dibéjin. Lé vé dawiyé pirtiikeke biréz
Ebdulla Varli derket ku gelek agahi téde hene 1 1i gor gotina Varli ew xwe disipére belgeyén
Osmaniyan yén kevin. Li wir mirov dikare rasti detayén jiyana Xani bibe.

6- Bi pirani di zemané Xani de sair berhemén xwe ji bo Sultan @i sahén herémé dinivisinin
i gelek caran ji berhemén xwe hineki ji di bin bandér @ zexta deshelatdaran de amade
dikin. Di vi ali de Xani wek cihéyi @i xweseriyeké bercav dibe, siroveya te?

Xani ne helbestvané Baregahé bi. Dengé wi ji dengé gelé wi bll. Ew dilsewitiyé belengaz
rebené kurmancan b1, ica wé ¢awa di eyni demé de li ber desté mir 0 pasan, sah G sultanan
awaza xwe bigota? Bilindiya Xani ji vir t€ ku ew aligiré doza gelé xwe bl G pésberiya zulma li
diji Kurdan dikir. Eré wi beré xwe da miré dema xwe (Mirza beg), 1€ tené dixwest wi higyar
bike, ne ku desté xwe li ber wi vedigirt.

W1 dixwest mir rabe ser piyan G li ber Osmaniyan seri hilde! Xani bi fikrén xwe soresgerek ji
bl. Digote Kurdan vé gedera xwe qebill nekin G perdeya bindestiyé bi¢girinin. Ré j1 wisa

naskiribi ku zanin 1 sir e.

7- Kesek yan ji hin kesén ku Xani ew ji bo xwe Kiribin nimiine ¢i Kurd, ¢i ji ji xelkén din
hene, hebin ki ne?
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Wek nimiineya edebi Xani her kesé beriya xwe ji bo xwe mina kaniyeké nas dikir 0l av jé diani.
Keseki binavkiri nin e. Her weha ew tevneke mina ya Firdewsiyé Faris dirése 0t hem zanayén
beriya w1 tesir 1€ kirine.

8.-Damara Xani di nav rewsenbir @ sairén kurd de. Ji zemané Xani ber bi roja me de.
Hinek vé heta Evdilah Pésew tinin tu ¢i dibéji?

Ehmedé Xani bi Mem 1 Zina xwe bl ekoleke wéjeyi Gt netewi ku gelek sair i niviskarén li pé
wi hatin, peyrewiya wi kirin 1 bi tesiya wi bir . baweri 0 hestén xwe ristin. Gelekan mina wi
di pésgotinén destanén xwe de gili 0 gazin ji Feleké kirin i bi ser zimané kurdi yé béxwedi de
giriyan. L¢ bi rasti tu kesi nikariba xwe bigihine asta wi ya huneri Gt ramani. Ji van kesén ku em
dibéjin dé tesireke rasterast ya Mem 0 Ziné Gt Ehmedé Xani li wan hebe ev in:

Mele Ismailé Bayezidi:

Hemi l1€koliner dib&jin ku Mele Ismail sagirdé Xani bli. Ew ji li Bazid¢ hatiye diné G di serdema
Xani de jiyaye. Dr. Blec Sérgo dibéje: ew ji xelkén Bazidé ye G sala 1654 an ji dayik buye. Li
pé réya Ehmedé Xani ¢liye. Ferhengeke biglik bi zimané Erebi, Farisi G kurdi nivisiye navé wé
Gulzar e. Helbestin wi yén ciwan G xurt bi zaré kurmanci hene! Sala 1709 an wefat kiriye 0
gora wi li Bazidé t€ naskirin.

Aliksander Jaba dibéje: ew ji sairén Kurdistané ye, ji Bazidé G ji sagirdén Ehmedé Xani ye.
Sala 1654 an ji dayik baye 0 sala 1121(Kog¢i = 1709 zayini) miriye. Ji bo zarokén Kurdan
ferhengeke duzimani Farisi (i Erebi bi navé Gulzar li pé xwe histiye! Her weha helbestén wi 0
xezeliyatén wi gelek in. Ew geleki navdar bi. Li Bazidé miriye.

Ku em gotina Jaba G ya Blec Sérgo bidin ber hev dibinin ku herduyan ji gotiye Ehmedé Xani
mamosteyé Mele Ismail bliye. Lé ku em li sala jidayikbiina wan dinérin dibinin ku Ehmedé
Xani bi s€ ¢ar salan tené ji Mele Ismail mezintir e . Wé demé em dikarin bibéjin ku ew du
hevalén hev blin 0 fikr G bir Gt baweriyén wan yek bln. Projeyé ku Xani ji bo kurdikirina
berhemén férblina zimané Erebi i diyaneté dest pé kiribli, Mele Ismail ji 11 gel wi dixebiti.
Mixabin ku berhemén Mele Isamil heta niha ne diyar in ku em zanibin ka heta kijan radeyé
tesira Xani 1€ blye.

Mele Mehmiidé Bayezidi:

Li Bazidé sala 1797 an ji dayik bliye. Xwendina xwe li wir gedandiye. Zanayeki dema xwe bl
ku di sést saliya xwe de cliye Erzerimé 0 11 wir bi konsolosé Riisya Aliksander Jaba re
hevaltiyeke mezin 0 berhemdar dike. Ew herdu li gencineyén wéjeya kurdi yén winda digerin
0 bi dehan helbest 0 ¢irokan ji windabliné rizgar dikin. Yekemin car Mele Mehmid 1i gor
daxwaza Jaba Serefnameyé werdigerine kurmanci. Her weha wi tarixa kurdi ya pisti
serefnameyé nivisiye 1€ ev kit€éb héji winda ye. Berhema wi ya herl navdar(Adat G
risimatnameé Ekradiye) kitébeke geleki héja ye ku behsa civaka kurdi ya koger dike.

Kitéba wi ya di rézimana kurdi de ji bi navé (Tuhfetul xi llan fi zimané Kurdan) heye. Ku héj
nediyar e. Alikariya Jaba dike @i ferhenga Kurdi Firensi amade dikin. Di baweriya min de xebata
Mele Mehmid pékanina daxwazén Xani biin ku zimané kurdi were parastin 01 her pé were
nivisandin. Mele Mehmiid bi wan kar 0t xebatén xwe li ser sopa Xani ¢liye G ew j1 biiye pé€sengek
Ji p€sengé pexsana kurdi.
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Selimé Hézani:

Destana wi ya bi navé Yusif 0t Zuleyxa ku sala 1168 € kog¢i (1755 zayini) nivisiye dide zanin
ku ew gav bi gav li pé Xani ye. Hema kopiyeke ji Mem G Ziné ye. Heta ku gelek malik yén
Mem 1 Ziné bi xwe ne. Ji van malikén 1i jér genc diyar dibe ku Selimé Hézani gav bi gav di
sopa Ehmedé Xani de ye:

Herdem bi temerrud 1 siqaq in B€ ol in bi hev ra bé tifaq in

Kurdén bi zeminé xwe seza blin Sahib huner @t we pehlewan biin

LE&kin eji mame car G nacar Nin in ji qumas-i ra xeridar

Sernameé name namé Ellah Wahid tuwi bé serik G yektah!

U bi vi awayi destana Yisif 0 Zuleyxa dige. Lé wa diyare ku ew saireki geleki gels e i nikare
ji hisé xwe hi¢ cumleyeké bibéje.

Haci Qadiré Koyi:

Ji Koysenceqa i Kurdistana baslir e. Sala 1817 an ji dayik blye. Di zaroktiya xwe de li
mektebén camiyén Koysenceqé xwendiye U pist re ¢liye Serdest G Mehabad 1 Sino. Sala 1863
an icaze wergirtiye 0 vegeriyaye Koysenceqé. Pist re beré xwe daye Stenbolé O li wir xwe
gihandiye malbata Bedirxaniyan 0 bliye mamosteyé zarokén wan.. Beri ku ew bige Stenbolé tu
meylén wi yén netewi nebiline, 1€ 1i wir ¢av bi Mem 0 Zina Ehmedé Xani ya ku li ba
Bedirxaniyan b, dikeve 0 tesireke mezin 1€ dibe. Ew ji mina Xani dibe xemxuré gelé xwe G
zimané kurdi. Bi giraniya Xani dihese 1 li ser pista Mem @i Ziné ya ku di mala Bedirxaniyan de
bl dinivise:

Eman gedri bizanin em kitébe Le dunya ésteki hemtay nemawe

Le Kurdan xeri Haci 0 s€xé Xani Esasi nezm1 kurdi danenawe!

Séx Ebdurrehmané Axtepi:

Séx Ebdurrehman kuré séx Hesené Nirani ye. Ji $¢xén mezin yén terigeta neqsenbendi bi. Sala
1850 1i Axtepe ya qgezaya Sercinara Diyarbekré ji dayik biye. Kit€éba wi ya navdar
Rewdenne'im e ku té de behsa ¢iroka Miracé dike. Sala 1910 an her li Axtepe wefat kiriye.
Ku mirov pésgotina Mem 0 Ziné 0 bir G baweriyén di Rewdenne'imé de dide berhev dibine ku
Axtepi pir bi Xani tesir bllye. Rewsa siyasi ya Kurdistané di dema Axtepi de mina rewsa siyasi
ya di dema Xani de bli. Miritiya Botané t€k ¢libi 0 di navbera Osmaniyan {i qacariyan de &d1i
nakokiyan seri hilda bin. Loma ji fikrén Xani bi wé zitiyée tesir li Axtepi kirin.

Axtepl di Rewdenne'imé de dibéje:

Ji van gesdé min nine ‘erzé huner Welé da li dunya biminit eser

Ku turk Gt Ecem get nebén careké: Nehin kurdi sair di misra’eké!
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Bizanin ku sair ji Kurdan hene Ji "ussaqé turk 0t Ecem zéde ne
Welé béxwedan in nehin me reis Ku meqbal-i bin nik wi si ré selis
Me ji ger hebliya xwedanek ¢unin Guhernas i gimetsunas i emin
Ji Kurdan gelek sairé sihredar Bi nexme dihatin weki masiqar
Welé con me diotin ku em békes in Ji bégaregi kes bi me nahesin
Me ani qet kir kelam metin Me xame hilan{ ji nezmé sérin!
Binérin li si'ran he¢l zaniye Ci terkibeki sirfé Kurmanciye

Ji kurmanciya xwe me ani nizam Me'ella G sérin G efse kelam

Weki din ji disa Axtepl mina Xani behsa bazara kesad 0 béxweditiya si'ré 1i ba Kurmancan
dike G gotinén Xani dubare dike:

Xeridar-i nin in ji bo cewheran Ketin ber piyan cewheré defteran
Qewi teng e meydana me sairan Kesad hate bazara me sahiran!

Séx Mihemmed Can (Xaki)

Xaki birayé séx Ebdurrehmané Axtepi ye. Li Axtepé sala 1858 an ji dayik blye 0 li ber desté
bavé xwe séx Hesen xwendiye. Clye Samé G 11 wir bliye xelifeyé Mewlana Xalidé Neqgsebendi.
Wi destana Mecnlin 0 Leyla (Leyl it Mecniin) sala 1884an nivisiye. Di besa sebebé telifa kitébé
de xuyaye ku tesira Xani genc I€ biiye. Ew ji wek Xani dibéje ku eger mireki me Kurdan hebtliya

dé Turk G Ereb G Ecem di bin fermana me de biina.

Ew ji gili 0 gazinan ji demé dike G dib&je ku milletperweriya wi histiye ku dest bihavéje gelemé

0 bi kurdi binivise. Ew wisa dinivise:

Peyda bikira ger me emirek Sahibhuner G xwedan-i sirek

Ev turk G Ereb, tetar @i Faris Carek biblna li ber me nagqis

Her sa’ireki zebané Kurdan Qet nay¢ ji halé wan xeberdan
Emma ku xwedan ji bo me nine Név Rom @i Ereb ne ademi ne
Hasil ketime te'essuba wan Xiret me kisandi bi gelb i can

Ne ku heye tu gabilliyet Belki me heye hinek ji xiret.

Wa diyar e ku Xaki heta bi kése 0 qafiye geleki néziki Ehmedé Xani ye G li ser réya wi heta

dawiy€ mesiyaye.
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Séx Mihemmed Eskeri:

Kuré séx Ebdurrehmané Axtepi ye. Sala 1898 an ji dayik blye 0 li ber desté bavé xwe 1 pist re
biray€ xwe séx Kerbela di medreseya bavé xwe de 1i Axtepe xwendiye. Sala 1952 1i gundé Colé
(Cewlé) wefat bliye. Diwaneke wi ya helbestan G destanek bi navé (‘Iqdé Durfam) li pé€ xwe

histiye.

Ew hilm 1 kelbeoxa netewi, agiré milletperweriy€ di berhemén wi de geleki diyar G ber bicav
in. Di destana "Iqdé Durfam de dibégje:

Di vi wexti de sem’a "ilmé kurdi Qe natise, nema té zeyt-i , min di

Evé qiza bi zér i Zinet G genc Ber 1 sine gqed G gamet weki genc

Dizanim iltifaté nadiné kes

Ji ber ehlé huner kém in muderres

Gelek sérin e ev ezmané kurda Derixa me ji dest yekcari berda

Hé¢jayi gotiné ye ku séx Eskeri, yek ji wan kesén ku mijali rastkirin G civandina destnivisén
Mem 0 Ziné bli. Wi geleki xebat ji bo bidestxistina destniviseke rast ji Mem G Ziné kiriye. Di
pésiya destniviseke Mem 0 Ziné de dibéje:

Bilcumle kitab 1 s1'ré€ Kurdan Bé gedr-i diblin li cumle erdan

Ew ketne ziyade ber piyan tev Resbext-i we mane subheté sev

Me d'xweste kitabeke Mem @i Zin Derdesti bikim ezé cegrexwin

Pirr se’yi mi kir ji bo yeke rast Peyda nekiri me bé kem 0 kast

Axir du sé nusxe min civandin Lé her li me wan ceger helandin

Ev nusxeé Zin it Mem temami Tesih-1 me kir he¢l me zani

Bé guman yén ku ketine bin tesira Mem 0 Ziné€ 0 bir G baweriyén Ehmedé Xani ji van kesén ku
me navén wan Ehmedé Xani anine bétir in. Di yekem hijmara rojnameya Kurdistan de hin bes
ji Mem 1 Ziné hatin wesandin. D1 Hawaré de ji wisa. Cegerxwin G Hejar 0t Hémin G xeyri wan
ketin bin tesira xurt ya Xani i heta vé dema me ji ew tesir berdewam e i dé her berdewam be.
9- Bandéra Xani li ser Seidé Kurdi?

Seidé Kurdi kesayetiyeke ku mixabin tevgera me ya siyasi wi ji bir dike. Disa mixabin ku tené

islam1 wi dikin réberé xwe. Ew nimineyeke geleki péwiste ji bo islameke welatparéz G bi kéri
Kurdan were. Ji bo pirsa te er¢ bandéra Xani li ser hebli. Ew bi seetan dicl 1i ber kéla seré wi
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ridinist G ji ruhé Xani ilham werdigirt. L€ di nivisén Seidé Kurdi de ez rasti fikreke direkt
nehatime ku bibéjim ew sedi sed ji Xani hatiye standin. L€ hema jiyana seidé Kurdi ku insaneke
ji bo belengazan tékoseri dikir ne diri jiyana Ehmedé Xani ye.

10- Liberalizim i individualizim di ditinén Xani de?

Xani miroveki dilé wi geleki fereh e. Ji tevaya mirovayetiyé re fikiriye G dilé wi li ser
serencameke genc e ji bo temamé xelké. Ne tené ji bo Kurdan 1€ ji bo hemi alemé. Ew ji ber
tesewwufa xwe daxwazé ji Xwedé dike ku keseki nebe nav agiré dojehé. Dixwaze ku Xwedé
mirovan hemiyan (helbet dijminan ji) ji agir biparéze. Li aliyeki din ew geleki bi tolerans e, di
mesela eviné de. Evindariyé mina gedereké dibine (i get nake eyb. Berovaji wé evindaran
diparéze G heta sinoreki ji t€kiliya di navbera du evindaran de real G durust dibine.

11- Ditinén Sokrati. Dema ji xwe re dibéje Xaniyé nezan?

Gelek ji zanayén beré xwe bi nezaniya xwe didane nasin. Her imzeya wan ev bl: flankesé
béqedr G nezan! Li ba filosofén Grikan ev yek hebl ku digotin: her ¢igas mirov zana dibe,
ewqasl nezantir dibe. Mebesta wan ji vé yeké ku dawiya zanin€ nin e (i ancax kesén zana té
digihin ku ew diri pégirtina rastiyé ne. Xani ji ji ber ku zanayeki geleki mezin b, édi té
derdixist ku rasti diri wi dige G dike nake té nagihije i nagihé bersiva pirsén mezin mina ¢ima
ev dunya heye, ¢ima insan belengaz in 1 ¢ima ku hezar ¢ima bi di de tén.

12- Berhemén Xani, hinek pirsén informativ & agahdariyan in?

Xani i pey xwe ji bo me Nubuhara Bi¢ilikan hist, her wisa Eqida Imané, diwaneke helbestan G
Mem 0 Zin. Dibe ku hin berhemén w1 yén din ji hebin @ heta niha winda bin, 1€ rojeké bé dé
ew ji diyar bibin. Di dawiyé de em dé firehtir i ser bibéjin.

13- Nivisandinén bi mebest, bi plan i fikirlékiri, ne ji bo béhnderxistiné, belé bi mebestén
perwerdekari, siyasi yan ji neteweyi?

Xani bi Mem 1 Zina xwe him plankiribl ku kitébekeé ji bo Kurdan li pey xwe bihéle G réyeke
xelasiy€ bo wan deyne, him ji ew kitéb yan ji ew nivis ji bo béhnderxistiné nivisibli. Ew bi xwe
dibéje ku wi xwestiye bi réya ¢iroka Mem 0 Ziné derdé dilé xwe bibéje:

Ziné G Memé bikim behane Serha xemé dil bikim fesane

Xani li ber xwe projeyeke mezin danibll. Ew ji kurdikirina islame, 1€ mixabin keseki ku bi desté
wi bigirta ji miritiya kurdi nebd, loma j1 projeya wi nivkusti ma G necii seri.

14- Ji cilé zeman G serdema xwe zédetir ji bo nifsén wébéyé nivisandiye, dib€jin hin kes.
Ditinén te?

Muxatebén Xani tevaya milleté Kurd bi. Mir G wezir, zengin 0 feqir, sé€x 0 mela G feqi G gundi
0 réncber G rewsenbir.

Lé di seri de wi beré xwe dabi otoriteya kurdi 0t ew bi gunehé bindestiya Kurdan tawanbar
dikirin. W1 ji bo kesén dema xwe ji ji bo yén ku wé bén ji nivisi bl. Loma ji nivisén wi her
zindi G véketl ne, maye kesé ku desté xwe bavéje wan i gewheran ji navé derine. Yek caran
bala xwe didimé ku xitaba Xani ji mirovayetiy€ tevi re ye. Yani di aliyén xwe yén felsefik de
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netewe i ba wi nin e, mirovayeti bi ferehblina xwe ve mijara fikr 0 xebata wi ye. Minak di
pé€sgotina Mem 1 Ziné de ji Xwedé dixwaze ku insanan hemiiyan ji agir rizgar bike ji ber ku
gunehé wan ne bi desté wan e!

15- Dema Xani dema aqil G méjiye. Zemané Descartes @ gelek zanayén din e. Rola aqil G
giraniya aqil cend e, Xani cendi agehdar e ji hemdemén xwe, li Rojava dema behsa
vekirina deriyé zihin dike, dema behsa giringiya xwendiné G xwedankitébbiiné dike,
tékiliya nav xwendiné i aqil, rola xwendiné ji bo aqil?

Ev yek li ba Xani xwe disipére bingeheke islami, yani vekirina deré zihn ne tené daxwaza
filosofén rojava bii. Di qurané de doza fikirandina di hebtin€ de heye, doza vekirina deriy¢ zihn
0 téramina di gerdiné de di mexliiqatén Xwedé de di fikra islami de heye. Ez ne di wé baweriyé
de me ku haya Xani ji filosofén rojavayil yén dema xwe hebi. Bingeha Xani G fikrén wi yén
felsefik bingehke rojhilati ye. Imamé Xezzali. Ibni Sina. Ibnu Rusd G Ibnu Erebi 0
mutesewwifén din jéder i cavkaniyén wi blin. Helbet haya wi ji felsefeya y(nani ya kevin ji
hebt. Ciku felsefeya islami bi xwe li ser himén ya ylnani avablbtl.

16- Aliyé perwerdekari G aqil li ba Xani, aliyé pedagojik &t metod?

Xani du namilke(kitébok) ji bo xwendevan G telebe 0 feqiyén medreseyan danin. Min beré€ ji
got ku mebesta Xani kurdikirina Islamé bi. Wi Eqida imané ji bo xwendekaran dani, her weha
Nibuhara Biclikan ji bo férblina zimané Erebi(bi taybeti ferhenga qurané) nivisi. Di van
berheman de Xani siretén exlaqi ji li xwendevanan dike. Yani ne tené zanin 1€ exlaq ji hedefa
wi ye.

17- Dersén li medreseyén Kurdistané dihatin xwendin @ hebiin G nebiina berhemén Xani
di nav wan de?

Herdu kitébén Xani (Eqida Imané i Nubuhara Bigtikan) di nava réza kitébén perwerdeyé de
blin. Heta niha j1 i hin medreseyan téne xwendin.

Her weha serh ji li ser Eqida Imané hatin nivisin(minak Mele Ehmedé Qoxi réberé sani li ser
serha kitéba Eqida Imané ya Xani nivisiye 0 ew berhemeke héjaye) her weha ¢end caran
Nibuhar hatiye ¢apkirin 1 1i her ¢ar pargeyén Kurdistané ji belav bliye G hatiye naskirin.

18- Agehdaré rewsa gel e, dibe ku li paytextan ji geriyabe 0 ditibe ku kesé bédewlet ¢cendi
bi kapasite dibe bila bibe, nirxeki wi tune ye @ ev biibe sebeb 1 tehnek ji bo wi, da ku dest
bavéje qelemé?

Xani eskere kiriye ku hedefa wi ji Mem 0 Ziné€ danasina milleté kurd e G beyankirina tékiliya
wi ya bi wéje 0 zaniné re ye. Her weha xwestiye bibéje ku milleté kurd ne di dema hovitiyée de
ye, ew milleteki di nav de ¢irokén payebilind yén eviné digewimin, temamen mina Farisan
Ereban 0 xelkén din e. W1 bi Mem 0 Zine pistgiriya Kurdan kiriye 0 béguman hin tahne
vegerandine, ¢iku ez bawer dikim, ji w€ demé de milletén derlidora Kurdan, Kurd bi nezani G
hoviti 0 békiteébi tawanbar dikirin.

19- Mirov dibine ku hérseke wi heye li himberé desthelatdarén serdest. Xani hez ji wan
nake i nexwestiye tékeve ber siya wan @ di riya wan re mina hin kesén din riya modeyi G
nebas, ne bi sexsiyet bineqine. Ev tiradisyoneke rewsenbiri ye, ev tercih G neqandinek
geleki bi suiir G hismendane ye, ji bo vé tu c¢i dibéji?
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Xani minaka rewsenbiré tékoser e. Rewsenbiré guhertinxwaz e. Rewsenbiré€ ku her li héla gel
radiweste U dijitiya desthilatdariyé G zulmé dike.

Di vir de tisté balkés ew e ku Xani di gel ku desthiladariya biyaniyan bo xwe kiribi hedef @
doza liberrabtina wé dikir, desthilatdariya hundur ji rexneyén xwe bépar nekiribi. Yani wi ne
tené Osmani G Ecem di bindestiya Kurdan de tawanbar dikirin, di heman demé de mirén Kurdan
ji rexne dikirin 0 digot: ku gunehé we ji heye. Ew dikare ji bo rewsenbirén vé dema me bibe
minakeki berbicav. Yani rewsenbiré Kurd yé€ ku 1i himber neyaran tékosiné dike, divé ¢avé xwe
ji sasiyén desthiladraiya kurdi re ji negire.

Filosof€ itali Antonio Gramsci her mirovi bi rengeki ji rengan rewsenbir dibine, 1€ dib&je ku ne
her kes dikare wezifeya xwe ya civaki bibine 0 roleke giring di guhertinan de bilize. Avayi li
ser vé baweriya xwe térma (Organik intellectuals) derxiste meydana wéje 0 felsefeyé. Li gor
wé térmé hin rewsenbirén mezin hene wezifeyeke wan ya mezin di civaké de heye. Ew clire
rewsenbir bi tu awayi ne diri doza gel G tevgerén civaki @ siyasi ne. Di bircén bilind de dri
civaké riinanin 0 pista xwe nadin & 0 jan 0 héviyén xelké. Di vé mijaré de Gramsci néziki
mutesewwufén mezin yén mina Geylani 0 Hellaj dibe. Wan ji digot ku: derdé me rihetiya
mirovan e, yan bi gotina Erebi ya Geylani: hemmuna rahetul xelq!

Eger em Xani bi vé rastkésé bipivin em dibinin ew yek ji giringtirin rewsenbirén rojhilaté yén
wezifedar e. W1 bi xwe gotiye ku ew ji bo xelké derdan dikése:

Safl semirand vexwari durdi Manendi durré lisané kurdi
Inaye nizam 0 intizamé Késaye cefa ji bo y1 "amé

Yani wi zimanén serdest yén Erebi Farisi Gt osmani i pé xwe histin G bi wan nenivisi i dest
avéte geleme 0 bi kurdi nivisi, wi ev zehmeti (i cefaya nivisandina bi kurdi ji bo xelkeé kiriye!

Di vé cargové de Xani ne tené li ser eniya derve ser dikir @i xizmeta gelé xwe bi ronikirina bir
0 higé wan dikir. Ne tené bala wan dikisand ser xeterén derve. W1 hundur ji ji bir nekir G bi eyni
cesareta ku pé pirsén mezin derbarl mijarén felsefik ji Xwedé dikirin G bi eyni cesareta ku pé
doza serhildaneke mezin li himber Rom i Eceman dikir. Bi wé cesareté rexne li hakimén
Kurdan ji dikirin. Rexneyén tund 0 tj i miré dema xwe ji dikir. W1 get ne digot: de bila be,
seré me y¢€ esasi li himberi neyareki mezin e, bila em cavén xwe ji sasiyén mir i serekén xwe
re bigrin, wi ne digot niha em di haleki de ne ku ne layiq e em rexneyan li mirén xwe bikin. Lé
berovaji vé neriné heta jé hat wi mijara bindestiyé G perisaniya Kurdan weke yek mijaré didit.
Cudayi nexiste navbera dijminé derve G yé hundur. Ji xwe mirén Kurdan mina hevkarén
desthilatdarén derve didit G digot: Nams e li Hakim 0 emiran!!

Bi vi awayl Xani xwest rola xwe ya mezin di guhertinén bingehin de bilize. Li eniya ziman,
weje U kurdikirina diyanete, 1i eniya hundur 0 rexnegiriya civaké i miran, G di eyni demé de li
eniya derve xebateke bé rawestan dikir. Xani heta ku karibll otoriteya rewsenbir ji bo xizmeta
gelé xwe bi kar aniye G negotiye: ma wé rexneyén min sairé€ reben ¢i guherinan ¢é bikin!

Li vir ez minasib dibinim ku Xani i Cizirl hineki bidim ber hev. Melayé Ciziri ji yek ji
rewsenbirén demén me yén pésin bl. Ew ji yek ji p€sengén afirandina wéjeyeke kurdiziman
bl. Lé di aliyé xwe y¢€ wezifedariya rewsenbiri de geleki li pist Xani b 1 belki ji roleke wi ya
nebas di avakirina zihniyyeta pistgiriya desthilatdariyé de heb.
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Di du helbestén xwe de pesné mire Cizira Botan kiriye G j& xwestiye ku dijber 0t muxalifén xwe
bikuje! Ew dibéje:

E ne wek go bé ser @ pa bit di benda xizmeté Ma di gewgana te her pergende i meqhri bi!

Ciziri li vir eskere dibéje: divé her kesek li ber mir mina gogé be i mir cawa bixwaze wé gogé
bavéje dé bavéje, y€ ne wisa be bikeve ber gehr i xezeba mir.

Di helbesta din de dibéje:

E ji emré tey mukerrem serkesi kit subhé sem’ Ber seré tixé te G meqt(ilé makaré te bi
E ne dewletxwahé hezret bit ji néva can 0 dil Subheté ehlé seqawet qehr G azaré te bi
Her kesé ne j can du'ago 0 senaxwané te bit Girtiyé qeyda te (i amancé niibaré te bi!!

Dibéje yé ku li ber mir rabe divé mina mimeké li ber siré wi bihele 0 were kustin! Y& ku ne
dilxwazé mir be divé qehr i zordariya mir bibine, y€ ku ne pesinkaré mir be 1 jére nebe zirneci
U daholvan divé di hebs 1 zindanan de be i bibe hedefa tiran i were kustin! Di vé helbesté de
Cizir aligiriya xwe ya ji mir re disa dubare dike G dibé&je.

Li vir mebesta min ne ew e rexneyan li Cezeri bikim bi qasi ku vé diyardey€ binim ziman.

Diyardeya ronakbiré li ber siya siyasetmedar veketi i sinorén tekiliyé bi desthilatdariya hundur
ve. Diyardeya rewsenbirén ku di siya hakimé kurd de dimesin G jére dibin borizan G stré wi
radikin da ku muxalifan ji ber wi ve bikujin yan dengé wan tunne bikin. Li rex wé ji diyardeya
rewsenbiré netirs ku dizanin ew ji bi pénlisa xwe, bi peyva xwe 0 bi tesira xwe ya li civaké
hézeke mezin in G divé otoriteya gotiné ku ne kémi ya ¢gekan e bi kar binin.

20- Helbet keseki rewsa xelké, bihevrenebiina xelké i tifaq G béserokaytiya xelke ji xwe
re kiriye derd, ¢cima ne bi zimané xelké belé bi zimaneki bilind @ ne yé xelké nivisandiye.
Gelo ji ber wé ye ku xitabi mirek G mezinan dikir G yan ji gelo ji ber ku bi tené ji bo
siberojé 1i cilén wébéye dinivisand?

Li ser zimané Xani mirov dikare bibéje ku Xani bi qesdi 0 zanebiin bi wi zimani nivisiye. Ew
zimang astbilind zimané diwanén miran G meclisén sair 0 aliman bli. Muxatebé Xani y¢€ sereke,
zana 0 mirén Kurdan biin loma ji bi zimaneki bilind ango zimané wan bi xwe bi wan re axiviye.
Lé disa ji di nav de zimané gel ji bir nekiriye. Di gelek cihan de ziman néziki ruhé gel e,
zimaneki geléri ye. Mirové bixwaze dikare li Mem 0 Zin€ vegere 0 bi dehan minakan derine.
Mesele dema ku Beko dixwaze Memo germ bike 0 raza dilé wi derine, wisa ji Mir re dib¢je:

Go min diye ya Memé hebandi Kijek (Qizek) Ereba ye |Iévdegand!
Ev sedi sed bi zimané xelkén ji rézé ye, ne zimaneki edebi ye. U weha gelek minak hene.

Li aliyé din w1 dixwest esaseki ji bo zimané edebi deyne. W1 bi xwe gotiye ku min zaravayén
kurdi tékel kirin:

A A

Buhtt & Mihemmedt G Silivi Hin |a’l G hinek ji zér G ziv
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Tersi- i kirin weki bigkan Tnane bi geyseri ( s(kan

Ev hewldana yekem e, li gor zanina min ku wéjevaneki kurd bi zaneblin zaravayén kurdi li nav
hev xistine da ku zimaneki wéjey1 ji bo tevaya Kurdan deyne.

Her weha w1 di réya pirkirina peyvén Erebi 01 Farisi xwestiye bibéje ku ew ¢endi di van zimanan
de sareza ye.

Xani bi wan herdu malikén ku di dawiya Mem G Ziné de hatine, ku me 1i jor tesbit kirine,
zimané ku pé berhema xwe nivisiye bercav dike. Ew dibé&je ku wi zimané Erebi 0 Farisi tékeli
hev kirine(Bi hezl 0 bazi) ango weki listik G nisandina hunermendiy€ G hakimiyyeta li ser wan
zimanan. Bi rasti ji zimané Erebi G y€ Farisi ku di Mem @i Ziné de hatiye bi hostatiyeke mezin
derbasi berhemé biine. W1 ne tené peyvén Erebi i Farisi yén naskiri xistine berhema xwe. L&
heta j€ hatiye peyv 0 gotinén wan herdu zimanan yén ku tené di ferhengan de hene i nayén bi
karanin ji bi karanine. Minakén me yén ji zimané Erebi ev in:

Yih: yth gotineke Erebi ku Ereb bi xwe wé nema bi kar tinin. Ji bo navé rojé hatiye bi karanin
Kubbar: peyveke Erebi ji bo tisté mezin di Qurané tené de hatiye bi karanbin.

Deyyar: ji bo nistecih té bi karanin. Ew ji peyveke qurani ye.

Serser: bi tipa Sad €, bayé€ sar i zuwa ku peyveke qurani ye.

Nisfiyye: pisekariya paqijkirin 0 sayikkirina gewher 0 mirwariyan. Bi qasi ku ez di berhemén
Erebi de geriyam e, min tené di kitébeke klasik de ditiye.

U weha gelek peyvén din.

Balkeés e ku Xani peyvén Xwedéi hindik bi karanin e. Du nivmalik tené G ¢end peyv bi Xwedél
ne. Ev bi seré xwe mijara 1€kolineke ye.

Malika duyem ku Xani té de dib¢je:
Buhti 0 Mihemmedji 0 silivi

Destnisani s€ devokén kurdiya kurmanci dike. Buhti devoka ku Ciziri pé nivisiye 0 béguman
Xant kilita vé devoke bi dest xistibil ji ber ku him 1i Ciziré mabi him j1 berhemén berl xwe yén
bi wé devoké xwendiblin. Devoka Mihemmedi ji ku Eminé Osman dibéje ew devoka Xani bi
xwe ye U li derdora Hekariyé ku eslé Xani ji wé herémé ba belav bll. Devoka Silivi ji devoka
ku ji cemé Dicle heta bi sinoré Bazidé belav e. Cudatiyén di navbera van devokan de zimanzan
dikarin bipén G 1€kolineke berfireh derbari zimané Mem @ Ziné de binivisin.

Ya péwist ji bo me ew e ku Xani gava yekem ji bo zimaneki standard avétiye. Wi bi vé gava
xwe ya péseng xwestiye ku berhema wi li ba piraniya xelké were famkirin. Ne ku bibe berhema
herémeké 0 girtiya €leke ji élén Kurdan. Gava yekem bt ku Xani ré li ber devokparéziyé girt G
deriyén zimané kurdi vekiri histin. Zaravayén kurmanci yén ku wi dizaniblin di berhema xwe
de tékel kirin G devokek di ser ya din re nedit. Ne mina hin (Zimannezanén) me yén iro ku
zaravayé€ gundé wan yan dapira wan zaravay¢ (heri rast e) Gt her berhemé bi kodika xwe dipivin!
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Xani dixwest zimaneki ku tevaya kurmancén wé demé t€ bigihljin werine meydané. W1 xwest
bi vé€ gavé zaravayan néziki hev bike.

W1 bi hesani digot: nesim, G (nikarim) ji bi kar diani. Digot nekar, i natewan j1 li rex wé datani.
Biwerine digot i bine ji! ji bo (¢ima) ev ¢end clire peyv bi kar anine:(bo ¢i? Ji bo ¢i? Ji bo ¢ira?
Cira?). (B¢je. Bib¢je. Bibé. BE) her car gotin li ba wi hene! (Hin, Hinek, hindek, Hinde) ev
hem1 durr di v€ kana gewheran de digirisinin. Niha em dikarin li sopa Xani herin 0 bi zaneblin
ji her zaravay1, zimané xwe y¢€ standard ava bikin G zengin bikin. Rikberiya zimani ji hol€ rakin
0 edi ji pozé xwe dirtir bibinin. Li ser zimané Xani nakoki derketin meydané. Dr. Izzedin
Mustefa Resil dibéje ku zaravayé Xani botl ye: Xani destana xwe di esas de bi zaravayé boti
nivisiye ku ew ji saxek ji saxén kurmanciya bakur e! 1€ Residé Findé di kitéba xwe de ya ku
sala 1986 an bi Erebi li Bexdé derxistibli wisa 1€ vedigerine: ji ber ku Ehmedé Xani xwediyé
desthilatdariyeke xurt bl ne tené li ser zimané kurdi 1€ 1i ser zimanén rojhilaté yén ciranan ji,
em dikarin bibé&jin ku sahesera wi Mem G Zin tevneke hevgirti  lihevhatiye ji her zarave 1
zimani.

Mixabin gelek caran hin kesén ku Mem 0 Zin xwendine, zimané Xani yé tékel mina
kémaniyeké dibinin. Ew kes dixwazin bi pivanén rexnegiriya iro G li gor sert i mercén ekolén
nljen vé berhema klasik bipivin. Ew Mem 0 Ziné ji sedsala hivdehan hildikisinin G tinin didin
ber pertavén rexnegiriya iro ku kareki nerast e.

Min bi xwe bala xwe daye gelek rewsenbirén Kurd yén Erebinivis ku sagitiyeke mezin di heqé
Xani 0 berhema wi de dikin dema ku sert 0 mercén afirandiné yén di dema Xani de binpé 0
pasguh dikin. Ew nizanin ku ev berhem berhema dem 1 ciheki ku pir cuda ye ji dem 1 cihé me
y€ iro. Béguman teoriyén Aristo yén di kitéba wi (Hunera helbesté) yén derbari ciwaniya
helbesté de ne mina teoriyén T. S. Eliot in. Texté (Brokost) yé rexnegiriyé ji bo bejna Xani
geleki biclk e G divé yan destén wi jé bibin yan j1 piyén wi da ku ew text &di bibe li gora bejna
wi!

Divé em zanibin ku zimané kurdi di wé demé de nli réya xwe dicirand. Di nav wan zimanén
serdest de, 11 ser desté klasikén me ew mina gundiyeki ku ji niské ve derbasi bajareki mezin
bibe @i nizanibe beré xwe bide ku, xwe bi zoré derbasi asta nivisandiné kir 0 berhemén héja
hatin meydané.

Zimané Erebi édi kemili bai G 1i cihana islami ji sinorén Ispanyayé heta Ciné ¢abt. Edi biba
zimaneki piroz @ pélekirina ripeleké ku herfén Erebi li ser bin, guneheki mezin bli. Bi sedan 0
j1 her milleti (Suryan, Kurd, Ecem, Xwedé, Cihli) xizmeta vi zimani dikirin, ew pés dixistin,
berhem bi Erebl werdigerandin. Erebi di demke kin de bl zimané felsefeyé, zimané tibbeé,
zimané stérnasiyé (i zimané her clire zanistén wé demé naskiri pisti ku tené zimané helbesté b.
Béguman ne tené ji ber ku ew zimané Qurané bl wisa pés ket, 1€ mir 0 sultan G xelifeyan geleki
alikariya rewsenbiran kirin 0 heta di dema wergeré€ ya pési de, di serdema Ebbasiyan de giraniya
her kitébeke wergerandi z&ér didane wergér! Zimané Farisi ji zimané imperatoriyeké bl ku her
caré dicl li ber dergehén Atina y€ hespén xwe ditewilandin. Eré ew tlisi negbeya islamé bl 0
hindik mabi ji holé rabe 1€ li ser desté sultanén Samani Gt Xeznewiyan disa li ser piyan rawestiya
U ji beré gestir bl. Dr. Zebihullah Sefa dib&je: (mir i sultanén serdema Samaniyan heta ku
Sel¢liqi hatin, 0 sultanén Muxulan 1i Hindistané mal bi ser niviskar G sairan de dirijandin.
Alikariya her kesé€ ku xizmeta zimané Farisi dikir, dikirin. Heta té gotin ku hinek sair mal G
samaneki mezin bi dest xistiblin 0t weki sultanan jiyana xwe dikirn. Dibéjin ji ku Ridiki malé
xwe li ser pista ¢arsed deveyi bar dikir. U ‘Unsuri (Niviskaré destana Wamiq @ ‘Ezra) kér G
kevciyén metbexa xwe ji z€r ¢ekiriblin)!

165



Bila em bibéjin ku ev agahi hemi ji mubalexeyén méjinivisan in. Lé rastiyek di wan de heye.
Béguman pistgiriya ziman li ba Faris Gt Ereban dihate kirin.

Bazara zaniné li ba wan milletan ne mina bazara ku Ehmedé Xani qumasé xwe téde daxiste ber
desté kesén ku buhayé qumasé wi nizanibiin. Li ba xelké bazar germ 1 1i ba Kurdan ji kesad
bl! Zimané osmani ji di gel ku ne mina yé Erebi G Farisi gihisti bl ji, 1€ disa li qadeke mezin G
fere hatibi belav kirin. Zimané imperatoriyeké bl ku hirehira hespén leskeré wé ji guhén qiralén
Ewropa dernediket 1 li ber deriyé Viyanayé¢ singesinga stirén wan b 0.

Di gel wi hawi ji osmani ji tesira Erebi 0 Farisi nefilitin. Heta yeki mina Fuzili helbestén xwe
ji peyvén Erebi G Farisi dagirtiban. Ica eger Ecem bi wé héza xwe @ osmani ku héza heri mezin
bln di wan deman de ji bin giraniya Erebi derneketin, wé rewsa zimané kurdi ¢i bliya! ew
zimanekeé ku hig¢ kesek guh 1€ nake i ne mirek 0 ne sultanek pistgiriyé dide kesé ku pé dinivise!
Tené ¢end siwar li ser pista hespin lawaz derketin meydané G tozeke sivik bi xwe xistin! Ké dé
guh li wan bikira? Edi li ba piraniya Kurdan bi xwe ji zimané kurdi zimaneki ji bo tégehistina
rojane bl. Nedihate bala wan ku ew ziman ji mina yén din pé t€ nivisnadin, heta ku di nav hinek
kurd de hedisek li ser zimané péxember bi vi away1 belav blb:

Dibéjin rojeké Fatma ji bavé xwe péxember pirsiye: ma ji bili Erebi ziman hene? Péxember
gotiye: eré, gelek in G di nav wan de kurdi j1 heye! Fatma pirsiye: G kurdi ¢i ziman e? Hin wisa
dengé deri té, Fatma dige deri vedike dibine yek li ber deri rawestiyaye 0 dipirse: Meté Memed
li mal e? Fatma matmayi t€ ba bavé xwe U dibéje: yek 1i ber derl ye wisa dib&je! Péxember
dibgje: ey keca min. Ewé li ber deri Cibrayil e i bi zimané kurdi axiviye. De here béje: eré li
mal e! Ev hedis bi xwe ne rast e, 1€ em ji wé t€ digihin ku kurdi j1 mina zimaneki xwe di nav
zimanén din radikir 0 dixwest isbata heblina xwe bike. Dixwest pistgiriya taybetiyén xwe bike
U cihérengi G cudatiya xwe biparéze. Dixwest bibéje ku ez ne zimané diz G rébirra me. Ez ne
zimaneki kovi me ku ji nivisandiné re nabim. Seré zimané kurdi ji kevin de dihate kirin. Di
berhemén kevin de em isaretin biglik 1€ pirwate dibinin ku ¢cawa ev ziman ketibl ber pencé
dijminan 0 dixwest wi tunne bikin. Saireki Ereb hebl ku leqeba wi Seytané Iraqé bh (D1
serdema atabegiyén Xwedé de )di helbesteke xwe de dev avétiye Kurdén Hewléré i ew bi keran
sibihandine 0 téra xwe qgerfén xwe bi zimané kurdi kiriye.

Béguman miraté dijmintiya zimané kurdi li rojhilaté belav blibi t hayé Ehmedé Xani 0 klasikén
me j& hebll loma ji dest avétin gelemén xwe 0 milén xwe hilmalan 0 dest bi pistgiriya vi zimani
kirin 0 nivisina bi kurdi 1i ba wan b startejiyeke di ser her tisti re. Edi nivisina bi kurdi li ba
wan bl seré man 0 nemané 0 bi tena seré xwe 1 béy1 ku pistgiriy€ ji mireki yan hakimeki kurd
bibinin berhemén xwe nivisin. Gavén ku wan avétin soresek bl di mé¢jlya kurdi de ku baweriya
Kurdan bi zimané kurdi xurt kir. Xani zimané kurdi bi durdiya biné peyalé€ ya gerrek sibihand
0 di gel wisaji, di gel gereki G s€liblina wé meya han Xani (vexwar) (t meya pak (Erebi 0 Farisi)
li p€ xwe hist. Di spikirina sifr de (nivisina bi zimané kurdi de) xebiti G dev ji zér 0 ziv berda,
1€ bi qiriktehli ji got ku kesi mora xwe li ser wan diravén sifr bixe nine! Béguman Xani peyvén
biyani geleki bikaranine 1€ mebesta wi ew bl ku hunera xwe i tewan 0l siyana xwe ya mezin di
van zimanan de bide xuyakirin, bi. Stratejiyeke pakkirina ziman li ba wi nebd. U di gel wisa ji
xaliya Mem 0 Ziné xaliyeke kurdi ye bi tayén biyani hatiye xemilandin G 1i gor pivanén klasik
ew xali bi saya wan tayén rengin ciwantir 0 buhatir biye.

Mirov bala xwe didé ku réjeya peyvén biyani, bi taybeti yén Erebi di zimané ¢iroké de li ba
Xani kém dibe, 1€ di zimané felsefe 0 din G tesewwifé de pir e. Yani derbaré wan mijarén ku
Kurdan pé tistek nenivisi bi Xani bégav mabi ku pala xwe bide zimané Erebi G Farisi, ev ji
dide xuyakirin ku Xani berhemén felsefi @i dini 0 tesewwif€ ne bi zimané kurdi xwendine.
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Em nikarin vé yeke ji bo Xani kémani bihejmérin ¢iku heta niha me peyvén kurdi yén ku cihé
wan peyven biyani bigrin neditine 0 peyda nekirine di gel ku bi dehan sazi 1 instituyén me li
Kurdistané G Ewropayé hene, di gel hezaran niviskar me hin ji peyvén stingir ji bo: Tecelli.
Fenaya mutleq. Quway¢ cazibe. Hal. Meqam. Keramet. Alemul xeyb. Alemussehadet. Ezel....0
hdw neditine. Ez ne ku dibéjim zimané me békér e 1€ dib&jim em bi xwe békeér in.

Xani saireki li gor karinén xwe zimané kurdi parastiye 0t berhemén wi gelek peyvén kurdi yén
resen parastine. Mixabin heta niha gelek ji wan peyvan hene ku ciwan G nazik in 1€ bala
niviskarén me nekisandine G ew hi¢ néziki wan nebtine G li gewherén ku di Mem 1 Ziné G
berhemén din de hene haydar nebline. Em wan peyvan di ferhengén xwe yén niijen de ji nabinin
U tené xwe qurre dikin G pirrbéjiyan li ser zimané biriyén xwe dikin. Divé em zanibin ku
kurdiya me ya iro ya ku ¢€ xirab paktir e, bi saya wan kesan blye zimaneki wéjey€. Ev ziman
ne ji ezmanan bi ser me de hatiye, 1€ hédi hédi G di étiina xebata wéjeyi ya ku bi sedé salan diré;
kiriye de siqal biye 0 bi vi rengé ciwan gihistiye ber desté me. Divé em &di nankoriyé€ nekin G
genciya van klasikan ji pistguh nekin.

21- Xani ji mina Dante dike. Dibine ku qedré zimané neteweyén din heye, belé yé Kurd
tune, ew vé zane i ya ku cu rewsenbir cesaret nake bike, dike. Lé zimané Dante néziki
zimané xelkeé ye. Tu di vi waride de dikari ¢i bibéji?

Berhevkirina Xani bi Danté re tisteki di cihé xwe de ye. Danté dema ku pista xwe da Latini 0
bi zimané gel nivisi, xwest hestén netewi li ba milleté xwe istismar bike. Xani ji wisa kiriye. Ez
bawerim Xani dikaribl Mem 0 Zineké bi Farisi birése ku deh cari ji ya kurdi xwestir be. Lé
kurdi terctha wi bii. Em nabéjin ¢ima zimané wi ewqasi giran e, divé em pivanén rexneyi yén
li gor dema Xani bikar binin. Wi dixwest qedreki wéjeyi di nav gelan de ji bo Mem @i Ziné
deyne. Beré Memé Alan hebl G bi zimané gel b1, eger wi ji bi wi zimani binivisanda wé tu
cudati xuya neblina. Me di bersiva beré de bi firehi behsa zimané Mem @ Ziné kir. Ne hewceye
em dubare bikin.

22- Ji vé awuré Xani miroveki qalibsikén G guhertinxwaz i radikal e, dema ne bi zimané
serdestan belé bi yé zikmaki dinivisine. Ev séwe radikalti bi awayé xwe mina radikalizma
Martin Luther, Jan Huse, Kalvin @ Zivingli ye. Radikalizma wi ne bi tené di nivisandina
bi zimané kurdi de ye, belé di naveroké de ji xwiyaye dema behsa Ereb, Faris (it Roman
dike ku dé ji me re bikirina xulami.

Xani bi xwe behsa qalibsikéniya xwe dike, wi Mem 0 Zina xwe mina gaveke qalibsikéni
hesibandiye 1 dibéje:

Yani ne ji qabili G xebiri belki bi te*essub 1 e'sirl

Hasil ji i'nad eger ji bédad ev bid ete kir xilafé mu'tad

Safl semirand vexwari durdi manendé durré lisané kurdi

Inaye nizam 0 intizamé késaye cefa ji bo yi a'mé

Ew dib¢je ku wi bi vé berhema xwe galibén kevin sikandin, dest avéte zimaneki kurdi ku mina
girrika di biné peyalé de dimine 0 bala kesi ji bo vexwariné nakisine. Rast e ev gava wi ya ku

hin dib&jin radikal e ne tené ji héla zimén de biye, 1€ ew bi naveroké ji gaveke bi cesaret bal
bi qalibsikéniyé ve ye.
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Yani eger em wi G Ciziri bidin ber hev, Ciziri ji bi kurdi nivisi, 1€ naveroka Ciziri evindari G
xezela ilahi b, rihaniyyet bil. Eger em wi G Serefxan bidin ber hev, em dibinin ku di naveroké
de néziki hev in l€ di ziman de Xani li péstir e. Di vir de nirxén Xani yén soresgéri diyar dibin.
W1 him ziman him ji mijar G naveroka berhemén xwe ji hestén neteweperesti hilbijartiban.
Bingeha wi her milleté Kurd 0 derdé milleté Kurd bl. Ev b qalibsikiniya wi.

23- Netewitiya Xani li pésiya demé ye. Helbet beri Xani ji gelek Kurdan bi kurdi
nivisandine, belé Xani dewleta Kurdi dixwaze @i doza yekiti i rizgarbiina Kurdan dike.

Rast e. Li pésiya demé ye, ne tené nisbet bi Kurdan, 1€ nisbet bi milletén ewropayi ve ji.

Bala xwe bidiné Xani ev naqosa milletperweriyé vekuta di demeké de ku supayén
Osmaniyan(cihad ) li ewropaya rojava dikirin!! Icar séxeki mina wi di wi qunciké jibirbayi ji
imperatoriya Osmaniyan bangi milleté xwe bike G doz€ li mir G siyasetmedarén Kurd bike da
ku seri hildin 0 s0r di riyé sultané Osmani G artésa wi de bilind bikin, tisteki divé 1€ béte
kolandin G bingehén vé daxwazé werin naskirin. Wé demé Ewropiyén (Xaghebin) bi artésan
pésberiya Osmaniyan dikirin.

Xani y€ (misilman)ji bi gelema xwe! Divé ev yek bibe mijara gelek 1ékolinan G zanayén Ewropi
ji besdari niqagén bi vi rengi li ser Xani bibin. Ji bo wan ji Xani semboleke berxwedané ye ku
mixabin ne beré ne ji niha guh li vé banga azadiyé ya Kurdan nakin  ¢avén xwe ji kiryarén
dijminé gelé Kurd re digrin. Bala mirov dikisine ku Xani bétir rizgariya gelé Kurd kirib mijar
ji bo xwe, ne rizgarkirina axa welét! Cawa be azadiyeke Kurdan ya (cografik) hebd, yani
mirnusiniyén Kurdan heblin ku Kurdan bi xwe ew bi reve dibirin. Heta té gotin ku Xani bi xwe
ji yek ji karmendén mirnusiniya Bayezidé bh. Lé derdé Xani bétir ji wé nivazadiya han ,
serxwenb(n 0 dewlet b.

24- Ne bi tené bi kurdi nivisi, belé ala dewleteke kurdi ji rakir.

Eré, min niha got ku derdé wi serxwebiln bl. W1 bédudili G geleki zelal digot: em ji bindesté
Romiyan derkevin G dewleta xwe bi slir ava bikin! Yani xwedi projeyeke siyasi bl ji 1i rex
projeyé xwe yén weéjeyi.

25- Kémaniyén Kurdan ditin. Nebiina serokayetiyé, bétifaqi @t hevdinegirtin, béxwendin
i békitébbiin..

Wi serokén Kurdan (mir @ desthilatdar G hakim) sticdarén herl mezin di bindestiyé de diditin.

Namds e li hakim @ emiran Tawan ¢iye sair (0 feqiran? Yani ev bindesti baré hakimén Kurdan
e ku ew dikarin xebat€ ji bo rizgariy€ bikin, ma geweta belengazén sair t w€jevanan ¢i ye 1 ¢i
di desté wan de heye! Helbet ev yeka wi ne ji bo ku bar ji ser milé rewsenbir bihavéje b,
berovaji vé wi dixwest rewsenbir ji bi erkén xwe ve rabin G besdari seré azadiyé€ bibin. Bi
gelemén xwe bi zimané xwe 1 bi héza xwe ya wijdani @ rGhi.

Ew bi xwe j1 minakekek bas bl ji bo besdariya rewsenbir di seré azadiyé de. Wek we ji got wi
mina hekimeki nebza qels ya milleté kurd , G jariya wi vedigerand sebebén esasi yén mina
bédewletiyé G béxweditiy€ G beri her tisti bétifaqiyé. Lew pékve hemise bétifaqin Dayim bi
temerrud 0 siqaqin.
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26- sik @i goman tune ku Xani li serokeki digere, zane cendi hewcedariya Kurdan bi
serokeki heye, belé seroké ew dixwaze ki ye, yeki cawa ye i xisletén wi ¢i @i ne ¢i ne?

Xani giraniyeke taybet daye rola ku serokek dikare di civaké de G ji bo milleteki bilize. W1 bala
xwe genc dayé€ ku milletek ¢igasi bi héz be, dilér G xurt be beyi serokeki nikare projeyén mezin
pék bine. L€ kijan serok?? Em bala xwe didiné ku Xani doza serokeki dike néziki wi hakimi ye
ku fillosof€ mezin Farabi ew ji bo birévebirina (El medinetul fadile = Dewleta mukemmel) bi
nav kiriye. Xani dibéje ku ew serok diveé beri her tisti tékildaré zaniné be. Jir be. Xemxuré xelkeé
be. Serfiraz be. Dadwer be. Dilér be. Hismend be... G hdw. Lé ku mirov bala xwe didé dibine
ku kesén réveberiya milletan di diréjiya diroké de kirine (her weki Gostav Le Bon dibéje) bi
piraniya xwe ne kesén bi fikr G felsefeyé re tékildar in G nikarin té€kildar bin !

Niviskaré Ereb Hadi El Elew1 ji dibéje ku tevgerén siyasi bétir li ser destén serokén xwedan hin
akarén taybet in ku di rewsenbiran de ninin. Loma ji peyrewén wan serokan piraniya xelkén
kémsewad in, ji ber ku ew kes xwe disipérin ideoljiy€, ne his 0 aqil. Peyrewiya filosofeki yan
ramyareki li ser bingehé fikiranidin G his G mejiyeki fere ye. Peyrewén filosofan tim kesén
hismend in ku bi aqil re tékildar in. Ne mina peyrewén péxemberan G serokén siyasi. Héviya
Xani di miré Bazidé Mirza beg de hebi ku projeyén wi pék bine. Bi kémani qedré wi zanibe G
alikariya wi bike di bilindkirina asta zaniné de li wé€ herémé. Ew néziki desthiladariyé bl 0 xwe
néziktir dikir ne ku berjewendiyén xwe yén sexsi bine cih. Lé wi ji bo tevaya (Kurmancan)
xebat dikir G dizanibli ku projeya wi eger ne di réya serokeki mezin re be, dé tucar pék neye.
W1 him serokeki ku guh bide zaniné dixwest, him ji yeki ku gel€ wi ji bin desté Romiyan derine
dixwset. Lé ev daxwazén wi di demeké de hatin ku miriti édi gels blib( 0 destén Osmaniyan
ketiblin her devera miritiyé. Mirza beg ji texté miritiy€ avétin G apé wi Brahim anin. Pist re apé
wi ji avétin. Mir Mihemmed kustin G €di miriti ber bi té€k¢iiné ve dicl. Héjayé gotiné ye ku
Xani ne bes doza mireki ku li Bazidé tené hukum bike dixwest. Wi doza padisaheki dikir.
Padisakeki xwedan text G tac i dewlet.

Xani rola xwe ya wek rewsenbir ji bir nekir. W1 mir bi cesaret rexne kir. Ci Mirza beg be G ¢i
ji her mirén din. Her ku fersend didit rexneyén t0j li séweyé€ miritiyé dikirin. Téra xwe rexne li
mir Zéndin kirin. Bi wi awayl wi nerinén xwe 0 baweriyén xwe yén siyasi ji anine ziman.
Tégihistina wi ya ji mijara serokayetiy€ re hist ku desté xwe i ser cihé€ biriné deyne Gt derman
ji destnisan kir. W1 dizanib ku kesén 1i dora mireki dikarin miritiy€ biherifinin 0 bi gotina wi
(qustré téxin dewleté). W1 da zanin ku mirén jir her yeki néziki xwe nakin, meger ku wi genc
ezmln 0 imtihan nekin. Payeyén bilind nadin her wezirl. Di méjliya wéjeya kurdi de Xani
yekem kes bl ku bétirs rexne li mirén welaté xwe kiriye. Wi hi¢ negot de ka niha em ¢avén
xwe ji kémaniyén miran re bigrin. Hey welaté me G gelé me bindest e. Wi negot ku armanca
bingehin tené rizgarkirina welat i avakirina dewleté ye. Wi li rex doza azadiyé€, rexneyén li
serokan ji ji bir nekirin.

27- Xanti tije bang, siret {t mesaj e ji bo Kurdan.

Eré. Ez her 0t her Mem 1 Ziné 0 berhemén Xani yén din mina deryayeke mist sedef G dur G
mirari dikim. Tené li me dimine ku em noqi deryaya Xani bibin (i van gewheran bidin hev @
binin ber ronahiyé. Xwendevané Mem G Ziné té€ derdixe ku Xani dest bi xelekek mezin kiriye
ew j1 Xwedé 0 hikmeta afirandina gerdiné (i mirovan e. Pist re dageriyaye xelekeke tengtir ku
ew xeleka mirovayetiy€ ye G pistgiriya mirovan li ber Xwed¢€ kiriye 0 doza rizgarkirina hemi
mirovan ji agiré dojehé kiriye, ji ber ku desté mirov di gunehkariyé de nine (helbet li gor
baweriya Cebriyyeté ku Xani pé bawer bil).
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Pisti van xelekén mezin 0 esasi Xani derbasi xeleka kurdayetiyé dibe G halé Kurdan tine ber
cavan. Li pey wé €di derbasi ¢iroka xwe dibe. Dest bi pesné miré Botané dike. Herdu xtiskén
wi bi xameya xeyalé xwe dikése 0 dadigere ser herdu hevalén hev Mem @i Tacdin 1 ¢iroka evina
hergar yaran (Mem G Zin. Tacdin @ Siti)bi hunereke bilind li qelem dide. U di nav ¢irokeé de ji
gelek bir G baweriyan tine ziman ¢i li ser zimané karekterén xwe 1 ¢i j1 di dawiya her beseki de
ku niviské baweriyén xwe bi xwe dib&je. Dawi disa Xani ber bi jor dige xwe digihine xeleka
mezin G néziki pirsén felsefi yén mezin dibe. Cawa bi Cebriyyeté(béviyani) dest pé dike wisa
ji destana xwe bi Cebriyyeté dibe dawi. Di pésgotiné de Xani daye ser sopa klasikén Eceman
pesné Xwed¢ kiriye mina afréneré gerdiiné. Qala afirandina Adem wek nimtineyeki ji afrideyén
Xwedé kiriye ku hemi tist di xizmeta wi de ne. Ehmedé Xani dibine ku hebilin tev de
pencereyeke ku ciwaniya Xwed€ G héz 0 siyana wi dide xuyakirin.

Loma ji mirovan 0 her afrideyi bésiyan G bévin li ber irade G vina Xwedé dibine. Vé baweriyé
ji xwe re dike bingeh 1 Iblis(seytané mezin ku hist Adem & Hewwa ji bihisté derkevin) ji gunehé
sernetewandina ji Adem re béri dike G dibéje ku desté w1 t€ de nebli(vegera siroveyan). Pist re
wek1 her klasikeki behsa mezinahyia péxember Muhemmed dike, hineki ji jinenigariya wi tine
ziman, micizeyén wi dide xuyakirin i bi balkési té ser mijara Miracé 1€ ne mina micizeyeké.
Ew Miracé weki bliyerke ku héj neqewimi be tine ziman G dozé li péxember dike ku xwe amade
bike daku hilkise ezmanan 0 here ber desté Xwed€. Lé ew vé dozé li péxember dike ne ku here
fermanén Xwedé ji bo mirovan bine. Ew dibéje here van pirsan jé bike. U ¢end pirsén giring G
felsefl ku bala mirovan dikisinin 1i ber desté péxember radixe. Tisté balkés ew e ku Xani yé bi
cebriyyeté bawer U dibéje hi¢ mirov ne bi desté xwe ye, sed 0 hesté dereceyi dizivire i nerinén
wi téne guherin dema mijar dibe mijara bindestiya Kurdan. Li vir édi Xani bi vin 0 irade G
siyana milletan bawer e. Ew dibine ku milletek dikare gedera xwe biguherine eger bixwaze 1
dest bihavéje sr!(Malik 215). Xaniye ku hi¢ vin 0 héz€ di mirov de nabine li ber héz G viyana
Xwedé, édi bi higki vekiri dirame. Li bingehén bindestiya Kurdan digere i serposé ji ser hoyén
mana Kurdan ya bé dewlet radike. Li vir héja ye ku em wé hedisa di destpéka Serefnameyé de
binin ziman. Ew hedisa ku dibéje péxember nifir 1i Kurdan kiriye ku hi¢ nikaribin bibin yek.

Wa diyar e ku ev hedis di nav Kurdan 0 xeyri Kurdan de belav blib(i heta ku Serefxan ew di
kitéba xwe de weki rastiyeké aniye. Serfexan ji ev hedisa nerast ji jédereke Osmani(tarixa ku
Se'deddiné mamosteyé sultan Murad daniye) wergirtiye. Ev hedis ji li gor baweriya Xani
(Cebriyyeté) ye. Yani Kurd 1i gor daxwazeke xwedayi wisa bédewlet i neyek mane! Lé em
bala xwe didin Xani ku ew hi¢ 1i vé hedis€ ewle nabe, baweriyé pé nayne 0 wé dihavéje pist
guhé xwe! Doza yekitiyé€ dike i careyén mentiqi ji bo pirsgirékén Kurdan dibine. Ew nabéje ku
Xwedé wisa kiriye ka em ji stlyé xwe radin 0 bi qedera xwe razi bibin. Lé sert 0 mercén
hilblineke diroki datine G dibéje ku serokeki xurt i mezin divé ku bibe xwedan tac 0 text, héz G
siyan G vi gelé bindest bide pey xwe 0 wi li ser piyan rawestine. Li vir séweyé€ cuda yé
ramangeriya Xani eskere dibe. Ew li Kurdan dinére mina besek mirov ku xwedan héz 0 hikari
0 tin in. Dikarin roleke mezin di guhertina diroka xwe de bilizin. Dikarin qedera xwe ya res
biguherin. Ew Kurdan mina milleteki ji bendén gederé rizgar, dibine. Ji bo vé ji ew beré xwe
nade Xwedé, duayan nake ku gelé wi ji bin destan derine(di gel ku ew ji Xwedé dixwaze ku
mirovan ji dojehé bisitirine). Ew yekser beré xwe dide gelé xwe  mezinén gelé xwe ku bi desté
xwe, xwe azad bikin. Ew hi¢ ne 1i héviya (Careyén ezmani) ye, 1€ ew li erdé li careyan digere.
Lé dema ku Xani behsa mirov wek nirxeki 0 heblineke taybet di gerdiiné de dike, wi bi yekcari
bé vin 1 irade dibine. Wa diyar e ku Xani dixwaze bib&je ku mirov bi tena seré xwe héza wi
nine tu guhertinan bike. Lé dema ku dikeve nava civaké &di dibe xwedan rol G viyaneke
serbixwe.
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Dikarim bib&jim ku ev herdu astén fikirandiné li ba Xani ne nakoki ne i nayé wé wateyé ku
gotinén Xani li hev nayén 0t ne mina hev in. L€ di baweriya min de dema w1 derdén milleté xwe
ani ziman, mina sosyologeki fikiriye. U dema ku behsa mirov weki hebiineke serbixwe yan
afrideyeki Xwed¢ kiriye, mina filosofan fikiriye. D1 vir de ew mina EL Me’erri y¢ sairé Ereb
e(sairé kor y€ ku leqeba w1 filosf€ sairan 1 sairé filosofan bli). E1 Me erri digot ku xoyén mirov
U kiryarén wi 0 sing 0 exlagén wi ne bi desté wi ne G ew mecbiri wan e. Lé dema ku wi zor G
sitema desthilatdaran didit, beré xwe dida desthilatdaran bi xwe 0 digot ev zor 1 sitem siic 0
gunehé wan e, loma ji wi serhildana di riiyé wan de péwist 0 rewa didit.

27-Gazinan ji Xwedé dike, ev bliye séwe tiradisyonek 1i ba besek ji rewsenbirén Kurd. Fayiq
Bicak helbestek bi navé Gazin ji Xwedé€ nivisandiye, Miisa Anter ji heman gazinan dike G
dibéje “Xwedé navé te ne 1001 belé 1002 ne.” Hunermend G dengbéjén Kurd ji wek nimine
Mihmed Séxo ji gelek caran vé peyvé binav dike, seri 1€ dide. Eré Xani beré xwe dide Xwedé
0 gazinan bi navé milleté Kurd jé dike. Pirsa bindestiya Kurdan, mezliimiyeta wan 1 hin pirsén
felsefik yén mezin ji jé dike. Xwedé bi xwe wek berpirsé gerdiiné tevi dibe muxateb ji bo
herkesi dema ku erd 1é teng dibe. Care jé té lavakirin. U hin caran gazin @ lome jé dibin. Di
besé milletperweriyé de Xani Xwedé slicdar ji dibine, emma ji ezel Xwedé wisa kir ev Rom G
Ecem li ser me rakir!! Yani bindestiya Kurdan Xwedé kiriye gederek ji bo wan, ev j1 helbet
cihé nerazibniiné ye. Di baweriya min de ev cesareta li ber Xwedé ji bingehek tesewwufi té.
Ciku sofiyén mezin mina Menstré Hellac G Ibn Erebi i heta Baba Tahiré Uryan ji bi Xwedé¢ re
1l bi r( dibin @ pirsén mezin jé dikin. Baba Tahir li ser belengaziya insanan weha dibéje:

Eger destim resed ber ¢erxé gerdin Ez an pursem ki in ¢linest i an ¢in?
Yeki ra dadei sed bari ni'met Yeki ra qursi cli alide der xtin!!

Yani: eger desté min bigih¢€je ¢erxa Feleké ez€ vé pirsé j€ bikim (Helbet Felek di desté Xwedé
de ye G bi xwe ne xweda ye):

Te sed baré ni'metan daye yeki, 0 yeké din ji kulorek nané cehi bi xwiné misdayé dayé!

28- Xani pirsan dipirse, di seré xwendevanén Kurd de pirsan ¢cédike, méjiyé Kurdan, zana
i deselatdarén Kurdan vedixwine fikirkiriné G derketina ji nav xewari i tiraletiyé. Béhna
séweronesanseke ji vir té, hineki felsefi ye, ji ber ku felsefe @i ronesans hin eki bi pirsan
dest pé dikin G di seré mirov de pirsan ¢édikin.

Xani avakeré ¢anda pirsé ye, di méjliya wéjeya kurdi de. Pirsén felsefi. Yén dini. Yén civaki Qi
siyasi (i heta yén wéjeyi. W1 deriyé€ pirsan ji bo me li pisté vekir G divé em ji li p€ wi pirsiné
berdewam bikin. Beré xwe beri her kesi da Xwedé G pirsa afirandina insanan jé kir 0 ew
berpirsiyaré afirandina Iblis dit. Got ku Iblis wek mexliiq béguneh e, guneh yé te bi xwe ye. Ji
vé yeké j1 Xani doz 1i Xwedé kir ku tevaya mirovahiyé, heml insanan ji agir rizgar bike Qi
tené(eger péwist be) Iblis bavéje nava égir!!

29-Ya din dema mirov bala xwe bas dide ditin & siroveyén Xani, fikreke wuha cédibe li
ba mirov ku Xani kurdbiin di ser islamé re digirt, yan na?

Haya Xani ji Selahediné Eyy(bi hebll yan nebli! Em nikarin rastiyeké binin meydané. Lé ez

bawer im ku haya Xani bi tevayi ji diroka Kurdan hebi. W1 béguman 1€kolin li ser dirokeé
kiriblin G gihabi rastiyeké.
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Fikrén wi ne ji heway¢ hatine. Fikrén w1 ji xwendineke kiir  ditineke hiirbin ji civaka kurdi re
hatine. Ez ji di wé baweriy€ de me ku Xani kurdbiin di ser islamé re didit. Yan ji em bib&jin wi
misilmantiyeke kurdi tercih dikir. Loma ji projeya wi ev bl ku islamé bike dineki bi kurdi ji.
Tefsir ji gotinén Qurané re danin di Nubuharé de, Eqida Imané bi kurdi nivisi. Helbet di nava
metodén medreseyan de Eqida imané bi Erebi dihate dersdan, 1& wi got: na madem em
musulman in bila em diné xwe bi kurdi fér bibin! Ev bi seré xwe soreseke. Bala xwe bidiné wi
gelé Kurd ji musulmantiyé darnexistiye, 1€ heta wé asté jir b ku bi iddiayén Osmaniyan 0
cihada wan ya sexte nedixapiya. U dixwest millet ji hisyar bike ku islama Osmaniyan islameke
derewin e, islama berjewendiyén siyasi ye G hew. Dixwest bib&je ku islama Osmaniyan ne
diyanet € siyaset e!

30-Li ser otoriteyé @i hewcedariya bi otoriteyeké geleki disekine @i bi awayé corecor tine
ziman. Mirov dikare gelek nimiineyan bibine i1 hilcine di berhemén wi de. Otorite hebliya
“ emé nebtina kavil G wéran, kund dé li me nebiina kom” , otorite hebiiya em dé nebiina
xizan G nezan. Xezanti Gi nezantiyé bi bédewletbiin @i bibéotoritebiiné ve girédide. Zédeyi
texminan li ser bédewletbiiné @i encamén wé disekine G wek xalek ji xalén sereki digre
dest, pé dadikeve. Derdé wi ev bi. Eskera 0 diyar G wek roja sibeheke haviné ronidar bi.
Dewlet! Dewleteke serbixwe di bin ala serokeki jir i zana de ku nirxé wéje G zanayan zanibe
da ku civaké bi hev re pés bixin.

31- Xani li ser care 1i careseriyé ji hinek tistan dibéje. Li vir behsa siir, xiret @i berxwedané
dike.“Di desté siiré tazi de ye hukum G ferman”

Eré. Pisti ku wi derd 1 illet bi me da naskirin, icar navé derman ji got G séweyé€ bikaraniné ji
ani ziman. Xani dibéje:

Ger dé hebuwa me serfirazek Sahib keremek suxennewazek

Neqdé me dibii bi sikke meskiik Nedma wehe bérewac G mesklik

Hercend-1 ku xalis 0 temiz in Neqdéne bi sikke€ "eziz in

Ger dé hebuwa me padisahek Layiq bidiya Xwedé kulahek

Te'yin bibuwa ji bo wi textek Zahir vedib(i ji bo me bextek

hasil bibuwa ji bo w1 tacek Elbette dib(i me ji rewacek

Xemxwari dikir 1i me yetiman Tinane deré€ ji dest leiman

Xalib nedibi 1i ser me ev Riim Nedbiine xerabeé di dest bim

Mehkimé “eleyhi we se"alikak MexIab G muti’€ Turk G Tacik

Di van maliké nirxdar de yén ku xwez1 @i lavén Xani ne, em rexnegiriya Xani ji mir re dibinin.
Em li gor van malikan dizanin miré ku Xani rexneyan 1€ dike ne camér e ne ji dilér e, 1€ berovaji

wé destgirt] 0 tirsonek 0 girédayé Osmaniyan e. Guh nade wéjeyé i li ba wi projeya Xani ya
mezin tisteki pl¢ G vala ye.
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Tisté ku bala mirov dikisine ew e ku Xani doza welateki dike. Doza dewleteké i padisaheki
dike. Yani ne tené xemxuré miritiya Bazidé yé. Ew dema ku behsa Tex G Tac G Padisah dike,
dixwaze bibé¢je ku dewleteke mina ya Osmaniyan berfireh G yekgirti ji bo Kurdan divé. Xani
nivisén xwe bi pll G diravan disibihine G dib&je ku ev pil G dirav bé qimet in eger mora
padisaheki ne li ser wan be. Cawa pere bé gimet in ku xitma sultan yan dewleté 1i ser nebe ,
wisa j1 nivisén wi ku ne guhdana mezineki Kurdan be dé her dilén kaxezén ku li ser wan hatine
nivisin bin. Li ba Xani sert 0t mercén dewleteké ev in:

32- Belé otorite, serok, héz 1 G lihevkirin @ bihevrebiiyineke neteweyi @1 jiyana di bin aleké
de.

Ji bo wi seroki ji Xani hin akarén taybet tine ziman G dibéje ku divé seroké Kurdan wisa be:

1) Serfirazi

2) Cameéri

3) Dan G standina xwes

4) U guhdana kesén bi wéje { zanisté re tékildar

Di van akaran de Xani G filosof Farabi mina hev difikirin. Farabi ji di kitéba xwe de(El Medine
El fazile= dewleta tekiiz t mukemmel) dibéje ku seroké vé dewleté divé, cirxwes be, zimansérin
be, edebdost (i zaninhebin be, serbilind be, dilér G xurt be. Wa diyar e ku Xani ji miré serdema
xwe ne razi bl 0 ev akar G sifet t€ de neditin. Em 1i ba Serefxané Bedlisi ji rasti v€ yekeé tén ku
nebilina serokeki bi van akaran bliye sebeb ku Kurd bé dewlet mane. Serfexan dibéje: 1 ji ber
ku di nav Kurdan de kesek ranebiiye ku hemi tékevin bin ala wi i bi ya wi bikin @ li pey wi
herin, piraniya wan bline xinréjén hev G guh li ganQinan nakin!

33- Sedem i hokar?
Herweha em dibinin ku Xani rewsa Kurdan G bindestiya wan vedigerinin du sebebén sereke:
Rewsa hundirin:

Ew rews siicé élperesti 0 cudatiyén Kurdan e. Ku hemi €l (ji ber ku navenda fermanrewayiyé
nine)li diji hev in G kes bi ya keseki din nake. Di Serefnameyé de hatiye ku dema sultan Selim
xwestiye mirmiraneki ji Kurdan bike hakimé tevaya Kurdistané. Ji Idrisé Bedlisi re gotiye: Yeki
jinav xwe hilbijérin. Lé wa xuyaye ku Kurdan nikarib( yek hilbijartana. Idrisé Bedlisi vedigere
cem sultan 1 dibéjé: her yek dibéje ez i ne kesi din. Loma ji divé hakimé Kurdistané ne Kurd
be da ku tevde stliyén xwe li ber wi radin!

Rewsa derve: Ew ji sicé cirantiya du imperatoriyén mezin 0 diji hev e. Osmani li aliyeki ku
Xwedé G sunni ne. U Sefewi li aliyeki din ku Ecem 1 sii ne. Ji ber vé ji ev herdu imperatori
mina du deryayén mezin li ser erda Kurdan li bin guhén hev dikevin G Kurdan di nav pélén xwe
de binav dikin. Qedera Kurdan histiye ku ew bibin navber @i bend ji herdu deryayén példar re 0
buhayé cengén giran yén her du aliyén ser bi tena seré xwe bidin. Eger em vegerin seré
Caldérané weki di pésgotiné de hati, dibinin ku ji herdu aliyan gelek mezinén Kurdan G zarokén
wan hatin kustin. Xani Kurdan mina kilitén ser sinoran dibine. Rastl wisa bl. Heta ¢irokeke
sultan Bazid heye, dibéje ku dema ji sereki bi sefewiyan re vegeriya, diya wi jé pirsi: kuré min
te ew sinoré mezin ji k€ re hist? Sultan got: min diwareki mezin di navbera xwe i Eceman de
ava kir.
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Disa diya wi pirsi: kuré min ¢cawa ¢€bi? Ew sinoré wisa diréj te ¢i z( diwar t€ de ava kir? Ica
sultan got: day€ min diwareki ji gost t xwiné G hestiyén €lén Kurdan li wir ava kir. Ew dé€ sinor
biparézin!

34- Pésnizazén Xani ji bo van herdi sebeban; ango ji bo van pirsgirékén navxweyi,
bétifaqi, jixwerey1 @i berdiberdana Kurdan li aliyeki G herdi imperetoriyén biine du ferén
asé perciqandin G hértinna Kurdan li aliyé din?

Xani ji bo ku careyekeé ji astengiya pési re ku sticé Kurdan bi xwe ye re bibine, doza serokeki
hézxurt dike ku karibe Kurdan tev de téxe bin siya fermanrewayiya xwe. Ji bo careserkirina
astenga duyemin ji Xani doza strkisandiné kiriye:

Herc¢i bire sir-i desté himmet Zebt kir ji xwe ra bi méri, dewlet.
Weha ji dibéje:
Hasil ku diné bi sir G ihsan Tesxiri dibit ji boyi insan!!

35- Xani di gelek aliyén berhema xwe de behsa Rom @ Eceman @ behsa neteweyén din
dike. Neteweyibiina Xanti ji vé cencarkiriné té xiwyakirin. Nasyonalizim neteweyén dijmin
yan ji bi gotinin nermtir miqayesa navneteweyan dixe rojevé. Mirov bi firehi dikare vé
behs bike?

Xani nabéje em wek milleteki, ji milletén dora xwe ¢étir G zanatirin, 1€ dib&je ku em ji wan ne
kémtir in! Bi ¢i awayi be em xwedan ziman, xwedan erd 0t xwedan dirok in. Dibéje ji ku milletén
din biine xwedan dewlet ne ji ber ku zéde kérhati ne, 1€ fersend bi dest wan ket 0 hilpekiyan
latkeya desthilatdariyé. Em ji bé sens 0 bexté me ji me ra neb( yar:

Kurmanci ne pirr di békemal in Emma di yetim 0 bémecal in
Bexté me ji bo me ra bibit yar Carek bibitin ji xwabé hisyar!!

36- Di qonaxeké de ku ramanén oli fermanrewa ne di nav gelén li Rojhilata Navin de Xani
cihé G xweser e.

Me beri niha ji got ku yek ji bingehén fikra Xani Tesewwuf e. Tesewwuf ji bi cesareta xwe
navdar e, helbet ne tesewwufa ku vé dawiya Osmaniyan ew di tekiyeyan de kedi G xwedi kir G
kire bencek pé gelén imperatoriya xwe beéhéz kirin. Na tesewwufa Hellac 0 ya Suhrewerdi i ya
Geylani ku bétir xelk i insan mijara wé blin. Teswwufa ku dijitiya desthilatdariyé€ & zulmé dike
bli. Xani eger tené olparézek biya, yani sunni yeki li pé (Kitéb i hedis€) tené ¢libliya, dé hic¢
behsa pirsa Iblis i gederé nekira.

Ev her du mijar di baweriya fermi ya sunni de gedexe ne G gelek kes ji bo wan hatine kustin
(Xeylan El dimesqi ji bo qederé, Hellac ji bo fikrén xwe yén corbecor). Pirsa Iblis li ba Xani
pirseke sereke ye, wi ne tené bi lez behsé kiriye 1€ kiriye mijareke mezin ji mijarén xwe yén
felsefik. Xani weha fikrén xwe tine ziman:

Meqstd G muradé dil tu sa yi emma tu (tuzilli men tesa) yi

Hergi te dive bibi zelalé pabend-i diki bi zulf 1 xalé
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Her¢1 ku tu bini ser hidayet véra bikiri biki "inayet

Hazir wi dibi megamé me’lim ger xadim e wi digéri mexdim
Bé secde te ey cenabé me'bid Adem kire qiblegah G mesctid
‘Isa te kusa gihande ewcan aya bi ¢i te hebandi ew can?
Dersa ku bi xef te daye Idris elbette dicii meqamé teqdis
iblisé feqiré bé cinayet hindi te hebi di gel ‘inayet

Her roz-i dikir hezar-i ta'et lewra ku te da wi istita’et

Wi secde nekir li xeyri me'bid géra te ji ber deré xwe merdid
Yek secde nebir li pési exyar gehra te kire (muxelledinnar)

Di van malikén buhuri de Xani pirseke mezin ji Xwedé dike. Di vé pirsa xwe de ji ew
wérekiyeke mezintir dide xuyakirin G sopa sofiyén mezin yén mina Menstré Hellac diajo. Xani
dipirse ka gelo ¢ima Xwedé meqamé Adem @ Idris G ‘Isa yé Mesih bilind kir béyi ku ev
péxember ¢u perestiyé ji Xwedé re bikin? Beramberi wé ¢ima Xwedé Iblis(Seytan) ji huzira
xwe bi dir xist 0 lanet 1€ barand di gel ku wi bi hezaré salan ibadet i perestiya Xwedé dikir?

37- Em hineki li reh @ riseyén vé pirsé bikolin!

Eger em vegerin koka vé pirsa Iblis di diréjahiya tarixa felsefeya islami de, dé bibinin ku Xani
ji wan kesén ku li ser tiliyén desteki téne jimartin ku pistgiriya Iblis kirine 0 itibara wi 1é
vegerandine. Di berhemén beri Xani de em rasti tefsirén cihéreng dibin ji bo neclina secdeyé ji
Adem re. Hin ji van tefsiran dibéjin ku Iblis xwebin bi ango xwe ji Adem mezintir @i genctir
didit. Tefsirek ji dibéje ku ew nezan bll. Yeka din dib€je ku wi dixwest razén Xwedé nas bike
loma ji seri danani. Tefsirek ji heye dibéje ku Iblis bi evina Xwedé mijtl ba 1 ji bili wi ji tu
kesé din re seré xwe neditewand.

38- Tefsira qurané ji heye.

Xwebiniya Iblis di Qurané de derbas dibe @i ev bl bingeha tefsirén islami ku dibéjin blis ji ber
ku ji agir hatibQi afirandin ji Ademé ji gil G heriyé xuliqi bl re negl sictidé. Di stireté El Israa
de ayeta 61 an Iblis ji Xwedé re dibéje: cawa ji bo yé ku te ew ji heriyé xuligandiye herim
secde? Disa di slreté Sad de ayetén 71 heta 77 Quran dibéje: *Xwed¢ ji firisteyan re got: *ez
dé miroveki ji heriy€ biafirinim* ica ku min ew saz kir 01 ji giyané xwe pif’kiré jé re secde bibin*
firiste hemi secde biin* tené Iblis xwe mezin dit G bd ji gawiran* Xwedé goté: Ey Iblis ¢ima tu
Got: ez j€ ¢étir im, te ez ji agir afirandim G ew ji ji heriyé* Xwedé goté: de jé(ji buhusté) derkeve
tu lanetlébari y1!
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39- Alim @ zanayén bi vé pirsé re, ango bi pirsa Iblis re seré xwe ésandine zéde ne, wa
xwiyaye.

Piraniya filosof i zanayén misilman bi vé tefsiré girtin 0 ew ji bo xwe kirin bingeh. Mewlana
Celaleddiné Romi yek ji wan ba ku di mesnewiyé de dibé&je: Dema ku Xwedé Iblis ji bo tawana
wi 0 kismekisa wi ya bi Xwedé€ re dir xist G lanet 1€ barand got: aax ya rebi! Te ev heml xwest
@i niha ji tu min dar dixi! U dema Adem gunehkari kir & Xwedé ew ji buhusté derani Xwedé
gote Adem: min ev qeder li ser te nivisandibi G pagé min tu bi wé kiryaré tawanbar kiri, te ¢cima
pirsiyar nekir G 1i ber min ranebliyi! Adem got: yarebi min ew yek zanibl 1€ min nexwst
béedbiyé di huzira te de bikim, “isqa te ré neda gazinan.

40- Bandéra van niqas @ tefsirén cihé li ser agir @ axé (heriy¢), iblis i Adem, sal i sedsalén
pistre li ser gelén herémé?

Her weha ev bl bingeh ji bo nakokiyén di navbera Erebén misilman @ Farisén ku koka wan
zeradesti bl. Di destpéka belavblina islamé de G t€kg¢lina imperatoriya Sasaniyan de, vé
nakokiyé seré xwe hilda. Zerdestiyan agir diparastin 0 piroz diditin i misilmanan ji digotin ku
Xwedé heri piroztir dit loma j1 Adem jé afirand. Helbestvaneki kevn (Besar Bin Burd 714z/784
z) ku bi koka xwe Faris b di helbesteke xwe ya Erebi de beré xwe dide Erebén misilman
dibgje:

De zanibin ey koma seridan
iblis ji bavé we Adem bi rimettir e
Agir bingeha wi ye Gt Adem heriye Heri ji mina agir nikare bilind bifire

Tefsira din ku me got té de Iblis bi nezaniyé sicdar e, hin mutessewifan ew anine ziman. Yek
ji wan Ibn Erebi ye ku di helbesteke xwe ji diwana Tercuman El eswaq de dibéje:

Eger Iblis roniya riiyé yaré di Adem de ditibiya D¢ jé re secde bibiiya

Melayé Ciziri ji 1i pey Ibn Erebi ¢liye G dibéje:

Senema sur ji semed sewq-1 ji heq daye wicidé Ger "Ezazil-1 bidita nedibir xeyri siciidé

Disa dibéje:

Ger di Adem bidiya sirré “ilim Iblisi Hinema ebserehii kebbere hinen we seced (eger Iblis raza
zaniné di Adem de ditibliya dé jé re, ku ¢av 1€ biketa, secde bibliya) Tefsira din a ku me got
dibgje Iblis dixwest razén Xwede kifs bike, li ba sairé Farisi Ferideddiné "Ettar té ditin. Wi di
kitaba xwe Mentiqutteyr de gotiye: Iblis ji Adem re secde neb(i, da ku raza ruh ya ku dé Xwedé
bida Adem bibine. Dema ku firiste hemi ¢line secdé€ G seri tewandin Iblis sipé bl 0 dinéri!
Xwedé ji dit ku Iblis raz kesif kir ica ew ji huziira xwe 0 ezmanan bi dir xist 0 ew kire laneti.
L¢ Iblis kéfxwes bli G got: Ku min raz bi dest xist i gencineya pak 1i ber min xuyabil ¢i xema

min ji laneté ye??

41- Di nav ewqas tefsir, sirove @ ditin de ya Xani zédetir 1€ nézik G pé bahwer kijan ba?
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Lé heta vé radeyé xwediyén wan tefsiran nebiibiin aligirén Iblis, wan her gazin jé dikirin 0
digotin ku diva bl ew 1i ber Xwedé serxwar G di fermana w1 de blya.

Belé tefsira din ya ku Xani ji pé bawer b, ew e ku dibéje ji ber baweriya Iblis bi yekxwedayi
ew ji Adem re necti secdé. Bi gotineke din Iblis di negina secdé de kete navbera ferman @ vina
Xwedé. Fermané got here secdé ji Adem re @ vina Xwedé (iradeya wi) hist ku blis nege secdé.
Iblis mecbir bi ku fermana Xwedé red bike, ji bo ku vina wi ya ezeli tesbit bike. Xwedé ji beré
de gotibii ez tené Xweda me, ji min pé ve ji keseki din re seré xwe netewinin. Li vir Menstiré
Hellac dibéje ku Iblis mamostayé wi ye ji ber ku Xwedé ew bi agir tirsand ji 1& disa serd ji keseki
din re danani.

42- Wa xwiyaye yé girédayé vé pirsé gis sinor G normén hene bin pé dike, bi dengé bilind
0 bé virde G wé de, bé mitale & paxav, helwesté Iblis dipesinine i jé re li ¢cepikan dide
Mensiiré Helace. Gelo felsefeya ew pista xwe didiyé ¢iye i ji bo tefsira vi ciwaméri gotinén
te ¢i ne?

Hellac da ku tevgera Iblis tefsir bike xwe disipére felsefeya Cebriyeté 0 di kitéba xwe El
Tewasin de dibé&je ku Xwedé ji ezel de wisa nivisi bai Iblis ji ne bi desté xwe de ba G her¢i wi
kir bi iradeya Xwedé ba. Hellac li ser zimané Iblis dibéje: yarebi eger te bixwesta herim secdé
dé di fermana te de bima. Her weha Hellac di eyni kitabé de dibéje: eger min zanibtiya dé secde
min ji agir rizgar bike ezé secde bibtima. L& ji Cebriyeté bétir Mensaré Hellac Iblis weki
evindareki mezin ji evindarén Xwedé dihejmére. Ew dibéje: 0t (Xwede) jé re got: ey kémnirx
tu secde nabi! Got: ez evindar im 0 rast im di evindariyé€ de.

Di ciheki din de Menstiré Hellac dibéje: hezreté Misa G Iblis hevda ditin, Misa pirsi: tu ¢ima
secde nebiiyi? Iblis got: ji ber ku min tené yek xweda nas dikir. Xan{ her¢i ku negihaye radeya
Mensiré Hellac di pistgiriya Iblis de, 16 ew ji bi cegermendi pistgiriyé dike @ neglina secdé
vedigerine him Cebriyeté 0 him ji baweriya Iblis ya bi xwedayeki bi tené:

W1 secde nebir 1i pési exyar Qehra te kire muxelledunnar!

Tisté balkés ew e ku Xani ji malika 89 an de dest pé dike di pistgiriya xwe de sist dibe 0 &di di
pévajoya destana Mem G Ziné€ de Iblis weki seytan bi nav dike, ku ew ji jédera her xirabi G
fesadiyé ye.

43- Ev nav @ rengdéré ku ewqas zana ji xelk & kulturén cihé di serdem & qonaxén kevin
U pistretir de, ew¢endi pé mijiil biine, seré xwe li ser ésandine, ango gotina "Iblis" bi eslé
xwe ji ku té, wateya we ciye, di vé derbaré de kurt be ji tisteki tu béji heye?

Ji bo vé pirsé gotina dawi, ji ber ku hé pirsén bi bahweriya me gerek béne kirin hene... Di dawi
de héja ye ku wateya navé Iblis hineki zelal bikim. Koka vi navi ji fiila Erebi eblese té, eblese
yani béhévi ba. blis ji yani béhévi. Ew ji rehma Xwedé béhévi biiye @ édi dé tucari nekeve bin
siya rehma xwedayé xwe! Lé weki ku Dr.'Izzedi Mustefa Reslil dib&je, Xani xwestiye
serencameke xwesik ji Iblis re deyne. Ew di dawiya destané de Beko heta buhusté dibe, ev ji
isareteke zelal dide ku Iblis ji mumkine derbasi cenneté bibe.

44- Di bersiveke derbasbiiyi de te ji bo siroveyén li ser cihé agir @ axé yan ji heriyé, hinek
tist destnisan Kirin 0 ev ji hineki bi nakokiyén di nav Ereb @ Farisan ve girédan.Tu li eslé
we bineri, seré nav Ereb @ Farisan ji ne ji ber sebebén oli bii, belé di bingeh i kiiraya wi
de séwenasyonalizmek, heger ne pir zelal @ sitewyayi be ji hebi i li ser deselatdariyé bi.
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Rast e. Pisti ku Faris misilman biin j1 seré wan i Ereban berdewam kir. Yani ku ola Farisan 0
Ereban b yek disa ji nakoki man. Kurd ji misilman blin 1t Xwed¢ ji herweha 1€ seré wan her li
dar bi. Xani ev yek genc nas kirib(i @i get misilmantiya Osmaniyan nediani ber ¢avén xwe.
Meziniya wi ji v€ yeké ji t€ nas kirin. Niha ji em dikarin fikrén Xani zindi bibinin. Yani
misilmantiya Erdogan 0 partiya wi li ber kiryarén wan hi¢ e. Mesele ne diyanet e, 1€ siyaset e,
weke min beri niha got. Em bi misilmantiyé geleki hatin xapandin, 1€ rewsenbirén mina Xani
ku higé wan ji agiré bantové gestir bl nehatin xapandin. Em bi hewcey1 fikreke ges mina fikra
Xani ne ku ji gelé xwe re sextekariya dindariya AKP binin ber ¢avan.

45- Berpirsiyariya rewsenbiri. Xani hesab bi xwe re dibine, bira siberojé dibe, bila kes
nebéje ku kurd békitéb in dibéje. Békitébbiiyiné wek kémaniyeke elementer, wek
nekirkéri i ne layiqtiyiyeke netewi @i netewbiiné digre dest.

Li ba Ehmedé Xani Kitéb tégeheke wé ye Epistimolojik heye. Ango kitéba Mem 0 Ziné ne tené
¢iroka du evindaran e yan ji eskerekirina derdé milleteki ye. Ew her clire zanin, felsefe, diyanet,
stérnasi, civaknasi, tarix 0 heta erotik ji di xwe de diguncine. Helbet Xani ne nezan b 0 haya
wi ji kitébén beriya wi(diwan Ciziri. Séxé Senani ya Feqiyé Teyran 0 helbestén wi hebi.
Helbestén Eliyé Heriri) hebl. W1 navé van her sé pésengan ji aniye ziman di pésgotina Mem 0
Ziné de. L& mebesta w1 ji kitébe, kitébeke ku bikaribe hisé gel veke Gt wi bihévoje 1 pirsan di
hunduré civaké de bixulugine. Wi kitéba xwe ev kitéb didit G wisa ji zanibl ku nérinén wi
bingeha fikreke nli ne ji bo Kurdan. W1 dizanibli ku dé Kurd bi vé berhema w1 sanaz bibin 0
karibin li ba milletén din seré xwe hildin G dengé xwe bilind bikin G bib&jin: em ji weke we
xwedan kitéb in!

46- Xani gebiil nake ku Kurd pirr xav i cahil in, 1€ bémecal @ békes in, séwi ne. Aliyeki
wuha bi gazin ji heye li ba Xani.

Ev gazinén rewsenbireki ne. Niha ji rewsenbirén Kurd, kém zéde dikarin gazinan bikin 0 bibé&jin
em ne kémi xelké ne 1€ xweditiya me nasibihe ya xelké. Eger na dé me ji posén xwe 1i posén
payebilindén edebiyaté bixista. Ma ¢i Romanniviseki Kurdan kémi Orhan Pamuk e ji bili
dewletbiné(di gel hurmeta me ya mezin ji Pamuk re). Dikarim bibé&jim ku sticé Kurdan beri yé
dagirkeran 0 dijminé Kurdan heye. Mijar tevlihev e, l€ bila hema wisa bimine.

47- Xant tije G dagirti ye ji bo binivisine, bi tené jé re mahneyek divé.

Dilé Xani eger ¢i gencexane Sukur get kes nego Xani bi ¢gendan Ev Xani di helbesteke xwe de
gotiye yani dilé wi tiji gewher, mirari 0 dur in, 1€ kes nine ku spasiya wi bike i nirxé wi yé
rastin zanibe. Wi di devereke din de ji helbestén xwe de gotiye: Teb-é Xani sedefa
gewheré irfane welé Metnixwanek nebitin sahibé me na ¢i bikit? Yani tebiet 0 xwerista Xani
mina sedefa zaniné ye, tiji ye, 1€ ku kesek nebe vé zaniné hilgire wé xwediyé zaniné ¢i bike?

48- Rewsenbiriya Xani aliyeki hevbes e, her kesé¢ Xani hineki nas dike kém zéde bi xetén
stir biné wé diksine. Em hineki din vi aliyé Xani guftiigo bikin, em di sohbeta xwe de ¢cend
mi G miswarén din xwe bi nav de berdin. Xani li xwe @ li rewsenbiran mina cor eyek
doktoran dinere, wek kesén ku birinén gel derman dikin dinere.

Li vir rewsenbir doktor e, dermaner 1 birinpég e.

Bi ditina min rewsenbir péxemberén biclk in ji bo gelé xwe. Helbet ew rewsenbiré ku doza
gelé xwe, derd G €sén w1 G héviyén wi di berhemén xwe de tine ziman.
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Rewsenbir tékoser e, servaneki ¢eka wi pénlisa wi G hizré wi yén netewi G dilxwestina
pésxistina zimané gel e. Xani ji bi xwe yek ji van rewsenbiran bli. Wi bi gotina Hemzeyé Muksi
Kurd ji mirina ebedi rizgar kirin. BEguman rewsenbir pésengeki gelé xwe ye 1 ji ber ku ew
miroveki geleki hessas e bi xeteré z( agahdar dibe. Dizane ba ji ku radibe G fém dike civat cawa
rizgar dibe. Rewsenbir dizane derdé milleté wi ¢i ye loma ji dikare derman bibine. Xani
minakeki heri genc e ji bo vé€ kategoriyé. Wi civaka kurdi G méjliya Kurdan bas nas kiribfl.
Tékiliyén durust yén divé siyasetmedar G hakimén Kurdan li dar bixin nas kirib( G 1i gor zanina
xwe réyek ditibi. Loma ji dengé xwe bilind dikir G digot: werin li min guhdari bikin dé bo we
réya rizgariy€ bib&jim. Mixabin di dema xwe de ew séxeki bé mirid, péximbereki bé peyrew
bl. Lé ¢igas em niha sanaz in ku fikr 0 bir G bawewriyén wi di vé dema me ya nuha de bi kéri
me tén.

49- Xani cendi hez ji zimané kurdi dike heskere ye. Belé zimané kurdi ji wek fékiyeki
negihisti binav dike. Xani zane ku zimanek bi nivisandiné xwurt @ bitir dibe, heger kurdi
qels be ji ber wé ye ku kar pé kém biiye. Ziman ihtimam, pédaketin, hezkirin G xweditiyé
dixwaze.

Eré ew wisa zimané kurdi bi nav dike, 1€ ne bi wateyén neyéni. Ew dibéje ku guneh ne gunehé
feki bi xwe ye, 1€ gunehé kesé wi fékiyé han radike 0 datine, di¢ine G di¢ine. Ew zimané kurdi
weke gireka di biné tasé€ de ji bi nav dike, 1€ wate wisa ye: zimaneki béguhdan e, béxwedi ye,
loma ji dibéje ku hema picek guhdan G pistgiri ji hakiman hebtliya, dé wi ala zimén li ezmén
bilind bikira:

Ger dé hebuwa me ji xudanek a'li keremek, letifedanek

I'lm G huner G kemal G iz'an si'r G xezel G kité€b G diwan

Ev cindi biba li ba wi me 'mill ev new'1 biba li nika wi meqbl

Min dé e'lema kelamé mewzln a'li bikira li bané gerdlin

Binave ruha (Melé Ciziri) pé hey bikira (E lyé Herir?)

Keyfek we bida (Feqihé Teyran) hetta bi ebed bimaye heyran

Cibkim ku gewi kesade bazar ninin ji qumasi ra xeridar

Gelo ma niha ji ev gazinén Xani ne di cih de ne? Ma kani musteriyé vi qumasé ciwan 0 nazik?
Qumaseki ku bi kémani bi kéri me 1 cilkirina me t€ em 1€ xwedi dernakevin? Hema li tecrubeya
me ya heréma Kurdistané (Kurdistana basiir) binérin. Kurmanci bi zanebiin li pas dimine. Ev
mijareke berfirehe 1€ hema wisa bes e.

50- Xani dinivisine belé ji bo ké?

Beri em binérin ka Xani ji bo ké nivisandiye em vegerin sebebén nivisandina Serefnameyé. Mir
Serefxan di destpéka kitéba xwe de dib&je ku min ev berhema ani meydané da ku nav 0 dengé
malbatén Kurdan yén hukumdari @ fermanrewayi kirine ji windabliné were parastin. Ango li

ser bingeheke Aristokratik ew berhem hatiye zayin. Lé Xani? Ew vekiri dibéje:

Xani ji kemalé békemali meydana kemalé diti xali

179



Yani ne ji qabili G xebiri belki bi te"essub G e’sirl

Hasil ji i'nad eger ji bédad ev bid ete kir xilafé mu'tad
Safi semirand vexwari durdi manendé durré lisané Kurdi
Inaye nizam 0 intizamé késaye cefa ji bo yi a'mé

Da xelqi nebéjitin ku Ekrad bé me ' rifetin bé esl G binyad
Enwa’€ milel xudankitébin Kurmanci tené di bé hesébin

Ew eskere dibéje ku wi ji bo a'mé nivisiye, yani ji bo resaya xelkén Kurd, ji bo piraniya civakgé,
ji bo xizan G réncber 1 cotkar 0 feqi 0 nezanén Kurdan. W1 ji bo milleté xwe nivisiye, ne ji bo
mirén milleté xwe, loma ji wi qalib sikand G pesné tu miri derbasi berhema xwe nekir, berovaji
we wi heta j€ hat rexne li mir kirin, ¢i miré dema xwe y€ ku navé wi Mirza ye, 1 ¢i miré Botan
mir Zéndin yé di ¢iroké de ye. Ew li ali perisanan 0 bindestan e, li rexé ¢epé yé belengazan e,
loma ji em dikarin wi mina soresgereki sedsala hivdehan bihejmérin. Helbet wi ji bo me ji
nivisiye. Ji bo me Kurdén ku em niha seré xwe bi wi bilind dikin 0 xwe néziki fikrén wi dikin
0 1i ber agiré hestén wi yén netewi ruhén xwe yén sermagirti germ dikin.

51- Mesaj i teblixatén di Mem G Ziné de, ne yek @ dido ne, cendek in, gelek in. Li gora
hin Iekolineran Ev xebat ansiklopediyeke Kurdan e.

Kitébeke wek Mem 0 Ziné ne mumkin e mesajek tené té€ de hebe. Her ¢endi mesaja we ya sereki
kurdperweri ye ji, 1€ bi dehan mesajén din téde hene. Min hin nivis derbari mesajén Xani de
nivisibin. Ne xem e ku niha hineki dubare bikim. Xani ji bo parastina jiné ji pencereyén civaka
nér t€ kosaye. W1 evin ne weki siic 1€ weki gederek xweday1i 0t xwesiyeke riihani ditiye. Té€kiliya
du evindaran xwesik ditiye @ li himberé geleki bi tolerans e. Ji bo mirovayetiyé tevi fikiriye G
dilé w1 bi insanan yén ku girédayi qedera Xwedé ne sewitiye G ji Xwedé xwestiye ku tu kesi
nesine agiré dojehé! Gelek fikrén felsefik anine ziman ku ev der téra me 0 fererawestina li ser
nake. Xani her clre zanin derbasi berhema xwe kiriye. Wek me got stérnasi, dermandari, heta
xuligandina mirovan di malzaroké de G miiziknasi (i sazkirina bilGiran G civaknasi G gelek aliyén
din ku I€koliner dikarin wan bikin mijar ji bo l€kolinén pir ciddi. Naxwazim minakan bétir
bidim. Héviya min ew e ku xwendevan bi xwe derbasi berhemé bibin 1 li piraliblina wi binérin.

52- Stil i usliibé nivisandina Xani?

Xani ji ekola Farisi ya klasik ya ku ninerén wé Nizami, Mewlana Celaleddiné Rimi, Firdews1
0 xeyrl wan, derketiye. Ew sagirteki zirek e di wé ekolé de G xwe gihandiye payeya
mamostetiyé. Béguman sid ji pésengén wejeya kurdi Ciziri, Feqiyé Teyran ji wergirtiye. Li ser
sopa wan mesiya ye Q bi tesiya wan ristiye.

53- Hinek peyvan geleki bi kar tine G mirov bi diréjaya berhem i beytén wi li wan rast té
hene. Wek "deshelatdari", ""gelén din", "meqam @ navdari', Behsa dewleté i nobedaran,

weziran, patisahan, fermandar @ eskeran, text @ tacan dike.

Xani, li gora belge Gt dokumentén héja yén Ebdullah Varli, ji kit€bén osmani yén kevin bi dest
xistine bi xwe ne diri desthilatdariyé bi.
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Ew katibé mir Mihemmed b (Xani sina wi bi helbest nivisiye). Ji ber vé ji ¢avén Xani bas li
séweyén hukumdariyé vebine. Ew dizane dewlet ¢cawa 1 li ser kijan bingehan ava dibin. Di
dewleteke kurdi de ji difikiri. Dewleteke serbixwe i ji Osmaniyan G Eceman qetiyayi.
Dewleteke ne di bin siya tu sultan G sahan de. Dewleteke xweri kurdi. Yani bi eskerén xwe, bi
wezirén xwe, bi ziman 0 kitabén xwe. Xani behsa text i tacé 0 padigaheki dike. Yani bi
zelalblineke diyar doza dewleteké dike.

54- Xani nisan G sembolén xwe yén mérxasiyé ji nav mérxasén Kurdan neqandine.

Di Mem 1 Ziné de, gelek isaret, destnisan hene ku héjayi 1€kolinén berfireh in. W1 bi hesteke
netewi U di bin giraniya hizrén xwe yén milletperweriyé de Mem 0 Zina xwe x&z kiriye. Ew di
wejey€ de behsa pésiyén xwe 0 pésengé wéjeya kurmanci dike, mina Ciziri, Feqiyé Teyran G
Eliyé Herirl. Di méjlya de behsa serén kurd G qizilbasan li cizira Botan dike, di adet O
tradisyonan de behsa civaka kurdi dike, xwarinén kurdi, séweyén seran G adetén singirédané
her wisa sahibestiné ji. Behsa mérxasan dike di kiraseki kurdi de. Pesné wan dide méraniyé
dike para gelé Kurd 1€ ji bir nake ku Kurd milleteki béfersend in {i mecal bi dest wan neketiye
civaka xwe ava bikin. W1 ji bo hevditina Mem 0 Ziné ji cejneke netewi hilbijartiye.

Min beré ji di niviseke xwe de nivisi bli ku Xani eger hizrén xwe li ser bingeheke dini ava
kiribana dé cejna qurbané yan ji cejna rojiyé€ weke fersenda hevditina herdu evindaran bibijarta.
L& wisa nekir 0 heta 1i gor teksta Memé Alan ji nec¢li. Di teksta Memé Alan de evindar bi
séweyeki efsanewi hevdu dibinin. Bi réya periyén cinnan ku mirov vedigerine ¢irokén
Hezar(iyeksevé. Xani xwestiye destan wi bi gost (i hestiyé xwe destaneke kurdi be. Helbet wi
ev yek bi zanebin kiriye.

55- Xani Qala cejna Newrozé wek “cejna Kurd G Kurdistaniyan” dike.

Beri her tisti Xani Newroz mina cejneke xwezayé dibine. Geleki pesné guhertina xwezayé di
vé rojé de dike. Bi dehan malik dinivisine ku atmosfera wé roja piroz tine bergavén xwendevané
xwe. Adetén Kurdan di wé rojé de bi ¢arcov dike. Bi me dide nasin ku ew rojeke mezin ji rojén
Kurdan e G heta ku di wé rojé de kesek di mal de namine. Hemi derdikevin xwezayé G hev
piroz dikin. Tisté balkés ku em di folkloré kurdi de rasti vé roja piroz nabin. Yani di tekstén
geléri yén li ser Mem @i Zin€ behsa Newroz€ nabe.

56- Gelo ¢cima?

Ez bi xwe bersiveke tekliz nikarim bidim 1€ dikarim texmin bikim ku Xani dixwest vé rojé
vejine U bala Kurdan biksine ser. Wek ku ew bibéje: ji bir nekin cejneke we heye, 1€ vegerin G
hev té de piroz bikin. Li gor zanina min li herémén baslir yén Kurdistané mina Sine, Mehabad
0 heta sinorén Hewraman G Loristané Newroz bi germi dihate pirozkirin. Lé 1i herémén bakur!
Tu belgeyén pébawer di desté min de ninin.

57- Ji gis berhem @ xebatén Xani xwiya G diyar dibe ku ew kesayetiyeke c¢endalli,
kapasiteyeke kiir @t fireh e. Herwuha ew xwediyé Zanebiineke xweser, dewlemend 1
ansiklopedik e. Destana seyda, siklek kateloga neteweyi ye, zanava Kurdan
xwenaskiriné ye. Heta tu béji bes handar G navtéder e, séwexerceke fikri Gt manewi ye, di
nav sinorén serdema xwe de hilnayé, mina ku wizeya xwe ji bo her dem @ qonaxé girtibe....
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Eré. Mem 0 Zin ansiklopediyayeke bicik e. Xani bi zanebiin teksta xwe wisa nivisiye. W1 ne
tené behsa du evindaran kiriye. W1 xwestiye hemii zaninén dema xwe, hema ilmé xwe di vé
destané de kom bike. Xwestiye kitébeké ji Kurdan re binivise ku wan bigihine hev.

Xwestiye zaniné bi kurdi bavéje ser riipelan, ew zanina ku ji héla dini G felsefi  méjtiy1 ve para
zimané Erebi bl, ji héla wéjeyé ve ji para Farisl bii. Lé xwestiye zaninén beré téxe kiraseki
kurdi G galibeki kurmanci ji heriya ilim re deyne. Loma bi firehi agahiyén li ser stérnasiy€ anine
ziman. Bi firehi behsa tesewwufé€ kiriye, bi firehi mijarén felsefik mina Qeder¢, iradeya insanan,
armanca Xwedé ji afirandina gerdiné & Adem 1 pirsa Iblis @ dojeh @ buhust 0 bi sedan mijarén
din. Di baweriya min de heta ji Xani hatiye wi heml nifs G besén zaniné derbasi vé destana xwe

A e

islamé, ya Kurdan G méjlya Farisan ji .

58- Qedré destana Xani ¢endi hatiye zanin, nirxandinén hatine kirin G téne kirin cendi
bersivdar 1 tér @ tesel in?

Mixabin civaka kurdi ne ew civak bl ku qedré vé destané zanibin. Ez nab&jim ku béxwedit li
Mem 1 Ziné bliye. Na, ew hatiye parastin heta niha 0 sax selim gihaye desté me ev ji bi saya
wan feqe G mele yén Kurd di medresyan de 1€ béxweditiya ku ez qala wé dikim, Mem G Zin
wek kitébeke anseklopedik bas nehatiye vekolan, sirove nebliye. Mesela di wéjeyén ciranan
de(Ereb, Faris . Xwedé€) bi dehan serh G sirove li ser tekstén héja i nehéja hatine kirin.
Mesnewiya Mewlana gelek cari sirove bliye, Diwanén helbestan yén Erebi wisa.

Gulistana Seedi i diwanén helbestvanén Farisan. Hin ji ew l€kolin heta roja me ya iro
berdewam in G bi wi awayi milletén ciran quncikeki nenaskiri di wéjeya xwe de nahélin. Mem
0 Zin heta demeke ne diir (teksteke qiz G erdeki sv 0 neajoti bii). Diva b ji kevin de tefsirén
Mem 1 Ziné€ heblna. Ji ali ziman de ez bi xwe rasti gelek astengiyan hatime di tefsira xwe de,
ji ber ku tekst kevn e 0 gelek peyv hene ku di ferhengan de ninin diva bl keseki li pé Xani
destana w1 ji hev bixista G kite bi kite, malik bi malik G peyv bi peyv sirove bikira. Wé niha
baré me geleki sivik bliya. Wek te bi nav kir Mem G Zin siklek kateloga netewiye 0 em dive vé
katelogé wisa hisk G req nehélin wé hésan bikin xwendina wé bi her kurdeki xwe bikin.

59- Aliyé sosyolojik xwurt e di berhema Xani de. Behsa cil G nifsan zehf e, belé tim fera
giran ciwan in, beré wi tim li cilé sibehé ye, mirov dibé qey yén tim raseri ¢cavén wi ne, di
bal @i hisé wi de ne kesén siberoj Gt wébéyé ne.

Karekterén bingehin yén destané ciwan in. Mem, Zin, Tajdin, Siti ¢ar ciwanén ku texmin dikim
temené wan bist salan derbas nakin. Eré ew nikare evindariyé di nav kesén saldar de bicirine,
1é mebesteke wi ya din ji ji v€ heye. Héviya wi di vi nifsé€ ciwan de bi. Ji xwe projeya wi ya
mezin(Kurdikirina islamé) xitabi nifsé ciwan dikir. Ji bo wan kitéb ¢ékirin yani derdé wi
belavkirina zaniné di nav cilé ciwan de bli. Weke ku wi héviyén xwe ji mir (i pasan 0 begler 0
s€xan biribin 0 édi beré xwe dabe aliyé ciwanan. Ji bo wan medrese avakirin 0 bi xwe j1 ders
dane wan. Ji pereyén xwe mesrefa xwendekaran (. mamosteyan dida. Guhertinén mezin di her
civaké de bi desté ciwanan e. Xani ji ev qaide zanib.

60- Tékiliya di nav ruh @ bedené de?

Di vé mijaré de Xani bi dewla filosofén beriya xwe dige avé€! Ew ruh mina unsureki piroz 0 pak
0 xwedayi dibine. Bedené mina unsureki nizm 0 kémnirx dibine.
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Her weha mina Ibni Sina j1 dibéje ku tékiliya Ruh G bedené bi vina Xwedé 0 bi zoré ¢ebiye.
Ango Xwedé ruh bi daré€ zoré bi bedené re kiriye yek. Lewra ruh nedixwest bedené bo xwe bike
warek. Ew dibéje:

Ev r(h 0 cesed bi cebr @i Ikrah Tezwic biwin bi emré Ellah

Bi kurdiya iro:

(Bi1 zor G bévin ev las G giyanEw bline yek bi fermana Yezdan)

Lé disa li gora filosofén beré, vé tékiliya ruh G bedené insan afirand. Insan ne tené ruh e ku
minavmelayiketan pak i béguneh be, ne ji tené beden e ku cihé sehwet G her kiryarén nepak
be. L¢é insan herdi ne, him ronahiye him j1 tariti ye. Xani dib¢je:

Insan bi xwe hem zelam e hem nlir Adem ji te hem gerib e hem dur!

Bi kurdiya iro:

Mirov hem ronahiye hem tarik Ji Xwedé dar e, hem ji wi nézik

Xani dibgje ku riimeta mirovan ji giyan té, loma ji cawa ku Xwedé giyan berdaye lasé Adem
doza secdeyé€ ji firisteyén xwe kiriye 0 gotiye: ji Adem re seri deynin erdé! Ev ferman ji bo ruhé
Adem bl ne ji bo cesedé wi. Ji ber ku Xwedé dibéje: ¢awa ku min ruh berdaye cesedé Adem
min gote melaiketan: secde bibin! Pist re Xani dibéje ku rast e, mirov neqseki bi¢ik e di deftera
hebliné de, 1€ mebest ji afirandina wi mebesteke mezin e. Zahir te eger numaye suxra batin ew

e neqsé xame kubra bi kurdiya iro: Eger ku ew wa biglik xuya ye L& ew nivisa desté xweda ye

61- Mekan, cih @t waré destané? Cih @ stina bajaré Ciziré, agehdariyén li ser topografya
bajér?

Mekan, cih G waré destané Cizir e. Her 11 wé ye G jé dernakev e. Di vé destané de ji senseki
Xani yé€ bas hebl ku wi bi xwe Cizir ditibQ 0 feqeti 1€ kiribG (hem( 1€koliner wisa dibé&jin.
Berhema w1 bi xwe belgeyeke). W1 bi kameraya xwe ya helbesti Cizir xwesik késaye. Ehmedé
Xani Der 0 dorén wé, ¢em 0 bajarokén wé. Xwarblina Dicle ku mina zendeki xwe 1i Ciziré
pécaye hemi bi hunerek ciwan li gelem daye. Behsa seyrangehé Ciziré dike: Omeri, Seqlan,
Derwaze, Meydan, Westani, Nérgizi ku hem ji bi gotina Xani li ser kenarén Dicle ne. Dimenén
c¢lina né¢iré, Newroza Ciziré G derketina xwezayé. Heta méjliya Cizir€ ji bala Xani necliye qala
we kiriye, ew di beseki de dibéje:

Roja we ku bliye ceng G perxas Tacdin G Memé du sed Qizilbag

Bilcumle bi zirh 0 zend G binber Inan ji me ra bi sir G sesper

Bi kurdiya iro:

Di roja ser de van herdu bira Du sed Qizilbas anin ji mi ra

Hemi dil bi zirx, zend @ binber blin Tevde bi slr G gurz G xencer blin
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62- Di hin beytén Xani, wek vé beyta derbas bii de navé qizilbasan derbas dibe, hinek
pesnén tékildaré xwegirédan, xwerapécan @t amadeyiya wan ya ji bo ser hene.

Li vir mebest ji qizilbasan leskerén sefewiyan e ku dihatin seré mirnusiniya Ciziré dikirin. Di
Serfnameyé de hatiye ku sah Ismayilé Sefewi leskereki giran ji qizilbasan ¢end caran hinartiba
Ciziré di dema Mir Seref de 0 her caré ew lesker té€k digli, heta careké mirmirané Diyarbekiré
Mihemed Estacli G birayé wi Qerexan di gel komeke mezin ji Qizilbasan érisi Ciziré dikin, 1€
ew ji t€k digin. Cara dawiyé disa sah Ismail leskereki Qizilbasan yé giran disine Ciziré bi
serokatiya Yekan begé Tekll, 1€ 1i pas sereki giran Qizilbas t€k di¢in G €d1 nema careke din
érisi mirnusiniya Ciziré dikin. Eré Xani isareteke briski da, 1€ 1i me em di biné destané de kiir
bikolin i zanibin ku Xani gotinén xwe wisa beredayi nayine. Ew ne tené li helbesté G qafiyé
difikire. Rastiy¢ diroki her di bira wi de ne.

63- Xanti ji seri heta bi dawi hismendane hereket Kiriye @ bi fikir Mem @ Zin daristiye.
Beri hertisti temayek geleki popiiler G hevbes neqandiye, gaveke pir bi isabet e ev.

Ev tisteki pir balkés e. Xani li vir li ser sopa Firdewsi mesiyaye, ¢cawa Firdews1 gotibi:
Besi renc burdem der in sali si Ecem zinde kerdem bedin Parisi

Yani min gelek zehmeti di van si salan de dit

Heta ku min Ecem bi v€ berhema Farisi (Ango: Sahname) vejandin!

Firdewsi tené diroka Farisan heta dema islamé nivisiye wek destan. U li wir sekiniye. W1 her
destanén Farisi daristine Sahnameya xwe. Ku digih¢€ serdema Islamé, Firdewsi wisa dibéje:

71 siré€ suter xurden G sosimar Ereb ra bi cayi reside est kar

Ki Greng sahi kuned ariz(i Tifl bad ber ¢erxé gerdan tift

Yani:

Ji vexwarina siré deveyan (i xwarina gosté gumgumokan, Ereb gihistin desthiladariyé.
Madem ki wisa bila tif 1i rlyé Feleké be!

Xani sopa feqiy€ Teyran neajot, ji ber ku Feqi destanén mina Bersisé Abid, G $S€x¢é Senani nivisi
bln ku tu tékiliya wan bi gelé Kurd re nin e, yek Ereb b(, yek ji Cihli. Her wisa destanén
Mecniin G Leyla, Yusif G Zuleyxa, Wamiq 0 Ezra t Weys G Ramin. Xani destaneke geléri
hibijart G ew kire hilgira hema hizr 0 bir 0 baweriyén xwe. Wi ji Mem 0 Ziné genctir nedit ku
karibe baweriyén wi yén derbari avakirina dewleteke kurdi de hilgire. Ji xwe j1 nedibli ku ew
Leyla (t Mecn(iné bike mijara xwe. Divé kitéba wi, ya Kurdan be 0 heta karekterén w1 j1 kurd
bin. Meziniya Xani 0 naskirina sinorén wé meziniy€ bi rasti 1€kolinén mezin jé re divén. Ew
héja ye ku bibe kitébeke dersdayiné di zaningehén dunyayé de. L€ beri wé ka bila em xwedi 1€
derkevin G li ba xwe wi nas bikin.

Celadet dipirse “tové Xani, ev sé€sed sal in li bin erdé ye, ma héj dema sinblina w1 nehatiye?

Xani beri wexté xwe hatiba”. 15 Tebaxé gis erd av da @ tov sin hat. Iro ne bi tené sin hatiye,
belé €di em beré vi tov G bizri j1 hiltinin.
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Xani ne ji bo ¢end salén dawiya sedsala hivdehan de nivisib. W1 ji bo péserojeke diir Tt ges
nivisi bl. Rast e mina cotkareki wi tov resandin. Dizani bl eger ku baran isal neyé dé saleke
din bibare G tov sin bé. Te got tov sin té. Rast e, sin té 0 eger ne wisa bliya me niha ev niqasén
mezin li ser fikrén Xani G destana wi nedikirin. Xani yekemin kes e di tarixa Kurdan de ku
eskere i vekiri dibéje: werin em ji bin siya Osmaniyan G Eceman derkevin G bi xwe welaté xwe
U dewleta xwe ava bikin. Wi deng€ beri s€sed sali li ¢ciyayén Gabarg, li Qendilé G i herdu rexén
Zabé 0 Dicle 0 Firat G ¢imén Tendureké G Agirl veda. Dengeki wisa bi héz bt ku giré dilé Xani
0 héviyén wi mina volkaneké teqandin Gt deng bi Kurdan xist.

64- Di Mem @ Ziné de gelek siretén exlaqi, pend @ pésniyaz ji hene.

Rast e. Ev ji bingehén Xani yén tesewwufl tén. Béguman ji perwerdeya wi ya malbati(ku bavé
wi séx bll) 1 ji civaka kurdi ku nirx beri her tisti dide sing 0 exlagan t€. W1 malhebini sermezar
kiriye 0 gotiye:

Mali mehebin tu ey nikonam Hubba w1 dikit mirovi bednam
Bi kurdiya iro:
Ey mirové genc mehebin pera Mal dilewitine navé mera

Wi xwestiye mirov dirl hakiman bige. Xwe biparéze. Xwestiye heta di evindariyé de herdu
teref xwe ji te€kiliyén nerewa biparézin. Xwestiye mirov bide pé zanayan 1 pirsan ji wan bike.
Her wisa bi dehan pend 1 siret derbas dibin.

65-Li ser siyaseté G siyaseta dewleté nemaze pelén nav 53-66 an....Sosyolojiya dewleté,
dewlet cawa digere, dewlet ciye, cih G rola wé?

Wek ku min fém kiriye, Ehmedé Xani dizane ¢i dewleta heye zulm té de heye. Dizane ku hakim
nikare bi yek cari bas be. Lé dewleteke kurdi mina mecbiriyyeteké dibine, ew hewl dide ku
dwleteke kurdi bi genci ava bibe. Bas zane ku ne bi zoré be dewlet ava nabe, 1€ di eyni demé
de ji dizane ku genci G zanebln dikare dewleté biparéze: Lewra ku din€ bi sir G thsan Tesxir
dibitin ji bo yi insan

Ew dizane ku dewleteke kurdi hebe dé bi kémani baré zulma Rom 0 Eceman ji ser milé Kurdan
were avétin. Ew vi ji tine ziman: rewsenbir tené€ dikare ji aliyé teori besdari amadebiina ji bo
avakirina dewleté bibe. Rola mezin ya hakimén Kurdan e, ango ya siyasetmedar 0 serokan e ku
dikarin gel bi ré€ ve bibin G serekiya t€kosineke mezin bikin:

Namis e li hakim  emiran Tawan ¢iye sair 0 feqiran?

66- Rewsenbir xwe diparézin ji desthelatdaran, xwe pir néziki wan nakin G bi temami
nabin dost @i asinayé bésinor @i bémesafe.

Fikra Xani wisa ye: gava ku rewsenbirek néziki desthilatdar bibe, divé tené ji bo alikariy€ be
nesihet (t penddayiné be. Ne ji bo berjewendiyén sexsi be. Ew desthilatdaran mina maran dibine.
Dibéje ew marén bi jehr in, divé yek xwe ji wan biparéze. Lewra der i dora wan hemi kesén

nepak 0 derewker G keysebaz in: Hukkami ji cins€ sahemarin esabé simim G mihredarin

Mihran ku didin bizan ku zehr e mihré ku dikin bizan ku gehr e
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A qil hezeré dikin ji maran xafil dibine muhibb 0 yaran

Hercendi i nik bi i zz G nazi hergendi di gel bi le”-b 0 bazi

Cuz-1 bibitin ji te texeyyur kulli dikitin li te tedebbur

Xasma ku hebin xebis G xennas bedxwah G bexili bin (minennas) yani: hakim weke maran in,
xwedan jeh rin. Kesén aqilmend xwe jé diparézin 1€ yén sivik G xam dibin dost G yarén wan.
Ciqasi tu li ba hakim bi gedr G qimet bi, heta ku tu di gel wi bilizi ji. Dé bi yekcari beré xwe ji
te biguhere gava piceki guhertiné di te de bibine. Bi taybeti gava ku ev hakim xelkén pis G
niyetxirab néziki wan bin 1 1i dora wan bin. Di devereké de ji dibéje ku hakim mina agir e,
¢iqasi bi roni be ji 1€ agireki ku dikare bisewitine ji G ziraré bigihine te.

Hukkami bi batin G bi zahir bé subhe musabihin bi agir

Zahir di sipahi @i bi nlirin batin ji mudareé di dGrin

Rehmeé ku dikin ji reng€ rojin qehré ku dikin cthan disojin

Zinhar bi wan neki tu bawer ger bab 1 pisi G ger birader

Xasma ku mugerrebé di bedxwah néziki bibin ne Gzibillah yani: hakim bi derve & hunduré xwe
mina agiran in. Wisa roni 0 ges xuya dikin, 1€ di eslé xwe de ne yén dan 0 standiné ne. Gava
dilovan bin mina rojé ne, 1€ ku xigsmé dikin, dibin agir 0 cthané disojin. Hay jé bike, baweriyé
bi wan neke, eger bav 0 birayé te bin ji(yan eger tu bav @i birayé wan bi ji). Bi taybeti gava ku
kesén pis G niyetxirab herin derdoré i néziki wan bibin. Di herdu minakan de ji Xani bétir balé
dikisine ser kesén ku li dora hakim in. Dibéje ku ew kes xirab bin. Care nine dé hakim ji bikeve
bin tesira wan G ew ji bibe yeki xirab. Loma ji ¢igasi yek dir be, xértir e.

67- Ji berhemén Xani xwiya dibe ku bi her aliyé xwe hayé wi ji prensip G qeydeyén
desthelatdariyé heye. Ev prensip cine @ ne ¢ine, serwext e. Fikreke wuha li ba mirov ¢édibe
ku gelek ji wan tesbitén di zemané xwe de Makyaveli kirine & wek kasifé wan té
pesinandin, nas dike.

Rast e. Di seri de qaideya heri naskiri li ba Makyavelli (armanc, réya gihandina wé rewa dike),
ango armanceke te ya bas hebe, tu xwe bi kijan séwe G usliibi digihini bigihine, rewa 0 durust
e. Mir ji vé yeke dibéje:

Hukumdariya me pirrengiye Geh dad G geh ji sitemkariye

Hercendi Bekir pi¢ Gt b€bav e Asé me jiwibibatiave

Ev clire kes ger pis 0l zordar in Hem1 dergevan 0 dest bi dar in

Ew tén as€ me xwes digerinin Ew dexlé me hakiman dig¢inin

Ger ¢i agé me yeki gistiye Lé ji garisé heram tiji ye

Divé yek wi garisi bi¢gine Ev Bekir ji dé bo me hiline
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Ne tené dikin vé yeké em mir Bala xwe nadi wan kesén feqir!
Feqir ji seg dergevané wi ye Her demé ew seg li ber deri ye
Xweday€ mezin sahé gerdiiné Wi ji bo karsaziya hebliné

Bi gasi ku wi danine sultan Dehgati ewi ¢ékirin seytan

Yani desté mir nebi ji Beko Péwistiya wi her 0 her digo
Hinek mir hene wan taji tolan Nadin bi hespén resen 1 falan

(ev bes bi kurdiya iro ye) em bala xwe didiné ku mir hema dixwaze hebiina Beko bi behane
bike, yani dibéje ew péwiste hebe ,ev bi xwe makyaveliyyet e.

68- Mir @i Beko. Hin kes helwesté Mir bi xapandina Beko i1 bi saftiya Mir ve girédidin. Ne
wuha ye. Mir gis gavén xwe bisuilir davéje G kengi davéje zane. Mir naxwaze keseki din
popiler bibe, xwedi insiyativ G xwedi alternativ c¢ébibe.

Li gor 1€kolina ku min li ser karekterén Mem G Ziné ¢€kiriye ez gihame van encaman:

Navé mir Zéndin (Zeyneddin) di ¢iroka Mem G Ziné de du caran hatiye. Careké di malika 359
an de 0 careké di malika 1365an de. Lé dengbéjan yén ku Memé Alan strandine ev nav bi hin
séweyén cuda anine ziman. Ew li ser yek navi li hev nakin. Mesela em li ba Misoyé Bekebtiré
dibinin ku navé mir EZin e. Dr. Nlreddina Zaza dibéje ku ev nav ji her navén din bétir néziktiri
rastiyén diroki ye. Lé li ba Hiséné Banesori it Selman Reso navé mir Séfdin e 0 li ba Ismail
Bani ji nav weki navé di Mem @i Zina Ehmedé Xani de ye(Zéndin).

Di seri de dixwazim bib¢jim ku Xani iddiaya mirekén cizira Botan dupat dike. Ew ji dibéje ku
ew ji nijadeke Erebi ne 0 bapiré wan y€ mezin sehabiyé péxember Xalid kuré Welid e(Li
siroveyan binére). Xanil wéneye vi miri xwesik dikése 0 dibéje ku ew mireki serbilind, azad,
comerd, mér, maldar 0t hukumdariya wi li Ereb Gt Ecem 0 Xwed€an j1 heye!! Di pévajoya ¢iroké
de hin bi hin karekteré mir zelaltir dibe. Di roja Newrozé de ew e y¢€ ku fermana derketina cejné
dide. Dema ku Tacdin Sitiyé dixwaze sandiyeki mezin weki xwazgini ku hemi alim 0 mir G
mela ne digine diwana mir. Ew j1 xitaba wi mina ku xitaba sultaneki bikin, dikin. Heta vé radeyé
em dibinin ku mir yeki diltenik, nerm, cirxwes 0 bé eré i na zewaca Tacdin G Sitiy€ dipejirine.
Ew bi xwe dibéje ku bila daweteke xwesik li dar bikeve G bi xwe ji dadikeve xizmeta mévanén
xwe U nefsbiclikiyeke ecéb dide xuyakirin. L€ hin caran ji mina diktatoran bi xelké re dide G
distine. D1 dema néciré de dib&je y€ ku neyé€ né¢iré cezayé wi kustin e!

Em bala xwe didiné€ ku Xani li fersendan digere, da ku di réya mir Zéndin re rexneyan li séweyé
miritiya Kurdan bike. Mesela dema ku mir dergevané xwe Beko ji bo diwana xwe wek miroveki
péwist dibine, Xani dibéje: hin mir hene nezan G cahil in. Tajitolan bi hespén esil nadin! Mir
Zéndin di destpéke de xurt xuya dike. Z0 bi z{ guh 1i fesadiya Beko nake. Lé dawi dikeve tora
ewaniya Beko 1 her tisté t€ gotin bawer dike. Xani her wisa dide xuyakirin ku ta kijan asté mir
bi texté desthilatdariya xwe ve girédayi ye. Diyalogeké di navbera mir G Beko de datine ku di
despéke de xuya dike, mir guh li Beko nake.

Lé Beko édi derewan dike G dibéje ku Tacdin dé Ziné bide Memé! Li vir mir hineki dixeyide 0
hérs dibe 1€ béyi ku fermaneke nebas derine. Tené dipirse: gelo ¢ima Tacdin bi min neséwriye?
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Ku Beko dibine mir sist biiye @i amade ye ku ¢engel bikeve ber devé wi, dibéje: miré min tirsa
min ew e, mesele ne tené€ zewicandina Mem G Zin be. Ez ditirsim ku Tacdin bibéje ez ji ji
binemala Xalid kuré Welid im! Edi Xani girédana bi miritiyé @ texté hukumdariyé xwesik
teswir dike. Dide xuyakirin ku mir dikare her tisti qebll bike, tené ku mesele were ser texté
miritiyé ew hi¢ ne mumkin e! mir bi bav G bapiran sond dixwe ku édi dé Zin€ nebe jina tu méri
li rliy€ erdé! Em bala xwe didiné ku reaksoynén mir 1i himber fitne 0 fesadiya Beko di s¢€ astan
de ne; ya yekem mir li himber Beko radibe G pé re dixeyide 0 wi di heddé w1 de disekinine. Ya
duyem mir €di sist dibe i pirsan ji Beko dike. Di reaksyona s€yem de mir dibe mireki din 1 bi
yekcari dikeve bin tesira ewani 0 derew @ bébextiyén Beko. Icar Xani fersendé dibine ku
rexneyan disa li miran bike:

Hukkam-i bi batin G bi zahir bé subhe musabih in bi agir
Zabhir di sipahi G bi nir in batin ji mudareé di dar in
Rehmé ku dikin ji reng€ roj in qehré ku dikin cihan disojin
Zinhar-i bi wan neki tu bawer ger bab 0 pis 1 0 ger birader
Xasma ku mugerrebé di bedxwah

nézike bibin ne'Gzbillah

Pisti wé Xani derbasi kliraniya hundir € mir dibe 0 €s 0 janén wi yén der(ini tine ziman. Miré
ku édi pistepistan li ser evina Memo 1 Ziné dibihize, nema xew té ¢avén wi:

Mire ku ji xireté dilefgar séré ji hemiyyeté birindar
Hetta sibe xew nehate ¢avan sakin nedibi ji rengé avan

Edi mir bi yekcari xwe teslimi Beko dike. Di her rabtin @ rinistina xwe de pé diséwire 0 1&
guhdari dike.

Bi xap G ripén wi Memo dihavéje biné zindaneké 0 herdu evindaran ji hev cuda dike. Lé dawi
U pistl ku mir xurtiya eviné bi ¢avé xwe dibine 1 li ber ¢avén wi Zin¢ ji hisé xwe dige G xwin
di dev G pozé wé re dihavéje, hisén wi téne seré wi. Biryaré dide ku wan herduyan bizewicine
1€ biryareke pir dereng. Mem dimire G Zin j1 1i pé wi. Mir bi desté xwe Ziné 1i rex Memo binax
dike 0 dib¢jé: ha vaye dilbera te!

69- Hin kes hene dibéjin ku Mem @ Zin neynika civaka feodal e @i nakokiyén wé civakeé G
réctinén wé bétir dide nasin! Her weha dibéjin ku evina Mem @ Ziné G sikestina wé
encamek e trajedik ji encamén tékiliyén weé civakeé ye. Dibé&jin ji ku mir xwiska xwe Ziné
neda Memo ji ber ku Memo xorteki ne di asta miran de bi! Ditina te?

Bi ditina min ev xwendineke sas e ji Mem 0 Ziné re. Ya rast ew e ku mir bétir girédayi texté

desthilatdariy€ bt G w1 ji tirsa ku Tacdin doza hukumdariya mirnusiniya Botan bike, li himber
vé eviné rawestiya I Memo kire qurbana wé tirsa xwe.

188



Hi¢ wi eslé Memo jé re nekiribl kémani. Berovaji wé, wi dixwest ku Mem 0 Zin bizewicin 0
her pesné Memo kiriye, 1€ ji ber fesadiya Bekir 1 sistiya mir li ber wé fesadiyé ew evina xurt G
mezin ték ¢u.

70- Tajdin wijdané aliyé néziki xelké ye, di nav desthelatdariyé de. Li aliyé xér
careseriyé ye, ji bo dilén hez ji hev dikin bigihin hev dixebite, hercendi besdari
deshelatdariyé ye @i eleman G elementeke di hiyerarsiyé de ji. Di helwesté Tajdin de rola
Siti ji divé ji bira nebe, li aliyé xwuska xwe ye....

Tajdin 0 Beko du kesayetiyén bingehinin di Mem @ Ziné de 0 ku mirov rola van herdu
karekteran dipé. Dibine ku yek nlineré xéré ye, y€ din ji nlineré ser e. Bliyer Gt nakokiyén ku di
navbera herduyan de digewimin, kurtasiya wé nakokiya ezeli ya di navbera xér 0 ser, ronahi G
taritiyé de ye. Her¢i Tacdin e ku nlineré xéré ye, kuré weziré diwané ye. Navé bavé wi ji
Sikender e! Hevaleki Memo yé€ ji dil e G hevparé wi yé derdé eviné ye ji. Ew serwereki leskeri
ye ku sed siwar di bin fermana wi de ne  hemi di xizmeta mir de ne. Her¢i Beko ye(ku di
destana Ehmedé Xani de her tené bi navé Bekir t€) s€éwirmendé mir e, dergevané wi ye. Qawegi
ye. U beri her tisti biyani ye @ eslé wi ji Mergeveré ye! Ez nizanim ¢ima Xani kiriye ku Beko
ji Mergeveré be 1€ biyaniblina Beko hineki xirabiyén wi tefsir dike. Ciku yeki ne ji Ciziré dé ne
xema wi be ku mir 0 kesén ji mir nézik bi hev bikevin @i di navbera wan de sari ¢€ bibe. Li ser
eslé wi, Cemal Nebez di kitéba xwe ya bi Almani li ser Xani t Mem 0 Ziné de(Mam und Zin-
Kurdisches Epos) dibéje ku wateya Mergewer ew e, yé ku miriné tine!! L€ ez vé thtimalé ne di
cih de dibinim ji ber ku Xani dibéje: eslé Bekir ji Mergever bl, nab&je ku Bekir bi xwe
mergewer bl!!

Cawa Mem, wisa j1 Tacdin dikeve ber pélén evineke hézdar.

L& ji ber ku ew nimiineya kesén bi ciwaniyé tené ve girédayi ye, Xani evina wi li ber stnorén
zewacé radiwestine 0 €di deriyén xwesi i janén eviné 1€ téne girtin. Ji destpéké de Xani beyan
dike ku evin negihaye klraniya giyané Tacdin 0 wi it Memo dide ber hev 1 dibéje:

Tacdin-1 li nik heb su'trek "Isqé di wi histibli qustirek

Mem puxteé ‘isq€ bl temami Goté ku bira meger tu xam 1

Wisa ji dema piré té ba herduyan ku gustilén Siti Gt Ziné ji wan bistine, Tacdin bi lez gustilé
dertine G dide piré. Lé Memo z{ bi z(i nade:

Tacdin-1 nugin ji dest derani Da desté "eclizeya zemani
Mem té fikiri ku bé nuginé Kengi dikitin medar 0 jiné!
Lé rola Tacdin ya rastin xuya nake illa pistl zewaca wi. Ev rol ji li kéleka rola Beko dimese, 1€
bi aliyeki din i berovaji de. Nakokiya di navbera xér G ser de €di dest pé dike. Tacdin ji mir

dixwaze ku Beko diri diwana xwe bibe, dibéje ku ew kinewer e 0 seg e! Li aliyé din Beko ji
dixwaze mir li diji Tacdin bihévoje.

189



71- Ev nakokiya di nav Tajdin i Beko de ji ku té gelo, ¢i ne sebebén wé, ji ku av vedixwe.
Di vé derbaré de Xani tisteki diyar dibéje, yan ji imkana mirov ji nav rézén Mem @ Ziné
wek péjneké be ji hinek diyardeyan tap bike heye gelo? Ev dijminayeti i neyartiya
bénavci, béeman @ germ @ gur gerek ne bé sebeb be? Cima Beko ewcendi li himberé

Tajdin béperwa ye?

Kineke w1 ya vesarti li himber Tacdin heye em nizanin ¢ima G Xani ji beyan nake! Di despéké
de Beko ji mir re dibé&je ku te Sitiyé ji dest xwe derdaye! U bi vi awayi cenga di navbera ser @i
x€r de dest pé dike. Lé qurbana v1i serl her Memo ye, ji ber ku Tacdin him zavayé mir e him j1
serokeki leskeri ye ku desté mir jé nabe G Beko pé nikare. Xani gelek xirabi bi Beko ve giré
dide, ew li ba w1 kuré segan e, hilekar e, minafiq e, xapinok e, derewker e, pis e, kuré zina ye,
kinewer e, xebis e, (i heta dawiya van akarén nebas. Di gel van akar 1 sifetén nebas ji Beko jir
e, dizan e cawa derba wi cihé xwe digire.

72- Lé tablo &t dimené finalé di nav van herdi dijberén sondxwari @i békompromis de, van
herdi betlén bi exlaq, sin¢ @i fonksiyonén xwe cihé de, dema Mir ji néc¢iré vedigere i li
deriyé seraya xwe nézik dibe ri dide ne wuha?

Belé, di vi dimeni de Xani, bi zanebiin herdu aliyén ser dide rex mir. Ew ji dema ku mir ji négiré
vedigere U dibine deriyén seraya wi vekiri ne. Dikeve gumanna G herdu teref (Tacdin G Beko)
xwe didin bin ¢engén mir. Heta ji Tacdind té pistgiriya Mem dike. Mala xwe ji bo wi disewitine
da ku nehetike 0t Ziné ji bin ebaya Memo derdikeve. Beko dizane ku ew hi¢ bi Tacdin nikare 1€
xwes dizane ku evindariya Mem 0 Ziné€ ya ku li ciziré belav biiye tené dikare armancén wi pék
bine. Xwe digihine mir G her tisti jé re dibéje. Mem dikeve zindané 0 Beko li ser xwe ditirse.
Edi sireta jehrkirina Tacdin li mir dike. Li dawiyé ser bi ser dikeve.

73-Belé lehengé ser @i xérnexwaziyé Beko bi xwe ji dibe qurban @ goriya dek @ dolabén
xwe, ev cawa serketin e?

Lé ew ne serketineke rastin e. Ji ber ku Beko bi desté nineré Xéré Tacdin té kustin. Di dawiyé
de Xani nérina xwe derbari nakokiya ser 0t xéré de zelal dike 0 dibéje ku mumkin e tistek wek
rindiyé xuya bike, 1€ di eslé xwe de xirabi ye. Yan ji mina xirabiyé xuya bike, 1€ bi xwe rindi
ye. Li gor vé ditina felsefi Beko rindi dikir  ku ne ew bliya (wek ku Ziné€ dibéje) dé evina Mem
0l Zin ne ewgende ciwan 0 pak @i bi héz bliya. Ji bo wisa ji balkés e ku Xani Beko dibe bihisté G
wi dike hevparé Mem 1 Zin€ di her xwesiyén wé bihisté de.

74-Mir serdest e, li ser cithé Mir nigas tune, mesele burokrasi ye, rastkirin G edilandina
burokrasiyé ye ku niwéneré wé ji Beko ye.

Rast e. Di Mem G Ziné de Beko weke ne tené dergevan xuya dike, 1€ séwirmend i xwedan
biryar e. Tesireke wi ya mezin li mir heye. Mir bi xwe j1 xirabiyén wi dizane, 1€ desté w1 jé
nabe 1 her 0 her behaneyan ji bo pédivi (i péwistiya miritiy€ bi kesén mina wi dibine. Ew dibé&je
ku miriti zadeke, kesén mina Beko ji bo mir wi zadi di¢inin. Serayeke segén mina beko wé
diparézin. Burokrasiyeke diyar di tékiliya Mir bi Beko re xuya dike. Li aliyé din Xani xwestiye
ku Beko bike nlineré ser i xérnexwaziyée 0 li himber nlineré xéré i genciyé€ Tajdin bi kar bine.
Sereki ezeli heye ku xér i ser di nav de ne, Beko 1 tajdin nlinerén vi seré€ ezeli ne.
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Li ba Xani di dawiyé de lazim e ku xér bi ser bikeve, loma ji beko té tesfiyekirin 1 ji bon
(nizama alemé) divabili were kustin, her weki Xani li ser zimané Beko dibéje:

Kustim w1 ji bo nizamé a lem bo rahetiya e wamé a lem

75- Tékiliya vi séweyé biencambiiné, ango serketiniya bas @ rind, bi ramanén berétir re,
em béjin Zerdestiyé re tunebe gelo?

Di fikra zerdestiyé de duali heye, aliy€ ser G y€ xéré, ji bo ku sistema cthané dawi bi rék 0 pék
bimese, divé dawi li ser were. L¢é di vir de bingehén Ehmedé Xani yén tesewwufl serencameke
genc ji Beko re datinin. Ango di dawiya ¢iroké de em dibinin ku Bekoyé xirab bi xwe ji di
buhusté de ye 0 dergevané qesra herdu evindaran e.

76- Bi van gotinén xitmé @t mirov ne li bende, ne mimkun e, kes bikaribe pésbini bike @ bi
ihtimaleke mezin xwendevan hérs dike, gelo Xani dixwaze ci béje, bala xwendevanén xwe
biksine ku, fikar G ramanén cawa li ba wan bi kar bixe, dixwaze ¢i han bide?

Mimkun e, ev j1 yek ji mesajén Xani be ku xwestiye bibéje: rexneyan li serokan bikin, xéré ji
wan re bixwazin 0 sagiyén wan bibéjin, 1€ ser li diji wan nekisinin, ji bo aramiya civaka kurdi
1 ji bo yekiti ji dest nece!

77- Helwesté Tajdin @ birayé xwe Arif ji ne mina hev e. Arif radikaltir e, belé dawi ew ji
té ser gotina birayé xwe (i mina wi dike. Arif wek birayé biciik hineki ji Soresgerén Soresa
mezin ya Firensa Beubef tine bira mirov. Helbet bétecriibe @i nasi ye, Tajdin avé li agiré
birayé xwe dike.

Ev temsila civaka kurdi ya feodal di sedsalén navin de dike. Di wé civaké de liberalbina mir
ne durust e, mir bi ¢i awayi be divé bi emré wi bé kirin G her kes di fermana wi de be. Xani ev
zagon nesikandin. Di islamé de ji tisteki wisa heye gava dibéje taet i guhlékirina weliyyulemri
(Mir, Pasa, Xelife, sultan) ferz (i wacib e. Me di hin deveran de bala xwe day¢€ ku miritiya mir
dihéle Tajdin ¢avén xwe ji kiryarén wi yén xirab bigre. Mesela ew dibéje:

Herci kiri hakimé me ferman em nabine mani é ¢u hukman

Desté di me bestine li ber mir ha gerden 0 dest G pé (i zencir

Mir rabii G dest Gt p€ Memé best Tacdin mirin axwe wé demé xwest

Emma ¢i bikit ji bo ne a'r e celladi emir @ xundikar e

78- Yani, bi kurdiya iro?

Li vir em dibinin ku tajdin dibéje: destén me li ber biryar i kiryarén mir giréday1 ne, ew ¢i bike
bo wi rewa ye, dikare me ji giré bide!! Xani ne xwestiye li vir dijberiya hukumdariya kurdi
rewa bike. Mir mir e, loma ji ne heqé kesiye li ber rabe, 1€ balkés e ku wi cih daye rexneyan @i
deriy€ gazinén ji mir 0 siretan 0 heta hin rexneyén t{j ji vekiriye. Di dir€jiya Mem @ Ziné de
gelek rexne hatine kirin 1€ tucari qebl nekiriye ku kesek sir di rliyé mir de bilind bike.

Dibe ku Arif temsila ciwanén sergerm dike, loma ji ser dixwaze G tené réya zoré weke care

dibine.
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79- Xaleke din ku zelali G teqeziyé dixwaze, mesela zewaca Xani i hejmara berhemén wi
ne.

Heta demeke ne dir jiyana seydayé Xani bi mij 0t morané pé€cayi bli! Mina jiyana bi dehan mir
0 zana 1 niviskarén kurd yén beré. Tené dihate nasin ku ew li gundé Xané ji dayik biye, yan ji
ji €la xaniyan e! Dihate gotin ku wi xwendina xwe li Cizira Botan, Bedlis, Bayezid kiriye.
Dihate gotin ji ku wi beré xwe daye Quds G Sam 0 Misr i Stenbol€ ji. L€ tu belgeyén zanisti li
ser van iddiayan nebiin. Wisa ji t€ zanin ku ew heta dawiya umré xwe nezewiciye 1 li Bayezidé
di sala 1707 an de ¢liye rehmeté.

Xani bi xwe tarixa ji dayikblna xwe di dawiya Mem ( Ziné de dibéje:
Lewra ku dema ji xeybé fek b Tarix hezar O sést G yek b

Yani ew sala 1061 kogi (1650/51) zayini, ji bendén 114

Lékolin Ehmedé Xani xeyb ( windab(né rizgar blye, ango ji dayik blye.

80- Xebatén li ser Xani, jiyan @i berhemén wi ber bi roja em té de, zéde dibin.Yek ji van
xebat, léger @ lekolinan ji ya biréz Ebdullah Varli ye, tisteki nii ku di berhemén berétir
de tunebe i di ya Varli de hebe ciye?

Vé dawiyé biréz Ebdullah Varli di kitéba xwe ya li ser jiyana Xani de mijareke geleki balkés
teqand. Ew dibéje ku wi di tomar G dokumentén osmani yén kevin de jiyaneke bi detay
teferfiat ya Xani nas kiriye, 1i gor wi: Xani kuré Ilyas kuré Rustem e. Malbata wan ji Hekariyé
kogberi Dizesoré i nézika Bayezidé blne. Ji roja roj de té€kiliyén wan bi mirén Bayezidé re
hebliye. Malbata Xani malbateke dindar, zana 0 katibén miran blin. Xani bi xwe ji katibiya mir
Mihemedé pirbela kiriye. Heta biréz Varli navé diya Xani dibéje (Gulnigar) G navén xwehén
wi (Ketan. Peri) G biray€ wi Qasim ji tine ziman! Y& ku bixwaze berfireh van agahiyan nas bike
bila vegere kitéba biréz Varli.

81- Tu ¢endi bi van ditinan re yi?

Lé li vir dixwazim bib&jim ku ez bi xwe ji van agahiyan bi sek i guman im. Heta dawiyé
nikarim bawer bikim ji ber ku ji jédereki tené hatine. Ew ji Varli ye, bi kémani divé biréz Varli
Kopiyén wan tomar Gt dokumentan biwesine. Hem( agahiyén li ser wan ku wi bidest xistine
bide. Eger rast be, ji xwe kesfeke geleki mezine 0 soreseke di wéjeya kurdi de. Yan na get nabe
cihé baweriy€ 0 d€ em li héviy arojeké bin ku jiyana Xani zelaltir bibe.

82- Ji bo agahiyén Eladin Seccadi mirov kare ci béje, dema Xani dide nasandin tu dibé
qey temené xwe bi Xani re buhurandiye @t mina ku biracéwiyé wi be ji seri heta bi pehniyé,
ta bi derziyé ve dike....

Her weha dixwazim bibéjim ku Eladin Seccadi ji gelek agahi di kitéba xwe M¢éjlyi edebiyati
kurdi de li ser Xani anine. Li wir ji xwe heta rengé sola w1 ji t€ gotin, bejna wi, diréjiya wi, G
giroveriya riya wi!!! Ev hem{ ne rast in G tené ji xeyalé Seccadi hatine. Dema ku ew dibéje riya
Xani gurover bli nabéje ké gotiye G min ji ké bihistiye. Ev yek ji di I€kolinén li ser jinenigariyan
de get nayén pejirandin G tené néziki gotinén odeyan in.
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83- Gotina xitme i ji bo vé hevpeyviné dawi?

Ji roja roj de Ehmedé Xani bal kisande ser xwe. Li ser wi hate nivisandin G berhema wi ya
navdar Mem 0 Zin genc hate nirxandin. Mela Mehmiidé Bayezidi di berhevokeke xwe de behsa
wi kiribl. Ji bo Aleksandr Jaba hin agahi li ser wi civandiblin. Di rojnameya Kurdistan de
hijmarén yek G du hin bes ji Mem 0 Zin hatin ¢apkirin 0 her weha di Kovara Hawaré de ji. Haci
Qadiré Koyi kete bin tesira Xani i dest bi kurdperweriy€ kir. Mem @ Zin bi risi, erebi, almant,
firens1 0 xwedél 0 hin zimanén din hate wergerandin. Di nav Kurdan de gelek caran Mem 1
Zina w1 hate sirovekirin.

Perwiz Cihani ji Urmiye, Eminé Osman ji Badinan, Hejaré Mukriyani ji Mehabad G Jan Dost
ji basliré rojava teksta Mem G Zin sirovekirin. Gelek nivisar kitéb 1i ser fikr @i bir 0 baweriyén
wi ¢eblin. T¢€ bira min dema min ¢apa duyem amade dikir ku li Beyrité cap bikim, niviskar G
filosofé Ereb yé& navdar rehmetiyé Hadi Al Elewi gote min: Ehmedé Xani stiinek e, divé Kurd
hemi xwe pé xurt bikin 0 li doré bizivirin. Ew bavé kurdayetiyé @i soresgeriya kurdi ye.

Tu niviskaré Kurd nikariblin G nikarin mina Xani rola xwe ya mezin di ¢elgandina gola wéje i
hizran de bilizin.

Gotina a dawf:

Xani xwe bas nas kiribaQ,
maye ku em ji wi bas nas bikin G bidin naskirin.
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